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Szanowni Panstwo,

mam przyjemnos¢ przedstawi¢ Panstwu katalog firm uczestniczacych w 30.
Polsko-Niemiecko-Czeskim Forum Kooperacji. To niezmiernie mite, ze tak
wiele firm co roku bierze w nim udziat. Panstwa zainteresowanie po raz kolejny
udowadnia, ze nasza praca ma znaczenie. Katalog jest baza przedsiebiorstw
poszukujgcych partneréw biznesowych orazinstytucji gotowych do wspotpracy
na obszarze polsko-niemiecko-czeskiego pogranicza.

Tegoroczne Forum ma charakter wyjgtkowy. To nie tylko Jubileusz wydarzenia,
alerowniez Jubileusz 30-lecia Karkonoskiej Agencji Rozwoju Regionalnego S.A.
Przez trzy dekady nasza agencja tworzyta przestrzen do wzajemnej wymiany
doswiadczen, innowacyjnych pomystow oraz wspolnych przedsiewziec.
Nasze Forum stato sie miejscem, gdzie przedsiebiorcy i eksperci moga
spotykac sie, dzieli¢ wiedzg i budowac trwate relacje biznesowe. Nie sposob
nie wspomnie¢ o tym, ze w Forum uczestniczyto wiele firm, ktére nawigzaty
kontakty i rozpoczety wspotprace. To wyjatkowy przejaw sity tego wydarzenia,
ktore co roku gromadzi w sobie potencjat do wzajemnych korzysci i wspélnego
rozwoju.

Jubileusz trzydziestolecia Karkonoskiej Agencji Rozwoju Regionalnego S.A. to
nie tylko okazja do S$wietowania, ale rowniez okazja do spojrzenia w przysztos¢
z determinacjg do dalszego wzrostu i doskonalenia naszych dziatan. Razem
mozemy jeszcze bardziej zaciesnia¢ nasze wiezi i poszukiwa¢ nowych
mozliwosci wspotpracy.

Zyczymy owocnych spotkan oraz inspirujgcych rozméw, wierzac, ze przyniosa
one nowe perspektywy wspotpracy. Razem tworzymy przysztos¢ biznesu na
polsko-niemiecko-czeskim pograniczu.

Z wyrazami uznania,

HUBERT PAPAJ
Prezes Karkonoskiej Agencji Rozwoju Regionalnego S.A.



Sehr geehrte Damen und Herren,

ich freue mich, Ihnen den Katalog der Unternehmen vorzustellen, die am 30.
Polnisch-Deutsch-Tschechischen Kooperationsforum teilnehmen. Es ist sehr
erfreulich, dass sich jedes Jahr so viele Unternehmen beteiligen. Ihr Interesse
beweist wieder einmal, dass unsere Arbeit von Bedeutung ist. Der Katalog ist
eine Datenbank von Unternehmen, die Geschéaftspartnern und Institutionen
suchen, die bereit sind, im polnisch-deutsch-tschechischen Grenzraum zu
kooperieren.

Das diesjahrige Forum hat einen einzigartigen Charakter. Es ist nicht nur
das Jubilaum der Veranstaltung, sondern auch das 30-jahrige Bestehen der
Riesengebirgsagentur flr Regionale Entwicklung AG. Seit drei Jahrzehnten
schafft unsere Agentur einen Raum flr den gegenseitigen Austausch von
Erfahrungen, innovativen Ideen und gemeinsamen Vorhaben. Unser Forum ist
zueinem Ort geworden, andem sich Unternehmerund Experten treffen, Wissen
austauschen und dauerhafte Geschaftsbeziehungen aufbauen kénnen. Es ist
erwahnenswert, dass viele Unternehmen, die am Forum teilnahmen, Kontakte
knUpften und eine Zusammenarbeit aufnahmen. Dies ist ein einzigartiger
Beweis fur die Starke dieser Veranstaltung, die jedes Jahr das Potenzial far
gegenseitigen Nutzen und gemeinsame Entwicklung zusammenbringt.

Das 30-jahrige Bestehen der Riesengebirgsagentur fur Regionale Entwicklung
AG ist nicht nur ein Anlass zum Feiern, sondern auch eine Gelegenheit in die
Zukunft zu blicken, mit der Entschlossenheit zum weiteren Wachstum und zur
Verbesserung unserer Tatigkeit. Gemeinsam kénnen wir unsere Beziehungen
weiter starken und neue Maglichkeiten der Zusammenarbeit suchen.

Wir winschen lhnen erfolgreiche Begegnungen sowie inspirierende
Diskussionen und sind Uberzeugt, dass sie neue Perspektiven fur die
Zusammenarbeit eroffnen werden. Gemeinsam gestalten wir die geschaftliche
Zukunft im polnisch-deutsch-tschechischen Grenzraum.

Mit freundlichen GridBBen

HUBERT PAPAJ
Geschaftsfuhrer der Riesengebirgsagentur fir Regionale Entwicklung AG



Cz

Vazené damy a panové,

je mi potésenim Vam predstavit katalog firem, které se ucastni 30. Polsko-
-némecko-Ceského podnikatelského kooperac¢niho fora. Je nesmirné milé, ze
se ho kazdoro¢né ucastni tolik firem. Vas zajem opét dokazuje, Ze naSe prace
ma vyznam. Katalog je databéazi podnik(, které hledaji obchodni partnery
a instituce pripravené ke spolupraci na uzemi polsko-némecko-Ceského
pfihranici.

Letosni forum je vyjimecné. Jedna se nejen o vyroci této akce, ale také 30.
vyro¢i vzniku KrkonoSské regionalni rozvojové agentury. Jiz tfi desetileti
vytvari nase agentura prostor pro vzajemnou vymeénu zkusenosti, inovativnich
napadd a spoleénych zdmérl. Nase forum se stalo mistem, kde se mohou
setkavat podnikatelé a odbornici, sdilet své znalosti a budovat trvalé obchodni
vztahy. Nelze nezminit, Ze fora se UCastnila Fada firem, které navazaly kontakty
a zahajily spolupraci. Je to jedinecny projev sily této akce, ktera kazdoro¢né
spojuje potencial pro vzajemné prfinosy a spolecny rozvoj.

Tricaté vyroc¢i vzniku KrkonoSské regionalni rozvojové agentury je nejen
prilezitosti k oslavam, ale také pfilezitosti podivat se do budoucnosti s
odhodlanim dal$iho rdstu a zdokonalovani nasich aktivit. Spoleéné mdézeme
jesté vice utuzovat nase vztahy a hledat nové moznosti spoluprace.

Prejeme vam Uspésna setkani a inspirativni jednani, a véfime, ze pfinesou nové
perspektivy spoluprace. Spole¢né vytvarime budoucnost podnikani v polsko-
-némecko-ceském pfihranici.

S uctou,

HUBERT PAPAJ
Predseda KrkonoSské regionalni rozvojové agentury



SCASK

Szanowni Panstwo,

Dolny Slask jest regionem ze wszech miar wyjgtkowym. Preznie dziatajgca
gospodarka, nowoczesne inwestycje czy doskonate warunki dla rozwoju
zawodowego - to najwazniejsze atuty wynikajace z naszych potencjatow.
Dzieki umiejetnemu wykorzystaniu tworczej energii Dolnoslgzakow jestesmy
jednym z najdynamiczniej rozwijajgcych sie regionéw w Unii Europejskiej.

Jako samorzad wojewddztwa prowadzimy programy, ktore zainicjowane u nas,
inspirujg pozostate polskie regiony i angazujg je do dziatan. Ambitnie
inwestujemy w rozwoj kolei - prowadzgc niespotykany w skali kraju projekt
rewitalizacji linii kolejowych, rozwijamy infrastrukture drogowg, nowoczesng
ochrone zdrowia, edukacje oraz innowacyjng gospodarke, wspierajgc ze
szczegodlng troskg regionalnych przedsiebiorcow. To nasze sukcesy, ktére
wynikajg z pracowitosci i kreatywnosci Dolnoslazakéw oraz bardzo dobrej
i aktywnej kooperacji samorzadow ze srodowiskami naukowymi, rzgdem oraz
wspotpracy z regionalnymi przedsiebiorcami, ktorym utatwiamy rozwdj na
miedzynarodowych rynkach.

Doskonata kondycja dolnoslaskiej gospodarki w duzej mierze jest efektem
umiejetnego i skutecznego wykorzystywania funduszy Unii Europejskiej. Dzigki
sprawnemu zarzgdzaniu wykorzystaliSmy w stu procentach te przeznaczone
na lata 2014-2020 i juz przystapilismy do realizowania nowej, rekordowej
puli ponad 11 miliardéw ztotych przeznaczonych na rozwdj catego regionu
w najblizszych latach. Dzigki nim bedziemy kontynuowac dynamiczne tempo
rozwoju Dolnego Slgska, inwestujgc we wszystkie dziedziny codziennego zycia
i podnoszac jego jakosc.

To wszystko nie bytoby mozliwe gdyby nie konsekwentne realizowanie
zaplanowanej przez nas strategiirozwoju DolnegoSIaska.ZarzadWojewédztwa
Dolnoslaskiego, ktérego pracami kieruje juz blisko od 10 lat, odpowiada na
potrzeby mieszkancow regionu. Dialog i wstuchiwanie sie w oczekiwania
Dolnoslgzakow to wartosci na ktérych opieram mojg samorzgdowg misje.

CEZARY PRZYBYLSKI
Marszatek Wojewodztwa Dolnoslgskiego



Sehr geehrte Damen und Herren,

Niederschlesien ist eine auBergewdhnliche Region. Eine dynamische Wirtschaft,
moderne Investitionen und hervorragende Bedingungen flr die berufliche
Entwicklung - das sind die wichtigsten Vorzlge, die sich aus unserem Potenzial
ergeben. Dank der geschickten Nutzung von der kreativen Energie der
Niederschlesier:innen sind wir eine der sich am dynamischsten entwickelnden
Regionen in der Europaischen Union.

Als Selbstverwaltung der Woiwodschaft fihren wir Programme durch, die, in
unserer Region initiiert, andere polnische Regionen inspirieren und zum Handeln
anregen. Ambitioniert investieren wir in die Entwicklung der Eisenbahnen
- indem wir ein einzigartiges nationales Projekt zur Wiederbelebung von
Eisenbahnstrecken durchfiihren. Wir entwickeln die StraBeninfrastruktur,
ein modernes Gesundheitswesen, das Bildungswesen sowie eine innovative
Wirtschaft und unterstitzen die regionalen Unternehmer mit besonderer Sorgfalt.
Das sind unsere Erfolge, die wir den fleiBigen und kreativen Niederschlesier:innen
verdanken sowie auch der sehr guten und aktiven Zusammenarbeit der
Selbstverwaltungen mit der Wissenschaft, der Regierung und den regionalen
Unternehmern, denen wir ihre Entwicklung auf den internationalen Markten
erleichtern.

Die hervorragende Lage der niederschlesischen Wirtschaft ist groBtenteils auf die
geschickte und effektive Verwendung der EU-Fordermittel zurtckzufthren. Dank
einer effizienten Verwaltung haben wir die flr die Jahre 2014-2020 vorgesehenen
Mittel zu hundert Prozent ausgeschdpft, und wir haben bereits mit der Umsetzung
derneuen Rekordférderungvon tiber 11Mrd. PLN begonnen, die fiir die Entwicklung
der gesamten Region in den kommenden Jahren vorgesehen ist. Dank dieser
Mittel werden wir die dynamische Entwicklung Niederschlesiens fortsetzen, in alle
Bereiche des taglichen Lebens investieren und dessen Qualitat verbessern.

All dies ware nicht maglich ohne konsequente Umsetzung unserer geplanten
Entwicklungsstrategie fur Niederschlesien. Der Vorstand der Woiwodschaft
Niederschlesien, dessen Arbeit ich seit fast 10 Jahren leite, antwortet auf die
Bedlrfnisse der Einwohner der Region. Der Dialog und das Eingehen auf die
Erwartungen der Niederschlesier:innen sind die Werte, auf die ich mich bei
meinem Selbstverwaltungsauftrag stitze.

CEZARY PRZYBYLSKI
Marschall der Woiwodschaft Niederschlesien
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Cz

Vazené damy, vazeni panove,

Dolni Slezsko je region vyjimecny v kazdém ohledu. Prosperujici ekonomika,
moderni investice a vynikajici podminky pro profesni rozvoj - to jsou
tvaréi energii Dolniho Slezska jsme jednim z nejdynamictéji se rozvijejicich
regionl v Evropské unii.

Jako vojvodskd samosprava realizujeme programy, které iniciujeme
a které inspiruji ostatni polské regiony a motivuji je k aktivitdm. Ambiciozné
investujeme do rozvoje Zeleznice - realizujeme projekt, ktery nema obdoby
v ramci celé republiky, zaméfeny na revitalizaci zeleznicnich trati, rozvijime
silniéni infrastrukturu, moderni zdravotni péci, vzdélavani a inovativni
ekonomiku, pficemz se zvlastni péci podporujeme regionalni podnikatele.
To jsou nase Uspéchy, které tvofi pracoviti a kreativni lidé z Dolniho Slezska,
ajsou vysledkem velmi dobré a aktivni spoluprace samosprav s védeckou obci,
vladou, a spoluprace s regionalnimi podnikateli, kterym usnadfujeme rozvoj na
mezinarodnich trzich.

Vyborna kondice dolnoslezské ekonomiky je do znac¢né miry vysledkem
schopnosti vyuzivat efektivné finanéni prostfedky Evropské unie. Diky
efektivnimu hospodareni jsme stoprocentné vyuzili prostfedky uréené na
obdobi 2014-2020 a jiz jsme zacali realizovat novy, rekordni objem vice nez
11 miliard zlotych ur€enych na rozvoj celého regionu v nejblizSich letech.
Diky nim budeme pokracovat v dynamickém tempu rozvoje Dolniho Slezska,
investovat do vSech oblasti kazdodenniho Zivota a zlepSovat jeho kvalitu.

To v8e by nebylo mozné, nebyt disledné realizace nasi strategie rozvoje Dolniho
Slezska. Rada Dolnoslezského vojvodstvi, jejiz ¢innost fidim jiz témér deset
let, reaguje na potfeby obyvatel regionu. Dialog a naslouchani oc¢ekavanim
Dolnoslezant jsou hodnoty, na kterych zakladam své poslani v samosprave.

CEZARY PRZYBYLSKI
Marsalek Dolnoslezského vojvodstvi



POLSKO-NIEMIECKO-CZESKIE
FORUM KOOPERACJI FIRM

PROGRAM

8:30-13:00 Rejestracja uczestnikow

9:45-10:00 Przywitanie uczestnikow gietdy kooperacji firm B2B
10:00-12:30 GIELDA KOOPERACJI FIRM B2B
12:30-13:00 Przerwa kawowa
13:00-13:30 OFICJALNE OTWARCIE FORUM

13:30-14:30 Panel dyskusyjny

30 lat przemian: Biznes i wspétpraca na polsko-niemiecko-
czeskim pograniczu

Moderacja: IWONA MAKOWIECKA

FRANTISEK MOLIK - Dyrektor Oddziatu Zamiejscowego w Nachodzie,
Izba Gospodarcza Kraju Kralowohradeckiego

TOMASZ STRYKOWSKI - Przewodniczgcy Zarzadu Zwigzku Pracodawcow
Powiatu Zgorzeleckiego

THOMAS HORN - Prezes, Saxony Trade & Invest

ARKADIUSZ ZUREK - Kierownik Projektu MinGenTec International, Izba
Przemystowo-Handlowa Cottbus

14:30-15:00 Zielona fabryka Przysztosci - 3M SuperHub we Wroctawiu

MARIUSZ WAWER - Dyrektor ds. Relacji Rzadowych oraz ESG w 3M
Region Europy Centralneji Wschodniej

15:00-16:00 Lunch
9:00-15:00 STOISKA INFORMACYJNE
19:00-22:00 Bankiet jubileuszowy z okazji 30-lecia KARR S.A. oraz 20-lecia

wspéipracy Dolnego Slaska z Krajami Czeskimi Libereckim,
Hradeckim, Pardubickim
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POLNISCH-DEUTSCH-TSCHECHISCHES
KOOPERATIONSFORUM FUR UNTERNEHMEN

PROGRAMM

8:30-13:00

9:45-10:00

Registrierung

BegriBung der Teilnehmer der B2B-Kooperationsborse

10:00-12:30 B2B-KOOPERATIONSBORSE

12:30-13:00

13:00-13:30

13:30-14:30

14:30-15:00

15:00-16:00

9:00-15:00

Kaffeepause
EROFFNUNG DES FORUMS UND BEGRUSSUNG DER TEILNEHMER

Podiumsdiskussion

30 Jahre des Wandels: Wirtschaftliche Zusammenarbeit
im deutsch-polnisch-tschechischen Grenzraum

Moderation: IWONA MAKOWIECKA

FRANTISEK MOLIK - Direktor der Filiale in Nachod, Regionale
Wirtschaftskammer Hradec Kralove

TOMASZ STRYKOWSKI - Vorstandsvorsitzender des Arbeitgeberverbandes
des Landkreises Zgorzelec

THOMAS HORN - Geschaftsfuhrer, Wirtschaftsforderung Sachsen GmbH

ARKADIUSZ ZUREK - Projektmanager MinGenTec International,
Industrie- und Handelskammer Cottbus

Griine Fabrik der Zukunft - 3M SuperHub in Wroctaw

MARIUSZ WAWER - Direktor fiir Governmental Affairs udn ESG in 3M,
Mittel- und Osteuropa

Lunch

INFORMATIONSSTANDE

19:00-22:00 Jubilaumsfeier: 30 Jahre der Riesengebirgsagentur fiir

POLNISCH-DEUTSCH-TSCHECHISCHES KOOPERATIONSFORUM FUR UNTERNEHMEN

Regionale Entwicklung KARR S.A. / 20 Jahre Partnerschaft
der Woiwodschaft Niederschlesien und den tschechischen
Regionen Reichenberg, Kéniggratz und Pardubitz



POLSKO-NEMECKO-CESKE
PODNIKATELSKE KOOPERACNi FORUM

PROGRAM

8:30-13:00 Prezence Uéastniki

9:45-10:00 Privitani GCastnikl kooperacni burzy firem B2B
10:00-12:30 KOOPERACNi BURZA FIREM B2B

12:30-13:00 Coffeebreak

13:00-13:30 OFICIALNi ZAHAJENI FORA

13:30-14:30 Panelova diskuse
30 let promén: Podnikani a spoluprace
v polsko-némecko-éeském prihranici
Moderator: IWONA MAKOWIECKA

FRANTISEK MOLIK - feditel pobocky v Nachodé, Krajska hospodaiska
komora Kralovéhradeckého kraje

TOMASZ STRYKOWSKI - pfedseda predstavenstva Svazu zaméstnavateld
okresu Zgorzelec

THOMAS HORN - predseda predstavenstva, Saxony Trade & Invest

ARKADIUSZ ZUREK - Projektovy manazer MinGenTec International,
Priimyslovéa a obchodni komora Cottbus

14:30-15:00 Zelena tovarna budoucnosti - 3M SuperHub ve Vratislavi

MARIUSZ WAWER - feditel pro vztahy s vladou a ESG ve 3M Region stfednia
vychodni Evropy

15:00-16:00 Obéd
9:00-15:00 INFORMACNIi STANKY
19:00-22:00 Vyroéniraut u pfilezitosti 30 let spoleénosti KARR S.A.

a 20. vyro¢i spoluprace mezi Dolnoslezskym vojvodstvim
a ¢eskymi kraji Libereckym, Kralovéhradeckym a Pardubickym
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MAPA | KARTE | MAPA | MAP

Plan sytuacyjny hotelu -7 pietro
Lageplan des Hotels - 7. Stock
Situacni plan hotelu - 7. patro

Situation plan of the hotel - 7th floor

Lunch, kolacja ,Restauracja Czerwona" - 4 pietro
Lunch, Abendessen ,Red restaurant” - 4. Stock
Prestavka, Vecere ,Red restaurant’- 4. patro
Lunch, dinner ,Red restaurant’- 4th floor

MAPA | KARTE | MAPA | MAP 1



FIRMY POLSKIE | POLNISCHE FIRMEN | POLSKE FIRMY

PLOO1

AES Adult Education Service
Elsnera 24

44-105 Gliwice

+48 503 932 888

kata.schitko@gmail.com

Profil firmy: | PL
Nauka jezyka niemieckiego oraz polskiego dla obcokrajowcow. Tfumaczenia przysiegte.
Pomoc w sktadaniu wnioskow o obywatelstwo niemieckie, szwajcarskie, polskie.

Unternehmensprofil: | DE
Deutsch- und Polnischunterricht fiir Auslander. Beglaubigte Ubersetzungen.
Unterstltzung bei der Beantragung der deutschen, schweizerischen und polnischen
Staatsblrgerschaft.

Company profile: | EN
German and Polish for foreigners. Sworn translations. Assistance in submitting
applications for German, Swiss and Polish citizenship.

Firemni profil: | CZ
Vyuka némciny a polstiny pro cizince. Soudni preklady. Pomoc s zadostmi o némecké,
Svycarskeé a polské obcanstvi.
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PLO02

Akropol Elektronics
Zaporoska 62

53-416 Wroctaw

+48 713618255
akropol@osti.pl

Profil firmy: | PL
Przedstawiciel techniczno-marketingowy branzy elektrycznej i elektronicznej firm
z USA, Czech i Niemiec na terenie Polski.

Unternehmensprofil: | DE
Technik-und Marketingvertreter von Elektro- und Elektronikunternehmen aus den USA,
der Tschechischen Republik und Deutschland in Polen.

Company profile: | EN
Technical and marketing representative of the electric and electronic industry of
companied from USA, The Czech Republic and Germany in Poland.

Firemni profil: | CZ
Technicky a marketingovy zastupce elektropriimyslu a elektronického odvétvi firem
z USA, Ceské republiky a Némecka v Polsku.

FIRMY POLSKIE | POLNISCHE FIRMEN | POLSKE FIRMY 13



PLOO3

Alarmtower sp. z o0.0.
Swiebodzka 45

58-141 Stanowice

+48792 699 699
zbigniewczajkowski@gmail.com
alarmtower.com

Profil firmy: | PL
Mobilne wieze monitorujgceisystemyochronyzzasilaniem sieciowym, akumulatorowym
lub z ogniwami paliwowymi. Wspotpraca z centrami monitoringu, analityka Al oraz
rozwigzania indywidualne.

Unternehmensprofil: | DE
Mobile Uberwachungstiirme und Schutzsysteme mit Netzstrom-, Akkuversorgung oder
Brennstoffzellen. Integration mit Uberwachungszentren, Kl-Analysen und individuelle
Losungen.

Company profile: | EN
Mobile monitoring towers and security systems powered by mains, batteries or fuel
cells. Cooperation with monitoring centers, Al analytics, and individual solutions.

Firemni profil: | cZ
Mobilni monitorovaci véze a zabezpecovaci systémy s napajenim ze sité, baterii nebo
palivovych ¢lank(. Spoluprace s monitorovacimi centry, Al analytika a individudlni
feSeni.
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PLOO4

Amiston

Wspélna 1M &
45-837 Opole =
+420776 533 338 SRS

adampinski@seznam.cz
https://amiston.pl/cz/domov/

Profil firmy: | PL
Firma Amiston Sp. z 0.0. dziata na rynku od 2015 roku. JesteSmy producentem, a nasze
wieloletnie doswiadczenie przy obrobce stalii produkcji gotowych metalowych wyrobow,
przyczynito sie do poszerzenia Naszej oferty o solidne produkty stalowe Carporty
i konstrukcje fotowoltaiczne. Na potrzeby rynku ekologicznego i energetycznego
tworzymy solidne wyroby stalowe, ktére sprawdza sie na farmach, w firmach, jak
i w zaciszu kazdej posesji. Dbamy o estetyke, ekologie i ekonomie przedsiewziecia.

Unternehmensprofil: | DE
Die Firma Amiston Sp. z o.0. (Gesellschaft mit beschrankter Haftung) ist seit 2015
auf dem Markt. Wir sind ein Hersteller, und unsere langjahrige Erfahrung in der
Stahlverarbeitung und Produktion von Metallfertigprodukten hat uns geholfen, unser
Angebot an robusten Stahlprodukten Carports und PV-Konstruktionen zu erweitern.
Fir den Umwelt- und Energiemarkt stellen wir robuste Stahlprodukte her, die sowohl
auf Bauernhéfen, in Unternehmen als auch in der Privatsphare eines jeden Grundstiicks
gut funktionieren.

Company profile: | EN
Amiston Sp. z 0.0. has been operating in the market since 2015. We are a manufacturer,
and our many years of experience in steel processing and the production of finished
metal products has helped to expand our range of robust steel products like Carports
and photovoltaic structures. For the environmental and energy market, we create
robust steel products that will work well on farms, in companies, as well asin the privacy
of any property. We take care of the aesthetics, ecology and economy of the project.

Firemni profil: | CZ
Firma Amiston Sp. z 0.0. plsobi na trhu od roku 2015. Jsme vyrobcem a nase dlouholeté
zkusenosti se zpracovanim oceli a vyrobou hotovych kovovych vyrobkl prispély k
rozSifeni nasi nabidky o masivni ocelové vyrobky PristfeSky pro auta a fotovoltaické
konstrukce. Pro potfeby ekologického a energetickeho trhu vytvafime pevné ocelové
vyrobky, které se osvédc¢ina farmach, ve firmach i v ramci kazdé nemovitosti. Dbame na
estetiku, ekologii a ekonomiku projektu. Ergonomickeé pristfesky na auta a fotovoltaické
konstrukce Ize instalovat kdekoliv.
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PLOO5

ASB Poland

Ztota 59

00-120 Warsawa

+4822 222 3355 * " ASB
warsaw@asbgroup.eu

www.asbgroup.eu

Profil firmy: | PL
ASB Group jest profesjonalnym dostawca wysokiejjakosci ustug w zakresie ksiegowosci,
doradztwa podatkowego i ulg podatkowych, kadr i ptac, doradztwa transakcyjnego,
cen transferowych i ustug korporacyjnych. Ponad 350 ekspertow w Polsce, Czechach,
Stowacji i na Wegrzech oferuje podejscie one stop shop dla przedsiebiorstw, dziatajac
w mysl| pro-klienckiej zasady Approach, Solution, Business. Oferujgc kompleksowg
obstuge sprawiamy, ze biznes staje sie bardziej efektywny, strategia skuteczniejsza,
a poziom operacyjny bardziej elastyczny.

Unternehmensprofil: | DE
Die ASB Group ist ein professioneller Anbieter von qualitativ hochwertigen
Dienstleistungen in  den Bereichen Buchhaltung, Steuerberatung und
Steuererleichterung, Personalwesen und Lohnbuchhaltung, Transaktionsberatung,
Verrechnungspreise und Unternehmensdienstleistungen. Mehr als 350 Experten in
Polen, der Tschechischen Republik, der Slowakei und Ungarn bieten einen One-Stop-
Shop-Ansatz fur Unternehmen und arbeiten nach dem kundenorientierten Prinzip
Approach, Solution, Business”. Durch unser umfassendes Dienstleistungsangebot
machen wir Geschéafte effizienter, Strategien effektiver und die operative Ebene
flexibler.

Company profile: | EN
ASB Group is a dynamic consulting company operating in the key countries of the CEE
region: the Czech Republic, Poland, Slovakia and Hungary. Our team of more than 350
specialists helps international and local companies in their business on a daily basis.
We specialize in company formation, accounting and reporting, tax consulting and tax
reliefs, transaction consulting, corporate services, and last but not least, payroll and
HR management.

Firemni profil: | CZ
ASB Group je profesionalni poskytovatel vysoce kvalitnich sluzeb v oblasti u¢etnictvi,
dafiového poradenstviadanovychulev, personalistiky amezd, transakéniho poradenstvi,
prevodnich cen a korporatnich sluzeb. Vice nez 350 odbornikei v Polsku, Ceské republice,
na Slovensku a v Madarsku nabizi podnikdim pfistup one stop shop a funguje podle
proklientského principu Approach, Solution, Business. Nabidkou komplexnich sluzeb
zefektiviiujeme podnikani, zefektiviiujeme strategii a zpruziujeme provozni Groveri.
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PLO0B
ATUM sp. z 0.0.

Ostrowskiego 7

53-238Wroctaw

+48 576 561666
wojciech.zagorski@atum.edu.pl
atum.edu.pl

Profil firmy: | PL
0d 9 lat firma koncentruje sie na dwdch obszarach dziatalnosci: 1. Szkolenia kadry
dla OZE, przeszkolilismy ponad 7000 oséb. preferujemy szkolenia praktyczne oparte
na aktywnych metodach pracy. Posiadamy akredytacje Urzedu dozoru Technicznego
oraz inne wymagane uprawnienia. 2. realizacja inwestycji w fotowoltaike, dla klientéw
indywidualnych oraz przedsigbiorstw.

Unternehmensprofil: | DE
Seit 9 Jahren konzentriert sich das Unternehmen auf zwei Té&tigkeitsbereiche: 1.
Schulungen der Mitarbeiter im Bereich der erneuerbaren Energiequellen, wir haben
Uber 7.000 Personen geschult. Wir bevorzugen praktische Schulungen, die auf aktiven
Arbeitsmethoden basieren. Wir sind von der Technischen Uberwachungsbehérde
akkreditiert und verflgen Uber weitere erforderliche Genehmigungen. 2. Durchfihrung
von Investitionen in die Photovoltaik, fir Einzelkunden und Unternehmen.

Company profile: | EN
For 9years, the company has been focusing on two areas of activity: 1. Staff training for
renewable energy, we have trained over 7,000 people. we prefer practical training based
onactive work methods. We have accreditations from the Office of Technical Inspection
and other required qualifications. 2. implementation of investments in photovoltaics for
individual customers and enterprises.

Firemni profil: | cZ
Firma se jiz 9 let zaméfuje na dvé oblasti ¢innosti: 1. Skoleni zaméstnancd pro 0ZE,
proskolili jsme vice nez 7000 osob. Upfednostiujeme prakticka skoleni zalozena na
aktivnich pracovnich metodach. Jsme akreditovani Ufadem technického dozoruamame
dal$i potfebna opravnéni. 2. Realizace investic do fotovoltaiky, a to pro individualni
zakazniky i podniky.
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PLOO7

AURUM spétka z o.0. \
Pileckiego, 6

59-220 Legnica

+48 660 544 374 J
biuro@aurumhr.pl -

www.aurumhr.pl

Profil firmy: | PL
AURUM jest certyfikowang agencjg doradztwa zawodowego i zatrudnienia z siedzibg
w Legnicy. ldeg AURUM jest wychodzenie naprzeciw zmieniajgcej sie sytuacji
gospodarczej i wspieranie klientow w dostarczaniu pracownikow. AURUM specjalizuje
sie w outsourcingu pracowniczym i zatrudnieniu tymczasowym. Firma posiada duza
baze pracownikow, zarowno wyspecjalizowanych w poszczegolnych zawodach, jak
i pracownikéw niewykwalifikowanych, gotowych jak najszybciej podja¢ zatrudnienie
w Europie.

Unternehmensprofil: | DE
AURUM ist eine zertifizierte Berufsberatungs- und Arbeitsagentur mit Sitz in
Legnica. Die Idee von AURUM besteht darin, der sich andernden wirtschaftlichen
Situation gerecht zu werden und Kunden bei der Bereitstellung von Mitarbeitern zu
unterstltzen. AURUM ist auf Mitarbeiter-Outsourcing und Arbeitnehmeriberlassung
spezialisiert. Das Unternehmen verfligt Gber einen groBen Mitarbeiterstamm, sowohl
auf bestimmte Berufe spezialisierte als auch ungelernte Arbeitskrafte, die bereit sind,
eine Beschaftigung in Europa aufzunehmen.

Company profile: | EN
AURUM is a certified career counseling and employment agency based in Legnica.
The idea of AURUM is to meet the changing economic situation and support clients
in providing employees. AURUM specializes in employee outsourcing and temporary
employment. The company has a large employee base, both specialized in particular
professions and unskilled workers, ready to take up employment in Europe as soon as
possible.

Firemni profil: | cZ
AURUM je certifikovana agentura kariérového poradenstvi a prace se sidlem v Lehnici.
Myslenkou AURUM je vyjit vstfic ménici se ekonomické situaci a podporovat klienty pfi
zajistovanizaméstnanci. AURUM se specializuje naoutsourcingzaméstnanctadotasné
zaméstnavani. Spole¢nost mé velkou zakladnu zaméstnancd, jak specializovanych
na konkrétni profese, tak nekvalifikovanych pracovnikd, pfipravenych nastoupit do
zameéstnaniv Evropé.
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PLOO8
Automatyka Przemystowa MikroSter s.c.
R. Podolski, M. Dziedzic

Telesfora 2

45-339 Opole

+48 502 583 855
ryszard@ap-mikroster.com.pl
www.ap-mikroster.com.pl

Profil firmy: | PL
Automatyka Przemystowa MikroSter zajmuje sie projektowaniem i produkcja
nowoczesnych uktadéw automatyki, systemdw sterowania linii produkcyjnych oraz
maszyn i urzadzen przemystowych. Gtdwnym obszarem dziatalnosci jest produkcja
dedykowanych sterownikéw przemystowych i kompleksowych systemow sterowania: »
instalacjami odpylania, « systemami ogrzewania i wentylacji, « uktadami kaskadowymi
wentylatoréw i pomp, « sprezarkami powietrza i ich uktadami kaskadowymi,
przenosnikami tasmowymi, « dowolnymi maszynami produkowanymi pojedynczo lub
seryjnie.

Unternehmensprofil: | DE
Automatyka Przemystowa MikroSter entwirft und produziert moderne Steuerungs-
und Automatisierungssysteme sowie Industriemaschinen und Gerate. Die
Hauptaktivitat ist die Produktion dedizierter industrieller Controller und umfassende
Kontrollsysteme von: « Staubsammelsysteme (industrielle Dedusting -Filter), « Heiz- und
Liftungssysteme, « Kaskadensysteme von Lifter und Pumpen, « Luftkompressoren und
ihre Kaskadierungssysteme, « Bandforderer und ihre Systeme, « Alle Prototypen oder
Massenproduktionsgerate.

Company profile: | EN
Automatyka Przemystowa MikroSter designs and manufactures modern automation
systems, productionline control systems as well asindustrial machines and devices. The
main activity is the production of dedicated industrial controllers and comprehensive
control systems of: « dust collection systems (industrial dedusting filters), « heating
and ventilation systems, « cascade systems of fans and pumps, « air compressors and
their cascading systems, « tape conveyors and their systems, « any prototype or mass
produced devices.

Firemni profil: | CZ
Automatyka Przemystowa MikroSter navrhuje a vyrabi moderni automatiza¢ni systémy,
kontrolni systémy vyrobni linky, primyslové stroje a zafizeni. Hlavni aktivitou je vyroba
vyhrazenych prlmyslovych regulatord a komplexnich kontrolnich systéma: « systémy
sbéru prachu (pr@myslové filtry pro dedusting), « systémy vytapéni a ventilace, -
kaskadové systémy ventilator( a Gerpadel, « vzduchové kompresory a jejich kaskadové
systémy, « paskové dopravniky a jejich systémy, « jakékoli prototyp nebo hromadné
vyrabéna zafizeni.
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PLOOS

B&K Doradztwo i szkolenia dla biznesu sp. z o.0.
Podwale 27

58-500 Jelenia Gora BaK Doredziwo €

;i’:;;?;E;?/i%bkszkolema " szkolenis die bizrnesu

www.bkszkolenia.pl

Profil firmy: | PL
Firma przeprowadzita okoto 700 przedsiewzie¢ szkoleniowych do tej pory. Posiadamy
wpis do RIS nr 2.02/00002/2017 prowadzonego przez DWUP. Posiadamy Znak Jakosci
SUS 2.0 Polskiej Izby Firm Szkoleniowych, mamy oferte w BUR i firmy maja mozliwosci
dofinansowania do szkolen i doradztwa z PARP. W obecnym roku prowadzimy szkolenia
stacjonarne i zdalne z zakresu Podatku VAT, CIT, PIT, Zamkniecia roku, Zatrudniania
cudzoziemcow, Czasu Pracy, Prawa Pracy, Faktury ustrukturyzowane, Slim-VAT,
Microsoft Excel, RODO.

Unternehmensprofil: | DE
Das Unternehmen hat bis heute ca. 700 Schulungsvorhaben durchgefihrt. Wir haben
einen Eintrag in das Register der Schulungseinrichtungen RIS Nr. 2.02/00002/2017, das
vom DWUP (Arbeitsamt der Woiwodschaft Niederschlesien) gefiihrt wird. Wir verfligen
Uber das Qualitatszeichen SUS 2.0 der Polnischen Kammer der Ausbildungsfirmen,
wir haben ein Angebot im BUR, die Unternehmen haben die Mdglichkeit der Forderung
von Schulungen und Beratung vom PARP. Im laufenden Jahr fihren wir stationére
und Fernschulungen zu den Themen Umsatzsteuer, CIT, PIT, Jahresabschluss,
Auslanderbeschaftigung, Arbeitszeit, Arbeitsrecht, strukturierte Rechnungen, Slim-
VAT, Microsoft Excel, DSGVO durch.

Company profile: | EN
The company has conducted approximately 700 training projects so far. We have entry
in RIS no. 2.02/00002/2017 maintained by DWUP. We have the SUS 2.0 Quality Mark of
the Polish Chamber of Training Companies, we have an offer in BUR and companies
have the possibility of co-financing training and consulting from PARP. This year, we
are conducting stationary and remote training in the field of VAT, CIT, PIT, Year Closing,
Employment of foreigners, Working Time, Labor Law, Structured Invoices, Slim-VAT,
Microsoft Excel

Firemni profil: | cz
Spolecnost doposud realizovala pfiblizné 700 $kolicich projektl. Jsme registrovani v
Registru skolicich instituci s ¢. 2.02/00002/2017 vedenym Dolnoslezskym vojvodskym
Ufadem prace. Jsmedrziteliznacky kvality SUS 2.0 Polské komory $kolicich firem, mame
nabidku v BUR (Databéze rozvojovych sluzeb) a firmy maji moznost financovani skoleni
a poradenstvi z PARP. V letoSnim roce provadime prezenéni a distanéni Skoleni na téma
DPH, DPPO, DPFO, Uzavfeniroku, Zaméstnavani cizincl, Pracovni doba, Pracovni pravo,
Strukturované faktury, Slim-VAT, Microsoft Excel, GDPR.
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PLO1O
B8 INDUSTRY sp. z 0.0.

Aleksandra Zelwerowicza 18A
53-676 Wroctaw

+48 730 956 000
office@b8group.pl
https://b8group.pl/

Profil firmy: | PL
B8 to grupa kapitatowa ktora wspiera klientow w nastepujacych dziataniach: « Relokacje
przemystowe (fabryk, linii technologicznych, maszyn), « Ustugi rekrutacyjne (praca
tymczasowa, rekrutacja stata oraz outsourcing), « Montaze przemystowe (montaz,
demontaz, instalacje linii, wynajem platform), « Konstrukcje stalowe (projekty pod
klucz, prefabrykacja, spawanie), « Farby przemystowe (hurtownia farb przemystowych
i specjalistycznych). Ekipa B8 dziata elastycznie, proaktywnie i w dodatku wedtug
najwyzszych standardow ISQ.

Unternehmensprofil: | DE
B8 ist eine Kapitalgruppe, die ihre Kunden in folgenden Bereichen unterstitzt:
Industrieverlagerungen (Fabriken, Prozesslinien, Maschinen), Personalvermittlung
(Zeitarbeit, Festanstellung und Outsourcing), Industriemontagen (Montage,
Demontage, Linieninstallationen, Vermietung von Arbeitsbihnen), Stahlkonstruktionen
(schlusselfertige Projekte, Vorfertigung, SchweiBen), Industriefarben (GroBhandel mit
Industrie- und Spezialfarben). Das B8-Team arbeitet flexibel, proaktiv und nach den
héchsten ISO-Standards.

Company profile: | EN
B8 is a capital group that supports customers in the following activities: « Industrial
relocations (factories, process lines, machinery), « Recruitment services (temporary
work, permanent recruitment and outsourcing), - Industrial assembly (assembly,
disassembly, line installations, platform rental), » Steel structures (turnkey projects,
prefabrication, welding), « Industrial paints (wholesale of industrial and specialty paints).
The B8 team operates flexibly, proactively and, in addition, to the highest ISO standards.

Firemni profil: | cZ
B8je kapitalovaskupina, kterapodporujeklienty vnasledujicich ¢innostech: « Primyslové
realokace (tovaren, technologickych linek, strojl), « Naborové sluzby (do¢asna prace,
trvaly ndbor zaméstnancl a outsourcing), « Primyslové montaze (montaz, demontéaz,
instalace linek, pronajem plosin), « Ocelové konstrukce (projekty na kli¢, prefabrikace,
svarovani), « Primyslové barvy (velkoobchod s primyslovymi a specialnimi barvami).
Tym B8 pracuje flexibilng, proaktivné a navic v souladu s nejvysSimi standardy 1SO.
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PLOM

BAM Works sp. z 0.0.

Krzepice 29

57-100 Strzelin

+48 510119 505
radoslawjakubowski@bamworks.eu
https://bamworks.eu/pl_PL

Profil firmy: | PL
Firma BAM Works zajmuje sie rekrutacja pracownikéw w sektorach: rolnictwo,
przemyst, ustugi, kierowcy miedzynarodowi. BAM Works swiadczy rowniez ustugi jako
agencja pracy tymczasowej. BAM Works zajmuje sie rowniez outsourcingiem w obszarze
HR i ksiegowosci oraz dostarcza ustugi wsparcia dla firm dziatajgcych w transporcie
miedzynarodowym (IMI, EDSS, naliczanie wynagrodzen).

Unternehmensprofil: | DE
BAM Works rekrutiert Mitarbeiter in den folgenden Sektoren: Landwirtschaft, Industrie,
Dienstleistungen undinternationale Fahrer. BAM Works bietet auch Dienstleistungen als
Zeitarbeitsfirma an. BAM Works befasst sich auch mit Outsourcing im Bereich Personal
und Buchhaltung und bietet Unterstitzungsdienstleistungen fir Unternehmen an, die
im internationalen Transport tatig sind (IMI, EDSS, Gehaltsberechnung).

Company profile: | EN
The BAM Works company deals with the recruitment of employees in the following
sectors: agriculture, industry, services, international drivers. BAM Works also provides
services as a temporary employment agency. BAM Works also deals with outsourcing in
the area of HR and accounting and provides support services for companies operating
in international transport (IMI, EDSS, salary calculation).

Firemni profil: | cz
Spolec¢nost BAM Works se vénuje naboru pracovnikl v odvétvich: zemédélstvi, primysl,
sluzby, mezinarodni fidi¢i. Spole¢nost BAM Works poskytuje také sluzby agentury
docasného zameéstnavani. Spolec¢nost BAM Works se rovnéz zabyva outsourcingem
v oblasti HR a ucetnictvi a poskytuje podplrné sluzby spoleénostem plsobicim v
mezinarodni dopravé (IMI, EDSS, mzdy).
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PLO12

Biomika sp. z 0.0.
Przylesie 7

86-005 Ciele

+48 791691979
mk@biomika.pl
www.biomika.pl

Profil firmy: | PL
Posiadamy wieloletnie doswiadczenie w produkcji z tworzyw PLA, PS, PP, PA, ABS,
PC, PMMA, POM, SAN oraz elastomerow termoplastycznych. Od koncepcji pierwotnej,
przez wykonanie form, az do produkcji koncowej preferowanych detali, pod Scistg
i bezkompromisowg kontrolg jakosci. Dysponujemy kompletnym i nowoczesnym
parkiem maszynowym z wtryskiem jedno- oraz dwukomponentowym, obejmujgcym
maszyny wtryskowe o gramaturze do 1,4 kg i o 550 tonach zwarcia. Posiadamy takze
maszyny do produkcji form wtryskowych i wykrojnikow.

Unternehmensprofil: | DE
Wir verfligen Uber langjahrige Erfahrung in der Herstellung aus PLA, PS, PP, PA, ABS,
PC, PMMA, POM, SAN Kunststoffen und thermoplastischen Elastomeren. Vom ersten
Konzept Uber den Formenbau bis hin zur Endfertigung der gewlnschten Teile, unter
strenger und kompromissloser Qualitatskontrolle. Wir verfligen tGber einen kompletten
und modernen Maschinenpark von Ein- und Zweikomponenten-SpritzgieBmaschinen,
darunter SpritzgieBmaschinen bis zu 1,4 kg und 550 Tonnen SchlieBkraft. AuBerdem
verfiigen wir Uber Maschinen flr die Herstellung von Spritzgussformen und
Schneidwerkzeugen.

Company profile: | EN
We have many years of experience in the production of PLA, PS, PP, PA, ABS, PC,
PMMA, POM, SAN and thermoplastic elastomers . From the initial concept, through
the production of molds, to the final production of preferred details, under strict and
uncompromising quality control. We have a complete and modern machine park with
single- and two-component injection, including injection machines with a weight of
up to 1.4 kg and a capacity of 550 tons. We also have machines for the production of
injection molds and cutting dies.

Firemni profil: | CZ
Mame dlouholeté zkusenosti s vyrobou z hmot PLA, PS, PP, PA, ABS, PC, PMMA, POM,
SAN atermoplastickych elastomer(. Od pocatecniho konceptu pres vyrobu forem az po
finalni vyrobu preferovanych detaild, a to za pfisné a nekompromisni kontroly jakosti.
Disponujeme kompletnim a modernim strojovym parkem jedno- a dvousloZkovych
vstfikovacich strojd, véetné vstfikovacich stroji do 1,4 kg a s upinaci silou 550 tun.
Disponujeme také stroji na vyrobu vstfikovacich forem a fezacich nastrojd.
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PLO13

Biuro Inzynierskie Via Regia sp. z 0.0.

Klonowa 10

55-002 Kamieniec Wroctawski
+48 607 961737
mfigiel.viaregia@gmail.com
bi-viaregia.eu

Profil firmy: | PL
Firma zajmuje sie nadzorowaniem i zarzgdzaniem inwestycjami budowlanymi.

Unternehmensprofil: | DE
Das Unternehmen Uberwacht und verwaltet Bauinvestitionen.

Company profile: | EN
Company manages and supervises construction investments.

Firemni profil: | cz
Spolec¢nost dohlizi a fidi stavebni investice Spole¢nost dohlizi a Fidi stavebni investice.
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PLO14

BOGMAR BB sp. z 0.0.

Sobieskiego 160

43-300 Bielsko-Biata

+48 880 880 261
administracja@bogmar.net
bogmar.net

Profil firmy: | PL
W 1988 roku Bogmar - wdwczas mata firma rodzinna z Bielska-Biatej, rozpoczeta
produkcje odziezy roboczej i rekawic. Przez kolejne lata zdobywalismy doswiadczenie
i uwaznie obserwowalismy, jak zmieniajg sie potrzeby i problemy przedsiebiorstw.
Naturalng reakcjg stato sie rozszerzenie oferty o produkcje i dystrybucje srodkow
ochrony pracy. W miedzyczasie uzyskalismy statut Zaktadu Pracy Chronionej.
Obecnie dysponujemy nowoczesnym budynkiem, przystosowanym do potrzeb oséb
niepetnosprawnych.

Unternehmensprofil: | DE
Im Jahr 1988 begann Bogmar - damals ein kleines Familienunternehmen aus Bielsko-
Biata - mit der Herstellung von Arbeitskleidung und Handschuhen. In den folgenden
Jahren sammelten wir Erfahrungen und beobachteten aufmerksam die sich andernden
Bedurfnisse und Probleme der Unternehmen. Es war eine natlrliche Reaktion, unser
Angebotumdie Herstellungund den Vertrieb von Arbeitsschutzausristungzuerweitern.
In der Zwischenzeit haben wir den Status einer geschitzten Werkstatt erhalten.
Wir verfligen tber ein modernes Gebaude, das an die Bedirfnisse von Menschen mit
Behinderungen angepasst ist.

Company profile: | EN
In 1988, Bogmar, then a small family company from Bielsko-Biata, started the production
of work clothes and gloves. Over the following years, we gained experience and carefully
observed how the needs and problems of enterprises changed. A natural reaction was to
expand the offer to include the production and distribution of occupational protection
products. In the meantime, we obtained the statute of a Supported Workshop. We
currently have a modern building, adapted to the needs of disabled people.

Firemni profil: | CZ
Vroce 1988 zacCala spole€¢nost Bogmar - tehdy mala rodinna firma z Bilska-Bélé - vyrabét
pracovni odévy a rukavice. V nasledujicich letech jsme ziskavali zkusenosti a pozorné
sledovali ménici se potfeby a problémy podnikl. Pfirozenou reakci bylo rozsifeni
nabidky o vyrobu a distribuci ochrannych pracovnich pomlcek. Mezitim jsme ziskali
statut chranéné dilny. Nyni mame k dispozici moderni budovu pfizplisobenou potifebam
zdravotné postizenych.
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PLO15

Citronex Energy

Slowianska 13

59-900 Zgorzelec

+48 504 724 561
slawomir.nowak@ctenergy.pl
www.ctenergy.pl

Profil firmy: | PL
Transport, Spedycja, Logistyka magazynowa, Sprzedaz Paliw, serwisy MAN.

Unternehmensprofil: | DE
Transport, Spedition, Lagerlogistik, Kraftstoffverkauf, MAN-Service.

Company profile: | EN
Transport, Road Forwarding, Warehousing, Gaz stations, Truck wash, MAN Truck
service.

Firemni profil: | cZ
Doprava, spedice, skladova logistika, prodej pohonnych hmot, servis MAN.
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Code Town

Juliana Fatata 4B/4

43-360 Bystra

+48 602 404 568
beata.bernas@codetown.space
www.codetown.space

Profil firmy: | PL
Projektujemy oraz produkujemy oprogramowanie dopasowe do potrzeb i mozliwosci
klienta, od prostych skryptow i aplikacji crm do duzych systemow finansowych.

Unternehmensprofil: | DE
Wir entwerfen und produzieren Software, die auf die Bedurfnisse und Fahigkeiten des
Kunden zugeschnitten ist, von einfachen Skripten und CRM-Anwendungen bis hin zu
groBen Finanzsystemen.

Company profile: | EN
We design and produce software tailored to the client's needs and capabilities, from
simple scripts and CRM applications to large financial systems.

Firemni profil: | cz
Navrhujeme avyrabime software namiru dle potfeb amoznostiklienta, od jednoduchych
skriptl a CRM aplikaci az po velké financni systémy.
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PLOT7
CPU ZETO sp. z 0.0.

Powstancow Wielkopolskich 20
58-500 Jelenia Gora

+48 75 64 25134 w Jelewiej Gorze
Mieczyslaw.Wojtowicz@cpu-zeto.pl
www.cpu-zeto.pl

Profil firmy:
Systemy informatyczne - CMMS Agility, lloT PureSens. Instalacje teletechniczne - sieci
komputerowe, instalacje monitoringu. Sieci elektryczne. Sprzet komputerowy i biurowy.

Unternehmensprofil:

IT-Systeme - CMMS Agility, IlloT PureSens. Telekommunikationsanlagen -
Computernetzwerke, Uberwachungsanlagen. Elektrische Netze. Hardware und
Blroausstattung.

Company profile:

IT systems - CMMS Agility, IloT PureSens. Telecommunication installations - computer
networks, monitoring installations. Electrical networks. Computer and office
equipment.

Firemni profil:
IT systémy - CMMS Agility, IloT PureSens. Teletechnicka zafizeni - pocitacove sité,
monitorovaci zafizeni. Elektrické sité. Pocitacova a kancelarska technika.
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DANTEZ sp. z o.0. -

Opata Bernarda Rosy 1 =

58-405 Krzeszow DANTEZ
+48 601463 484 WACLAW UZNANSKI

abcuznanski@gmail.com

Profil firmy: | PL
Firma transportowo-spedycyjna dziatajgca na rynku miedzynarodowym.

Unternehmensprofil: | DE
Auf dem internationalen Markt tatiges Transport- und Speditionsunternehmen.

Company profile: | EN
Transport and forwarding company operating on the international market.

Firemni profil: | CZ
Dopravni a spedicni firma, ktera plsobi na mezinarodnim trhu.
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thZI::::;vo" » DO TORVOLT®

46-380 Malichow

+48 530 478 889
zbigniew.maleska@doktorvolt.pl
www.doktorvolt.pl

Profil firmy:

Doktorvolt® specjalizuje sie w produkcji rozdzielnic budowlanych, stacji tadowania EV,
przedtuzaczy, prefabrykacja rozdzielnic PV, rozdzielnic kempingowych. Wyréznia nas
jakosc¢ i solidnosc¢ pracy. Kazda rozdzielnia sktada sie z wysokiej jakosci komponentow.
Nasze produkty spetniajg europejskie standardy i normy bezpieczenstwa. Nieustannie
poszerzamy naszasortyment, elastycznie do popytu narynku. Cechuje nasindywidualne
podejscie do kazdego klienta.

Unternehmensprofil:

Doktorvolt® ist auf die Herstellung von Stromverteiler, EV-Ladestationen,
Verlangerungskabeln, Vorfertigung von PV-Schaltanlagen und Camping-Schaltanlagen
spezialisiert. Was uns auszeichnet, ist die Qualitdt und Zuverlassigkeit unserer Arbeit.
Jede Schaltanlage besteht aus hochwertigen Komponenten. Unsere Produkte
entsprechen den europaischen Standards und Sicherheitsnormen. Wir erweitern
unsere Produktpalette kontinuierlich und flexibel, um der Marktnachfrage gerecht zu
werden.

Company profile:

Doktorvolt®specialisesin the manufacture of building switchgear, EV charging stations,
extension cables, prefabrication of PV switchgear, camping switchgear. What sets us
apartis the quality and reliability of our work. Each switchboard consists of high-quality
components. Our products comply with European standards and safety norms. We are
continuously expanding our product range flexibly to meet market demand. We are
characterised by an individual approach to each customer.

Firemni profil:

Doktorvolt® se specializuje na vyrobu stavebnich rozvadécd, nabijecich stanic
pro elektromobily, prodluzovacich kabell, prefabrikaci fotovoltaickych rozvadéci
akempinkovych rozvadécd. To, co nas odlisuje, je kvalita a spolehlivost nasi prace. Kazdy
rozvadéc se sklada z vysoce kvalitnich komponentl. Nase vyrobky splnuji evropské
normy a bezpeénostni standardy. Nas sortiment neustale pruzné rozsifujeme, abychom
vyhovéli poptavce na trhu. Vyznacujeme se individualnim prfistupem ke kazdému
zakaznikovi.
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Dolnosigska Agencja Rozwoju Regionalnego S.A.
Szczawienska 2

58-310 Szczawno-Zdroj

+48 74 64 80 400

darr@darr.pl

www.darr.pl

Profil firmy: | PL
Strategicznym celem aktywnosci Dolnoslaskiej Agencji Rozwoju Regionalnego
S.A jest budowa na Dolnym Slgsku gospodarki silnej, o wysokiej konkurencyjnosci,
opartej na roznorodnosci branz przemystowych i aktywnos$ci biznesowej matych
i srednich przedsiebiorstw. Jako instytucja wsparcia regionalnego posiadamy wysokie
kompetencje i umiejetnosci w zakresie udostepniania finansowania przedsiewzieé
gospodarczych ze zrédet europejskich i miedzynarodowych funduszy pomocowych.

Unternehmensprofil: | DE
Das strategische Ziel der Aktivitaten der Niederschlesischen Agentur fir Regionale
Entwicklung AG ist der Aufbau einer starken und wettbewerbsfahigen Wirtschaft in
Niederschlesien, die auf der Vielfalt der Industriesektoren und der Geschaftstatigkeit
kleiner und mittlerer Unternehmen basiert. Als regionale Forderinstitution verfigen wir
Uber eine hohe Kompetenz und Fahigkeiten bei der Bereitstellung von Fordermitteln fur
unternehmerische Vorhaben aus europaischen und internationalen Hilfsfonds.

Company profile: | EN
The strategic goal of the Lower Silesian Regional Development Agency is to build
a strong, highly competitive economy in Lower Silesia, based on the diversity of
industrial sectors and the business activity of small and medium-sized enterprises.
As a regional support institution, we have high competences and skills in providing
financing for economic projects from European and international aid funds.

Firemni profil: | CZ
Strategickym cilem cinnosti Dolnoslezské regionalni rozvojové agentury je vybudovat
v Dolnim Slezsku silnou, vysoce konkurenceschopnou ekonomiku zaloZzenou na
rozmanitosti prmyslovych odvétvi a podnikatelskych aktivitdch malych a stfednich
podnikl. Jako regionalni podplrna instituce jsme vysoce kompetentni a kvalifikovani
ve zpfistupnovani financ¢nich prostifedkd pro podnikatelské zameéry z evropskych
amezinarodnich dotac¢nich fondd.
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DRAFT 6 sp. z o0.0.

0s. Lutyokie 5 lnten\manche
66-200 Swiebodzin \ S uUFrPeEer |
+48 519502 423

drafté@wp.pl

Profil firmy: | PL
Jestesmy firma rodzinng, sklepem wielkopowierzchniowym pod szyldem Intermarche.
Prowadzimy dziatalno$¢ handlowa, sprzedaz detaliczna zywnosci, napojoéw i wyrobéw
tytoniowych, wyroboéw farmaceutycznych, artykutdw medycznych i ortopedycznych,
kosmetykow i artykutow toaletowych, chemii gospodarczej, artykutdw szkolnych,
samochodowych i tekstylnych. Posiadamy zaktad rozbioru miesa oraz produkcji wedlin
i kietbas z wtasnej wedzarni. Zajmujemy sie wyrobem produktow garmazeryjnych.

Unternehmensprofil: | DE
Wir sind ein Familienunternehmen, ein groBformatiges Geschaft unter der Marke
Intermarche. Wir betreiben kommerzielle Aktivitaten und verkaufen Lebensmittel,
Getranke und Tabakwaren, pharmazeutische Produkte, medizinische und orthopadische
Produkte, Kosmetika und Toilettenartikel, Haushaltschemikalien, Schul-, Auto- und
Textilprodukte. Wir verfigen Uber einen Fleischzerlegungsbetrieb und produzieren
Wurstwaren und Wurstwaren aus unserer eigenen Raucherei. Wir produzieren
Feinkostprodukte.

Company profile: | EN
We are a family company, a large-format store under the Intermarche banner. We
conduct commercial activities, retailing food, beverages and tobacco products,
pharmaceutical products, medical and orthopedic products, cosmetics and toiletries,
household chemicals, school, carand textile products. We have a meat cutting plantand
produce cold meats and sausages from our own smokehouse. We produce delicatessen
products.

Firemni profil: | CZ
Jsme rodinna firma, velkoformatova prodejna pod hlavickou Intermarche. Provozujeme
obchodni ¢&innost, maloobchod s potravinami, napoji a tabakovymi vyrobky,
farmaceutickymi vyrobky, zdravotnickymi a ortopedickymi vyrobky, kosmetikou
a toaletnimi potfebami, domaci chemii, $kolnimi, automobilovymi a textilnimi vyrobky.
Mame bourarnu a vyrabime uzeniny a uzeniny z vlastni udirny. Vyrabime lahddkarské
vyrobky.
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DREBERIS sp. z 0.0.

Ostrowskiego 7 D R E B E R S
53-238 Wroctaw

+48 607 700 751 INTERNATIONAL STRATEGY CONSULTANTS

pawel.kulbinski@dreberis.com
www.dreberis.com

Profil firmy: | PL
DREBERIS to miedzynarodowy ekspert w ekspansji zagranicznej dla MS. Znajdujemy
lokalnych partneréw, likwidujemy bariery kulturowe i administracyjne, dostarczamy
wiedze o rynku docelowym. Pomagamy sformutowac efektywny plan dziatania.
Organizujemy tez udziatw targach. Z nami osiggniesz sukces na rynkach zagranicznych,
zyskujgc stabilnos¢ i wzrost. Zacznij wspotprace z nami juz teraz i zbuduj przysztosc
swojego biznesu globalnie!

Unternehmensprofil: | DE
DREBERIS ist ein internationaler Experte flr die Expansion von KMUs ins Ausland. Wir
findenlokale Partner, beseitigen kulturelle undadministrative Hirden und liefern Wissen
Uber den Zielmarkt. Wir helfen bei der Formulierung eines effektiven Aktionsplans. Wir
organisierenauch die Teilnahme an Messen. Mit uns werden Sie Erfolg auf auslandischen
Markten haben und Stabilitat und Wachstum erreichen. Beginnen Sie noch heute die
Zusammenarbeit mit uns und gestalten Sie die Zukunft hres Unternehmens global!

Company profile: | EN
DREBERIS is an international expert in foreign expansion for SMEs. We find local
partners, eliminate cultural and administrative barriers, and provide knowledge about
the target market. We help formulate an effective action plan. We organize participation
in trade fairs as well. With us, you'll achieve success in foreign markets, gaining stability
and growth. Start working with us now and build the future of your business globally!

Firemni profil: | CZ
DREBERIS je mezinarodni odbornik na zahrani¢ni expanzi pro malé a stfedni podniky.
Hledame mistni partnery, odstranujeme kulturniaadministrativnibariéry a poskytujeme
znalosti o cilovém trhu. Pomahame vytvofit efektivni akéni plan. Také organizujeme
Ucast na veletrzich. S nami doséhnete Uspéchu na zahranicnich trzich, ziskate stabilitu
ardst. Zacnéte s nami spolupracovat hned ted a postavte si globalni budoucnost svého
podnikani!
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Drees & Sommer Polska sp. z 0.0. DREES &

Aleje Jerozolimskie 96

00-807 Warszawa S hd hd

+48570 750 017 D E R
aleksandra.gasiewska@dreso.com

www.dreso.com/pl

Profil firmy: | PL
Dzieki ponad 20-letniemu doswiadczeniu w Polsce, oferujemy peten zakres ustug
project management i doradztwa dla inwestoréw, wiascicieli i najemcow, zapewniajgc
ich najwyzszg satysfakcje z ich nieruchomosci i projektéw budowlanych. Dziatamy
w kazdym sektorze - od motoryzacji, przez logistyke, po energetyke, czy branze
spozywczg. Jestesmy czescig Grupy Drees & Sommer z siedzibg w Niemczech, z ponad
50-letnim doswiadczeniem, ponad 5 100 pracownikami i 59 lokalizacjami na catym
Swiecie.

Unternehmensprofil: | DE
Mit mehr als 20 Jahren Erfahrung in Polen bieten wir Investoren, Eigentiimern und
Mietern ein umfassendes Angebot an Projektmanagement- und Beratungsleistungen,
um die Ziele unserer Kunden zu erreichen und ihre hochste Zufriedenheit mit ihren
Immobilien- und Bauprojekten zu gewahrleisten. Wir bieten unsere Dienstleistungen in
jedem Sektor an - von Automotive Uber Logistik bis Energie. Wir sind Teil der Drees
& Sommer-Gruppe mit Hauptsitz in Deutschland, Uber 50 Jahren Erfahrung, mehr als
5.100 Mitarbeitern und 59 Standorten weltweit.

Company profile: | EN
With over 20 years of success in Poland, we offer a whole range of project management
and consulting services, for investors, owners and occupiers, ensuring the achievement
of our clients’ goals to their highest satisfaction of their real estate and construction
projects. Our tailored services are: Project Management, Technical and Environmental
Due Diligence, Real Estate Consultingin every sector. We are part of the Drees & Sommer
Group, with it's seat in Germany, with 50 years of experience, over 5100 employees and
59 locations worldwide.

Firemni profil: | CZ
Diky vice nez 20tiletym zku$enostem v Polsku nabizime investordm, majitelim
a najemcim kompletni sluzby v oblasti projektového managementu a poradenstvi,
abychom zajistili jejich maximalni spokojenost s jejich nemovitostmi a stavebnimi
projekty. PUsobime ve véech odvétvich - od automobilového prdmyslu pres logistiku az
po energetiku nebo potravinarstvi. Jsme soucasti skupiny Drees & Sommer Group se
sidlem v Némecku, kterd méa vice nez 50 let zkusenosti, vice nez 5100 zaméstnanctli a 59
pobocek po celém svété.
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Droper Logistic sp. z 0.0. > f

Watbrzyska 386G )

58-160 Swiebodzice DROPER LOGISTIC
+48 885 151513 Your Partner in Logistics

edyta.zylska@droper.pl
www.droper.pl

Profil firmy: | PL
Droper Logistic, to firma z ponad 20-letnim do$wiadczeniem w branzy TSL. Stawiamy
na rozwoj i jak najlepszg obstuge w dziedzinie: kompleksowej logistyki kontraktowej,
spedycji miedzynarodowej, spedycji krajowej. Obszar naszej dziatalnosci obejmuje
catg Europe wraz ze Skandynawig, Wyspami Brytyjskimi oraz Turcja. Zajmujemy sie
codzienng dystrybucjg tadunkéw w Polsce, Czechach i Niemczech. Obstugujemy
transport odpadéw w ruchu krajowym i miedzynarodowym. Specjalisci logistyki
magazynowej sprawnie zarzgdzajg kompleksowymi operacjami magazynowymi.

Unternehmensprofil: | DE
Droper Logistic ist ein Unternehmen mit tUber 20 Jahren Erfahrung in der TSL-
Branche. Wir legen Wert auf Entwicklung und besten Service in den Bereichen
Kontraktlogistik und internationale/nationale Spedition. Unser Tatigkeitsbereich
erstreckt sich Gber ganz Europa, einschlieBlich Skandinavien, den Britischen Inseln
und der Turkei. Wir betreiben tagliche Frachtdistribution in PL, CZ und DE. Auch bieten
wir Abfalltransportdienste im In- und Ausland an. Unsere Spezialisten fur Lagerlogistik
verwalten effizient umfassende Lagerbetriebsablaufe.

Company profile: | EN
Droper Logistic is a company with over 20 years of experience in the TSL industry. We
focus on development and providing the best services in the areas of contract logistics
andinternational and domestic freight forwarding. We operate across Europe, including
Scandinavia, the British Isles, and Turkey. We handle daily cargo distribution in Poland,
the Czech Republic, and Germany. We offer domestic and international transportation of
waste material. Our warehouse logistics specialists efficiently manage comprehensive
warehouse operations.

Firemni profil: | CZ
Droper Logistic je spole¢nost s vice nez 20 lety zkuSenosti v oboru TSL. Zaméfujeme
se narozvoj a nejlepsi mozné sluzby v oblasti: komplexni smluvni logistiky, mezinarodni
spedice, vnitrostatni spedice. Nase plsobnost zahrnuje celou Evropu véetné
Skandinavie, Britskych ostrovl a Turecka. Denné se zabyvame distribuci nakladu v
Polsku, Ceské republice a Némecku. Zabyvame se vnitrostatni a mezinarodni pfepravou
odpadd. Specialisté na skladovou logistiku efektivné Fidi komplexni skladové operace.
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Ebury Partners NV SA
Oddziat w Polsce, Biuro Katowice ury
Moniuszki 7

40-005 Katowice

+48 799 098 786

tomasz.tomborowski@ebury.com
www.ebury.com

Profil firmy: | PL
Miedzynarodowa instytucja ptatnicza przeprowadzajgca rozliczenia transgraniczne,
umozliwiajgca przeprowadzanie operacji w ponad 130 walutach, w tym wymiane,
transfery i zabezpieczenia ryzyka kursowego transakcjami terminowymi, oferujgca
finansowanie handlu.

Unternehmensprofil: | DE
Eininternationales Zahlungsverkehrsinstitut, das grenziberschreitende Abrechnungen
durchfihrt und Operationen in mehr als 130 Wahrungen ermdglicht, einschlieBlich
Umtausch, Uberweisungen und Absicherung des Wechselkursrisikos durch
Termingeschafte, sowie Handelsfinanzierung anbietet.

Company profile: | EN
International payment institution carrying out cross-border settlements, enabling
operations in over 130 currencies, including exchange, transfers and hedging of
exchange rate risk with futures transactions, offering trade financing.

Firemni profil: | cz
Mezinarodni platebni instituce, ktera provadi preshrani¢ni operace, umoznuje operace
ve vice nez 130 ménach, vCetné smén, prevodd a zajisténi kurzového rizika pomoci
forwardovych transakci a nabizi financovani obchodu.
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Eco dla Biznesu sp. z 0.0.
Ottaszynska 92¢/9

53-034 Wroctaw

+48 533 884 858
k.romanova888@gmail.com
https://ecodlabiznesu.pl/

Profil firmy: | PL
W Eco dla Biznesu przyswieca nam jasny cel - zaszczepiamy idee zielonej energii
wsérod polskich firm. Oferujemy dobrg energie w atrakcyjnej cenie, ktéra gwarantuje
bezpieczehstwo oraz niezaleznos¢ biznesu. Ksztattujemy odpowiedzialng postawe
gospodarowania energia w przedsiebiorstwach poprzez oferowanie innowacyjnych
rozwigzan. Tworzymy oferty, ktore budujg bezpieczenstwo finansowe i niezaleznosé
energetyczng biznesu.

Unternehmensprofil: | DE
Wir von Eco for Business haben ein klares Ziel: Wir wollen die Idee der griinen Energie
in polnischen Unternehmen verbreiten. Wir bieten gute Energie zu einem attraktiven
Preis, der Sicherheit und Unabhangigkeit fir Unternehmen garantiert. Wir fordern eine
verantwortungsvolle Einstellung zum Energiemanagement in Unternehmen, indem wir
innovative Losungen anbieten. Wir schaffen Angebote, die finanzielle Sicherheit und
Energieunabhangigkeit fir Unternehmen aufbauen.

Company profile: | EN
At Eco dla Biznesu, we have a clear goal - we instill the idea of green energy among
Polish companies. We offer good energy at an attractive price that guarantees the
safety and independence of the business. We shape a responsible attitude towards
energy management in enterprises by offering innovative solutions. We create offers
that build financial security and energy independence of businesses.

Firemni profil: | CZ
Ve spole¢nosti Eco dla Biznesu mame jasny cil - vstipit polskym firmam myslenku
zelené energie. Nabizime kvalitni energii za atraktivni cenu, kterd podnikdm zarucuje
bezpe&nost a nezavislost. Formujeme odpovédny pfistup k hospodareni s energii ve
firmach nabidkou inovativnich Feseni. Vytvarime nabidky, které buduji finan¢ni jistotu
a energetickou nezavislost podnika.

FIRMY POLSKIE | POLNISCHE FIRMEN | POLSKE FIRMY 37



PLO27
EPP Retail - Galeria Sudecka sp. z o0.0.

Konstruktorska 12a S/lmE_CT(A
02-673 Warszawa GALERIA

+48 785 055 372
marta.lipnicka@epp-poland.com
https://galeriasudecka.pl/

Profil firmy: | PL
Galeria Sudecka to wyjatkowe miejsce, ktdre przenosi Cie w Swiat zakupow, inspiracji
i nowoczesnej mody. Nasza galeria handlowa oferuje bogatg game produktow
i markowych kolekcji. Znajdujgca sie tutaj blisko 100 réznorodnych sklepow oraz
roznorodne udogodnienia: karty podarunkowe, bookcrossing, strefy dla matek
z dzie¢mii wiele innych. Centrum Handlowe Galeria Sudecka jest gotowe do nawigzania
partnerstw w celu realizacji innowacyjnych kampanii reklamowych, eventow oraz
wspotpracy z firmami oferujgcymi wyposazenie dla centrow handlowych.

Unternehmensprofil: | DE
Galeria Sudecka ist ein einzigartiger Ort, der Sie in eine Welt des Einkaufs, der
Inspiration und der modernen Mode versetzt. Unser Einkaufszentrum bietet eine breite
Palette von Produkten und Markenkollektionen. Es gibt hier fast 100 verschiedene
Laden und eine Vielzahl von Verglinstigungen: Geschenkkarten, Bookcrossing, Zonen
far Matter mit Kindern und vieles mehr. Das Einkaufszentrum Galeria Sudecka ist bereit,
Partnerschaften fir innovative Werbekampagnen, Events und Zusammenarbeit mit
Unternehmen, die Ausristungen fur Einkaufszentren anbieten, einzugehen.

Company profile: | EN
Galeria Sudecka is a unique place that takes you to the world of shopping, inspiration
and modern fashion. Our shopping mall offers a wide range of products and brand-name
collections. Nearly 100 diverse stores are located here, as well as a variety of amenities:
gift cards, bookcrossing, zones for mothers with children and much more. Galeria
Sudecka Shopping Center is ready to establish partnerships for innovative advertising
campaigns, events and cooperation with companies offering equipment for shopping
centers.

Firemni profil: | CZ
Galeria Sudecka je jedine¢né misto, které vas zavede do svéta nakupovani, inspirace
a moderni mody. Nase nakupni centrum nabizi $iroky sortiment vyrobk( a znackovych
kolekci. Najdete zde témér 100 rozmanitych obchodl a fadu vyhod: darkové karty,
bookcrossing, zony pro matky s détmi a mnoho dalsiho. Obchodni centrum Galeria
Sudecka je pfipraveno navazat partnerstvi s cilem realizace inovacnich reklamnich
kampani, akci a spoluprace s firmami nabizejicimi vybaveni pro obchodni centra.
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EUROPA FORUM

Plac Solny 4

50-060 Wroctaw

+48 795 451225 EUROPA FORUM

anna.dzierzanowska@ef.com.pl ZOJHHHE
LAT

https://europa-forum.org/

Profil firmy: | PL
EUROPA FORUM to polsko-niemieckie Stowarzyszenie we Wroctawiu z 20-letnim
doswiadczeniem. £gczymy cele gospodarcze, spoteczne i kulturalne, tworzac aktywne
forum wymiany doswiadczen. Pomagamy firmom nawigzywa¢ kontakty biznesowe
i informujemy o nowosciach na comiesiecznych spotkaniach.

Unternehmensprofil: | DE
Das EUROPA FORUM ist ein deutsch-polnischer Verein in Breslau mit einer 20-jahrigen
Erfahrung. Wir verknlipfen wirtschaftliche, soziale und kulturelle Ziele, indem wir
ein aktives Forum fir den Austausch von Erfahrungen schaffen. Wir unterstitzen
Unternehmen bei der Geschaftskontaktaufnahme und informieren tber Neuigkeiten
auf unseren monatlichen Treffen.

Company profile: | EN
EUROPA FORUM is a German-Polish association in Wroclaw with 20 years of experience.
We connect economic, social, and cultural goals by creating an active forum for the
exchange of experiences. We assist companies in establishing business contacts and
provide information about updates during our monthly meetings.

Firemni profil: | CZ
EUROPA FORUM je némecko-polska asociace v Bratislavé s 20letou zkuSenosti.
Spojujeme ekonomické, socialni a kulturni cile tim, Ze vytvafime aktivni forum pro
vymeénu zkusenosti. Pomahame firmam navazovat obchodni kontakty a poskytujeme
informace o novinkach béhem nasich mésicnich setkani.
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PLO29

Fabryka Prezentow

Podwale 25

58-500 Jelenia Gora
+48 506 807 441
biuro@grupagb.pl
hurtowniaimprezowa.pl

Fabryka Prezentiw

SKLEP 2 PREZENTAHI

Profil firmy: | PL
Nasza firma specjalizuje sie w produkcji upominkow i gadzetéw reklamowych
z personalizowang sklejkg oraz bizuteria z kamieni szlachetnych. Dodatkowo,
oferujemy ustuge wypalania obrazéw zaréwno w drewnie, jak i w ekologicznym szkle,
tworzgc unikalne breloki reklamowe oraz artystyczne dzieta. Nasze produkty spetniaja
oczekiwania klientow, tworzac wyjatkowe prezenty i promocje. Skontaktuj sie
z nami, aby odkry¢, jak mozemy uczyni¢ Twoje wydarzenia i upominki jeszcze bardziej
niezapomnianymi!

Unternehmensprofil: | DE
Unsere Firma ist auf die Herstellung personalisierter Geschenke und Werbeartikel aus
Sperrholz sowie Schmucksticke aus Edelsteinen spezialisiert. Zusatzlich bieten wir
das Brennen von Bildern sowohl auf Holz als auch auf umweltfreundlichem Glas an,
um einzigartige Werbeblocke und kinstlerische Werke zu schaffen. Unsere Produkte
erflllen die Erwartungen unserer Kunden und machen Geschenke und Werbeaktionen
zu etwas Besonderem. Kontaktieren Sie uns, um herauszufinden, wie wir lhre
Veranstaltungen und Geschenke noch unvergesslicher machen kénnen!

Company profile: | EN
Our company specializes in producing personalized gifts and promotional items made
from plywood, as well as jewelry crafted from precious stones. Additionally, we offer
image engraving on both wood and eco-friendly glass, creating unique promotional
blocks and artistic pieces. Our products meet the expectations of our customers,
making gifts and promotions truly special. Contact us to discover how we can make
your events and gifts even more memorable!

Firemni profil: | cZ
Nase firma se specializuje na vyrobu personalizovanych dark( a propagacnich predmétd
vyrobenych z preklizky, stejné jako $perky z drahych kamen(. Navic nabizime gravirovani
obrazll jak do dfeva, tak do ekologického skla, ¢imz vytvarime unikatni reklamni bloky
a umélecké kusy. Nase produkty spliiuji ocekavani nasich zakaznikd, ¢imz délaji darky
a propagaci skutec¢né vyjimecnymi. Kontaktujte nas a zjistéte, jak mizeme udélat vase
udalosti a darky jesté nezapomenutelngjsimi!
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PLO30

. . Fenster FHU Krystyna Mierzwa - Popis
FDH Krystyna Mierzwa-Popis Tan O
Jozefa Hoene-Wronskiego 8/12 it

58-500 Jelenia Gora

1]
+48 665 249 930 Ei @

grzegorz.popis@gmail.com

Profil firmy: | PL
Okna z tworzyw sztucznych (PVC), aluminium oraz drewna. Drzwi zewnetrzne. Witryny
oraz fasady. Indywidualne wyceny. Dostawy oraz montaz. Schody oraz podtogi z litego
drewna. Rowniez produkcja oraz montaz.

Unternehmensprofil: | DE
Kunststoff- (PVC), Aluminium- und Holzfenster. AuBentiren. Fenster und Fassaden.
Individuelle Kostenvoranschlage. LieferungundMontage. Treppenund Massivholzbdden.
Auch Herstellung und Einbau.

Company profile: | EN
Windows made of plastic (PVC), aluminum and wood. Exterior doors. Window facades.
Individual pricing. Deliveries and installation. Stairs and solid wood floors. Also
production and installation.

Firemni profil: | cZ
Plastova(PVC), hlinikova a dievéna okna. Vnéjsi dvere. Okna a fasady. Individuaini cenoveé
nabidky. Dodavka a montaz. Schody a podlahy z masivniho dfeva. Také vyroba a montaz.
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PLO31

FPUH WEKTOR Beata Wasilewska

Stowackiego 34

59-630 Mirsk

+48 502 624102
wektorbiuro@poczta.onet.pl
www.wektormirsk.pl

Profil firmy: | PL
Nasza firma oferuje nastepujgce ustugi: Ustugi budowlane: - budowa domoéw
.pod klucz’, - remonty i modernizacje budynkéw mieszkalnych, technicznych,
budynkéw uzytecznosci publicznej, - remonty budynkéw i budowli bedacych

obiektami zabytkowymi, - remonty mieszkan, - likwidacja barier architektonicznych
w mieszkaniach oséb niepetnosprawnych, - uktadanie kostki brukowej - prace wodno-
kanalizacyjne oraziinne. Istniejemy na rynku od 1988 roku. Posiadamy biuro w centrum
miasta. Zatrudniamy 8 pracownikdw.

Unternehmensprofil: | DE
Unsere Firma bietet folgende Dienstleistungen an: Bauleistungen: - schlisselfertige
ErrichtungvonHausern, -Renovierungund Modernisierung von Wohn-, technischen und
offentlichen Gebauden, -Renovierungvondenkmalgeschitzten, historischen Gebauden
und Bauwerken, - Sanierung von Wohnungen, - Beseitigung von architektonischen
Barrieren in den Wohnungen der Menschen mit Behinderungen, - Pflastersteine legen -
Abwasserarbeiten - und andere. Wir sind seit 1988 auf dem Markt. Wir haben ein Blro in
der Innenstadt. Wir beschéaftigen 8 Mitarbeiter.

Company profile: | EN
Our company offers below construction services: - turnkey construction of houses, -
renovation and modernization of residential, technical and public buildings, - renovation
of historic buildings and structures, - housing repairs, - elimination of architectural
barriersin the flats of people with disabilities, - laying paving stones, - sewage works. -
many other. We have been on the market since 1988. We have an office in the city center.
We employ 8.

Firemni profil: | cZ
Nase spole¢nost nabizi nasledujici sluzby: Stavebni sluzby: - vystavba domd na kli¢; -
rekonstrukce a modernizace bytovych, technickych, vefejnych budov; - rekonstrukce
budov a staveb, které jsou historickymi objekty; - rekonstrukce bytd; - odstrafnovani
architektonickych bariér v bytech zdravotné postizenych; - pokladka dlazebnich kostek;
-vodovodni a kanaliza¢ni prace; - a dalsi. Na trhu plsobime od roku 1988. Mame kancelar
v centru mésta. Zameéstnavame 8 pracovnikd.
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PLO32
Frankonia Poland sp. z 0.0. O%O

Brzegowa 105a

58-200 Dzierzoniow FRANKONIA
+48 501098 167 POLAND

bernard.musiala@frankonia-poland.com

Profil firmy: | PL
Frankonia Poland to sredniej wielkosci firma z branzy obrobki plastycznej blachy, znana
jako dostawca pod klucz hal EMC do pomiaru kompatybilnosci elektromagnetycznej.
Jestesmy rowniez dostawca roznorodnych elementow systemowych z blachy
wyposazenia kuchnioraz systemow odsysaniaioczyszczenia powietrzaw szczegolnosci
ze stalinierdzewnej, dlaproducentow w szczegolnoscinarynkuniemieckimiaustriackim
takich jak m.in. Bulthaup, Grass, ULT, Fuchsiitp.

Unternehmensprofil: | DE
Wir sind mittelstandliches Unternehmen in Blechbearbeitungsbranche als Anbieter auf
dem Gebiet EMV (Elektromagnetische Vertréglichkeit)als Schlisselfertige Lieferant von
Absorberhallen. Wir sind auch als Lieferant verschiedene Artikel von Kuchensysteme
und Luftabsaugungs -und Reinigungssysteme aus Edelstahl, fur Weltbekante Hersteller
von Deutsches und Osterreichs Markt wie Bulthaup, Grass, ULT, Fuchs usw.

Company profile: | EN
We are a medium-sized company in the sheet metal processing industry as a provider in
the field of EMC (electromagnetic compatibility) as a turnkey supplier of absorber halls.
We are also a supplier of various items of cake systems and air extraction and cleaning
systems made of stainless steel, for world-famous manufacturers in the German and
Austrian markets such as Bulthaup, Grass, ULT, Fuchs etc.

Firemni profil: | CZ
Jsme stfedné velka firma v oboru zpracovani plechu jako poskytovatel v oblasti EMC
(elektromagneticka kompatibilita) jako dodavatel absorbérovych hal na kli¢. Jsme také
dodavatelem rlznych poloZek dortovych systéma a systémU odsavani a ¢isténi vzduchu
z nerezové oceli, pro svétoznamé vyrobce na némeckém a rakouském trhu jako napfr.
Bulthaup, Grass, ULT, Fuchs atd.
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PLO33

GAMP sp. z 0.0.

Aleja Konstytucji 3 Maja 8
65-803 Zielona Gora

+48 505171898
piotr.gawara@gamp.pl
www.gamp.pl

Profil firmy: | PL
Jestesmy partnerem technologicznym dla biznesu oraz instytucji sektora publicznego.
0d ponad 25 lat towarzyszymy klientom w rozwoju ich dziatalnosci oraz pomagamy
w oswojeniu technologii. Jestesmy czescig GAMP Group, ktdrg tworza spotki w Polsce,
Eqgipcie, Niemczech, Wielkiej Brytanii i Turcji: Rynkom zagranicznym dedykujemy
rozwigzania z zakresu Machine Vision oraz ustugi software developmentu.

Unternehmensprofil: | DE
Wir sind ein Technologiepartner fur Unternehmen und Institutionen des 6ffentlichen
Sektors. Seit mehr als 25 Jahren begleiten wir unsere Kunden bei der Entwicklung
ihres Geschafts und helfen ihnen, die Technologie zu beherrschen. Wir sind Teil
der GAMP-Gruppe, die aus Unternehmen in Polen, Agypten, Deutschland, dem
Vereinigten Kdnigreich und der Tlrkei besteht: Wir bieten Losungen fur die industrielle
Bildverarbeitung und Softwareentwicklungsdienste fir auslandische Markte an.

Company profile: | EN
We are a technology partner for business and public sector institutions. For more than
25 years, we have been accompanying clients in the development of their business and
helping them to tame technology. We are part of the GAMP Group, which consists of
companies in Poland, Egypt, Germany, the UK and Turkey: We dedicate Machine Vision
solutions and software development services to foreign markets.

Firemni profil: | cZ
Jsme technologickym partnerem pro podniky a instituce verejného sektoru. Jiz vice
nez 25 let doprovazime zakazniky pfi rozvoji jejich podnikani a pomahame jim zvladnout
technologie. Jsme soucasti GAMP Group, kterou tvofi spole¢nosti v Polsku, Egypté,
Némecku, Velké Britanii a Turecku. Zahrani¢nim trhdm nabizime feseni v oblasti
Machine Vision a sluzby vyvoje softwaru.
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PLO34

GBService

St. Dubois 11-13
50-208 Wroctaw
+48 534591200
biuro@gb-service.pl
gb-service.pl

Profil firmy: | PL
Firma GBService prowadzi dziatalno$¢ w zakresie obrotu nieruchomosciami(posiadajgc
w swojej ofercie ré6znego przeznaczenia tereny miedzy innymi pod farmy fv, bocznice
kolejowe, centra logistyczne, tereny pod budownictwo przemystowe itp. oraz realizuje
budowy wg. opatentowanej unikalnej technologii domodw z innowacyjnego materiatu
jakim jest perlit (naturalna skata wulkaniczna), niezaleznie od tej dziatalnosci bedac
przedstawicielem firm dziatajgcych w Polsce, rowniez w Wietnamie, Indii poszukuje do
wspotpracy firm w roznych branzach.

Unternehmensprofil: | DE
GBServiceistimImmobiliengeschéaft(im Angebot haben wir verschiedene Grundsticke,
u.a.fur FV-Farmen, Gleisanschlisse, Logistikzentren, Grundstlcke fur den Industriebau
usw.) und im Bau von Hausern aus dem innovativen Material - Perlit (natdrliches
Vulkangestein), einer einzigartigen patentierten Technologie, tatig, aber auch als
Vertreter von Unternehmen, die in Polen, Vietnam und Indien aktiv sind und sucht zur
Zusammenarbeit Unternehmen aus unterschiedlichen Branchen.

Company profile: | EN
The GBService company operates in the field of real estate trading (having in its offer
land for various purposes, among others, for fv farms, railway sidings, logistics centers,
areas for industrial construction, etc. and carries out construction according to the
patented unique technology of houses from the innovative material which is perlite (
natural volcanic scale), regardless of this activity, being a representative of companies
operating in Poland, also in Vietnam, India is looking for companies in various industries
to cooperate.

Firemni profil: | cZ
GBService plsobiv oblastirealit(nabizi rizné druhy pozemkd, mj. pro fv farmy, zelezni¢ni
vlecky, logisticka centra, pozemky pro primyslovou vystavbu atd.) a realizuje vystavby
domd podle patentované unikatni technologie z inovac¢niho materialu, z perlitu (pfirodni
sopecna hornina), je také zastupcem firem pUsobicich v Polsku, také ve Vietnamu a Indii
a hleda pro spolupréci firmy z rliznych odvétvi.
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PLO35

Gmina Miejska Kowary
1Majal

58-530 Kowary

+48 75 64 392 29
agnieszka.kolaszt@kowary.pl

Profil firmy: | PL
Szukamy partnera do realizacji projektow: Centrum wiedzy o historii przemystu
tekstylnego pogranicza polsko-niemieckiego; Stworzenie i wyposazenie Centrum
wiedzy o historii przemystu tekstylnego pogranicza PL-DE; Budowa Promenady Jo6zefa
Gielniaka; Stworzenie Sciezki pieszej wzdtuz rzeki Jedlicy, Nocnego Ogrodu i remont
ktadek pieszych na rzece Jedlicy; Stworzenie miejsca pamieci o historii kompleksu
ewangelickiego; Remont istniejgcej dzwonnicy; Stworzenie w niej galerii historii
kompleksu ewangelickiego w Kowarach.

Unternehmensprofil: | DE
Wir sind auf der Suche nach einem Partner zwecks Umsetzung folgender Projekte:
Wissenszentrum zur Geschichte der Textilindustrie im deutsch-polnischen
Grenzraum:;. Einrichtung und Ausstattung eines Wissenszentrums zur Geschichte der
Textilindustrie im deutsch-polnischen Grenzraum; Bau einer Promenade von Josef
Gielniak; Einrichtung eines Fuweges entlang des Flusses Jedlica, eines Nachtgartens
und Renovierung von FuBgangerbriicken Uber den Fluss Jedlica; Einrichtung einer
Gedenkstatte zur Geschichte des evangelischen Komplexes; Renovierung des
bestehenden Glockenturms, in dem eine Galerie zur Geschichte des evangelischen
Komplexes in Kowary eingerichtet wird.

Firemni profil: | cZ
Hledame partnera pro realizaci projektl: Stfedisko znalosti o historii textilniho prdmyslu
v némecko-polském pfihranici; Vytvofeni a vybaveni strtfediska znalosti o historii
textilniho prdmyslu v némecko-polském pfihranic¢i; Vybudovani promenady Jozefa
Gielniaka; Vytvoreni pési stezky podél feky Jedlice, No¢ni zahrady a rekonstrukce lavek
na fece Jedlici; Vytvofeni pamatniku historie evangelického komplexu; Rekonstrukce
stavajici zvonice; Vytvoreniv ni galerie historie evangelického komplexu v Kowarech.
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PLO36

Gmina Podgérzyn
Zotnierska 14

58-562 Podgorzyn
+487575 48101
gmina@podgorzyn.pl

Profil firmy: | PL
Urzad Gminy Podgorzyn to jednostka organizacyjna, ktorej przedmiotem dziatalnosci
jest Swiadczenie pomocy wéjtowi, w zakresie realizacji uchwat rady gminy, okreslonych
przepisami prawa panstwowego.

Unternehmensprofil: | DE
Das Gemeindeamt Podgorzyn ist eine Organisationseinheit, deren Aufgabe es ist, den
Blrgermeister, bei der Ausfihrung, der Beschllsse, des Gemeinderats im Einklang mit
dem Gesetz zu unterstitzen.

Company profile: | EN
The Podgdrzyn Commune Office is an organizational, unit whose object of activity is to
assist the commune head, in implementing the resolutions of the commune council,
within the meaning of the state law.

Firemni profil: | cZ

Obecni Ufad Podgodrzyn je organizaéni jednotkou, jejimz Ukolem je pomahat starostovi,
pfi realizaci usneseni obecni rady, stanovenych zakonem.
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PLO37

GMP DEFENCE sp. z 0.0. c) GMP A GMPnet
Lisia 17 DEFENCE supporTen ey BITNER
03-678 Warszawa

+48 604199793

piotr.czechowski@gmpdefence.pl
www.gmpdefence.pl

Profil firmy: | PL
Zajmujemy sie dystrybucjg, ustugamii wdrazaniem nowych technologii w tym wtasnych
linii produktowych rozwigzan dla infrastruktury budynkowej miedzy innymi takich jak
teletechnika i bezpieczenstwo.

Unternehmensprofil: | DE
Wir beschaftigen uns mit dem Vertrieb, den Dienstleistungen und der Implementierung
von neuen Technologien, einschlieBlich unserer eigenen Produktlinien mit Losungen
fir die Gebaudeinfrastruktur, wie z. B. Fernmeldetechnik und Sicherheit.

Company profile: | EN
We distribute, provide services and implement new technologies, including our own
product lines of solutions for building infrastructure, including telecommunications
and security.

Firemni profil: | CZ
Zabyvame se distribuci, sluzbami a implementaci novych technologii, v€etné vlastnich
produktovych fad Feseni pro infrastrukturu budov, jako jsou mimo jiné teletechnika
a bezpecnost.
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PLO38
GSP Services Gabriel Prusek asp

Koscielna 65 | I
47-364 Komorniki

+48 576 422 433

gabriel.prusek@gspservices.pl

www.gspservices.pl

Profil firmy: | PL
Firma GSP Services to dynamicznie rozwijajgca sie firma, ktora specjalizuje sie
w inzynierii przemystowej. Firma wspotpracuje z zaktadami z wielu branz, oferujgc
ustugi takie jak utrzymanie ruchu, projektowanie i konstrukcje elementow produkcji,
sprzatanie przemystowe oraz odpylania i wentylacja. Dodatkowo, firma oferuje ustugi
takie jak naprawa i konserwacja maszyn, projektowanie i produkcja podzespotow, prace
konstrukcyjne w halach oraz opracowanie dokumentacji dotyczgcej bezpieczenstwa
przeciwpozarowego, wybuchowego i maszynowego.

Unternehmensprofil: | DE
GSP Services ist ein sich dynamisch entwickelndes Unternehmen, das auf
Industrietechnik spezialisiert ist. Das Unternehmen arbeitet mit Betrieben aus vielen
Branchen zusammen und bietet Dienstleistungen wie Wartung, Konstruktion und Bau
von Produktionselementen, Industriereinigung sowie Entstaubung und Bellftung an.
Das Unternehmen bietet Dienstleistungen wie Reparatur und Wartung von Maschinen,
Konstruktion und Produktion von Komponenten, Bauarbeiten in Hallen und Erstellung
von Dokumentationen zu Brand-, Explosions- und Maschinensicherheit an.

Company profile: | EN
GSP Services is a dynamically developing company that specializes in industrial
engineering. The company cooperates with plants from many industries, offering
services such as maintenance, design and construction of production elements,
industrial cleaning, as well as dust removal and ventilation. Additionally, the company
offers services such as repair and maintenance of machines, design and production of
components, construction works in halls and preparation of documentation regarding
fire, explosion and machine safety.

Firemni profil: | CZ
GSP Services je dynamicky se rozvijejici spole¢nost, ktera se specializuje na primyslové
inzenyrstvi. Spole¢nost spolupracuje se zavody z mnoha primyslovych odvétvi, nabizi
sluzby jako je Udrzba, navrh a konstrukce vyrobnich prvkl, primyslové cisténi, ale
i odstranovani prachu a ventilace. Dale spole¢nost nabizi sluzby jako opravy a udrzba
strojd, navrh a vyroba komponentd, stavebni prace v halach a pfiprava dokumentace
tykajici se pozaru, vybuchu a bezpecnosti strojd.
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PLO39

Guarda sp. z 0.0.
Potudniowa 5

66-100 Sulechow

+48 519502 421
guardad@wp.pl

Profil firmy: | PL
Jestesmy firma rodzinng, sklepem wielkopowierzchniowym pod szyldem Intermarche.
Prowadzimy dziatalno$¢ handlowa, sprzedaz detaliczna zywnosci, napojoéw i wyrobéw
tytoniowych, wyroboéw farmaceutycznych, artykutdw medycznych i ortopedycznych,
kosmetykow i artykutow toaletowych, chemii gospodarczej, artykutdw szkolnych,
samochodowych i tekstylnych. Posiadamy zaktad rozbioru miesa oraz produkcji wedlin
i kietbas z wtasnej wedzarni. Zajmujemy sie wyrobem produktow garmazeryjnych.

Unternehmensprofil: | DE
Wir sind ein Familienunternehmen, ein groBformatiges Geschaft unter der Marke
Intermarche. Wir betreiben kommerzielle Aktivitaten und verkaufen Lebensmittel,
Getranke und Tabakwaren, pharmazeutische Produkte, medizinische und orthopadische
Produkte, Kosmetika und Toilettenartikel, Haushaltschemikalien, Schul-, Auto- und
Textilprodukte. Wir verfigen Uber einen Fleischzerlegungsbetrieb und produzieren
Wurstwaren und Wurstwaren aus unserer eigenen Raucherei. Wir produzieren
Feinkostprodukte.

Company profile: | EN
We are a family company, a large-format store under the Intermarche banner. We
conduct commercial activities, retailing food, beverages and tobacco products,
pharmaceutical products, medical and orthopedic products, cosmetics and toiletries,
household chemicals, school, carand textile products. We have a meat cutting plantand
produce cold meats and sausages from our own smokehouse. We produce delicatessen
products.

Firemni profil: | CZ
Jsme rodinna firma, velkoformatova prodejna pod hlavickou Intermarche. Provozujeme
obchodni ¢&innost, maloobchod s potravinami, napoji a tabakovymi vyrobky,
farmaceutickymi vyrobky, zdravotnickymi a ortopedickymi vyrobky, kosmetikou
a toaletnimi potfebami, domaci chemii, $kolnimi, automobilovymi a textilnimi vyrobky.
Mame bourarnu a vyrabime uzeniny a uzeniny z vlastni udirny. Vyrabime lahddkarské
vyrobky.
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PLO40

Hellfeier sp. z 0.0.
Tadeusza Sygietynskiego 5
41-710 Ruda Slaska

+48 600 371300

hellfeier@hellfeier.com.pl
www.mr-mckenic.net www.hellfeier.com.pl

Profil firmy: | PL
Produkcja i naprawa maszyn i czesci zamiennych. Produkty Mr McKenic - przedstawiciel
handlowy.

Unternehmensprofil: | DE
Herstellung und Reparatur von Maschinen und Ersatzteilen. Mr McKenic Produkte -
Handelsvertreter.

Company profile: | EN
Production and repair of machines and spare parts. Mr McKenic products - sales
representative.

Firemni profil: | cZ
Vyroba a oprava strojli a nahradnich dilG. Vyrobky Mr McKenic - obchodni zastupce.
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PLO4

Hochlik sp. z o0.0. '
Biatowieska 65/5 l
54-234 Wroctaw

+48 864 735 475 HOCHLIK

info.hochlik@gmail.com

Profil firmy: | PL
Firma zajmuje sie montazem instalacji grzewczych, wentylacyjnych, klimatyzacyjnych,
sanitarnych i elektrycznych.

Unternehmensprofil: | DE
Die Firma montiert Heizungs-, Liftungs-, Klima-, Sanitar- und Elektroinstallationen.

Company profile: | EN
The company installs heating, ventilation, air conditioning, plumbing and electrical
installations.

Firemni profil: | cZ
Spolec¢nost instaluje topeni, ventilace, klimatizace, instalatérské a elektroinstalace.
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PLO42

HRLEASING Agencja Pracy Tymczasowej ‘~
Jakub Arnold

Wielogorska 1
59-220 Legnica

+48 797 917 523
i.dalek@hrleasing.pl
https://hrleasing.pl/

HRLeasing.

Profil firmy: | PL
Specjalizujemy sie w rekrutacji wykwalifikowanych pracownikéw z konkretnych seg-
mentéw rynku. Doskonale znamy specyfike szeroko pojetej produkcji. Jestesmy
ekspertami w doborze pracownikow z branzy metalowej. Od lat utrzymujemy in-
dywidualne podejscie do Klienta i Pracownika. Dziatamy nieszablonowo w oparciu
0 niezmienne standardy jakimi jest zaufanie. Delequjemy do pracy wytgcznie spraw-
dzonych i dopasowanych pracownikéw. Aktualnie, w bazie kandydatow w dyspozycji do
zatrudnienia sg: spawacze, elektrycy, pracownicy produkcji oraz operatorzy CNC.

Unternehmensprofil: | DE
Wirsindspezialisiertauf die Rekrutierungvon qualifizierten Mitarbeiternausbestimmten
Marktsegmenten. Wir sind mit den Besonderheiten des verarbeitenden Gewerbes im
weitesten Sinne bestens vertraut. Wir sind Experten fir die Auswahl von Mitarbeiternin
der Metallindustrie. Seit Jahren pflegen wir einenindividuellen Umgang mit dem Kunden
und dem Mitarbeiter. Wir handeln unkonventionell auf der Basis eines unveranderten
Vertrauensstandards. Wir delegieren nur geprifte und angepasste Mitarbeiter. Derzeit
umfasst die Bewerber-Datenbank: SchweiBer, Elektriker, Produktionmitsarbeiter und
CNC-Bediener.

Company profile: | EN
We specialize in recruiting qualified employees from specific market segments. We
know the specifics of broadly understood production perfectly well. We are experts
in selecting employees from the metal industry. For years, we have maintained an
individual approach to clients and employees. We operate unconventionally based on
unchanging standards such as trust. We delegate only proven and suitable employees
to work. Currently, the candidate database available for employment includes: welders,
electricians, production workers and CNC operators.

Firemni profil: | CZ
Specializujeme se na nabor kvalifikovanych zaméstnancl ze specifickych segmentl
odbornicinavybérzaméstnancd v kovoprdmyslu. Jiz fadu let mame individualni pristup k
zakéaznikovi i zaméstnanci. Jedname nadstandardné na zakladé neménnych standardq,
k nimz patfi divéra. Do prace posilame pouze provérené a odpovidajici zaméstnance.
V soucasné dobé jsou k dispozici uchazeci o zaméstnani: svareci, elektrikari, vyrobni
délnici a operatofi CNC.
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PLO43
Instytut Badan i Rozwoju Motoryzacji B G’ s M A E
BOSMAL sp. z o0.0.

Sarni Stok 93

43-300 Bielsko-Biata

+48 691110 839

businessdevelopment@bosmal.com.pl
https://www.bosmal.com.pl/

Profil firmy: | PL
Instytut Badan i Rozwoju Motoryzacji BOSMAL Sp. z 0.0. specjalizuje sie w wykonywaniu
prac badawczo-rozwojowych oraz produkcyjnych na zlecenia krajowych i zagranicznych
firm, gtownie motoryzacyjnych. Dysponuje nowoczesng aparaturg badawczo-
pomiarowg do prowadzenia prac badawczych oraz prac konstrukcyjno-obliczeniowych
w dziedzinie budowy samochodow i dziedzin pokrewnych. Na biezaco inwestuje
W najnowsze technologie, uzupetniajgc potencjat sprzetowy, badawczy i kontrolno-
pomiarowy. https://www.bosmal.com.pl/2-oferta

Unternehmensprofil: | DE
Das Institut fir Automobilforschung und -entwicklung BOSMAL Sp. zo.0. ist spezialisiert
auf die Durchfihrung von Forschungs-, Entwicklungs- und Produktionsarbeiten fir
in- und ausléndische Unternehmen, vor allem fur die Automobilindustrie. Es verflgt
Uber moderne Forschungs- und Messgerate zur Durchfihrung von Forschungs-,
Konstruktions- und Berechnungsarbeiten im Bereich des Automobilbaus und
verwandter Gebiete. Das Unternehmen investiert standig in die neuesten Technologien,
um sein Ausrustungs-, Forschungs- und Kontrollmessungspotenzial zu erganzen.
https://www.bosmal.com.pl/2-oferta

Company profile: | EN
BOSMAL Automotive Research and Development Institute Ltd specialises in conducting
research and development as well as manufacturing activities for domestic and
foreign companies, mainly in the automotive sector. We have modern research and
measurement equipment for conducting research works and construction and for
design/computational works in the field of car construction and related fields. We
continuously invest in the latest technologies, expanding equipment, research and
measurement potential. https://www.bosmal.eu/2-offer

Firemni profil: | cz
Institut automobilového vyzkumu a vyvoje BOSMAL Sp.zo.0. se specializuje na provadéni
vyzkumnych, vyvojovych a vyrobnich praci pro tuzemské i zahrani¢ni spole¢nosti,
pfedevsim automobilové. Disponuje modernim vyzkumnym a méficim zafizenim
pro provadéni vyzkumnych, konstrukénich a vypocetnich praci v oblasti konstrukce
automobill a pfibuznych oborl. Neustale investuje do nejnovéjsich technologii
a doplnuje své vybaveni, vyzkumny a kontrolné-méfici potencial. https://www.bosmal.
com.pl/2-oferta
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PLO44
Interferie S.A.

Chojnowska 41 '

59-220 Legnica

+48784 015 963 interferie.pl
kamila.kwiatkowska@interferie.pl sport i zdrowie caly rok

www.interferie.pl Grupa Polski Holding Hotelowy
Profil firmy: | PL

Grupa INTERFERIE to polska sie¢ hotelowa z siedziba na Dolnym Slgsku, ktéra dziata od
30 lat. W zasobach grupy znajduje sie 6 hoteli oraz obiektéw w Sudetach i nad Morzem
Battyckimzponad 1900 miejscaminoclegowymiw najatrakcyjniejszych kurortach Polski,
ktore zlokalizowane sg w miejscowosciach o wysokich walorach uzdrowiskowych.

Unternehmensprofil: | DE
Die INTERFERIE-Gruppe ist eine polnische Hotelkette mit Sitz in Niederschlesien, die
seit 30 Jahren tatig ist. Die Gruppe verfligt iber 6 Hotels und Objekte in den Sudeten
und an der Ostsee mit mehr als 1900 Betten in den attraktivsten Kurorten Polens, die
sich in Orten mit hohem Kurwert befinden.

Company profile: | EN
INTERFERIE Group is a Polish hotel chain based in Lower Silesia, which has been
operating for 30 years The group’s resources include 6 hotels and facilities in Sudetes
and on the Baltic Sea with over 1900 beds in the most attractive resorts of Poland, which
are located in towns with high spa values.

Firemni profil: | cZ
Skupina INTERFERIE je polsky hotelovy fetézec se sidlem v Dolnim Slezsku, ktery
funguje jiz 30 let. Zdroje skupiny zahrnuji 6 hotell a zafizeni v horach a u Baltského
mofte s vice nez 1900 IGzky v nejatraktivngjsich letoviscich Polska, které se nachazejiv
mistech s vysokou lazefiskou hodnotou.
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PLO45

INTERMETAL Jolanta tabieniec-Muckus I
Graniczna 39a

58-560 Jelenia Gora Intermetal
+48 504 284 559

intermetal@hot.pl
www.intermetal.info

Profil firmy: | PL
Produkcja i handel cze$ciami zamiennymi dla przemystu. Serwis maszyn i urzadzen.

Unternehmensprofil: | DE
Produktion und Handel von Ersatzteilen fiir die Industrie. Service von Maschinen und
Geraten.

Company profile: | EN
Production and trade of spare parts for industry. Service of machines and devices.

Firemni profil: | cZ
Vyroba a obchod s ndhradnimi dily pro prdmysl. Servis strojd a zafizeni.
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R —‘ PRy TPy p Wspélfinansowany przez
Interreg Polska-Saksonia iLerreg iRy
Sw. Mikotaja 81 Polska - Saksonia

50-126 Wroctaw

+48 717580 975

joanna.krasowska@plsn.eu
www.plsn.eu

Profil firmy: | PL
Program Wspotpracy Interreg Polska-Saksonia 2021-2027

Unternehmensprofil: | DE
Kooperationsprogramm Interreg Polen-Sachsen 2021-2027

Firemni profil: | cZ
Program spoluprace Interreg Polsko-Sasko 2021-2027
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PLO47

INVERS sp. z 0.0. | NYE RS

Gtéwna 4d

58-241 Pitawa Dolna
+48 512 084197
biuro@invers.com.pl
www.invers.com.pl

Profil firmy: | PL
Nasza firma specjalizuje sie w ustugach przemystowych oraz budowlanych.
Wieloletnie doswiadczenie pozwala nam na realizacje nie tylko prestizowych, ale tez
zaawansowanych technicznie projektow.

Unternehmensprofil: | DE
Unser Unternehmen ist auf industrielle und bauliche Dienstleistungen spezialisiert.
Dank unserer langjahrigen Erfahrung sind wir in der Lage, nicht nur renommierte,
sondern auch technisch anspruchsvolle Projekte zu realisieren.

Company profile: | EN
Our company specializes in industrial and construction services. Many years of
experience allow us to carry out not only prestigious, but also technically advanced
projects.

Firemni profil: | CZ
Nase spolenost se specializuje na primyslové a stavebni sluzby. Dlouholeté zkugenosti
nam umoznuji realizovat nejen prestizni, ale i technicky vyspélé projekty.
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PLO48

Izba Gospodarcza Eksporteréw i Importeréw IG E I
Mikotowska 22 -
41-100 Mystowice

+48 795 440 872

mjablonski@igei.pl

www.igei.pl

Profil firmy: | PL
Izba Gospodarcza Eksporterow i Importerow jest organizacjg otoczenia biznesu
skupiong na inicjowaniu i moderowaniu wspotpracy miedzynarodowej. Wspieramy
swych cztonkow oraz organizacje partnerskie w kreowaniu stabilnych relacji
spotecznych, naukowych i biznesowych. Od prawie 30 lat dziatamy w Europe, od 6 lat
aktywnie dziatamy na rynkach Afryki oraz Bliskiego i Dalekiego Wschodu. W Polsce
posiadamy biura w Mystowicach, Bydgoszczy i Lublinie. Zagranica w Londynie, Tunisie
(Tunezja), Abidzanie (Wybrzeze Kosci Stoniowej), Hongkongu i Ningbo (Chiny).

Unternehmensprofil: | DE
Die Wirtschaftskammer der Exporteure und Importeure ist eine Organisation
des wirtschaftlichen Umfelds, die sich auf die Initiierung und Moderation
internationaler Zusammenarbeit konzentriert. Wir unterstitzen unsere Mitglieder und
Partnerorganisationen beider Schaffung stabiler gesellschaftlicher, wissenschaftlicher
und wirtschaftlicher Beziehungen. Wir sind seit fast 30 Jahren in Europa und seit 6
Jahren auf den Markten Afrikas sowie des Nahen und Fernen Ostens tatig. In Polen
haben wir Blros in Mystowice, Bydgoszcz und Lublin und im Ausland in London, Tunis
(Tunesien), Abidjan (Elfenbeinkiste), Hongkong und Ningbo (China).

Company profile: | EN
Chamber of Commerce Exporters and Importers(IGEl)is the leading Polish organization
focused on initiation and facilitation international cooperation and investment. We are
present in Europe (Poland, UK), Africa(Tunisia, Ivory Coast, Benin, Burkina Faso, Guinee
Conakry), Asia(Hong Kong, Ningbo - China). We cooperate with PAIH and Polish Ministry
of Foreign Affairs.

Firemni profil: | cZ
Hospodarska komora vyvozcl a dovozcl je organizace pro podporu podnikani, ktera
iniciuje a moderuje mezinarodni spolupraci. Podporujeme své Cleny a partnerské
organizace pfi vytvareni stabilnich spoleGenskych, védeckych a obchodnich vztahd.
V Evropé plsobime jiz témérF 30 let, na trzich Afriky a Blizkého a Dalného vychodu
plsobime jiz 6 let. V Polsku mame kanceldfe v Mystowicich, Bydhosti a Lublinu. V
zahrani¢i mame kancelare v Londyné, Tunisu (Tunisko), AbidZanu (Pobfezi slonoviny),
Hongkongu a Ningbo (Cina).
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PLO49

KADOR sp. z o.0. K‘ KADOR

Mitkow 1

58-535 Mitkow
+48 757610 975
info@kador.pl
www.kador.pl

Profil firmy: | PL
KADOR to firma rodzinna z 40-letnim doswiadczeniem oferujgca kompleksowe
wsparcie w zakresie szeroko rozumianej logistyki. W zakres naszych ustug wchodzi:
- (O)pakowanie przemystowe - Ustugi relokacji - Obstuga konteneréw w KADOR CFS
Gdansk - Zarejestrowany agent - Organizacja transportu miedzykontynentalnego.

Unternehmensprofil: | DE
KADOR ist ein Familienunternehmen mit 40-j&dhriger Erfahrung und bietet umfassende
Unterstltzung im Bereich einer breit verstandenen Logistik. Unsere Dienstleistungen
umfassen: - Industrielle Verpackung/Packung - Umzugsdienstleistungen -
Containerbedienung im KADOR CFS Gdansk - Registrierter Vertreter - Organisation von
interkontinentalen Transporten.

Company profile: | EN
KADOR is a family-owned company with 40 years of experience offering comprehensive
support in the field of logistics. Our range of services includes: - Industrial packaging
& packing services - Relocation services - Container handling at KADOR CFS Gdansk -
Registered agent - Organization of intercontinental transportation.

Firemni profil: | CZ
KADOR je rodinna spole¢nost se 40 lety zkuSenosti, kterd nabizi komplexni podporu
v oblasti $iroce pojaté logistiky. Na$e sluzby zahrnuji: - prdmyslové obaly - relokacni
sluzby - obsluhu kontejnerd v KADOR CFS Gdarsk - registrovany agent - organizace
mezikontinentalni pfepravy.
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PLO50

KADOR sp. z 0.0. sp.k. K‘ KADOR

Mitkow 1

58-535 Mitkow
+48 757610 975
sales.pl@kador.pl
www.kador.pl

Profil firmy: | PL
KADOR to firma rodzinna z 40-letnim doswiadczeniem oferujgca kompleksowe
wsparcie w zakresie szeroko rozumianej logistyki. W zakres naszych ustug wchodzi:
- (O)pakowanie przemystowe - Ustugi relokacji - Obstuga konteneréw w KADOR CFS
Gdansk - Zarejestrowany agent - Organizacja transportu miedzykontynentalnego.

Unternehmensprofil: | DE
KADOR ist ein Familienunternehmen mit 40-j&dhriger Erfahrung und bietet umfassende
Unterstltzung im Bereich einer breit verstandenen Logistik. Unsere Dienstleistungen
umfassen: - Industrielle Verpackung/Packung - Umzugsdienstleistungen -
Containerbedienung im KADOR CFS Gdansk - Registrierter Vertreter - Organisation von
interkontinentalen Transporten.

Company profile: | EN
KADOR is a family-owned company with 40 years of experience offering comprehensive
support in the field of logistics. Our range of services includes: - Industrial packaging
& packing services - Relocation services - Container handling at KADOR CFS Gdansk -
Registered agent - Organization of intercontinental transportation.

Firemni profil: | CZ
KADOR je rodinna spole¢nost se 40 lety zkuSenosti, kterd nabizi komplexni podporu
v oblasti $iroce pojaté logistiky. Na$e sluzby zahrnuji: - prdmyslové obaly - relokacni
sluzby - obsluhu kontejnerd v KADOR CFS Gdarsk - registrovany agent - organizace
mezikontinentalni pfepravy.
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Kancelaria IT sp. z 0.0.

Strzegomska 42B(1.04) J |E<ANCELARIA IT
53-611 Wroctaw

+48 536 902 033
info@kancelaria-it.pl
https://kancelaria-it.pl/

Profil firmy: | PL
Swiadczymy ustugi z zakresu prawa i cyberbezpieczenstwa. Zajmujemy sie m.in,
kompleksowa obstuga prawng, oferujemy doradztwo w zakresie: inwestycji
w IT, prawa korporacyjnego, spétkowego, gospodarczego, e-administracji oraz
cyberbezpieczenstwa (NIS, KSC, 1S027001).Sporzadzamy ekspertyzy branzowe
w szczegolnosci prawno-informatyczne.

Unternehmensprofil: | DE
Wir erbringen Dienstleistungen in den Bereichen Recht und Cybersicherheit. Wir
beschéaftigen uns u.a. mit umfassenden Rechtsdienstleistungen, beraten zu: IT-
Investitionen, Gesellschaftsrecht, Unternehmensrecht, Handelsrecht, E-Verwaltung
und Cybersicherheit(NIS, KSC, IS027001)und erstellen branchenspezifische Gutachten,
insbesondere im Bereich Recht und IT.

Company profile: | EN
We provide legal and cyber security services. Including, complex legal services, we offer
advice on: IT investments, corporate law, company law, business law, e-government
and cyber security (NIS, KSC,1S027001).We prepare professional expertise in especially
legaland IT.

Firemni profil: | CZ
Poskytujeme sluzby v oblasti prava a kybernetické bezpe¢nosti. Mimo jiné poskytujeme
komplexni pravni sluzby, nabizime poradenstvi v oblasti: investic do IT, prava korporaci,
prava obchodnich spole¢nosti, obchodniho prava, e-governmentu a kybernetické
bezpecnosti(NIS, KSC,1IS027001). Zpracovavame oborové expertizy, zejména pravniaIT.
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PLO52 6 KARR S.A.
Karkonoska Agencja A iiiﬁ&iséi_:ﬁ?ﬁ;i'iqn sa
Rozwoju Regionalnego S.A.

1Maja 27 DOLNY
58-500 Jelenia Géra SLASK
+48 882 002 493

wojciech.zasonski@karr.pl
www.karr.pl

Profil firmy: | PL
Od ponad 30 lat dziatamy na rzecz zroéwnowazonego rozwoju Dolnego Slgska.
Swiadczymy ustugi m.in. w zakresie: finansowania rozwoju dziatalnosci gospodarczej;
wsparcia MSP poprzez fundusze pozyczkowe; poszukiwania nowych rynkéw zbytu;
wspierania zagranicznych firm i instytucji w pozyskiwaniu informacji inwestycyjnych;
spec. doradztwo oraz ustugi informacyjne; organizacji konferencji, szkolen, study
tour, gietd kooperacyjnych; wspieranie inicjatyw lokalnych i regionalnych; wynajmu
powierzchni biurowych, konferencyjnych oraz handlowych i magazynowych.

Unternehmensprofil: | DE
Seit Uber 30 Jahren arbeiten wir fir die nachhaltige Entwicklung Niederschlesiens. Wir
bieten u.a. folgende Dienstleistungen an: Finanzierung der Unternehmensentwicklung;
Unterstlitzung von KMU durch Darlehensfonds; Suche nach neuen Absatzmarkten;
Unterstlitzung ausléandischer Unternehmen und Institutionen bei der Beschaffung
von Investitionsinformationen; spezialisierte Beratungs- und Informationsdienste;
Organisation von Konferenzen, Schulungen, Studienreisen, Kooperationsborsen;
Unterstltzung lokaler und regionaler Initiativen; Vermietung von Buro-, Konferenz-,
Gewerbe- und Lagerflachen.

Company profile: | EN
Karkonosze Regional Development Agency Inc. has been working for the sustainable
development of Lower Silesia for over 30 years. We provide services in the field of:
financing business development supporting for SMEs through loan funds searching
for new sales markets supporting foreign companies and institutions in obtaining
investment information specialist consulting and information services organization
of conferences, trainings, study tours, cooperation exchanges supporting local and
regional initiatives rent of office, conference, commercial and warehouse space.

Firemni profil: | CZ
Jiz vice nez 30 let pracujeme pro udrzitelny rozvo Dolniho Slezska. Poskytujeme sluzby
mj. v oblasti: financovani rozvoje podnikani; podpora malych a stfednich podnikQ
prostfednictvim Gvérovych fond(; vyhledavani novych odbytist; podpora zahraniénich
firem a instituci pfi ziskavani informaci o investicich; specializované poradenské
a informacni sluzby; poradani konferenci, skoleni, studijnich cest, kooperacnich burz;
podpora mistnich a regionélnich iniciativ; pronajem kancelafskych, konferencnich,
obchodnich a skladovych prostor.
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PLO53
Karkonoska Akademia Nauk Stosowanych i

Lwowecka 18 KARKONOSKA AKADEMIA
58-500 Jelenia Gora NAUK STOSOWANYCH
+48 602 755 878

Topczewski.wojciech@gmail.com

Profil firmy: | PL
Nauka. Transfer technologii i wiedzy. Tworzenie projektow.

Unternehmensprofil: | DE
Wissenschaft. Technologie- und Wissenstransfer. Projekte erstellen.

Company profile: | EN
Science. Technolog and knowledge transfer. Creating projects.

Firemni profil: | CZ
Veda. Przeno$ technologii a znalosti. Vytvareni projektu

B4 FIRMY POLSKIE | POLNISCHE FIRMEN | POLSKE FIRMY



PLO54

KRAUSE Innowacje w budownictwie K R A Ui

SP. Z 0.0.

Wiejska 16

49-120 Narok

+4877 4274610
g.stankiewicz@krause-group.pl
krause-design.pl

Profil firmy: | PL
Krause Design specjalizuje sie w obrobce i produkcji wykonczen wewnetrznych
i zewnetrznych z materiatow Solid Surface typu Corian. 0d 15 lat produkujemy
nowoczesne meble na wymiar do kazdego wnetrza. Zrealizowalismy setki projektéw
dla klientéw indywidualnych, jak réwniez przedsigbiorstw i inwestycji uzytecznosci
publicznej, w kraju i za granicg. Tworzymy m.in.: blaty kuchenne, tazienkowe, lampy
stoty, oktadziny scienne czy lady recepcyjne. Stworzylismy wtasne linie produktowe.

Unternehmensprofil: | DE
Krause Design hat sich auf die Verarbeitung und Herstellung von Innen- und
AuBenoberflachen aus Mineralwerkstoff Corian spezialisiert. Seit 15 Jahren
produzieren wir moderne Mébel nach MaB fir jedes Interieur. Wir haben Projekte fur
Einzelkunden, Unternehmen und 6ffentliche Versorgungsinvestitionen in Polen und
im Ausland abgeschlossen. Kuchenarbeitsplatten, Badarbeitsplatten, Tischlampen,
Wandverkleidungen oder Empfangstheken sind nur ein Bruchteil unserer Moglichkeiten.
In Zusammenarbeit mit Designern haben wir eigene Produktlinien geschaffen.

Company profile: | EN
Krause Design specializes in the processing and production of interior and exterior
finishes made of Solid Surface. For 15 years we have been producing modern furniture
to fit any interior. We have completed hundreds of projects, both for individual clients
as well as companies and public utility investments, in Poland and abroad. Kitchen
and bathroom worktops, table lamps, wall panelling or reception counters are only
afraction of our capabilities. We have created our own product lines in cooperation with
designers.

Firemni profil: | cZ
Spole¢nost Krause Design se specializuje na zpracovani a vyrobu interiérovych
a exteriérovych povrchovych Uprav z materialG Solid Surface typu Corian. Jiz 15 let
vyrabime moderni nabytek na miru pro jakykoli interiér. Realizovali jsme stovky projektl
pro individualni klienty i firmy a vefejné investice v tuzemsku i v zahranici. Vytvafime
mimo jiné: kuchyriské pracovni desky, koupelnové desky, stolni lampy, obloZeni stén
nebo recepcni pulty. Vytvofili jsme vlastni produktové fady.
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PLO55
LABRUS ENGINEERING Dmytro Lenets

Izerska b

59-800 Luban

+48 787510 088
info@labrus-engineering.com
https://labrus-engineering.com/

Profil firmy: | PL
Projektujemy urzadzenia indywidualne, urzadzenia do przemystu, linie galwaniczne
oraz specjalne linie technologiczne do zadanych proceséw chemicznych i elektro-
chemicznych. W tym waézki, transporty poprzeczne, systemy oscylacyjne itp. Robimy
dokumentacje techniczng i warsztatowa dla konstrukcji stalowych budowlanych. W tym
dzwigary, stupy, stupy wielogateziowe, klatki schodowe, balustrady, barierki, pomosty,
ptatwie, wykratowanie scian.

Unternehmensprofil: | DE
Wir  konstruieren  individuelle  Ausrlstungen, industrielle  Ausrtstungen,
Galvanisierungslinien und spezielle Prozesslinien fir bestimmte chemische und
elektrochemische Prozesse. Dazu gehdren Wagen, Querforderer, oszillierende
Systeme, usw. Wir erstellen technische und werkstattbezogene Dokumentationen fir
Stahlbaukonstruktionen. Dazu gehoren Trager, Saulen, Mehrfachpfosten, Treppen,
Gelander, Plattformen, Pfetten, Wandstanzungen.

Company profile: | EN
We design individual equipment, industrial equipment, electroplating lines and special
process lines for given chemical and electro-chemical processes. Including trolleys,
cross conveyors, oscillating systems, etc. We do technicaland workshop documentation
for building steel constructions. Including girders, columns, multi-posts, staircases,
balustrades, railings, platforms, purlins, wall punching.

Firemni profil: | CZ
Navrhujeme individualni zafizeni, prdmyslova zafizeni, galvanické linky a specialni
technologické linky pro dané chemické a elektrochemické procesy. Véetné vozikd,
pficnych dopravnikl, oscilacnich systémd atd. Provadime technickou a dilenskou
dokumentaci stavebnich ocelovych konstrukci. Véetné nosnikl, sloupd, vicepodlaznich
sloupd, schodist, zabradli, podest, pfekladd, dérovani stén.
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PLO56

LAPMEX Piotr Ziomek

Kruszwicka 8/44

53-652 Wroctaw

+48 531521165
lapmexwroclaw@gmail.com
www.lapmex.com

Profil firmy: | PL
Handel hurtowy specjalistycznymi narzedziami recznymi, materiatami sciernymi oraz
skrawajgcymi do obrobki stali. Produkty wiodgce marek: Rhodius, Ruko, Hazet, BGS,
S&R.

Unternehmensprofil: | DE
GroBhandel mit spezialisierten Handwerkzeugen, Schleifmitteln und Schneidstoffen fir
die Stahlverarbeitung. Fihrende Markenprodukte: Rhodius, Ruko, Hazet, BGS, S&R.

Company profile: | EN
Wholesale trade of specialized hand tools, abrasives and cutting materials for steel
processing. Leading brands: Rhodius, Ruko, Hazet, BGS, S&R.

Firemni profil: | cz
Velkoobchod se specializovanym ru¢nim naradim, brusnymi a fezacimi materialy k
obrabéni oceli. Hlavni vyrobky firem: Rhodius, Ruko, Hazet, BGS, S&R.
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PLO57

Lediko Pro sp. z 0.0. ‘0. Lediko pro
Grabiszynska 241 "

53-234 Wroctaw

+48 695 882 979

karema.consulting@wp.pl

www.ledikopro.eu, www.green-heat.pl

Profil firmy: | PL
Producent oswietlenia Led, nowoczesne przemystowe systemy grzewcze, fotowoltaika
z bankami energii, oraz instalacje termicznego przetwarzania odpadow.

Unternehmensprofil: | DE
Hersteller von LED-Beleuchtung, modernen industriellen Heizsystemen, Photovoltaik
mit Energiebanken und Anlagen zur thermischen Abfallverwertung.

Company profile: | EN
Manufacturer of LED lighting, modern industrial heating systems, photovoltaics with
energy banks, and thermal waste processing installations.

Firemni profil: | CZ
Vyrobce LED osvétleni, modernich prdmyslovych topnych systémd, fotovoltaiky s
energetickymi bankami a zafizeni na tepelné zpracovani odpadu.
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PLO58

Limak sp. z 0.0. sp.k.

Srebrna 67 good molding
42-200 Czestochowa

+48 603 113 317

kmrochen@limak.com.pl

Profil firmy: | PL
Firma Good Molding posiada bogate doswiadczenie w produkcji elementow z tworzyw
sztucznych metodg wtryskowa i tradycje siegajgca 1984 roku. Dysponuje w pemi
zautomatyzowanym, dobrze wyposazonym i nowoczesnym parkiem maszynowym,
dziatajgcym przy siedzibie przedsiebiorstwa w Czestochowie. Good Molding wytwarza
swoje produkty w zoptymalizowanym na kazdym etapie procesie - od projektu, do
odbioru przez klienta. Zachecamy do wspotpracy dtugofalowej, gwarantujgc opieke na
wysokim poziomie i ustugi wyrdzniajgce sie na tle catej branzy.

Unternehmensprofil: | DE
Good Molding verfligt Gber umfangreiche Erfahrung in der Herstellung von Kunststoff-
Spritzgussteilen und eine Tradition,die bis ins Jahr 1984 zurtckreicht.Das Unternehmen
verfugt ibereinenvollautomatischen, gutausgestattetenund modernenMaschinenpark
am Firmensitz in Czestochowa.Good Molding stellt seine Produkte in einem Prozess
her, der in jeder Phase - vom Entwurf bis zur Abnahme durch den Kunden - optimiert
wird. Wir freuen uns auf eine langfristige Zusammenarbeit mit [hnen und garantieren
ein hohes MaB3 an Betreuung und Dienstleistungen.

Company profile: | EN
Good Molding has extensive experience in the production of plastic parts by the
injection moulding method and a tradition dating back to 1984. It has a fully automated,
well-equipped and modern machinery park operating at the company’s headquartersin
Czestochowa. Good Molding manufactures its products in a process that is optimised
at every stage - from design to customer acceptance. We encourage long-term
cooperation, guaranteeing high-level care and services that stand out in the industry.

Firemni profil: | cZ
Spole¢nost Good Molding ma bohaté zkuSenosti s vyrobou plastovych vstfikovanych
dilé a tradici sahajici az do roku 1984. U sidla spole¢nosti v Censtochové ma piné
automatizovany, dobfe vybaveny a moderni strojovy park. Spole¢nost Good Molding
vyrabi své vyrobky v procesu, ktery je optimalizovan v kazdé fazi - od navrhu az po
pfevzeti zakaznikem. Nabizime dlouhodobou spolupraci a zaru¢ujeme péci na vysoké
urovni a sluzby, které v celém oboru vynikaji.
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PLO59

M-Bud Warszawa

Nowogrodzka 505

00-695 Warszawa

+48 606 368 087
gturski@mbud-warszawa.pl

Profil firmy: | PL
Budowa infrastruktury drogowej, mosty, tunele, centra biurowo handlowe.

Unternehmensprofil: | DE
Hoch und Tiefbau, Strassenbau und Brickenbau, Tunnelbau.

Company profile: | EN
Construction of heavy infrastructure, tunnels, highways, bridges.

Firemni profil: | CZ
Vystavba silni¢ni infrastruktury, mostd, tuneld, kancelai'skych a ndkupnich center.
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PLOGO

Mar-Mat sp. z 0.0.
Staniszow MAR_ I\/IAT

58-508 Jelenia Gora Sp.zo. o

+48 506 002 205 —

productionmanager@mar-mat.com.pl
mar-mat.com.pl

Profil firmy: | PL
Nasza firma specjalizuje sie w formowaniu wtryskowym elementéw z tworzyw
sztucznych. Uzywamy roznych materiatow - od standardowego PPH po materiaty
techniczne stosowane w przemysle AGD i motoryzacyjnym. Mozemy rowniez wtryskiwac
produkty z dwoch materiatdw - tworzywa sztuczne + guma. Nasz proces produkcyjny
oparty jest na standardzie VDA 6.3. Mamy ponad 3 dekady doswiadczenia we wtrysku
tworzyw sztucznych. Jestesmy elastycznym i zorientowanym na jakos¢ producentem.

Unternehmensprofil: | DE
Unser Unternehmen ist auf das SpritzgieBen von Kunststoffteilen spezialisiert. Wir
verwenden eine Vielzahl von Materialien - von Standard-PPH bis zu technischen
Materialien, die in der Haushaltsgerate- und Automobilindustrie verwendet werden.
Wir konnen auch Produkte aus zwei Materialien spritzen - Kunststoff und Gummi.
Unser Produktionsprozess basiert auf der Norm VDA 6.3 und wir verfligen Uber
mehr als 3 Jahrzehnte Erfahrung im Kunststoffspritzguss. Wir sind ein flexibler und
qualitatsorientierter Hersteller.

Company profile: | EN
Our company specialize in injection molding of plastic components. We are using variety
of materials - from standard PPH to technical materials used in AGD and Automotive
industries. We also can inject products from two materials - plastics + rubber. Our
production processis based on VDA 6.3 standard. We have over 3 decades of experience
in plastic injection. We are flexible and quality oriented manufacturer. We are looking for
reliable company, that can provide steady flow of work for years to come.

Firemni profil: | cz
Nase spolec¢nost se specializuje na vstfikovani plastovych dild. Pouzivame rdzné
materialy - od standardnich PPH az po technické materialy pouzivané v bilé technice
a automobilovém prdmyslu. Mizeme také vstiikovat vyrobky ze dvou materiall - plast
+ guma. N&s$ vyrobni proces vychazi z normy VDA 6.3 a mame vice nez tfi desetileti
zku$enosti se vstfikovanim plastl. Jsme flexibilni a na kvalitu orientovany vyrobce.
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PLOG1

MAZEL S.A. ®
Mazel
67-100 Nowa Sol

+48 694 460 616

asystent@mazel.pl
www.mazel.pl

Profil firmy: | PL
Dziatamy w branzy elektroenergetycznej od 1987 r. Obstugujemy duze firmy i inwestycje,
dostarczajac kompleksowe ustugi z zakresu instalacji elektrycznych przemystowych,
automatyki przemystowej oraz energetyki zawodowej, prefabrykacji rozdzielnic,
projektowania . Dziatamy w kraju i zagranica.

Unternehmensprofil: | DE
Wir sind seit 1987 in der Elektroindustrie tatig und bieten GroBunternehmen
und Investitionen umfassende Dienstleistungen im Bereich der industriellen
Elektroinstallation, der industriellen Automatisierung und der professionellen
Energietechnik, der Schaltanlagenvorfertigung und der Planung an. Wir sind im In- und
Ausland tatig.

Company profile: | EN
We have been operating in the electrical power industry since 1987.We serve large
companies and investments, providing comprehensive services in the field of industrial
electrical installations, industrial automation and professional power, prefabrication of
switchgear, design . We operate in the country and abroad.

Firemni profil: | CZ
V oblasti elektroenergetiky plsobime od roku 1987. Slouzime velkym podnikim
a investicim, poskytujeme komplexni sluzby v oblasti prdmyslovych elektroinstalaci,
primyslové automatizace a profesionalni energetiky, prefabrikace rozvadéca,
projektovani . Pdsobime v tuzemsku i v zahranici.
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PLO62

Meissner Koziot Kaczmarek N(
& Partner spétka komandytowa

Palacza 144

60-279 Poznan

+48 669 863 313

office@mkpartner.com.pl
mkpartner.com.pl

Profil firmy: | PL
Kancelaria Meissner Koziot Kaczmarek & Partner sp. k. swiadczy ustugi prawne dla
polskich i zagranicznych firm. Istniejemy od 2014 r., z biurami w Poznaniu, Warszawie
i Berlinie, z zespotem prawnikow zapewniajgcym wysoki standard obstugi prawnej
podmiotéw gospodarczych. Jestesmy doswiadczonymi prawnikami specjalizujgcymi
sie w inwestycjach i transakcjach polsko-niemieckich. Wspotpracujemy z partnerami
biznesowymi, ksiegowymi, doradcami podatkowymi, biegtymi rewidentami i innymi
specjalistami, gotowi stuzy¢ wsparciem zagranicznym inwestorom.

Unternehmensprofil: | DE
Die Anwaltskanzlei Meissner Koziot Kaczmarek & Partner sp.k. erbringt
Rechtsdienstleistungen fur polnische und auslédndische Unternehmen. Wir bestehen
seit 2014 mit Biros in Poznan, Warschau und Berlin und verfiigen ber ein Team von
Anwalten, das den Unternehmen einen hohen Standard an Rechtsdienstleistungen
bietet. Wir sind erfahrene Juristen, die sich auf deutsch-polnische Investitionen und
Transaktionen spezialisiert haben. Wir arbeiten mit Geschéaftspartnern, Buchhaltern,
Steuerberatern, Wirtschaftsprifern und anderen Spezialisten zusammen.

Company profile: | EN
Meissner Koziot Kaczmarek & Partner sp. k. law firm provides legal services to Polish
and foreign companies. We have been in existence since 2014, with offices in Poznan,
Warsaw and Berlin, with a team of lawyers providing a high standard of legal services
to business entities. We are experienced lawyers specializing in Polish-German
investments and transactions. We cooperate with business partners, accountants, tax
advisors, auditors and other specialists, ready to provide support to foreign investors.

Firemni profil: | cZ
Advokatni kancelar Meissner Koziot Kaczmarek & Partner sp. k. poskytuje pravni sluzby
polskym i zahrani¢nim spoleénostem. Plsobime od roku 2014, mame kancelafe v
Poznani, Varsavé a Berling a tym pravnik( poskytuje podnikatelskym subjektdm pravni
sluzby na vysoké urovni. Jsme zkuseni pravnici specializujici se na polsko-némecké
investice a transakce. Spolupracujeme s obchodnimi partnery, ucetnimi, danovymi
poradci, auditory a dalSimi specialisty, ktefi jsou pfipraveni poskytnout podporu
zahrani¢nim investoram.
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PLOB3

Meister Bau sp. z 0.0. -
Drobiarska 2A
45-410 Opole

+48 787 544 094 u

biuro@meisterbau.pl rj\ MEISTER BAU
www.meisterbau.pl L

Profil firmy: | PL
Meister Bau to firma specjalizujg ca sie w przede wszystkim produkcji wiezb dachowych,
prefabrykacji wigzaréw dachowych oraz doméw drewnianych. Drewniane konstrukcje
to nierozigczna czes¢ budownictwa, przy czym drewno jest materiatem naturalnym
i szlachetnym, dlatego podchodzimy do niego z pasjg i szacunkiem. W fabryce
Meister Bau wykorzystujemy wytgcznie drewno wysokiej jakosci, w tym termowane
w niskich temperaturach. Posiadamy nowoczesne linie produkcyjne, ktére pozwalajg na
wytwarzanie wysokiej jakosci konstrukcji drewnianych.

Unternehmensprofil: | DE
Meister Bau ist ein Unternehmen das sich in der Herstellung von Holzkonstruktionen
spezialisiert. Genauer gesagt stellen wir Dachstihle, Dachbinderund Holzrahmenhauser
her. Holzkonstruktionen werden immer beliebter, wobei Holz ein natdrliches und edles
Rohstoff ist, deshalb gehen wir damit mit Leidenschaft und Respekt um. Bei Meister
Bauverwenden wirausschlieBlich hochwertiges Holz, einschlieBlich Niedertemperatur-
Thermoholz. Wir verfligen Uber eine moderne Produktionslinie, die uns ermdglicht,
hochwertige Holzkonstruktionen zu produzieren.

Company profile: | EN
Meister Bau is a company specialized in the production of roof trusses and timber
frame houses. Wooden constructions are gaining in popularity. Wood is a natural and
noble material, therefore we approach it with passion and respect. At the Meister
Bau factory, we only use high-quality wood, including low-temperature thermo-wood.
We have a modern production line which allows us to produce high-quality wooden
constructions.

Firemni profil: | cZ
Meister Bauje spole¢nost specializujici se pfedevsim navyrobu krovy, prefabrikace krovd
a rodinnych domd drevény. Dfevéné konstrukce jsou nedilnou soucéasti stavebnictvi
drevo je tedy pfirodni a uslechtily material pfistupujeme k tomu s vasni a respektem. V
tovarné Meister Bau pouzivdme pouze kvalitni dfevo, véetné dreva tepelné upraveného
nizké teploty. My mame moderni vyrobni linky, které umoznuji vysokou produkci kvalita
drevénych konstrukci.
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PLOG4

Mind-it sp. z o.0. mind It
Kiepury 57

58-506 Jelenia Gora

+48 796 980 907

hello@mind-it.pl

https://mind-it.pl/

Profil firmy: | PL
Tworzymy nowoczesne strony internetowe, sklepy internetowe i projekty graficzne.
Zajmujemy sie realizacjg catego procesu budowania strony zaczynajgc od projektu
graficznego, poprzez implementacje strony, az do jej publikacji i dostosowania pod
wzgledem pozycjonowania. Budujemy strony pomagajace w rozwoju Twojej firmy.

Unternehmensprofil: | DE
Wir erstellen moderne Webseiten, Online-Shops und Grafikdesigns. Wir kimmern uns
umden gesamten Prozess der Erstellung einer Webseite, beginnend mit dem grafischen
Design, Gber die Implementierung der Webseite bis hin zu ihrer Veroffentlichung und
Anpassungin Bezugauf die Positionierung. Wir erstellen Webseiten, die die Entwicklung
Ihres Unternehmens unterstitzen.

Company profile: | EN
We create modernwebsites, online storesand graphic designs. We take care of the entire
process of building a site starting from graphic design, through the implementation of
the site to its publication and adjustment in terms of positioning. We build sites to help
you grow your business.

Firemni profil: | CZ
Vytvarime moderniwebove stranky, internetové obchody a grafické navrhy. Realizujeme
cely proces tvorby webovych stranek, pocinaje grafickym navrhem, pres realizaci webu
az po jeho zvefejnéni a Upravu z hlediska umisténi. Tvofime webové stranky, které
pomahaji rozvoji vaseho podnikani.
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MJM Marcin Hryca;j Y77

Sci i Y 777
Kosciuszki 12A VAY
55-100 Trzebnica POLSKA-FOTOWO .COM

+48 601389 367
zakupy@polska-fotowoltaika.com
www.polska-fotowoltaika.com

Profil firmy: | PL
Polska - Fotowoltaika czyli my, to doswiadczona i petna profesjonalizmu firma z siedziba
w Trzebnicy.Zajmujemysieinstalacjamifotowoltaicznymiinie tylko, sprawdznasze ustugi
w wizytowce! Jestesmy instalatorami, jak i projektantami. Po instalacji kazdy z naszych
klientow otrzymuje od nas kompleksowy pakiet dokumentéw potwierdzajgcych jakos¢
igwarancje produktow. Dojazd do klienta, audyt orazindywidualna wycena sg bezptatne.
Jesli wpisates fotowoltaika Trzebnica i to wtasnie my pojawilismy sie to wiedz ze trafites
doskonale!

Unternehmensprofil: | DE
Polen - Fotowoltaika, oder wir, ist ein erfahrenes und professionelles Unternehmen
mit Sitz in Trzebnica. Wir besché&ftigen uns mit Photovoltaikanlagen und mehr, sehen
Sie sich unsere Dienstleistungen in unserer Visitenkarte an! Wir sind Installateure
und Designer. Nach der Installation erhélt jeder unserer Kunden ein umfassendes
Dokumentenpaket, das die Qualitat und Garantie der Produkte bestatigt. Die Anreise
zum Kunden, die Prifung und die individuelle Wertermittlung sind kostenfrei.

Company profile: | EN
Poland - Fotowoltaika, or us, is an experienced and professional company based in
Trzebnica. We deal with photovoltaic installations and more, check out our services in
our business card! We are installers and designers. After installation, each of our clients
receives a comprehensive package of documents confirming the quality and warranty
of the products. Travel to the client, audit and individual valuation are free of charge. If
you entered photovoltaics Trzebnica and we appeared, you've come to the right place!

Firemni profil: | cz
Polsko - Fotovoltaika, to jsme my, je zkuSena a profesionalni spole¢nost se sidlem
v Trzebnici. Zabyvame se fotovoltaickymi instalacemi a dalSimi, zkontrolujte nase
sluzby ve vizitce! Jsme instalatéfi a projektanti. Po instalaci od nas kazdy nas klient
obdrzi komplexni balik dokumentd potvrzujicich kvalitu a zaruku produktl. Pristup k
zakaznikovi, audit a individualni ocenéni jsou zdarma. Pokud jste zadali fotovoltaiku
Trzebnica a byli jsme to my.
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MR JOB Agencja Pracy Tymczasowej MR//
Zamkowa 8 JUB
59-220 Legnica

+48 600 787 689

olga.pietrucik@mrjob.pl

www.mrjob.pl

Profil firmy: | PL
MR JOB Agencja Pracy Tymczasowej od ponad 14 lat z powodzeniem wspiera firmy
z Polski i Niemiec, $wiadczac ustugi HR. Swiadczymy ustugi delegowania pracownikow
do Niemiec. Dzieki wiedzy i doswiadczeniu, jakie wypracowaliSmy w ramach
dotychczasowej dziatalnosci, dysponujemy szeroka gama rozwigzan personalnych.
Pozwalajag nam one usprawnia¢ procesy HR w firmach naszych Klientow oraz
optymalizowac ich nakfady finansowe.

Unternehmensprofil: | DE
Wir sind eine Zeitarbeitsfirma mit Gber 14 Jahren Erfahrung auf dem Markt. Wir helfen
bei der Losung von Problemen im Zusammenhang mit dem Personalmangel, u. a.
in Branchen wie Fertigung, Lagerhaltung, Metallindustrie und vielen anderen. Wir
verbinden und unterstitzen die Bedurfnisse von Mitarbeitern und Kunden und helfen
ihnen, zur richtigen Zeit einander zu finden.

Company profile: | EN
We are a temporary employment agency with over 14 years of experience in the
market. We help solve problems related to staff shortages, including industries such as
manufacturing, warehousing, metal industry and many others. We connect and support
the needs of employees and clients and help them find each other at the right time.
Based on values such as expertise, reliability, flexibility, openness and development, we
offer comprehensive support to companies that are looking for employees and want to
keep their production processes running.

Firemni profil: | CZ
Jsmeagenturadotasnéhozaméstnavanisvice nez 14 letyzkusenostinatrhu.Pomahame
fesit problémy spojené s nedostatkem zaméstnancl, a to i v odvétvich, jako je vyroba,
skladovani, kovoprlmysl a mnoho dalsich. Propojujeme a podporujeme potieby
zaméstnanc( a klientl a pomahame jim najit se ve spravny ¢as. Na zakladé hodnot, jako
je odbornost, spolehlivost, flexibilita, otevienost a rozvoj, nabizime komplexni podporu
spole¢nostem, které hledaji zaméstnance a chtéji udrzet své vyrobni procesy v chodu.
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NORD sp. z 0.0. N
Powstancow Wielkopolskich 14b o r

58-500 Jelenia Gora KONSTRUKCJE ZELBETOWE
+48 570 110 804

biuro@nordkonstrukcje.pl

www.nordkonstrukcje.pl

Profil firmy: | PL
Zakres dziatan firmy Nord Sp. z 0.0. obejmuje m.in. konstrukcje zelbetowe monolityczne,
z betonu architektonicznego i konstrukcje specjalistyczne takie jak przyczotki
mostowe, fundamenty pod prasy i turbiny, koryta odwodnieniowe, studnie zelbetowe,
obiekty specjalistyczne, zbiorniki, oczyszczalnie. Wykonujemy roboty zelbetowe
wykorzystywane na potrzeby budownictwa przemystowego i technologicznego.

Unternehmensprofil: | DE
TéatigkeitsbereichvonNord Sp.zo.0.umfasstunteranderem: monolithische Stahlbeton-
konstruktionen, Architekturbetonkonstruktionen und Spezialkonstruktionen wie
Brickenwiderlager, Fundamente fur Pressen und Turbinen, Entwasserungsrinnen,
Stahlbetonbrunnen, Spezialanlagen, Tanks, Klaranlagen. Wir fiihren Stahlbetonarbeiten
fur den Industrie- und Technologiebau durch.

Company profile: | EN
Scope of activities of Nord Sp. z 0. o. includes, among others: monolithic reinforced
concrete structures, architectural concrete structures and specialized structures
such as bridge abutments, foundations for presses and turbines, drainage channels,
reinforced concrete wells, specialized facilities, tanks, sewage treatment plants. We
perform reinforced concrete works used for industrial construction and technological
construction purposes.

Firemni profil: | cZ
Oblast plsobnosti Nord Sp. z 0. 0. zahrnuje: monolitické Zelezobetonové konstrukce,
konstrukce zpohledového betonu a specialni konstrukce jako jsou mostni opéry, zaklady
pro lisy a turbiny, odvodfovaci kandly, Zzelezobetonové studny, specialni instalace,
nadrze, cCistirny odpadnich vod. Provadime Zelezobetonové prace pro primyslové
atechnologickeé stavby.
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PLO68

P.P.H.U. Marcin Witkowski _ WITKOWSKI
Nowa Mtyniska 10 € P—
46-083 Stare Siotkowice

+48572 726 548
bhp.stare.siolkowice@gmail.com
www.pphu-witkowski.pl

Profil firmy: | PL
Produkcyjna Handlowo Ustugowa, produkcja prostych wyrobow metalowych, sprzedaz
i dystrybucja agregatow pradotworczych.

Unternehmensprofil: | DE
Produktion, Handel und Service, Herstellung einfacher Metallprodukte, Verkauf und
Vertrieb von Stromgeneratoren.

Company profile: | EN
Production, Trade and Service, production of simple metal products, sale and
distribution of power generators.

Firemni profil: | CZ
Vyroba, obchod a servis, vyroba jednoduchych kovovych vyrobk(, prodej a distribuce
elektrocentral.
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PLO69

Pabianicka Fabryka Narzedzi PAFANA S.A. [ [Ti[L (G|

Warszawska 75
95-200 Pabianice
+48 695 240 066
r.izaszek@pafana.pl
www.pafana.pl

Profil firmy: | PL
W 2023 roku firma obchodzi 78 rocznice powstania, dlatego z dumg prezentujemy
polska firme o wieloletniej tradycji producenta i eksportera narzedzi skrawajgcych.
Doskonalenie procesow projektowania i wytwarzania narzedzi skrawajgcych, wdrazanie
nowych rozwigzan konstrukcyjnych pozwala oferowac¢ wyroby spetniajgce wymagania
nowoczesnego parku maszynowego. Szeroki program produkcyjny PEN PAFANA S.A.
obejmuje: noze tokarskie, frezy sktadaneimonolityczne, wiertta sktadane imonolityczne,
wytaczadta, ptytki wieloostrzowe, narzedzia specjalne.

Unternehmensprofil: | DE
ImJahr2023 feiertdas Unternehmensein78-jahriges Bestehenund wir sind stolz darauf,
ein polnisches Unternehmen mit einer langen Tradition als Hersteller und Exporteur von
Schneidwerkzeugenzuprasentieren.DieVerbesserungderProzessezurEntwicklungund
Herstellung von Schneidwerkzeugen und die Einfiihrung neuer Konstruktionsldsungen
ermoglichen uns Erzeugnisse anzubieten, die den Anforderungen eines modernen
Maschinenparks entsprechen. Das umfangreiche Produktionsprogramm von PFN
PAFANA S.A. umfasst: Drehstahle, klappbare und monolithische Fraser, klappbare und
monolithische Bohrer, Bohrstangen, Wendeschneideplatten, Spezialwerkzeuge.

Company profile: | EN
In2023 the company is celebrating 78th anniversary of its foundation. That is why we are
proud to present a Polish company with many years of tradition as a manufacturer and
exporter of machine tools. Further improvement of machine tools and implementation
of construction solutions made the production programme meet the requirements of
contemporary machine resources. A wide production programme of PFN PAFANA S.A.
covers: toolholders, milling cutters, boring bars, indexable inserts, solid carbide drills,
solid carbide end mills, special tools.

Firemni profil: | CZ
Vroce 2023, kdy spole¢nost slavi 78. vyroci svého zalozeni, vam s hrdosti pfedstavujeme
polskou spole¢nost s dlouholetou tradici vyrobce a vyvozce Feznych nastrojd.
Zdokonalovaniprocest vyvoje a vyroby feznych nastrojl, zavadéni novych konstrukénich
feSeni nam umoznuje nabizet vyrobky, které spliuji pozadavky moderniho strojniho
parku. Siroky vyrobni program spole&nosti PFN PAFANA S.A. zahrnuje: soustruznické
nastroje, skladané a monolitni frézy, skladané a monolitni vrtaky, vyvrtavaci tyce,
vicebfité desticky, specialni nastroje.
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PLO70

Partnerskie Kluby Biznesu
Cienistal0 E

87-800 Wioctawek

+48 661112 445
r.rogiewicz@partnerskiekb.pl
www.partnerskieklubybiznesu.pl

Profil firmy: | PL
Jestesmy organizacjg biznesowa ktorej celem jest umozliwienie przedsiebiorcom
nawigzywania nowych kontaktéw biznesowych w Polsce. Kierujemy swojg oferte do
firm poszukujgcych nowych mozliwosci, zlecen, kontraktow i kontaktow biznesowych.
Mamy lokalnych koordynatoréw, ktorzy wspierajg kontakty miedzy stronami na kazdym
etapie wspotpracy. Wspierajg takze klubowiczow w wyszukiwaniu nowych partneréow
biznesowych pod konkretne oczekiwania i potrzeby.

Unternehmensprofil: | DE
Wir sind eine Unternehmensorganisation, deren Ziel es ist, Unternehmern den
Aufbau neuer Geschaftskontakte in Polen zu ermdglichen. Wir richten unser
Angebot an Unternehmen, die nach neuen Maglichkeiten, Auftragen, Vertradgen und
Geschéaftskontakten suchen. Wirhaben lokale Koordinatoren, die die Kontakte zwischen
den Parteien in jeder Phase der Zusammenarbeit unterstitzen. Sie unterstltzen
Clubmitglieder auch dabei, neue Geschaftspartner fir spezifische Erwartungen und
Beddurfnisse zu finden.

Company profile: | EN
We are a business organization whose goal is to enable entrepreneurs to establish
new business contacts in Poland. We direct our offer to companies looking for new
opportunities, orders, contracts and business contacts. We have local coordinators
who support contacts between the parties at every stage of cooperation. They also
support club members in finding new business partners for specific expectations and
needs.

Firemni profil: | cz
Jsme obchodni organizace, jejimz cilem je umoznit podnikateldm navazovat nové
obchodni kontakty v Polsku. Nasi nabidku sméfujeme k firmam, které hledaji nové
prilezitosti, zakazky, smlouvy a obchodni kontakty. Mdme mistni koordinatory, ktefi
podporuji kontakty mezi stranami v kazdé fazi spoluprace. Podporuji také ¢leny klubu
pfi hledani novych obchodnich partnerd pro konkrétni o¢ekavani a potfeby.
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PLO71
Patentus S.A GRUPA KAPITALOWA

Goérnoslaska PnIE "Ius

43-200 Pszczyna

+48 322101100
w.giernas@patentus.pl
www.patentus.eu

Profil firmy: | PL
Firma Patentus to ceniony producent przekfadni zebatych i systemow transportowych,
specjalizujgcy sie w innowacyjnych rozwigzaniach dla przemystu. Nasze przektadnie
zebate dostosowane do gornictwa, energetyki, kolejnictwa i cieptownictwa, cechuja
sie wysoka jakoscig i spersonalizowaniem. Jestesmy rowniez ekspertami w systemach
transportowych, oferujgc przenosniki i kruszarki dla réznych materiatow, gwarantujgc
komfort i bezpieczehAstwo pracy w trudnych warunkach przemystowych.

Unternehmensprofil: | DE
Patentusisteinrenommierter Hersteller von Zahnradgetriebenund Transportsystemen,
der sich auf innovative Loésungen fir die Industrie spezialisiert hat. Unsere
Zahnradgetriebe sind auf die Bergbau-, Energie-, Eisenbahn- und Heizungsindustrie
zugeschnitten und zeichnen sich durch hohe Qualitat und Personalisierung aus. Wir
sind auch Experten fur Transportsysteme und bieten Férderbander und Brecher fir eine
Vielzahl von Materialien, die Komfort und Arbeitssicherheit in schwierigen industriellen
Bedingungen garantieren.

Company profile: | EN
Patentus is a renowned manufacturer of gear transmissions and transport systems,
specializing in providing innovative solutions for industry. Our gear transmissions,
tailored to sectors such as mining, energy, railway, and heating, stand out for their
quality and customization. Qur company is also an expert in transport systems, offering
scraper, belt, bucket conveyors, and crushers for various materials. Our solutions
enable comfortable and safe work in challenging industrial conditions.

Firemni profil: | cz
Firma Patentus je uznavanym vyrobcem ozubenych pievodovek a dopravnich systémd,
ktery se specializuje na inovativni feseni pro prlimysl. Nase ozubené prevodovky, které
jsou ptizplsobené tézebnimu, energetickému, zelezniénimu a teplarenskému primyslu,
se vyznacuji vysokou kvalitou a personalizaci. Jsme také odborniky na dopravni systémy,
nabizime dopravniky a drti¢e pro réizné materialy, které zarucuji komfort a bezpec¢nost
prace v naro¢nych priimyslovych podminkéach.
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PHU ,,RITEX” Waldemar Michatowski @ -

Gustawa Morcinka 18D/3 ¥ 'tex
67-200 Gtogow LOGISTICS
+48 735207198

m.romejko@ritex.legnica.pl

https://www.ritex.legnica.pl/

Profil firmy:
Transport miedzynarodowy i projekty magazynowe. Wiasna flota 150 zestawow MEGA
i centrum dystrybucyjne w Legnickim Polu.

Unternehmensprofil:
Internationale Transport- und Lagerprojekte. Eigene Flotte von 150 MEGA-
Sattelaufliegern und ein Vertriebszentrum in Legnickie Pole.

Company profile:
International transport and warehousing projects. Own fleet of 150 MEGA sets and
a distribution center in Legnickie Pole.

Firemni profil:
Projekty mezinarodnidopravy a skladovani. Vlastniflotila 150 MEGA souprav a distribuéni
centrum v Legnickie Pole.
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PLO73

PLANAT Polska sp. z 0.0. |P PLANAT ERP

Plac Solny 16
50-062 Wroctaw
+48 7134 37546
biuro@planat.pl
www.planat.pl

Profil firmy: | PL
Firma PLANAT dziata od 1981 w Niemczech, w Polsce od roku 2003. Specjalizuje
sie w tworzeniu zintegrowanych systeméw ERP dla zaktadow produkcyjnych
z nastepujgcych branz, m.in. obrébka metali, automotive, tworzywa sztuczne, itp.
Klientami firmy PLANAT sg zarowno niewielkie firmy rodzinne jak i oddziaty globalnych
przedsiebiorstw realizujgcych produkcje w Polsce i na $wiecie. Nasz system FEPA,
dopasowany jest do indywidualnych preferencji uzytkownika. Zawiera dodatki takie jak:
CRM, BI, DMS, integrator CAD/PDM, wspomaga kazdy rodzaj produkcji.

Unternehmensprofil: | DE
PLANAT ist seit 1981 in Deutschland und seit 2003 in Polen tatig und hat sich auf die
Entwicklung integrierter ERP-Systeme flr Produktionsbetriebe in u.a. folgenden
Branchen wie Metallverarbeitung, Automotive, Kunststoff etc. spezialisiert. Die Kunden
von PLANAT sind sowohl kleine Familienunternehmen als auch Niederlassungen von
globalen Unternehmen mit Produktion in Polen und weltweit. Unser FEPA-System ist
auf die individuellen BedUrfnisse der Anwender zugeschnitten. Es umfasst Add-ons wie
CRM, BI, DMS, CAD/PDM-Integrator und unterstitzt jede Art von Produktion.

Company profile: | EN
PLANAT has been operating in Germany since 1981, in Poland since 2003. It specializes
in creating integrated ERP systems for production plants in the following industries,
including metalworking, automotive, plastics, etc. PLANAT's customers are both
small family businesses and branches of global production companies in Poland and
worldwide. Our FEPA system is adjusted to individual user preferences. It includes
accessories such as: CRM, Bl, DMS, CAD/PDM integrator, supports every kind of
production.

Firemni profil: | CZ
Spole¢nost PLANAT plsobiv Némecku od roku 1981av Polsku od roku 2003.Specializuje
se navyvojintegrovanych ERP systémU pro vyrobnizavody v nasledujicich odvétvich: mj.
obrabéni kovd, automobilovy prdmysl, umélé hmoty apod. Mezi zakazniky spole¢nosti
PLANAT patfi jak malé rodinné firmy, tak pobocky globalnich podnikl s vyrobou v
Polsku i ve svété. Nas systém FEPA je pfizpGsoben individualnim preferencim uzivateld.
Obsahuje dopliky, jako jsou CRM, BI, DMS, CAD/PDM integrator, podporuje kazdy typ
vyroby.
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Posrednictwo i zarzgdzanie nieruchomosciami

rokietka 15

49-300 Brzeg

+48 534 945 384
kw@nieruchomosci-brzeg.pl

Profil firmy:
Kupno i sprzedaz - Nieruchomosci, zarzadzanie wspélnotami

Unternehmensprofil:
Kauf und Verkauf - Immobilien, Gemeinschaftsverwaltung

Company profile:
Buying and selling - Real estate, community management

Firemni profil:
Nakup a prodej - Nemovitosti, sprava spolec¢enstvi vlastnikl
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PLO75
PPU PARKAN R. Siofer

Siewna 2

58-573 Piechowice
+48 795 081247
kontakt@parkan.info
www.parkan.info

Profil firmy: | PL
Jestesmy producentem tymczasowych ogrodzen budowlanych orazbarierek drogowych
i koncertowych.

Unternehmensprofil: | DE
Wir sind Hersteller von mobilen Bauzaunen sowie StraBen- und Konzertabsperrungen.

Company profile: | EN
We are amanufacturer of temporary construction fences and road and concert barriers.

Firemni profil: | cZ
Jsme vyrobcem mobilnich stavebnich plot( a silni¢nich a koncertnich zabran.
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PLO76

Pro Cleaning Solutions
Morelowa 34

65-434 Zielona Gora

+48 696 475190
adam.szaj@procleaningsolutions.eu
https://procleaningsolutions.eu

Profil firmy: | PL
Dostarczamy wysokiej jakosci produkty. Naszym celem jest optymalizacja i odcigzenie
klientow w kwestii doboru odpowiednich srodkow czystosci lub srodkow higienicznych.
Jezeli rynek nie oferuje rozwigzania, wowczas tworzymy je. Dostarczamy: papiery
toaletowe, reczniki w roli i sktadane, profesjonalng chemig, folig stretch. Produkujemy:
paste BHP PREMIUM (ekologiczna na bazie perlitu) oraz srodki czystosci pod markami
wiasnymi naszych klientow. Ufajgc naszej firmie, otrzymasz nie tylko wysokiej jakosci
produkty, ale zyskasz rzetelnego partnera.

Unternehmensprofil: | DE
Wir liefern hochwertige Produkte. Unser Ziel ist es, unsere Kunden bei der Auswahl
von Reinigungs- oder Hygienemitteln zu unterstlitzen und zu entlasten. Wenn der
Markt keine Ldsungen bietet, entwickeln wir sie. Angebot: Toilettenpapier, Rollen-
und gefaltete Handtlcher, professionelle Chemikalien, Stretchfolie. Eigenproduktion:
PREMIUM-Sicherheitspaste (umweltfreundlich auf Perlite-Basis) und Reinigungsmittel
unter Kundenmarken. Vertrauen Sie uns - Sie erhalten nicht nur qualitativ hochwertige
Produkte, sondern auch einen verlasslichen Partner.

Company profile: | EN
Supplier of high-quality products. Our goal is to optimise the processes and select the
most suitable cleaning products for your business. If you can't find the right solution on
the market, we create it. We deliver: Toilet paper, paper towels, professional cleaning
products and stretch foil. We produce: Premium quality heavy-duty, paste-type hand
cleaner (ecological perlite based) and cleaning chemicals under our client’s private
labels. If you are searching for a reliable partner, search no more. Find your long-term,
professional solution now.

Firemni profil: | CZ
Poskytujeme vysokou kvalitu vyrobkd. Nasim cilem je optimalizovat a pomahat
zakazniklm vybirat spravna cistici nebo hygienickéa feseni. Pokud trh nenabizi feseni,
vytvofime ho. Dodavame toaletni papir, rolované a skladané ruéniky, profesionalni
chemikalie a félii na stahovani. Vyrabime PASTU PREMIUM PPE (ekologickou na bazi
perlitu)a Gistici produkty pod vlastnimi znackami nagich zakaznikd. Davétujic nasi firmé
nejen ziskate vyrobky vysoke kvality, ale také ziskate spolehlivého partnera.
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PLO77
Produkcja Urzgdzen Rozdzielczych i Sterowniczych ,,Puris”

Maciej Zientek .@.PUPiS

Kreta 26a
58-521Jezdw Sudecki
+48 693 263 982
anna.zientek@puris.pl
www.puris.pl

Profil firmy: | PL
Specjalizujemy sie w produkcji rozdzielnic elektrycznych do 6300A, rozdzielnic
automatyki i ztag czy kablowych.

Unternehmensprofil: | DE
Wir sind spezialisiert auf die Herstellung von elektrischen Schaltanlagen bis 6300A,
Automatisierungsschaltanlagen und Kabelverbindungen. Unsere Mitarbeiter
helfen Ihnen bei der Auswahl der optimalen Losung, wobei Aspekte wie Sicherheit,
Funktionalitat, Anschlussfreundlichkeit und Kosten berlcksichtigt werden.

Company profile: | EN
We specialize in manufacturing electrical switchgears up to 6300A, automatic
switchgears and cable joints. Our employees will help to adjust optimal solutions
regarding safety, functionality, easy connection and costs.

Firemni profil: | CZ

Specializujeme se na vyrobu elektrickych rozvadécd do 6 300 A, rozvadécl automatiky
a kabelovych konektord.
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Przedsigbiorstwo Produkcyjno-Ustugowe ZAP Mechanika

SP. Z 0.0.

Krotoszynska 35

63-400 Ostrow Wielkopolski

+48 882 875 955
pkonieczny@zap-mechanika.com.pl
www.zap-mechanika.com.pl

Profil firmy: | PL
0d ponad 20 lat zajmujemy sie profesjonalng obrébka metali. Specjalizujemy sie
w produkcji precyzyjnych czesci maszyn na podstawie dokumentacji klienta. Nasze
ustugi obejmujg obrébke mechaniczng, obrobke cieplng, precyzyjne pomiary oraz
badania metalograficzne. Produkcja i montaz precyzyjnych czesci i przektadni w celu
wspierania programow o wysokiej wydajnosci. Specjalizujemy sie w produkcji wysokiej
jakosci, zaawansowanych czesci. Wysokoobrotowe i standardowe maszyny CNC, wielo
i jednowrzecionowe, z mozliwoscig pracy w 3, 4i5 osiach.

Unternehmensprofil: | DE
Seit Uber 20 Jahren beschaftigen wir uns professionell mit der Metallverarbeitung.
Wir sind auf die Herstellung von Prazisionsmaschinenteilen auf Basis der
Kundendokumentationspezialisiert. Zuunseren Dienstleistungengehérenmechanische
Bearbeitung, Warmebehandlung, prazise Messungen und metallografische Prifungen.
Herstellung und Montage von Prazisionsteilen sind unsere Prio. Wir sind auf die
Herstellung hochwertiger, fortschrittlicher Teile spezialisiert. Wir verfligen uber 3-, 4-
und 5-Achsen-CNC-Zentren.

Company profile: | EN
For over 20 years we have been dealing with a professional metalworking. We specialize
in the production of precision machine parts based on the customer documentation.
Our services include mechanical machining, heat treatment, precision measurement
and metallographic examination. Manufacturing and Assembling precision parts and
gears to support high-rate programs. Specialized in producing high quality, advanced
parts. High speed and standard CNC machines, multi and single spindle, with 3, 4 and 5
axis capabilities.

Firemni profil: | CZ
Profesionalnimu obrabéni kovl se vénujeme jiz vice nez 20 let. Specializujeme se na
vyrobu pfesnych strojnich dild podle dokumentace zdkaznika. Nase sluzby zahrnuiji
mechanické obrabéni, tepelné zpracovani, pfesné méfeni a metalografické zkousky.
Vyroba a montaz presnych dili a pfevodovek na podporu vysoce vykonnych programd.
Specializujeme se na vyrobu vysoce kvalitnich a modernich dild. Vysokorychlostni
a standardni CNC, vicevfetenové a jednovietenové stroje s moznosti obrabéni ve 3, 4
abosach.
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Przedsigbiorstwo Zaopatrzenia Rolnictwa ,,agra nowa”
Piotr Nowicki e

Putaskiego 25 ag ra nowa
48-303 Nysa

+48 605 835 230

pola95@vp.pl
www.agranowa-nawozy.pl

Profil firmy: | PL
Gospodarstwo Rolne - produkcja roslinna (pszenica, rzepak, kukurydza).
Przedsiebiorstwo Handlowe - zaopatrzenie rolnictwa i ogrodnicze.

Unternehmensprofil: | DE
Landwirtschaftlicher Betrieb - Pflanzenbau (Weizen, Raps, Mais). Handelsunternehmen
- Produkte fir Landwirtschaft und Gartenbau.

Company profile: | EN
Agricultural holding - plant production (wheat, rape, corn). Trade Enterprise - supplying
agriculture and horticulture.

Firemni profil: | CZ
Zemédeélsky podnik - rostlinna vyroba (pSenice, fepka, kukufice). Obchodni podnik -
zasobovani zemeédeélstvi a zahradnictvi.
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PLO80

PW ,,Produs” sp. z o.0.
Kujawska 2

68-200 Zary

+48 602 610 005
sajnug@pwprodus.pl
www.pwprodus.pl

Profil firmy: | PL
Produkcja wyrobow z blachy (skrzynki, kasety, stoty montazowe itp.) oraz konstrukcje
stalowe, budowlane i przemystowe, ogrodzenia, balustrady. Ustugi-spawania,
lakierowania, ttoczenia, zgrzewania elementow z blachy.

Unternehmensprofil: | DE
Herstellung von Blecherzeugnissen (Kisten, Kassetten, Montagetische usw.) sowie von
Stahlkonstruktionen fir Bauwesen und Industrie, Z&unen und Gelédndern. Dienstleistun-
gen - SchweiBen, Lackieren, Stanzen, PreBschweiBen von Blechelementen.

Company profile: | EN
Production of sheet metal products (metal boxes, metal cassette, assembly tables
e.t.c and steel constructions, industrial and builiding structures. In addition, we provide
cutting, pressing, milling, grindig, lathing, TIG/MAG weding and powder coating services.

Firemni profil: | CZ
Vyroba plechovych vyrobkd (skfifiky, kazety, montazni stoly apod.) a stavebnich
a primyslovych ocelovych konstrukci, plotl a zabradli. Sluzby - svafovani, lakovani,
lisovani, svafovani plechovych prvka.
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PLOSI
Real Speed sp. z 0.0.

Dziwiszow 41

58-508 Dziwiszow

+48 669 985 085
beata.kochlewska@gmail.com
realspeed.eu

Profil firmy: | PL
Transport miedzynarodowy towarow; Transport miedzynarodowy motocykli; Turystyka
- przystan motocyklowa; Wycieczki motocyklowe po Karkonoszach.

Unternehmensprofil: | DE
Internationaler Warentransport; Internationaler Motorradtransport; Tourismus -
Motorradhafen; Motorradtouren im Riesengebirge.

Company profile: | EN
International transport of goods; International transport of motorcycles; Tourism -
motorcycle marina; Motorcycle tours around the Sudety.

Firemni profil: | CZ
Mezinarodni pfeprava zboZi. Mezinarodni pfeprava motocykll. Turistika - motocyklové
pfistavisté. Vylety na motocyklech po Krkonosich.
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PLO82

Region Jeleniogérski NSZZ ,,Solidarnosé¢”

1Maja 25

58-500 Jelenia Gora
+48 601428 206
soljg@solidarnosc.org.pl
soljg.eu

Profil firmy: | PL
Region Jeleniogdrski NSZZ ,Solidarnos¢” obejmuje swoim dziataniem 104 organizacje
zaktadowe i miedzyzaktadowe z rejonu powiatow jeleniogorskiego, bolestawieckiego,
zgorzeleckiego, kamiennogorskiego, lubanskiego i Iwoweckiego. Celem Zwigzku jest
obrona godnosci, praw i intereséw pracowniczych (zawodowych i socjalnych) cztonkow
Zwigzku.

Unternehmensprofil: | DE
Die Gewerkschaft NSZZ,Solidarnosc¢”inder Region JeleniaGoraumfasst 104 betriebliche
und Uberbetriebliche QOrganisationen aus den Kreisen Jelenia Gora, Bolestawiec,
Zgorzelec, Kamienna Gora, Luban und Lwowek Slgski. Das Ziel der Gewerkschaft ist die
Verteidigung der Wirde, der Rechte und der (beruflichen und sozialen) Interessen der
Arbeitnehmer, die Gewerkschaftsmitglieder sind.

Company profile: | EN
The Region Jeleniogorski NSZZ ,Solidarnosc” covers 104 company and inter-company
organizations from the Jelenia Gora, Bolestawiec, Zgorzelec, Kamienna Goéra, Luban
and Lwowek districts. The aim of the Union is to defend the dignity, rights and employee
interests (professional and social) of the members of the Union.

Firemni profil: | CZ
Jelenohorsky region odborového svazu NSZZ ,Solidarnos¢” zahrnuje 104 podnikovych
amezipodnikovych organizaci z okresl Jelenia Gora, Bolestawiec, Zgorzelec, Kamienna
Gora, Luban a Lwowek. Cilem odborového svazu je hdjit ddstojnost, prava a zajmy
zaméstnanct (profesni i socialni) ¢lend svazu.

FIRMY POLSKIE | POLNISCHE FIRMEN | POLSKE FIRMY 93



PLO83

Rhino sp. z 0.0. R H I N .

Strzegomska 140a

54-429 Wroclaw

+48 661897 989
tomasz.kiebus@rhino.energy
www.rhino.energy

Profil firmy: | PL
Rhino to zaawansowane inteligentne rozwigzanie smart metering, ktére umozliwia
monitorowanie, analize i poréwnanie zuzycia mediéw. Wdrozenie rozwigzan loT
i inteligentnego systemu pomiarowego pomoze zaoszczedzic do 30% energii,
a jednoczesnie do 80% czasu przeznaczonego na rozliczanie kosztow energii. To
kompleksowe rozwigzanie sktadajace sie z oprogramowania i urzadzen, ktore
monitorujg zuzycie mediow oraz doswiadczonego zespotu specjalistow majgcego na
swoim koncie najwieksze wdrozenia tego typu w Polsce.

Unternehmensprofil: | DE
Rhino ist eine fortgeschrittene, intelligente Smart-Metering-Losung, die die
Uberwachung, Analyse und den Vergleich des Verbrauchs von Betriebsmitteln
ermaglicht. Die Implementierung von loT und vom intelligenten Messystem hilft dabei,
bis zu 30% Energie einzusparen und gleichzeitig bis zu 80% des Zeitaufwands fir
die Kosten-/Energieabrechnung zu reduzieren. Es handelt sich um eine umfassende
Losung, die aus Software und Geraten zur Uberwachung des Energieverbrauchs und
einem erfahrenen Spezialistenteam besteht, die die groBten Implementierungen dieser
Artin Polen durchgefihrt haben.

Company profile: | EN
Rhino is an advanced smart metering solution that allows you to monitor, analyze and
compare utility consumption. Implementing loT solutions and a smart metering system
will help save up to 30% of energy and, at the same time, up to 80% of time spent on
cost/energy billing. It is a comprehensive solution consisting of software and devices
that monitor media consumption and an experienced team of specialists with a portfolio
of the largest implementations in Poland.

Firemni profil: | CZ
Rhino je pokrocilé inteligentni FeSeni smart metering, které umoznuje sledovat,
analyzovat a porovnavat spotfebu energii. Zavedeni loT Feseni a inteligentniho méficiho
systému pomize usetfit az 30% energie a zaroven usetii az 80% Casu straveného
vyUcétovanim nakladd/energii. Jednd se o komplexni FeSeni sestavajici ze softwaru
a zafizeni monitorujicich spotfebu energii a zkuSeného tymu specialistd s nejvétdimi
implementacemi tohoto typu v Polsku.
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Rodzinne Resorty Management sp. z o0.0.
J. Zamoyskiego 37

54-611 Warszawa

+48 731388 877

p.zasiadly@wikcapital.pl

www.kyriadkarkonosze.pl

Profil firmy: | PL
Hotel, Eventy, Noclegi, Park Wodny, Restauracja, Chata Grillowa

Kyriad Karkonosze oferuje 110 pokoi w zréznicowanym standardzie. W hotelu znajduje sie
restauracja, bar oraz sale konferencyjne oraz park wodny. Dysponujemy dwoma, w peni
wyposazonymi salami konferencyjnymi, z tarasem i widokiem na pasmo Karkonoszy,
otgcznej powierzchni 400 m2. Na ponad 2 hektarach terenu zewnetrznego: zapraszamy
do Chaty Grillowej, na plac zabaw oraz do wypoczynku nad stawem. Przy hotelu znajduje
sie parking dla motocykli oraz dwa miejsca do fadowania samochodow elektrycznych.

Unternehmensprofil: | DE
Hotel, Eventy, Noclegi, Park Wodny, Restauracja, Chata Grillowa

Das Kyriad Karkonosze verfugt tber 110 Zimmer mit unterschiedlichem Standard. Das
Hotel verflgt Uber ein Restaurant, eine Bar, Konferenzraume und einen Wasserpark.
Wir verfigen Uber zwei voll ausgestattete Konferenzraume mit einer Terrasse und Blick
auf das Riesengebirge, mit einer Gesamtflache von 400 m?. Auf dem mehr als 2 Hektar
groBen AuBengelande laden wir Sie zur Grillhtte, zum Spielplatz und zum Entspannen
am Teich ein. Am Hotel gibt es einen Motorradparkplatz und zwei Ladestationen fur
Elektroautos.

Company profile: | EN
Hotel, Eventy, Accommodation, Waters Park, Restaurant, Grill Place

Firemni profil: | CZ
Hotel, Akce, Ubytovéni, Aquapark, Restaurace, Grilovaci dim Kyriad Karkonosze
nabizi 110 pokojd rlznych standard(. Soucasti hotelu je restaurace, bar, konferencéni
mistnosti a aquapark. K dispozici jsou dvé plné vybavené konferencni mistnosti s
terasou a vyhledem na Krkonose, o celkové plose 400 m2. Na vice nez dvouhektarovem
venkovnim pozemku: zveme do Grilovaci chaty, na détské hristé a k odpocinku u rybnika.
U hotelu se nachazi parkovi$té pro motorky a dvé mista pro nabijeni elektromobild.
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Roginski | Hudskg
Kancelaria Radcéw Prawnych

i Adwokatow
Miedzyleska 3A lok. 18
50-514 Wroctaw

+48 792 610 933
info@roginskihudsky.pl
www.roginskihudsky.pl

Profil firmy: | PL
Jestesmy polskimi prawnikami obstugujacymi zagraniczne firmy w Polsce. Dzigki
mozliwosciom jezykowym wspieramy klientow z Czech, Stowacji oraz Niemiec
w ich jezykach ojczystych. W ramach prowadzonej przez nas praktyki z sukcesami
wdrazamy nowoczesne rozwigzania prawne, doradzamy firmom w rozstrzyganiu
miedzynarodowych sporow sadowych, weryfikujemy kontrahentéw, pomagamy
odzyskac¢ naleznosci, uczestniczymy w negocjacjach miedzynarodowych, a takze
wspieramy podmioty planujgce rozpocza ¢ prowadzenie dziatalnosci w Polsce.

Unternehmensprofil: | DE
Wir sind polnische Anwalte, die auslandische Unternehmen in Polen bedienen. Dank
unserer Sprachkenntnisse unterstitzen wir Kunden aus der Tschechischen Republik,
der Slowakei und Deutschland in ihren Muttersprachen. Im Rahmen unserer Tatigkeit
setzen wir erfolgreich moderne rechtliche L6sungen um, beraten Unternehmen bei der
Beilegung internationaler Rechtsstreitigkeiten, GUberprifen Auftragnehmer, helfen bei
der Eintreibung von Forderungen, nehmen an internationalen Verhandlungen teil und
unterstitzen Akteure, die eine Unternehmensgrindung in Polen planen.

Company profile: | EN
We are Polish lawyers specializing in proving legal services to foreign companies in
Poland. Due to our language capabilities, we support clients from the Czech Republic,
Slovakia and Germany in their native languages. As part of our practice, we successfully
implement modern legal solutions, advise companies in resolving international
court disputes, verify contractors, help recover debts, participate in international
negotiations and support entities planning to start business in Poland.

Firemni profil: | cZ
Jsme tym polskych pravnikl, zaméfenych na pravni obsluhu zahrani¢nich firem v
Polsku. Diky jazykovym moznostem podporujeme nase klienty z Ceské republiky,
Slovenska a Némecka s vyuZzitim jejich matefského jazyka. V rdmci nasi praxe uspésné
implementuje moderni pravni feSeni, poskytujeme firemni poradenstvi pfi Feseni
mezinarodnich soudnich spord, verifikujeme smluvni partnery, pomahame pfi vymahani
pohledavek, u¢astnime se obchodnich vyjednavani a také podporujeme subjekty, které
planuji v Polsku zahajit hospodarskou ¢innost.
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ROLLEX Maszyny Drogowe i Budowlane [RelLL&XX

Wyb | Ck| eg 0 26 MASZYNY BUDOWLANE | DROGOWE TEL. 502 333 803
51-144 Wroctaw

+48502 333 803

rollex.construction@gmail.com

www.recyklery.pl

Profil firmy: | PL
Jestesmy producentem maszyn drogowych takich jak: recyklery do asfaltu RolLLex,
skrapiarki do emulsji bitumicznych, zalewarki szczelin i krawedzi, remontery drogowe
Patcher RolLLex, walce drogowe RolLex, uktadarki pobocza, koparki prozniowe
RolLLex, beczkowozy WUKO do udrazniania kanalizacji w trudno dostepnych miejscach.
Beczkowozy do odsysania bentonitu podczas przewiertow horyzontalnych HDD.
Poszukujemy nowych dystrybutorow na catym swiecie.

Unternehmensprofil: | DE
Wir sind ein Hersteller von StraBenmaschinen wie: RolLex-Asphaltrecycler,
Bitumenemulsionssprihgerate, Fugen- und Kantenfiller, RolLLex Patcher-
StraBenreparaturgerate, RolLLex-StraBenwalzen, StraBenfertiger, RolLLex-
Vakuumbagger, WUKO-Wassertankwagen zur Beseitigung verstopfter
Abwassersysteme in schwer zuganglichen Bereichen -Orte erreichen. Fasstankwagen
zum Absaugen von Bentonit beim horizontalen HDD-Bohren. Wir suchen weltweit nach
neuen Vertriebspartnern.

Company profile: | EN
We are a manufacturer of road machines such as: RoLLex asphalt recyclers, bituminous
emulsion sprayers, gap and edge fillers, RoLLex Patcher road repairers, RolLLex
road rollers, roadside pavers, RoLLex vacuum excavators, WUKO water tankers for
unclogging sewage systems in hard-to-reach places. Barrel tankers for sucking out
bentonite during horizontal HDD drilling. We are looking for new distributors around the
world.

Firemni profil: | cz
Jsme vyrobci silni¢nich strojd, jako jsou: recyklatory asfaltu RolLLex, postfikovace
asfaltovych emulzi, pIni¢e spar a okrajd, opravny silnic RoLLex Patcher, silni¢ni valce
RoLLex, silni¢ni finiSery, vakuova rypadla RolLLex, cisterny na vodu WUKO pro ¢isténi
kanaliza¢nich systém0 v téZko pfistupnych - dostat se na mista. Sudové cisterny pro
odsavani bentonitu pfi horizontalnim vrtani HDD. Hledame nové distributory po celém
Sveté.
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RT COMPANY Rafat Targowski WA

Pawia 38/8

59-300 Lubin POLSKIE-CIEPLO.COM

+48 697 053 422
r.targowski@polskie-cieplo.com
www.polskie-cieplo.com

Profil firmy: | PL
Jezeli szukasz firmy montujgcej Pompy Ciepta to uwierz, ze stawiajgc na nas bedziesz
zadowolony. Siedziba naszej firmy znajduje sie w Trzebnicy, a konkretniej Trzebnica ul.
Koscielna 46. Jestesmy instalatorami, jak i projektantami. Po instalacji kazdy z naszych
klientow otrzymuje od nas kompleksowy pakiet dokumentéw potwierdzajgcych jakos¢
igwarancje produktow. Dojazd do klienta, audyt orazindywidualna wycena sg bezptatne.
Nasi klienci obstugiwani sg kompleksowo, od projektu az po montaz. Postaw na lepsze
ogrzewanie!

Unternehmensprofil: | DE
Wenn Sie auf der Suche nach einem Unternehmen sind, das Warmepumpen montiert,
konnen Sie davon ausgehen, dass Sie zufrieden sein werden, wenn Sie auf uns setzen.
Der Sitz unseres Unternehmens befindet sich in Trzebnica, genauer gesagt Trzebnica,
ul. Koscielna 46. Wir sind Installateure und Designer. Der Kundenzugang, die Prifung
und die Einzelbewertung sind kostenfrei. Unsere Kunden werden von der Konstruktion
bis zur Montage umfassend betreut. Setzen Sie auf eine bessere Heizung!

Company profile: | EN
If youare looking foracompany that assembles Heat Pumps, believe that by bettingonus
you will be satisfied. The seat of our company is located in Trzebnica, more specifically
Trzebnica, ul. Koscielna 46. We are installers and designers After installation, each of
our clients receives from us a comprehensive package of documents confirming the
quality and warranty of the products. Access to the customer, audit and individual
valuation are free of charge. Our customers are served comprehensively from design to
assembly. Bet on better heating!

Firemni profil: | cZ
Pokud hledate firmu, ktera montuje Tepelna Cerpadla, véfte, Ze sazkou na nas budete
spokojeni. Sidlo nasi spole¢nosti se nachazi v Trzebnici, konkrétngji Trzebnica, ul.
Koscielna 46. Jsme instalatéfi a projektanti. Po instalaci od nas kazdy nas klient
obdrzi komplexni balik dokumentl potvrzujicich kvalitu a zaruku produktl. Pristup k
zékaznikovi, audit a individualni ocenéni jsou zdarma. Nasim zakaznikim poskytujeme
komplexni sluzby od navrhu az po montaz. Garantujeme solidni vykon a servis. Vsadte
na lepsi vytapéni!
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S-LAB sp. z 0.0. q /\ q

Gazowa 4

59-800 Luban

+48 798 941 947
tomasz.slowik@slab.pl
www.slab.pl

Profil firmy: | PL
Produkcja metalowych obudow dla maszyn i urzadzen przemystowych. Ciecie laserowe,
giecie na prasach krawedziowych, spawanie, szlifowanie, elementy ztgczne, malowanie
proszkowe.

Unternehmensprofil: | DE
HerstellungvonMetallgehdusenfurindustrielleMaschinenund Anlagen. Laserschneiden,
Abkantpressen, SchweiBen, Schleifen, Verbindungselemente, Pulverbeschichtung.

Company profile: | EN
Production of metal housings for industrial machinery and equipment. Laser cutting,
press brake bending, welding, grinding, fittings, powder coating.

Firemni profil: | cz
Vyroba priimyslovych kovovych krytdl pro stroje a zatizeni. Rezani laserem, ohybani na
ohranovacim lisu, svafovani, brouseni, montaz spojovacich prvkd (nyty, nytovaci matice,
lisované spojovaci prvky), praskoveé lakovani.

FIRMY POLSKIE | POLNISCHE FIRMEN | POLSKE FIRMY 99



PLO89

Sales Desk sp. z 0.0., sp.k.

Piaskowa 4/U7

01-067 Warszawa

+48 600281709
makowiecka@salesdesk.pl
www.salesdesk.pl

Sales Desk Polen.

Profil firmy: | PL
Jako przedstawiciel BVMW w Polsce, Sales Desk PL wspiera klientow z krajow DACH
w outsourcingu kompleksowych proceséw biznesowych poprzez tworzenie matych,
dostosowanych do wymogdéw klienta zespotow projektowych oraz w obsadzaniu
indywidualnych stanowisk w dziedzinach inzynierii, IT, obstugi zamdwien i rozwoju
sprzedazy. Rekrutujemy, zatrudniamy, integrujemy i zapewniamy kompleksowe
wsparcie prawne. Buduj swojg przewage konkurencyjng razem z nami!

Unternehmensprofil: | DE
Als Vertreter des BVMW in Polen unterstitzt Sales Desk PL |hre DACH-Kunden
bei der Auslagerung umfassender Geschaftsprozesse durch die Bildung kleiner,
kundenspezifischer Projektteams sowie bei der Besetzung von Einzelpositionen
in den Bereichen Engineering, IT, Auftragsabwicklung und Vertriebsaufbau. Wir
rekrutieren, stellen an, integrieren und bieten umfassende arbeitsrechtliche
Unterstltzung. Angesichts des Fachkraftemangels helfen wir dem Mittelstand, ihren
Wettbewerbsvorteil aufzubauen!

Company profile: | EN
As a representative of the BVMW in Poland, Sales Desk PL supports your DACH
customers in outsourcing comprehensive business processes through the formation of
small, customized project teams, as well as in filling individual positions in the fields of
engineering, IT, order processing, and sales development. We recruit, hire, integrate,
and provide comprehensive legal support. In light of the skilled labor shortage, build
your competitive advantage with us.

Firemni profil: | cz
Jako zastupce BVMW v Polsku, Sales Desk PL podporuje vase zakazniky z oblasti
DACH pfi outsourcingu komplexnich obchodnich procest formou vytvareni malych,
na miru pfizplsobenych projektovych tymd a pfi obsazovani individualnich pozic v
oborech inzenyrstvi, IT, zpracovani objednavek a rozvoje prodeje. To, co bylo dosud
vyhrazeno pouze pro velké korporace, je nyni k dispozici i stfednim podnikim vzhledem
k nedostatku odbornikl. Nabirdme zaméstnance, zaméstnavédme, integrujeme
a poskytujeme komplexni pravni podporu.
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Scanway S.A.
Dunska 9

54-427 Wroctaw

+48 668 695 860
k.furmaniak@scanway.pl
https://scanway.pl

Profil firmy: | PL
Scanway tworzy systemy wizyjne projektowane dla przemystu i automotive.
Wykorzystujemy kamery 2D, 3D, smart, skanery oraz tworzony przez nas software pod
indywidualne potrzeby Klienta.

Unternehmensprofil: | DE
Scanway entwickelt Bildverarbeitungssysteme fir die Industrie. Wir verwenden 2D-,
3D-und Smart-Kameras, Scanner und die von uns entwickelte Software, um individuelle
Kundenanforderungen zu erfillen.

Company profile: | EN
Scanway creates vision systems designed for industry. We use 2D, 3D, smart cameras,
scanners and the software we develop to meet individual customer needs.

Firemni profil: | cZ

Spole¢nost Scanway vytvari systémy vidéni urcené pro prdmysl. Pouzivame 2D, 3D,
chytré kamery, skenery a software, ktery vyvijime podle individualnich potieb zakaznikd.
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Schody Renoma
Ozary 108a

57-230 Kamieniec Zgbkowicki
+48 661136 330
Schody.renoma@wp.pl
www.schodyrenoma.pl

Profil firmy: | PL
Produkcja schodow drewnianych na wymiar. Oferujemy: laserowe pomiary 3D - projekt
+wizualizacja 3D - jako$¢ CNC - wysoka jakosc¢ - szybkie terminy.

Unternehmensprofil: | DE
Herstellung maBgeschneiderter Holztreppen. Wir bieten: 3D-Lasermessungen - Design
+3D-Visualisierung - CNC-Qualitat - gute Qualitat - kurze Fristen

Company profile: | EN
Production of custom-made wooden stairs. We offer: 3D laser measurements - Design
+ 3D visualization - Cnc quality - high quality - quick deadlines.

Firemni profil: | CZ
Vyroba dfevénych schodist na zakazku. Nabizime: 3D laserova méfeni - Navrh + 3D
vizualizace - CNC kvalita - vysoka kvalita - rychlé terminy.
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Schiile Polska sp. z 0.0. @ SCHULE

Przemystowa 4

58-160 Swiebodzice

+48 885 455 550
w.miedzinski@schuele.pl
www.schuele.pl

Profil firmy: | PL
Grupa Schile jako lider jakosci i technologii produkuje wysoko precyzyjne czesci
z odlewdw cisnieniowych dla znanych producentéw, dostawcdw systemow i dostawcow
z dziatow Mobility, Industry i Facility. Sukces grupy Schile opiera sie na 70-letnim
doswiadczeniu oraz pracy i wiedzy ponad 800 pracownikow. Internacjonalizacja,
automatyzacja oraz dywersyfikacja stanowig podstawe sukcesu przedsiebiorstwa.

Unternehmensprofil: | DE
Als Qualitats- und Technologiefiihrer produziert die Schille Gruppe hochprazise
Druckgussteile fir namhafte Hersteller, Systemanbieter und Zulieferer in den
Bereichen Mobility, Industry und Facility. Der Erfolg der Schile Gruppe basiert auf 70
Jahren Erfahrung und der Arbeit und dem Know-how von mehr als 800 Mitarbeitern.
Internationalisierung, Automatisierung und Diversifizierung bilden die Grundlage fir
den Erfolg des Unternehmens.

Company profile: | EN
As technology and quality leader, the Schiile Group produces high-precision die casting
parts for renowned manufacturers, system suppliers and subcontractors in the fields
of mobility, industry and facility. The success of the Schiile Group comes from 70 years
of experience, together with the commitment and know-how of its more than 800
employees. Internationalisation, automation and diversification are the basis for the
company’s success.

Firemni profil: | CZ
Skupina Schiile jako lidr v oblasti kvality a technologie vyrabi vysoce presné tlakové
odlitky prozndmé vyrobce, dodavatele systémi a dodavatele z oblasti mobility, primyslu
a zafizeni. Uspéch skupiny Schiile je zalozen na 70 letech zkugenosti a prace, jak rovnéz
znalostech vice nez 800 zaméstnancl. Internacionalizace, automatizace a diverzifikace
jsou zakladem Uspéchu spolecnosti.
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Sie¢ Badawcza tukasiewicz - PORT

Polski Osrodek Rozwoju Technologii

Stabtowicka 147

54-066 Wroctaw

+48 727 666 617
aleksandra.srokowska@port.lukasiewicz.gov.pl
https://port.lukasiewicz.gov.pl/

Profil firmy: | PL
tukasiewicz - PORT Polskie Centrum Rozwoju Technologii to instytut naukowy
i badawczy. Nasz zaangazowany zespot naukowcow zajmuje sie zarowno badaniami
podstawowymi, jak i rozwojem innowacyjnych technologii dla roznych branz.
Dziatalno$¢ naukowa i badawcza instytutu jest zorganizowana w trzy centra: Nauki
o Zyciu i Biotechnologii, Diagnostyki Populacyjnej oraz Nauki o Materiatach i Inzynierii.
tukasiewicz - PORT jest rowniez siedzibg biobanku, ktory petni role Polskiego Wezta
Narodowego sieci BBMRI-ERIC.

Unternehmensprofil: | DE
tukasiewicz - PORT Polnisches Zentrum fir Technologieentwicklung ist
ein  Wissenschafts- und Forschungsinstitut. Unser engagiertes Team von
Wissenschaftlern ist sowohl in der Grundlagenforschung als auch in der Entwicklung
innovativer Technologien flr verschiedene Branchen tatig. Die Wissenschafts-
und Forschungstatigkeiten des Instituts sind in drei Zentren organisiert:
Lebenswissenschaften und Biotechnologie, Bevdlkerungsdiagnostik sowie Material-
und Ingenieurwissenschaften. tukasiewicz - PORT beherbergt auch eine Biobank, die
als nationaler polnischer Knotenpunkt des BBMRI-ERIC-Netzes fungiert.

Company profile: | EN
tukasiewicz - PORT Polish Center for Technology Development is a scientific and
research institute. Our dedicated team of scientists engages in both fundamental
research and the development of innovative technologies for various industries. The
institute’s scientific and research endeavors are organized into 3 centers: Life Sciences
and Biotechnology, Population Diagnostics and Material Sciences and Engineering.
tukasiewicz - PORT also houses a biobank, Polish National Node of the BBMRI-ERIC
network.

Firemni profil: | CZ
tukasiewicz - PORT Polské centrum pro rozvoj technologii je védecky a vyzkumny
Ustav. Nas specializovany tym védcl se zabyva jak zakladnim vyzkumem, tak vyvojem
inovativnich technologii pro rlizna odvétvi. Védeckd a vyzkumna c&innost Ustavu je
organizovana do tfi center: Véda o zivoté a biotechnologii, Popula¢ni diagnostika a Véda
0 materialech a inZzenyrstvi. kukasiewicz - PORT je také sidlem biobanky, ktera funguje
jako polsky narodni uzel sité BBMRI-ERIC.
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Siliconnect Grzegorz Durecki
Ksiedza Poziemby 2 @LICON N ECT
46-081 Dobrzen Wielki
+48 579 078 339

grzegorz.durecki@siliconnect.pl
www.siliconnect.pl

Profil firmy: | PL
Jestesmy dynamicznie rozwijajgcg sie firmg dostarczajgca najwyzszej jakosci
mieszanki oraz produkty fluorowe do licznego grona klientéw w Polsce oraz catej
Europie. Dostarczamy zaréwno surowe materiaty do produkcji uszczelnien, w postaci
mieszanek fluorowych, jak i gotowe produkty, takie jak ptyty, sznury czy profile. Nasz
sklep z uszczelkami oferuje takze réznego rodzaju wyroby gumowe oraz akcesoria
gumowe.

Unternehmensprofil: | DE
Wir sind ein schnell wachsender Anbieter von Fluorkautschukmischungen und
-produkten héchster Qualitat mit einer groBen Anzahl von Kunden in ganz Europa. Wir
sind bestrebt, alle Erwartungen unserer Kunden zu erfillen, auch die anspruchsvollsten.
Aus diesem Grund bieten wir eine groBe Vielfalt an Produkten hinsichtlich ihrer
Parameter, GréBen und Typen an. Wir beliefern unsere Kunden mit Rohstoffen fir die
Dichtungsproduktion in Form von Fluorkautschukmischungen und Fertigprodukten wie
Platten, Schniren oder Profilen.

Company profile: | EN
We are a rapidly growing provider of the highest quality fluorine rubber compounds and
products, with a large number of customers all across Europe. We are committed to
meeting all our customers’ expectations, even the most demanding ones. That's why,
we offer a wide variety of products, in terms of their parameters, sizes and types. We
provide our customers with raw materials used in sealing production, in the form of
fluorine rubber compounds, and finished products, such as sheets, cords or profiles.

Firemni profil: | cz
Jsme dynamicky se rozvijejici spole¢nost, ktera dodava fluorové smési a vyrobky
nejvyssi kvality velkému poc¢tu zakaznikl v Polsku a v celé Evropé. Dodavame jak suroveé
materialy pro vyrobu tésnéni ve formé fluorovych smési, tak hotové vyrobky, jako jsou
desky, provazy a profily. Na§ obchod s tésnénim nabizi také rlzné pryzové vyrobky
a pryzove prislusenstvi.
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Slusarstwo Ustugi Handel Andrzej Ko$
Barcinek 36

58-512 Barcinek

+48 691772 901

andrzej-kos@gazeta.pl

Profil firmy: | PL
Obrobka skrawaniem - toczenie, frezowanie konwencjonalne i CNC itp., spawanie TIG
i MIG, mate konstrukcje spawane, podstawy pod maszyny.

Unternehmensprofil: | DE
Zerspanen - Drehen, konventionelles und CNC-Frasen usw., TIG- und MIG-SchweiBen,
kleine SchweiBkonstruktionen, Maschinengestelle.

Company profile: | EN
Machining - turning, conventional and CNC milling, etc., TIG and MIG welding, small
welded structures, machine bases.

Firemni profil: | CZ
Obrabéni - soustruzeni, konvenéni a CNC frézovani atd., svarovani TIG a MIG, malé
svarované konstrukce, strojni zaklady.
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SOLWENA sp. z o.0.

Nowy Swiat 42/44

80-299 Gdansk

+48 668 249 305
michal.huzarski@solwena.pl
www.solwena.com

Profil firmy: | PL
Podwyzszanie efektywnosci energetycznej budynkow. Skutecznie tgczymy kompeten-
cje zbranzy IT i automatyki, wytwarzajg c system, ktory pozwala na zmniejszenie emisji
CO, oraz obnizenie kosztow zwigzanych z energig elektryczng. Oferujemy komplek-
sowe, innowacyjne i proekologiczne rozwigzania zarzgdzania energia, ktére generujg
mierzalne oszczednosci dla ich uzytkownikow. Zapewniamy oszczednosci dla Twojej
organizacji.

Unternehmensprofil: | DE
Steigerung der Energieeffizienz von Gebauden. Wir biindeln wirkungsvoll Kompetenzen
aus der IT- und Automatisierungsbranche und schaffen so ein System, mit dem Sie den
CO,-AusstoB reduzieren und Stromkosten senken konnen. Wir bieten umfassende,
innovative und umweltfreundliche Energiemanagementlosungen, die fur ihre Nutzer
messbare Einsparungen generieren. Wir sorgen fir Einsparungen fir lhr Unternehmen.

Company profile: | EN
Increasing the energy efficiency of buildings. We effectively combine competences
from the IT and automation industries, creating a system that allows you to reduce
CO, emissions and reduce electricity costs. We offer comprehensive, innovative and
environmentally friendly energy management solutions that generate measurable
savings for their users. We provide savings for your organization.

Firemni profil: | cZ
ZvySovani energetické narocnosti budov. Efektivné kombinujeme kompetence z IT
a automatiza¢niho prdmyslu a vytvafime systém, ktery vdm umozni snizit emise CO,
a snizit naklady na elektfinu. Nabizime komplexni, inovativni a ekologicka feseni
energetického managementu, kterd svym uzivateldm generuji méfitelné Uspory.
Poskytujeme Uspory pro vasi organizaci.
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Stowarzyszenie ,,Polska Izba Rozwoju Elektromobilnosci”

ul. Nowy Kisielin - Rozwojowa 7A
66-002 Zielona Gora

Polska lzba Rozwoju

+48 504 960 795 Elektromobilnosci
krzysztof.burda@pire.pl

www.pire.pl

Profil firmy: | PL

Polska Izba Rozwoju Elektromobilnosci to jedna z najwiekszych organizacji branzowych
w Polsce. Wspottworzy rynek elektromobilnosci poprzez realizacje projektow z zakresu
wdrazania infrastruktury tadowania, flot pojazdow elektrycznych, rozwoju rynku e Truck,
rozwoju branzy e-mobility w gospodarce i edukacji z zakresu elektromobilnosci po to,
aby uczyni¢ idee transportu zeroemisyjnego realng. Wspotpracuje z biznesem oraz
licznymi organizacjami ze szczebla rzgdowego, pozarzgdowego i miedzynarodowego.

Unternehmensprofil: | DE
Die Polnische Kammer fir die Entwicklung der Elektromobilitat ist eine der gréBten
Branchenorganisationen in Polen. Sie gestaltet den Elektromobilitatsmarkt
mit, indem sie Projekte im Bereich der Implementierung von Ladeinfrastruktur,
Elektrofahrzeugflotten, der Entwicklung des eTruck-Marktes, der Entwicklung der
E-Mobilitatsindustrie in der Wirtschaft und der Bildung im Bereich der Elektromobilitat
durchfihrt, um die Idee des emissionsfreien Verkehrs Wirklichkeit werden zu lassen.
Ubersetzt mit www.DeepL.com/Translator (kostenlose Version).

Company profile: | EN
The Polish Chamber of Electromobility Development is one of the largest industry
organizations in Poland. It co-creates the electromobility market by implementing
projects in the field of implementation of charging infrastructure, electric vehicle
fleets, development of the eTruck market, development of the e-mobility industry in
the economy and education in the field of electromobility in order to make the idea of
zero-emission transport a reality.

Firemni profil: | cz
Polskd komora pro rozvoj elektromobility je jednou z nejvétsich primyslovych organizaci
v Polsku. Spoluvytvari trh elektromobility realizaci projektd v oblasti zavadéni dobijeci
infrastruktury, vozovych parkl elektromobill, rozvoje trhu eTruck, rozvoje odvétvi
e-mobility v hospodarstvi a vzdélavani v oblasti elektromobility s cilem uskutecénit
myslenku bezemisni dopravy. Spolupracuje s podniky a fadou organizaci z vladni,
nevladnii mezinarodni Grovné.
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Stowarzyszenie g / )
13 e I

Klaster Innowacyjnych Technologii é 3

. k4 <
w VYgtwarzanlu , w
E. Kwiatkowskiego 4 ’/0070 o3
52-326 Wroctaw N
+48 606 108 619

biuro@cinnomatech.pl
www.cinnomatech.pl

Profil firmy: | PL
Krajowy Kluczowy Klaster Innowacyjnych Technologii w Wytwarzaniu CINNOMATECH
jest klastrem przemystowo-technologicznym w branzach: obrobki metali, budowy
maszyn i czesci maszyn, form, hydrauliki sitowej oraz produkcji narzedzi skrawajgcych.
Chcemy umozliwi¢ Panstwu: nawigzanie kontaktow gospodarczo-kooperacyjnych
na terenie Polski, pozyskanie odpowiednio sprofilowanego partnera na potrzeby
biznesowe, wytworcze, wykonywanie wspélnych przedsiewzie¢, zlecen, transfer
i wdrazanie nowych technologii, pozyskanie srodkéw z UE.

Unternehmensprofil: | DE
Der Nationale cluster fur innovative Fertigungstechnologien CINNOMATECH ist
ein industrielles und technologisches Cluster in den Branchen Metallverarbeitung,
Maschinenbau und Maschinenteile, Formenbau, Hydraulik und Produktion von
Schneidwerkzeugen.Wir bieten an: Geschaftliche und kooperative Kontakte in Polen
herzustellen, einen passenden Partner fir geschaftliche und produktive Zwecke zu
finden gemeinsame Unternehmungen und Auftrage durchzufihren Technologietransfer
und Implementierung neuer Technologien Fordermittel aus der EU zu akquirieren.

Company profile: | EN
The National Key Cluster for Innovative Manufacturing Technologies, CINNOMATECH,
is an industrial and technological cluster in the fields of metal processing, mechanical
engineering, machine parts, tooling, hydraulics and cutting tool production. We aim to
provide you with the following opportunities: Establishing business and cooperative
contacts within Poland, Finding a suitable partner for business and production needs,
Collaborating on joint ventures and contracts, Transferring and implementing new
technologies, Acquiring funds from the EU.

Firemni profil: | CZ
Narodni kliovy klastr inovativnich vyrobnich technologii CINNOMATECH je prdmyslovy
a technologicky klastr v oblastech zpracovani kovl, strojirenstvi a strojnich dild,
nastrojarstvi, hydrauliky a vyroby stfihacich nastrojd. Chceme vam umoznit: Navazovani
obchodnich a kooperacénich kontaktl v Polsku, najit vhodného partnera pro obchodni
Gcely, provadéni spoleénych podniki a zakazek, pfenos a implementaci novych
technologii, ziskavani finan¢nich prostredkd z EU.
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T.A.S. FORCE Polska sp. z 0.0.

Sucha 3

50-086 Wroctaw

+48 884 070 748 TAS FORCE
SebaStIanplaseCkl@taS—fOFCe.Com RESTRUCTURING * TURNAROUND « OPERATIONS
www.tas-force.com

b

Profil firmy: | PL
Profesjonalne ustugi consultingowe dla przedsiebiorstw. Doradztwo strategiczne
i operacyjne. Projekty restrukturyzacyjne, optymalizacja kosztowa z uwzglednieniem
najlepszego korzystania z zasobow ludzkich oraz materiatowych. Panstwa partner
w doskonaleniu biznesu!

Unternehmensprofil: | DE
Professionelle Beratungsdienste fir Unternehmen. Strategische und operative
Beratung. Umstrukturierungsprojekte, KostenoptimierungeinschlieBlich des optimalen
Einsatzes von Human- und Sachressourcen. lhr Partner flr die Geschaftsentwicklung!

Company profile: | EN
Professional consulting services for enterprises. Strategic and operational consulting.
Restructuring projects, cost optimization taking into account the best use of human
and material resources. Your partner in business improvement!

Firemni profil: | CZ
Profesionalni consultingové sluzby pro podniky. Strategické a provozni poradenstvi.
Restrukturalizacni projekty, optimalizace nakladl vcéetné nejlepsiho vyuZiti lidskych
a materialnich zdrojl. Vas partner pro zlep$eni podnikani!

110 FIRMY POLSKIE | POLNISCHE FIRMEN | POLSKE FIRMY



PL100

TECH-SPAW Mirostaw Jeziorny

Ubocze 158A

59-620 Gryfow Slgski

+48 757813 791
info.techspaw@gmail.com
znierdzewki.pl

Profil firmy: | PL
Wykonujemy toczenie, frezowanie i inng obrébke mechaniczng: « Waty do silnikow
« Osie do zestawow kotowych « Przektadnie, zebatki « Gniazda i kotki « Podktadki i pokrywy
tozysk  Konstrukcje spawane (stal, aluminium, stal nierdzewna) « Ustugi w zakresie
obrébki skrawaniem (toczenie, frezowanie) « Spawanie aluminium i stali nierdzewnej
metoda TIG - Obrébka tworzyw konstrukcyjnych - spawanie itp. « Regeneracja, naprawa
czesci(np. ramion, wysiegnikdw maszyn, narzedzi roboczych itp.).

Unternehmensprofil: | DE
Wir fihren Dreh- und Frasarbeiten sowie andere mechanische Behandlungen durch:
« Wellen fr Motoren « Achsen fiir Radsatze « Zahnrader, Zahnstangen « Buchsen und
Stifte « Lagerscheiben und Abdeckungen « SchweiBkonstruktionen (Stahl, Aluminium,
Inox) « Bearbeitungsdienstleistungen (Drehen, Frasen)« SchweiBen von Aluminium und
Edelstahl - WIG-Verfahren « Verarbeitung technischer Kunststoffe - SchweiBen, usw.
- Teileregeneration, Reparatur(z.B. Arme, Maschinenausleger, Arbeitswerkzeuge usw.).

Company profile: | EN
We carry out turning and milling work as well as other mechanical treatments: « Shafts
forengines« Axles for wheel sets « Gears, racks s Sockets and pins « Bearing washers and
covers « Welded constructions (steel, aluminum, stainless steel) « Machining services
(turning, milling) « Welding aluminum and stainless steel - TIG process « Processing of
technical plastics - welding, etc. « Part regeneration, repair (e.g. arms, machine booms,
work tools, etc.).

Firemni profil: | CZ
Provadime soustruzeni, frézovani a dal$i mechanické obrabéni: « hridele pro motory
« napravy « prevodovky, ozubena kola « Zasuvky a koliky « loziskové podlozky a kryty
- svafované konstrukce (ocel, hlinik, nerezova ocel) « obrabéci sluzby (soustruzeni,
frézovani) - svarovani hliniku a nerezové oceli metodou TIG « obrabéni technickych
plastl - svafovani apod. « Regenerace, opravy dilG (napf. ramen, vyloznikd strojd,
pracovnich nastrojd apod.).
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Tectum Investments )

Walonska 19/21

50-413 Wroctaw

+48 519 800 940 spacery3d.art
biuro@spacerde.art wirtualne spacery
https://spacery3d.art

Profil firmy: | PL
Jestesmy dynamiczng firma, ktora specjalizuje sie w tworzeniu wirtualnych spacerow
3D dla firm. Naszym celem jest pomoc przedsigbiorcom w wyrdznieniu sie na rynku.
Innowacyjne zaprezentowanie swoich firm w formie wirtualnych wycieczek daje
nieporownywalnie wiekszg site oddziatywania niz tradycyjne metody marketingowe.

Unternehmensprofil: | DE
Wir sind ein dynamisches Unternehmen, das sich auf die Erstellung virtueller
3D-Rundgénge fur Unternehmen spezialisiert hat. Unser Ziel ist es, Unternehmern zu
helfen, sich von der Marktkonkurrenz abzuheben. Eine innovative Présentation ihres
Unternehmens, in Form von virtuellen Rundgéangen, hat eine unvergleichlich gréBere
Wirkung als traditionelle Marketingmethoden.

Company profile: | EN
We are a dynamic company that specializes in creating 3D virtual tours for companies.
Our goal is to help entrepreneurs stand out on the market. Innovative presentation of
your companies in the form of virtual tours gives incomparably greater impact than
traditional marketing methods.

Firemni profil: | CZ
Jsme dynamicka spolecnost, ktera se specializuje na vytvareni 3D virtualnich prohlidek
pro firmy. Nasim cilem je pomoci podnikatellm vyniknout na trhu. Inovativni prezentace
jejich firem formou virtualnich prohlidek pfinasi nesrovnatelné vétsi efekt nez tradi¢ni
marketingové metody.
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Telewizja Bogatynia
Wyczotkowskiego 42a

59-920 Bogatynia

+48 781688 203
m.koscianska@tvbogatynia.pl
www.tvbogatynia.pl

Profil firmy: | PL
Produkcja programow lokalnych na Trojstyku, produkcja telewizyjna, reportaze,
dziatalno$¢ edukacyjno-informacyjna.

Unternehmensprofil: | DE
Produktion lokaler Programme im Dreilandereck, Fernsehproduktion, Reportagen,
Bildungs- und Informationsaktivitaten.

Company profile: | EN
Production of local programs on the Tripoint, television production, reportages,
educational and information activities.

Firemni profil: | CZ
Produkce mistnich programC na UGzemi Trojmezi, televizni produkce, reportaze,
vzdélavaci a informacni ¢innost.
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TestArmy Group S.A.

Petuniowa 9/5 ’ (
53-238 Wroctaw

+48 881369 112 Lo
peterg@testarmy.com TestArmy

www.testarmy.com

Profil firmy: | PL
Jestesmy specjalistami od cyberbezpieczenstwa i testowania jakosci produktow
cyfrowych. Na rynku istniejemy juz ponad 12 lat. Przez ten czas zrealizowalismy ponad
800 udanych projektow. O jakosci naszych ustug $wiadcza nie tylko powracajacy klienci
(Mamyich az90% w sektorze cyberbezpieczenstwal!), ale rowniez organizacje, z ktorymi
wspotpracujemy. Jestesmy Platynowym Partnerem ISTQB. Spetniamy normy ISO 9001
oraz ISO 27001. Rokrocznie trafiamy do prestizowego rankingu Top IT Companies na
Clutchu.

Unternehmensprofil: | DE
Wir sind Spezialisten fir Cybersicherheit und Qualitatstests von digitalen Produkten.
Auf dem Markt sind wir seit Uber 12 Jahren tatig. In dieser Zeit haben wir mehr als 800
Projekte erfolgreich abgeschlossen. Die Qualitat unserer Dienstleistungen wird nicht
nur durch unsere wiederkehrenden Kunden belegt (30% von ihnen kommen aus dem
Bereich der Cybersicherheit!), sondern auch durch die Organisationen, mit denen
wir zusammenarbeiten. Wir sind ISTOB Platinum Partner. Wir erfillen die Normen
ISO 9001 und ISO 27001 und werden jahrlich von Clutch in die Liste Top IT Companies
aufgenommen.

Company profile: | EN
Security, UX and Quality Assurance testing company with 100+ professional IT software
testers/pentesters who possess ISTQB or other world renowned certificates. We
provide our services to many clients across Europe and the US from different industries
including software houses, fin-tech, healthcare and e-commerce. We specialize,
among others, in the following: Automation testing Performance testing Functional
testing (Mobile and web based) Cyber security pentesting and vulnerability assessment
Quality Assurance Consulting Audits.

Firemni profil: | CZ
Jsme odbornici na kybernetickou bezpecénost a testovani kvality digitalnich produktd.
Na trhu plsobime jiZ vice nez 12 let. Za tu dobu jsme realizovali vice nez 800 Uspé&snych
projektd. O kvalité nasich sluzeb svédc¢inejen vracejici se zakaznici(v oblastikybernetické
bezpecnostijich mame az90%!), ale také organizace, se kterymi spolupracujeme. Jsme
platinovym partnerem ISTOB. Splfiujeme normy ISO 9001 a ISO 27001 a kazdoro¢né se
umistujeme v prestiznim Zebficku Clutch Top IT Companies.
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THEUSLED sp. z o.o. THEU SQEQ

Wa+0W|CKa 19A WE BRING YOU THE LIGHT!
02-451 Warszawa

+48 7175750 67

biuro@theusled.com

www.theusled.com

Profil firmy: | PL
W naszej Firmie skupiamy sie na dostarczaniu naszym Klientom najwyzszej klasy
rozwigzan w zakresie oswietlenia przemystowego LED. Dzigki wysokiej jakosci
i nowatorskim rozwigzaniom nasze systemy przez wiele lat niezawodnie stuzg Klientom.
Ich wysoka wydajno$c¢ sprawia, ze inwestycje i modernizacje majg krotki czas zwrotu
i mozna je fatwo sfinansowac.

Unternehmensprofil: | DE
In unserem Unternehmen konzentrieren wir uns darauf, unseren Kunden erstklassige
Lésungen im Bereich der industriellen LED-Beleuchtung anzubieten. Die hochwertigen
und innovativen Ldésungen bewirken, dass unsere Systeme jahrelang zuverlassig
funktionieren. lhre hohe Effizienz tragt dazu bei, dass sich die Investitionen und
Modernisierungen sehr schnell amortisieren und problemlos finanziert werden.

Company profile: | EN
At our company we focus on providing our clients with the highest class solutions in
the field of industrial LED lighting. Thanks to high quality and innovative solutions, our
systems serve our customersreliably for many years. Their high efficiency resultsin that
investments and modernizations have a short payback time and can be easily financed.

Firemni profil: | CZ
V nasi spole€nosti se zaméfujeme na poskytovani Spickovych feSeni v oblasti
primyslového LED osvétleni. Diky vysoké kvalité a inovativnim fesenim, nase systémy
slouzi nasim zakaznikm spolehlivé po mnoho let. Jejich vysoka efektivita znamena,
ze vynalozené investice a modernizace maji kratkou dobu navratnosti a Ize je snadno
financovat.
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TMT Wadowice sp. z 0.0.
Wojska Polskiego 29

34-100 Wadowice

+48508 010 010
m.jasinski@tmtwadowice.pl
www.tmtwadowice.pl

Profil firmy: | PL
Budownictwo, projektowanie, instalacje, produkcja stolarki aluminiowej.

Unternehmensprofil: | DE
Konstruktion, Design, Installationen, Herstellung von Aluminiumschreinereien.

Company profile: | EN
Construction, design, installations, production of aluminum joinery.

Firemni profil: | cz
Konstrukce, projekce, instalace, vyroba hlinikovych truhlafskych vyrobkd.
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TN-Elektronik sp. z o.o. . :
Krakowska 180/117

52-015 Wroctaw ®
+48 665 946 164

contact@tn-elektronik.com
tn-elektronik.pl

Profil firmy:

Dynamiczna firma z branzy elektroniki i oprogramowania tamigca status quo! Twdj
przyszty projekt wtasnie znalazt swojego wykonawce!

Ustugi: - Tworzenie Oprogramowania Wbudowanego (Embedded) - Projektowanie
Elektroniki - Projektowanie elementow z metalu i obrébka metalu - Produkcja urzadzen
elektronicznych (elektronika, mechanika).

Produkty: - Urzadzenia pomiarowo-kontrolne dla przemystu i branzy budowlanej -
Termo-Higrometry, Rejestratory, Anemometry.

Unternehmensprofil:

Dynamisches Elektronik- und Softwareunternehmen, das den Status quo bricht! lhr
zukUnftiges Projekt hat gerade seinen Auftragnehmer gefunden!

Dienstleistungen: - Entwicklung von eingebetteter Software (Embedded)- Entwicklung
von Elektronik - Entwicklung von Metallkomponenten und Metallverarbeitung -
Produktion von elektronischen Geraten (Elektronik, Mechanik).

Produkte: - Mess- und Kontrollgerate fur die Industrie und das Bauwesen - Thermo-
Hygrometer, Schreiber, Anemometer.

Company profile:

Dynamic company from the field of Electronics and Software that is breaking the status
quo. We are ready to challenge Your next project!

Services: - Embedded Software Design - Electronics Design - Prototyping and Metal
Processing - Contract production (Electronics, Mechanics).

Products: - Inspection Instruments for Industry and Construction - Thermo-
Hygrometers, Dataloggers, Anemometers.

Firemni profil:

Dynamicka spole¢nost v oblasti elektroniky a softwaru, ktera narusuje status quo! Vas
budouci projekt pravé nasel svého dodavatele!

Sluzby: - Vyvoj vestavéného softwaru (embedded) - Navrh elektroniky - Navrh kovovych
soucastia obrabéni kovl - Vyroba elektronickych zafizeni(elektronika, mechanika).
Produkty: - Mé&fici a kontrolni zafizeni pro primysl a stavebnictvi - Termo- vihkoméry,
zapisovace, anemometry.
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Unimetal sp. z 0.0. w Ztotowie
Kujanska 10
77-400 Ztotow

+48 604 164 332 UNIMETAL
sekretariat@unimetal.pl

unimetal.pl

Profil firmy: | PL

UNIMETAL specjalizuje sie w produkcji sprzetu do kontroli pojazdéw oraz tworzeniu
systemow IT/IoT dla centrow PTI. Produkty naszej Firmy sg stosowane w ponad 30
krajach na catym swiecie. W inzynierii i rozwoju ktadziemy duzy nacisk na doskonatos¢
technologiczng i innowacyjnos¢, a takze wydajnos¢ swoich produktow w codziennym
uzytkowaniu. UNIMETAL pragnie przyczynia¢ sie do rozwoju swiatowych standardéw
i najlepszych praktyk w zakresie bezpieczenstwa pojazdow, ochrony srodowiska
i bezpieczenstwa ruchu drogowego.

Unternehmensprofil: | DE
UNIMETAL ist spezialisiert auf die Herstellung von Fahrzeugprifgeraten und
Entwicklungvon IT/loT-Systemen fur PTI-Zentren. Die Produkte unseres Unternehmens
werden in mehrals 30 Landern auf der ganzen Welt eingesetzt. Bei der Konstruktion und
Entwicklung legen wir groBen Wert auf technologische Perfektion und Innovation sowie
auf die Leistung unserer Produkte im taglichen Gebrauch. UNIMETAL ist bestrebt, einen
Beitrag zur Entwicklung globaler Standards und bewéhrter Verfahren in den Bereichen
Fahrzeugsicherheit, Umweltschutz und Verkehrssicherheit zu leisten.

Company profile: | EN
UNIMETAL specializes in manufacturing vehicle inspection equipment and developing
IT/IoT systems for PTIl centers. Our products are used in more than 30 countries
around the world. In engineering and development, they place a strong emphasis on
the technological excellence and innovation as well as efficiency of their products in
everyday use. UNIMETAL is eager to contribute to the development of global standards
and best practices in vehicle safety, environmental protection and road security.

Firemni profil: | cZ
UNIMETAL se specializuje na vyrobu zafizeni pro kontrolu vozidel a vyvoj IT/loT systémU
pro stiediska PTI (Polskeé IT spole¢nosti). Vyrobky nasi spole¢nosti se pouZivaji ve vice
nez 30 zemich svéta. Pfi konstrukci a vyvoji klademe velky dlraz na technologickou
dokonalost a inovace, a také na vykonnost nasich vyrobk( pfi kazdodennim pouZivani.
Cilem spole¢nosti UNIMETAL je prispivat k rozvoji celosvétovych standardl
a osvédcenych postupl v oblasti bezpecnosti vozidel, ochrany Zivotniho prostredi
a bezpecnosti silni¢niho provozu.
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Unitem sp. z 0.0.
Kominiarska 42C

51-180 Wroctaw

+48 660 566 757
dawid.sroczynski@unitem.pl
www.unitem.pl

Profil firmy: | PL
Budowa maszyn, linii produkcyjnych specjalnego przeznaczenia. Automatyzacja
proceséw, Robotyka. Budowa systemow informatycznych dla przemystu (predykcja,
preskrypcja). Projekty R&D: Stworzenie w petni autonomicznej kosiarki wykorzystujg cej
systemy wizyjne, Lidary, GPS. Stworzenie systemu safety do zabezpieczania
niebezpiecznych maszyn i ciggow komunikacyjnych (kolizje z wdzkami widtowymi).
System oparty o systemy wizyjne, termowizyjne i kamery gtebi. CraneSafety system
zapobiegajacy kolizjom tadunkow na suwnicy z cztowiekiem.

Unternehmensprofil: | DE
Maschinenbau, spezielle Produktionslinien, Prozessautomatisierung, Robotik.
Aufbau von IT-Systemen fir die Industrie (Vorhersage, Vorschreibung). F&E-
Projekte: Entwicklung eines vollig autonomen Rasenmahers unter Verwendung von
Bildverarbeitungssystemen, Lidars, GPS. Entwicklung eines Sicherheitssystems zur
Absicherung gefahrlicher Maschinen und Verkehrswege (Kollisionen mit Gabelstaplern).
Das System basiert auf Bildverarbeitungssystemen, Warmebild- und Tiefenkameras.
CraneSafety-System zur Vermeidung von Kollisionen zwischen Lasten auf einem
Brickenkran und Menschen.

Company profile: | EN
Custom made machines and lines building. Automatization and robotization. IT systems
forindustry (prescription and prediction). R&D projects: Fully autonomous mower using
vision systems, lidars, GPS. Avoiding collisions with obstacles. Thermosafety system do
make machines and communication route safer (avoid collision with forklift). System
based onvision, thermo-vision and depth camera. Cranesafety system avoiding collision
of load on the crane with human.

Firemni profil: | CZ
Strojirenstvi, specialni vyrobni linky. Automatizace procesl, robotika. Vystavba
informacnich systém( pro prlmysl (predikce, preskripce). VaV projekty: Vytvoreni
plné autonomni sekacky s vyuzitim kamerovych systémd, lidary, GPS. Vytvoreni
bezpecnostniho systému pro zabezpeceni nebezpecnych stroji a dopravnich cest
(kolize s vysokozdviznymi voziky). Systém zalozeny na kamerovych systémech, termovizi
ahloubkovych kamerach. Systém CraneSafety pro prevencisrazek nakladl na pojizdném
jefabu s lidmi.
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Uniwersytet Ekonomiczny we Wroctawiu
Filia w Jeleniej Gérze

Nowowiejska 3 Uniwers'ytet
58-500 Jelenia Gora Ekonomiczny
+48 519134126 we Wroctawiu

magdalena.panasiuk@ue.wroc.pl — .
https://jg.ue.wroc.pl/ Hllla yu-lelenle) Bl
Profil firmy: | PL
Jeleniogdrska Filia Uniwersytetu Ekonomicznego we Wroctawiu, prowadzi studia
dyplomowe licencjackie oraz magisterskie na kierunkach: Ekonomia biznesu i finanse,
Zarzadzanie w nowoczesnej gospodarce, Logistyka i marketing, oraz Ustugi biznesowe
w gospodarce cyfrowej. Filia posiada takze doswiadczenie w prowadzeniu studiow
podyplomowych. Obecnie Filia rozwija takze oferte odptatnych szkolen i kurséw, ktore
silnie wpisujg sie w potrzeby regionalnego i transgranicznego rynku.

Unternehmensprofil: | DE
Die Filiale der Wirtschaftsuniversitat Breslau in Jelenia Gora bietet Bachelor- und
Masterstudiengange in folgenden Fachrichtungen an: Betriebswirtschaft und Finanzen,
Management in der modernen Wirtschaft, Logistik und Marketing und Business-
Dienstleistungen in der digitalen Wirtschaft. Die Filiale hat auch Erfahrung in der
Durchflihrung von Postgraduiertenstudien. Derzeit entwickelt die Filiale ihr Angebot an
kostenpflichtigen Schulungen und Kursen, die stark auf die Bediirfnisse des regionalen
und grenzlberschreitenden Marktes abgestimmt sind.

Company profile: | EN
The Branch of the Wroclaw University of Economics and Business in Jelenia Géra offers
bachelor’'s and master’s degree courses in the following fields: Business Economics
and Finance, Management in Modern Economy, Logistics and marketing, and Business
services in the digital economy. The Branch also has experience in conducting
postgraduate studies. At present, the Branch is also developing its offer of paid
trainings and courses, which are closely related to the needs of the regional and cross-
border market.

Firemni profil: | cZ
Jelenohorska filialka Ekonomické univerzity ve Vratislavi, nabizi bakalarské
a magisterské studium v ramci studijnich oborG: Ekonomie podnikani a finance,
Management v moderni ekonomice, Logistika a marketing, a Obchodni sluzby v digitalni
ekonomice. Filialka méa také zku$enosti s postgradualnim studiem. V souc¢asné dobé
také nabizi placena skoleni a kurzy, které silné koresponduji s potfebami regionalniho
a preshranic¢niho trhu.
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Urvis Bike

Benedykta Polaka 10/U4
50-379 Wroctaw

+48 509 848 275
pawel.raja@urvis.bike
https://urvis.bike/

Profil firmy: | PL
Tworzymy w Polsce od zera elektryczne rowery cargo.

Unternehmensprofil: | DE
Wir entwerfen, fertigen und montieren elektrische Cargobikes in Polen.

Company profile: | EN
We design, manufacture and assemble electric cargobikes in Poland.

Firemni profil: | cz
Navrhujeme, vyrabime a montujeme elektrokola cargo v Polsku.
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PL1M

VENS sp. z 0.0.
Wielicka 57e/7 n
30-552 Krakow

+48 518 437737
vens@vens.pl
https://vens.pl

Profil firmy: | PL
VENS sp. z o.0. to firma specjalizujgca sie w elastycznym outsourcingu ustug
inzynierskich i zarzagdzaniu projektami inwestycyjnymi. Oferujemy wsparcie realizacji
projektow inwestycyjnych, ustugi nadzoru inzynierskiego i inwestorskiego, ustugi
inzyniera kontraktu, ekspertyzy i projektowanie. W naszej ofercie znajdujg sie rowniez
dopalacze termiczne RTO i koncentratory LZ0, technologia ORC pozwalajgca na odzysk
cieptaikonwersje naenergie elektryczng wrazzkompleksowa obstugg przeprowadzenia
procesu inwestycyjnego.

Unternehmensprofil: | DE
VENS sp. z o.0. ist ein Unternehmen, das sich auf das flexible Outsourcing von
Ingenieurdienstleistungen und Investitionsprojektmanagement spezialisiert hat. Wir
bieten Unterstitzung bei der Umsetzung von Investitionsprojekten, Ingenieur- und
Bauaufsicht, Dienstleistungen von Vertragsingenieuren, Expertisen und Gestaltung.
Unser Angebot umfasst auch thermische Nachverbrennungsanlagen RTO und VOC-
Konzentratoren, ORC-Technologie, die eine Warmertckgewinnung und Umwandlung
in Strom ermadglicht, sowie eine umfassende Unterstiitzung bei der Durchfiihrung des
Investitionsprozesses.

Company profile: | EN
VENS sp. z o0.0. specializes in flexible outsourcing of engineering services and
investment project management. We offer professional management or support for the
implementation of projects, engineering and investor supervision services, contract
engineer services, expertise and design. Our offer also includes the Regenerative
Thermal Oxidizers RTO and the Volatile Organic Compounds VOC concentrators, the
Organic Rankine Cycle ORC technology to convert waste heat into electricity, along with
comprehensive support for the investment process.

Firemni profil: | CZ
VENS sp. z o.0. je spole¢nost specializujici se na flexibilni outsourcing inZzenyrskych
sluzeb a fizeni investi¢nich projektd. Nabizime podporu pfi realizaci investi¢nich
projektd, sluzby inzenyrského a investorského dozoru, sluzby smluvniho inzenyra,
expertizy a projektovani. Nase nabidka zahrnuje také termické dopalovaci zafizeni RTO
a koncentratory VOC, technologii ORC umoznujici zpétné ziskavani tepla a pfeménu na
elektfinu, véezné komplexni podpory pfi realizaci investi¢niho procesu.
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Vialutions sp. z 0.0.
Sw. Antoniego 2-4
50-073 Wroclaw
+48 667 888 449

pohling@vialutions.com

Profil firmy: | PL
0d ponad 12 lat dostarczamy naszym klientom nowoczesne technologie i wspieramy
firmy na drodze do transformacji cyfrowej poprzez indywidualne oprogramowanie.
Zapewniamy kompleksowe doradztwo i know-how juz na etapie okreslania wymagan.
Tworzymy oprogramowanie w sposob elastyczny i zwinny, zawsze w scistej wspotpracy
z klientem. Dzieki temu rozwigzujemy poszczegdlne problemy w najlepszy mozliwy
sposob i optymalnie wpasowujemy sie w srodowisko IT.

Unternehmensprofil: | DE
IT Digitalisierungs Services fir lhr Unternehmen Wir stehen mit umfangreicher
Beratung und Knowhow bereits bei der Spezifikation der Anforderungen zur Seite.
Flexibel und agil entwickeln wir in enger Abstimmung mit Ihnen die Individualsoftware,
die die jeweilige Herausforderung bestmdglich 16st und optimal in lhre IT Landschaft
passt. Dabei werden Ablaufe und Prozesse unterstitzt und optimiert, so dass bei
sinkenden Kosten die Qualitat in Inrem Business steigt.

Company profile: | EN
IT digitization services for companies We develop software in a flexible and agile way,
always in close coordination with you. This solves the respective challenge in the best
possible way and fits optimally into your IT landscape. Workflows and processes are
supported and optimized, the quality of your business increases while costs decrease.
Thanks to our large pool of developers, we can cover different areas and branches as
your IT service provider. Our goal is to make your business more successful with our
software solutions!

Firemni profil: | CZ
Jiz vice nez 12 let poskytujeme nasim zakaznikdm moderni technologie a podporujeme
spole¢nosti na cesté k digitalni transformaci prostfednictvim softwaru na miru.
Poskytujeme komplexni poradenstvi a know-how jiz od faze definovani pozadavkd.
Software vyvijime flexibilné a agilné, vzdy v Uzké spolupraci se zakaznikem. Diky tomu
fesime jednotlivé problémy tim nejlepsim moznym zplsobem a optimalné tak zapadaji
do IT prostredi.
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Weni Solution BEE WENI®
Podolska 18 w SOLUTION
48-300 Nysa

+48 807 213 704

praca@weni.eu
www.weni.eu

Profil firmy: | PL
Weni Solution to dostawca rozwigzan dla przemystu - laseréw $wiattowodowych oraz
CO, do cigcia, grawerowania, spawania oraz czyszczenia oraz urzgdzen peryferyjnych
np. sprezarek srubowych, generatorow azotu/tlenu, gietarek do plexi. Showroom
urzgdzen w Nysie woj. Opolskie, dostawy, instalacje oraz szkolenia operatorow na
terenie catej europy (PL/EN/DE). Najlepsze przetozenie jakosci do ceny.

Unternehmensprofil: | DE
Weni Solution ist ein Anbieter von L6sungen fir die Industrie - Faser- und CO, -Laser
fir Schneiden, Gravieren, SchweiBen und Reinigen sowie periphere Gerate wie
Schraubenkompressoren und Stickstoff-/Sauerstoffgeneratoren. Showroom mit
Geraten in Nysa, Woiwodschaft Oppeln, Lieferungen, Installationen und Schulungen fur
Facharbeiter in ganz Europa (PL/EN/DE). Das beste Verhaltnis von Qualitat zu Preis.

Company profile: | EN
Weni Solution is a supplier of solutions for the industry - fiber and CO, lasers for cutting,
engraving, welding and cleaning, as well as peripheral devices, e.g. screw compressors,
nitrogen/oxygen generators, bending machines. Equipment showroom in Nysa, Opole
Voivodeship, deliveries, installations and operators training throughout Europe (PL/EN/
DE). The best ratio of quality to price.

Firemni profil: | cz
Weni Solution je dodavatelem FeSeni pro priimys| - optickych vlaken a CO, laser{ pro
fezani, gravirovani, svarovani a €isténi, jakoz i perifernich zafizeni, jako jsou Sroubové
kompresory, generatory dusiku / kysliku. Pfedvadéci mistnost zafizeni v Nyse, Opolské
vojvodstvi, dodavky, instalace a $koleni operatord po celé Evropé (PL/EN/DE). Nejlepsi
pomeér kvality a ceny.
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Wenzel+Wenzel sp. z o0.0.
Plac Powstancow Slaskich 16-18/50
53-314 Wroctaw

+48 717571920
Wroclaw@w-w.dew-w.de

Profil firmy: | PL
Jestesmy specjalistami od tworzenia imponujacej architektury oraz perfekcyjnego
wdrazania koncepcji. Realizujemy nadzwyczajne projekty budowlane w obszarach:
kultura, stuzba zdrowia, administracja, infrastruktura, edukacja i sport.

Unternehmensprofil: | DE
Wir sind Spezialisten fiir beeindruckende Architektur und die perfekte Umsetzung von
Konzepten. Wir realisieren auBergewdhnliche Bauprojekte in den Bereichen Kultur,
Gesundheitswesen, Verwaltung, Infrastruktur, Bildung und Sport.

Company profile: | EN
We are specialists in creating impressive architecture and perfect implementation of
concepts. We carry out extraordinary construction projects in the areas of culture,
health care, administration, infrastructure, education and sports.

Firemni profil: | cZ
Jsme specialisté na tvorbu impozantniarchitektury a perfektniimplementaci konceptu.
Realizujeme mimoradné stavebni projekty v oblasti kultury, zdravotnictvi, spravy,
infrastruktury, vzdélavani a sportu.
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WSSE ,,INVEST-PARK"” sp. z o0.0. \

Uczniowska 16 "g\/ER?(T

58-306 Watbrzych /A

+48 609 051541

k.prociak@invest-park.com.pl

www.invest-park.com.pl

Profil firmy: | PL

Watbrzyska Specjalna Strefa Ekonomiczna ,INVEST-PARK" (WSSE) jest jedng z 14
specjalnych stref ekonomicznych w Polsce. Spotka ma ponad 20-letnie doswiadczenie
w lokowaniu i wsparciu inwestycji zarowno globalnych koncernow, jak i srednich, matych
i mikro przedsiebiorstw. WSSE wspiera rozwdj regionalny i tworzy przyjazny klimat dla
biznesu. Oferuje wsparcie finansowe przedsiebiorcéw w formie zwolnienia z podatku
dochodowego. Poziom wsparcia wynosi od 20% do 60% naktadéw na inwestycje.

Unternehmensprofil: | DE
Die Sonderwirtschaftszone Watbrzych ,INVEST-PARK" (WSSE) ist eine von 14
Sonderwirtschaftszonen in Polen. Das Gesellschaft verfligt Uber mehr als 20
Jahre Erfahrung in der Ansiedlung und Unterstitzung von Investitionen sowohl
globaler Konzerne als auch mittelstandischer Klein- und Kleinstunternehmen. Die
WSSE unterstitzt regionale Entwicklung und schafft ein freundliches Klima flr
Unternehmen. Sie bietet den Unternehmern finanzielle Unterstitzung in Form von
Einkommenssteuerbefreiungen. Die Hhe der Férderung reicht von 20% bis 60% der
Investitionsausgaben.

Company profile: | EN
The Walbrzych Special Economic Zone ,INVEST-PARK” (WSEZ) is one of 14 special
economic zones in Poland. The company has over 20 years of experience in locating
and supporting investments by both global corporations and medium-sized small and
micro enterprises. The WSEZ supports regional development and creates a friendly
business climate. It offers financial support to entrepreneurs in the form of income tax
exemptions. The level of support ranges from 20% to 60% of investment expenditures.

Firemni profil: | cZ
Valbfisska prlmyslova zéna ,INVEST-PARK" (WSSE) je jednou ze 14 prlimyslovych zon
v Polsku. Spole¢nost ma vice nez 20 let zkugenosti s umistovanim a podporou investic
jak globalnich korporaci, tak stfednich, malych a drobnych podniki. WSEZ podporuje
regionalni rozvoj a vytvafi pfiznivé podnikatelské prostrfedi. Nabizi finanéni podporu
podnikatelim formou osvobozeni od dané z pfijmu. Mira podpory se pohybuje od 20%
do 680% investi¢nich nakladd.
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»ABC-Service” sp. z 0.0.

Bolestawiecka 15

53-614 Wroctaw
+48 606 141 098 SERVICE

m.jeziorski@abc-service.pl
www.abc-service.pl

Profil firmy: | PL
ABC-Service jest wielokrotnie certyfikowang firma sprzatajaca, aktywna rowniez
w sektorze publicznym. Jako cztonek Polskiej Izby Gospodarczej Czystosci, od ponad 30
lat dbamy o higiene, czystosc¢, zachowanie wartosci, ochrone i prewencje dla naszych
klientow w rejonie Polski potudniowo-zachodniej.

Unternehmensprofil: | DE
ABC-Service ist ein mehrfach zertifiziertes Reinigungsunternehmen, das auch
im offentlichen Bereich tatig ist. Als Mitglied der Polnischen Wirtschaftskammer
flr Sauberkeit kimmern wir uns seit mehr als 30 Jahren um Hygiene, Sauberkeit,
Werterhaltung, Schutz und Pravention fir unsere Kunden in der Region Stidwestpolen.

Company profile: | EN
ABC-Service is arepeatedly certified cleaning company, also active in the public sector.
As a member of the Polish Chamber of Commerce for Cleanliness, we have been caring
for hygiene, cleanliness, preservation of values, protection and prevention for our
clients in south-western Poland for over 30 years.

Firemni profil: | cZ
ABC-Service je opakované certifikovana uklidova spolecnost, ktera plisobiive vefejném
sektoru. Jako ¢len Polské hospodarské komory Cistoty se jiz vice nez 30 let starame
o hygienu, ¢istotu, zachovani hodnot, ochranu a prevenci pro nase zékazniky v regionu
jihozapadniho Polska.
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BSO Prawo & Podatki

Rzeznicza 32-33, Il p. Bsu

50-150 Wroctaw PRAWO&PODATKI
+48 7134 67070

wroclaw@bso-group.com
www.bso-group.com

Profil firmy: | PL
Oferujemy doradztwo prawne i podatkowe. Zapewniamy kompleksowg obstuge biezacej
dziatalnosci (takze na terenie krajowych stref ekonomicznych) oraz opracowujemy
koncepcje i towarzyszymy w realizacji projektow krajowych i transgranicznych.
Prowadzimy wszystkie formy rozliczen ksiegowych (takze spdtek-corek zagranicznych
firm).

Unternehmensprofil: | DE
Wir bieten Rechts- und Steuerberatung. Wir sichern umfassende Dienstleistungen fir
den laufenden Betrieb (auch innerhalb der Wirtschaftszonen), entwickeln Konzepte
und begleiten die Umsetzung von inlandischen und grenziberschreitenden Projekten.
Wir fihren alle Formen von Buchhaltungsabrechnungen durch (einschlieBlich
Tochtergesellschaften auslandischer Unternehmen).

Company profile: | EN
We offer legal and tax advice. We prove comprehensive services for current operations
(alsoin the economic zones)and develop concepts and accompany the implementation
of domesticand cross#border projects. We conduct all forms of accounting settlements
(including subsiaries of foreign companies).

Firemni profil: | CZ
Nabizime pravni a dafiové poradenstvi. Zajistujeme komplexni spravu pribézné ¢innosti
(také na Uzemi prmyslovych zon), zpracovavame koncepce a asistujeme pfi realizaci
narodnich a preshrani¢nich projektl. Vedeme veskeré formy Ucetnictvi (vcetné
dcefinych spolecnosti zahranic¢nich firem).
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PL1I8
CMS Consulting

Promienna 33
58-560 Jelenia Gora
+48 607 083 099
jbt@ingostur.pl
www.ingostur.pl

Profil firmy: | PL
Doradztwo gospodarcze i podatkowe dla przedsiebiorstw hotelarskich,
gastronomicznych, turystycznych, ustugowych i handlowych.

Unternehmensprofil: | DE
Unternehmensberatung im Bereich der Grindung, Fihrung und Liquation
von  Unternehmen.  Steuerberatung.  Buchflhrung.  Fortbildung.  Verlag.
Branchenspezialisierung:  Tourismus, Hotellerie, Gastronomie, Verlagswesen.
Buchhandlung mit Schwerpunkten in Wirtschaft, Recht, Steuern, Buchhaltung.

Company profile: | EN
Advice for entrepreneurs in the field of establishing, running and liquating enterprises.
Tax consultancy. Accounting services. Professional education. Publishing house.
Industry specialization: tourism, hotel industry, gastronomy, publishing. A bookstore of
economic, legal, tax, accounting.

Firemni profil: | CZ
Poradenstvi pro podnikatele v oblasti zakladani, fizeni a likvace podnikd. Danové
poradenstvi. Ugetni sluzby. Odborné vzdélavani. Nakladatelstvi. Specializace v
nasledujicich odvétvich: cestovni ruch, hotelnictvi, gastronomie, nakladatelstvi.
Knihkupectvi ekonomickych, pravnich, dafiovych a ucetnich publikaci i importovanych
publikac&iacute.
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MECHABOLT Pawet Gry¢ 6
Grudza 81 MECHABOLT
59-630 Mirsk

+48 601167173
pawel.gryc@mechabolt.pl
mechabolt.pl

Profil firmy: | PL
Swiadczymy ustugi z zakresu obrébki skrawaniem: frezowanie CNC, toczenie CNC,
produkcje elementdéw maszyn i czesci zamiennych wykorzystywanych w przemysle,
narzedzia wykorzystywane w procesach produkcyjnych a takze projektowanie
zamawianych u nas detali. Zajmujemy sie obrébkg matoseryjng jak i produkcja
jednostkows.

Unternehmensprofil: | DE
Wir bieten Dienstleistungenim Bereich des Zerspannens an: CNC-Frasen, CNC-Drehen,
Herstellung von Maschinenelementen und Ersatzteilen, die in der Industrie verwendet
werden, von Werkzeugen, die im Produktionsprozess eingesetzt werden, sowie die
Konstruktion der bei uns bestellten Details. Wir beschaftigen uns sowohl mit der
Verarbeitung von Kleinserien als auch mit der Einzelfertigung.

Company profile: | EN
We prove machining services: CNC milling, CNC turning, production of machine
elements, spare parts and tools used in industry and production processes. Our
production specializes in small and single series.

Firemni profil: | CZ
Poskytujeme sluzby v oblasti obrabéni: CNC frézovani, CNC soustruzeni, vyroba strojnich
prvk( a nahradnich dild pouzivanych v prdmyslu, nastrojd pouzivanych ve vyrobnich
procesech i projektovani u nas objednanych detailG. Zabyvdme se malosériovym
zpracovanim a kusovou vyrobou.
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ZBJ sp. z o0.0.
Uczniowska 21/209

58-306 Watbrzych ZBJ Sp zo.o.
+48 534 873 796 oo

marketing@zbj.com.pl
www.zbj.com.pl

EHEA PRIEMY SLEWE

Profil firmy: | PL
Firma ZBJ Sp. z 0.0. to lider w dziedzinie maszyn przemystowych. Specjalizujemy sie
w projektowaniu, budowie, utylizacji oraz relokacji maszyn. Zajmujemy sie réwniez
utrzymaniem ruchu, naprawami i modernizacjami, przeprowadzajgc reqularne
przeglady oraz certyfikacje maszyn. Dodatkowo oferujemy wynajem powierzchni
biurowych oraz specjalistyczne rozwigzania z zakresu piany PUR. Naszym celem jest
doskonatos¢ w kazdej dziedzinie, aby moc oferowac naszym klientom wszechstronne
i indywidualne rozwigzania.

Unternehmensprofil: | DE
/BJ Sp. z o0.0. ist ein Marktfihrer im Bereich Industriemaschinen. Unsere
Kernkompetenzen liegen in Design, Bau, Entsorgung und Umzug von Maschinen.
Wir bieten auch Maschinenwartung, Reparaturen, regelmaBige Uberpriifungen und
Zertifizierungen an. Zusatzlich vermieten wir Biroraume und bieten Expertise im PUR-
Schaum Bereich. Unser Ziel ist die Perfektion in jeder Sparte, um unseren Kunden
umfassende und indivuelle Lésungen anbieten zu kdnnen.

Company profile: | EN
ZBJ Sp. z 0.0. is a leader in the field of industrial machinery. We specialize in the
design, construction, disposal, and relocation of machines. We also handle machine
operations maintenance, repairs, and modernizations, conducting regular inspections
and machine certifications. Additionally, we offer office space rentals and specialized
solutions in the field of PUR foam. Our goal is excellence in every field, allowing us to
offer our clients comprehensive and tailored solutions.

Firemni profil: | cz
Spolecnost ZBJ Sp. z 0. o. je lidrem v oblasti primyslovych strojl. Specializujeme se
na projektovani, konstrukci, likvaci a pfemistovani stroji. Zabyvame se také udrzbou,
opravami a modernizaci, provadime pravelné prohlidky a certifikace stroji. Kromé
toho nabizime pronajem kancelafskych prostor a specializovana rfeseni z PUR pény.
Nasim cilem je dokonalost v kazdé oblasti, abychom mohli nagim zakazniklm nabidnout
komplexni a indivualni FeSeni.
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Seemore A.A.

B. Prusa 38/12

50-319 Wroctaw SEEMORE
+48791109 694 extend your reality
wojciech.trelak@seemore.pl

https://seemore.pl

Profil firmy: | PL
Seemore buduje rozwigzania oparte o sztuczng inteligencje i rozszerzong
rzeczywistos¢. Na poczatku przysztego roku firma zamierza wypusci¢ swoje pierwsze
rozwigzanie ADAS dla motocykli. System bedzie wykrywat potencjalnie grozne sytuacje
wokot motocykla i ostrzegat kierowce za pomoca sygnatdw swietlnych i dzwigkowych.
System bazuje na algorytmach analizy obrazu - jest wyposazony w kamery i pozwala na
aktualizacje swoich funkcji wraz z rozwojem technologii.

Unternehmensprofil: | DE
Seemore entwickelt Losungen, die auf kiinstlicher Intelligenz und erweiterter Realitat
basieren. Anfang nachsten Jahres plant das Unternehmen die Verdffentlichung seiner
ersten ADAS-Losung fur Motorrader. Das System wird potenziell geféhrliche Situationen
in der Umgebung des Motorrads erkennen und den Fahrer mit Licht- und Tonsignalen
warnen. Das System basiert auf Algorithmen zur Bildanalyse - es ist mit Kameras
ausgestattet und ermdglicht die Aktualisierung seiner Funktionen samt Entwicklung
der Technologie.

Company profile: | EN
Seemore builds solutions based on artificial intelligence and augmented reality. The
company intends to release its first ADAS solution for motorcycles early next year. The
system will detect potentially dangerous situations around the motorcycle and warn the
driver using light and sound signals. The system is based on image analysis algorithms
- it is equipped with cameras and allows for updating its functions as technology
develops.

Firemni profil: | cz
Spole¢nost Seemore vytvari FeSeni zalozena na umeélé inteligenci a rozsifené realité.
Zactatkem pristiho roku planuje uvést na trh své prvni feseni ADAS pro motocykly.
Systéem bude detekovat potencialné nebezpecné situace v okoli motocyklu a varovat
fice svételnymi a zvukovymi signaly. Systém je zaloZen na algoritmech analyzy obrazu -
je vybaven kamerami a umoziuje aktualizovat své funkce podle vyvoje technologii.
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) LAKE HILL
Lake Hill

Tyrolska 29

58-564 Sosnowka

+48 795 418 277
k.wolinska@palac-pakoszow.pl
lakehill.pl

I

Profil firmy: | PL
Lake Hill Resort & SPA jest luksusowym obiektem konferencyjno- wypoczynkowym
w Karkonoszach nalezagcym do grupy Europlan. To holding inwestycyjny dziatajgcy
niemal 20 lat na rynku, w obszarze budownictwa biurowego i hotelowego. Wiodgcym
inwestorem jest Artur Kozieja, tworca grupy EURO PLAN, doswiadczony inwestor
i bankier inwestycyjny. 0d 2017r. w ramach grupy Europlan realizuje inwestycje hotelowe
w Polsce gdzie otworzytm.in. kompleks Lake Hill Resort & Spa, hotel Metropolo by Golden
Tulip w Krakowie oraz przygotowuje kolejne projekty hotelowe w oparciu o wspoétprace
z miedzynarodowymi sieciami hotelowymi.

Unternehmensprofil: | DE
Lake HillResort & SPAist einluxuridses Konferenz-und Erholungsobjektim Riesengebirge,
das zur Europlan-Gruppe gehért. Es handelt sich um eine Investitionsholding, die seit
fast 20 Jahren auf dem Markt im Bereich des Blro- und Hotelbaus tatig ist. Der fihrende
Investor ist Artur Kozieja, Grinder der EURO PLAN -Gruppe, ein erfahrener Investor
und Investmentbanker. Seit 2017 realisiert er als ein Teil der EURO PLAN -Gruppe die
Hotelinvestitionen in Polen, wo er u.a. den Lake Hill Resort & Spa-Komplex und das
Hotel Metropolo by Golden Tulip in Krakau erdffnet hat und weitere Hotelprojekte in
Zusammenarbeit mit internationalen Hotelketten vorbereitet.

Company profile: | EN
LAKE HILL Resort & SPA is a hotel complex at the foot of the Karkonosze Mountains. It
belongs to EURO PLAN Group - an investment holding, operating on the office space and
hotel construction market for almost 20 years. The leading investor and the President of
EURO PLAN is Artur Kozieja - an experienced investor and investment banker. Since 2017
he has been carrying out hotel investmentsin Poland, where he has opened, among others,
the Lake Hill Resort & Spa and the Metropolo by Golden Tulip hotel in Cracow. Currently he
is preparing several hotel projects in cooperation with international hotel chains.

Firemni profil: | cz
Lake Hill Resort & SPA je luxusni konferencni a rekreacni zafizeni v Krkonosich, patfici
do skupiny Europlan. Jedna se o investi¢ni holding, ktery plsobi na trhu jiz témér 20 let
v oblasti kancelafské a hotelové vystavby. Prfednim investorem je Artur Kozieja,
zakladatel skupiny EURO PLAN, zku$eny investor a investi¢ni bankér. Od roku 2017
v ramci skupiny Europlan realizuje hotelové investice v Polsku, kde oteviel mj. komplex
Lake Hill Resort & Spa, hotel Metropolo by Golden Tulip v Krakové a pfipravuje dalsi
hotelové projekty zalozené na spolupraci s mezinarodnimi hotelovymi Fetézci.

FIRMY POLSKIE | POLNISCHE FIRMEN | POLSKE FIRMY 133



PL123

Centrum Mechaniki i Inzynierii Powierzchni sp. z o0.0.

Btedow 14 F i b,
41-403 Chetm Slaski CENTRUM MECHANIKI | INZYNIERII
+48 509 913 557 &
wojciech.szymanski@cmip.pl
cmip.pl

POWIERZCHNI SP. Z O.Q.

Profil firmy:

Nasza firma realizuje ustugi natryskiwania cieplnego, napawania i kompleksowej
regeneracji czesci maszyn. Ponadto w ofercie posiadamy ustugi naktadania technicznych
powtok polimerowych - w tym fluropolimerowych i termoplastycznych takich jak: PTFE,
ECTFE, ETFE, PFA, PA, PE, PP, PHC-A. Naktadamy powtoki funkcjonalne, antyadhezyjne,
trudnoscieralne, odporne na korozje oraz inne specyficzne procesy zuzycia.
Zabezpieczamy prewencyjnie nowe elementy, wykonujemy nowe narzedzia i czesci -
czesto przewyzszajgc kilkukrotnie pod wzgledem trwatosci oryginalne rozwigzania.

Unternehmensprofil:

Unser Unternehmen bietet Dienstleistungen im Bereich des thermischen
Spritzens, des SpritzschweiBens und der umfassenden Regeneration von
Maschinenteilen an. Daruber hinaus bieten wir Dienstleistungen flr das Aufbringen
von technischen Polymerbeschichtungen - einschlieBlich Fluropolymer- und
Thermoplastbeschichtungen wie PTFE, ECTFE, ETFE, PFA, PA, PE, PP, PHC-A.
Wir bringen funktionelle, antiadhasive, verschleiBfeste, korrosionsbesténdige
Beschichtungen auf, die resistent gegen spezifische VerschleiBprozesse sind. Wir
schitzen praventiv neue Komponenten, stellen neue Werkzeuge und Teile her - und
Ubertreffen dabei oft mehrfach die Haltbarkeit der urspriinglichen Losungen.

Company profile:

Ourcompany proves services of thermal spraying, hardfacingand complexregeneration
of machine parts. In addition, we offer services for the application of technical polymer
coatings - including fluropolymer and thermoplastic coatings such as PTFE, ECTFE,
ETFE, PFA, PA, PE, PP. We apply functional, non-stick, wear-resistant, corrosion-
resistant coatings. We apply preventive protective coatings to new parts and tools -
often exceeding the lifetime of the original solutions by several times.

Firemni profil:

Nase spole¢nost poskytuje sluzby tepelného postfiku, navafovani a komplexni
regenerace strojnich soucasti. Kromé toho nabizime sluzby v oblasti nanaseni
technickych polymerovych povlakd - véetné fluoropolymerovych a termoplastickych
povlakd, jako jsou PTFE, ECTFE, ETFE, PFA, PA, PE, PP, PHC-A. Aplikujeme funkéni,
antiadhezni, otéruvzdorné, korozivzdorné povlaky a povlaky s odolnosti proti dal$im
specifickym proceslim opotfebeni. Preventivné zabezpeCujeme nové soucasti,
vyrabime nové nastroje a dily - casto s nékolikanasobné vyssi zivotnosti oproti plvodnim
feSenim.
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Agencja Rozwoju
Przemystu S.A.

Agencja Rozwoju Przemystu S.A. O r
Centrum Obstugi Przedsigbiorcow p
we Wroctawiu

Fabryczna 10

53-609 Wroctaw

+48 604 796 985, 880 342 171

monika.konofal@arp.pl
www.arp.pl

Profil firmy: | PL
100% spoétka Skarbu Panstwa - Centrum Obstugi Przedsiebiorcow - wspiera rozwoj
przemystu, restrukturyzacje przedsiebiorstw, udziela pomocy finansowej dla firm
w formie pozyczek obrotowych i inwestycyjnych, leasing przemystowy maszyn, urzgdzen
i parkow technologicznych, faktoring oraz wsparcie innowacyjnosci - morska energetyka
wiatrowa, technologie wodorowe, przemystkosmiczny

Unternehmensprofil: | DE
100% staatliches Unternehmen - Dienstleistungszentrum fir Unternehmen -
unterstitzt die industrielle Entwicklung, die Umstrukturierung von Unternehmen, bietet
finanzielle Unterstltzung fur Unternehmen in Form von Betriebsmitteldarlehen und
Investitionskrediten, Industrieleasing von Maschinen, Anlagen und Technologieparks,
Factoring und Unterstitzung fir Innovationen -  Offshore-Windenergie,
Wasserstofftechnologien, Raumfahrtindustrie.

Firemni profil: | cZ
100% statni podnik - Centrum sluzeb pro podnikatele - podporuje rozvoj pramysiu,
restrukturalizaci podnikl, poskytuje finanéni pomoc podnikim formou provoznich
a investi¢nich pljcek, prdmyslovy leasing strojl, zafizeni a technologickych parkd,
factoring a podpory inovaci - vétrna energie na mofi, vodikové technologie, kosmicky
pramysl.
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Jeleniogérskie Kopalnie Surowcéw Mineralnych Lipinski
Spétka Jawna

Wincentego Pola 31 ‘K\ ‘»
58-500 Jelenia Gora d ‘SIV!
+487571720 01

sekretariat@jksm.pl
www.jksm.pl

Profil firmy: | PL
Jeleniogorskie Kopalnie Surowcéw Mineralnych od blisko 70 lat zajmujg sie produkcja
wypetniaczy weglanowych, ktére wyrozniajg sie biatoscig oraz wysoka czystoscia
chemiczng. Precyzyjne uziarnienie naszych wypetniaczy zapewnia stabilnos¢ proceséw
produkcyjnych, co pozwala na zastosowanie naszych wyrobow m.in. w chemii budowlanej,
przemysle chemicznym, produkcji farb, tworzyw sztucznych oraz w branzy ceramiki
sanitarnej. Oferujemy takze kamienie ozdobne z marmuru - monolity, otoczaki, kruszywa
i ekologiczny naw6z weglanowy.

Unternehmensprofil: | DE
Seit fast 70 Jahren stellt Jeleniogorskie Kopalnie Surowcow Mineralnych
Karbonatflllstoffe her, die sich durch ihre WeiBe und hohe chemische Reinheit
auszeichnen. Die prazise KorngroBe unserer Flllstoffe gewahrleistet die Stabilitat der
Produktionsprozesse, wodurch unsere Produkte u.a. in der Bauchemie, der chemischen
Industrie, der Kunststoffproduktion und der Sanitarkeramikindustrie eingesetzt
werden konnen. Wir bieten auch dekorative Marmorsteine - Monolithen, Kieselsteine,
Zuschlagstoffe und 6kologischen Karbonatdinger.

Company profile: | EN
For nearly 70 years, Jeleniogorskie Kopalnie Surowcow Mineralnych has been producing
carbonate fillers, which are distinguished by their whiteness and high chemical purity.
The precise grain size of our fillers ensures the stability of production processes, which
allows our products to be used, a.o., in the building chemistry, chemical industry, paint
production, plastics production and the sanitary ceramics industry. We also offer
decorative marble stones - monoliths, pebbles, aggregates and ecological carbonate
fertiliser.

Firemni profil: | CZ
Spole¢nost Jeleniogorskie Kopalnie Surowcow Mineralnych vyrabi jiz téemér 70 let
karbonatova plniva, kterd se vyznacuji bélosti a vysokou chemickou Cistotou. Pfesna
zrnitost nasich plniv zajistuje stabilitu vyrobnich procesd, coz umoznuje pouziti nagich
vyrobkl mimo jiné ve stavebni chemii, chemickém primyslu, pfi vyrobé barev, plast(
a sanitarni keramiky. Nabizime také dekorativni mramorové kameny - monolity, oblazky,
kamenivo a ekologické karbonatové hnojivo.
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Actemium BEA GmbH ¢ '

An der Heide ACTEMIUM
03130 Spremberg

+49 35643777828

bernd.loose@actemium.de

www.actemium.de

Profil firmy: | PL
Actemium jest firmag zajmujgaca sie inzynierig instalacji w dziedzinie elektrotechniki
i automatyki w przemysle i dostawach energii. Jestesmy neutralni pod wzgledem
producentow i nalezymy do grupy spotek VINCI Energies. Jestesmy motorem innowacji
w dziedzinie elektrotechniki, automatyki i technologii IT. Jako niezawodny partner
wspieramy naszych klientow, a tym samym usprawniamy procesy przemystowe
w sposob dtugoterminowy i zrownowazony. Zapraszamy jako partner lub jako kandydat
i pracownik.

Unternehmensprofil: | DE
Actemium ist ein Anlagenbau Unternehmen der Elektrotechnik und Automation in
der Industrie und in der Energieversorgung, wir sind Herstellerneutral und gehéren
zur Unternehmensgruppe der VINCI Energies. Wir sind Innovationstreiber und
Moglichmacher im Bereich der Elektro-, Automatisierungs- und IT-Technik. Als
verlasslicher Partner stehen wir an der Seite unserer Kunden und verbessern so
langfristig und nachhaltig industrielle Prozesse. Als Partner oder als Bewerber und
Mitarbeitender sind Sie herzlich willkommen.

Company profile: | EN
Actemium ist ein Anlagenbau Unternehmen der Elektrotechnik und Automation in
der Industrie und in der Energieversorgung, wir sind Herstellerneutral und gehéren
zur Unternehmensgruppe der VINCI Energies. Wir sind Innovationstreiber und
Mdglichmacher im Bereich der Elektro-, Automatisierungs- und IT-Technik. Als
verlasslicher Partner stehen wir an der Seite unserer Kunden und verbessern so
langfristig und nachhaltig industrielle Prozesse. Als Partner oder als Bewerber und
Mitarbeitender sind Sie herzlich willkommen.

Firemni profil: | CZ
Actemium je spole¢nost zabyvaijici se projektovanim zafizeni v oblasti elektrotechniky
a automatizace v primyslu a zasobovani energii. Jsme neutralni z hlediska vyrobc(
a patfime do skupiny spole¢nosti VINCI Energies. Jsme hybnou silou a tvircem inovaci
v oblasti elektrotechniky, automatizace a IT technologii. Jako spolehlivy partner stojime
po boku nasich zakaznikl a zlepsujeme tak primyslové procesy dlouhodobé a udrzitelné.
Zveme ako partner nebo jako uchaze¢ a zaméstnanec.
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AFT Férderanlagen Bautzen GmbH & Co. KG Ié

EdisonstraBe 1 Férderanlagen Bautzen GmbH & Co. KG
02625 Bautzen
+49 35913788501

josefine.hentschel@aftbz.de
https://www.aft-group.de/

Profil firmy: | PL
0d 1985 roku AFT Group zajmuje sie automatyzacjg i technikg transportu bliskiego
- transport, zatadowywanie i wytadowywanie, paletowanie, komisjonowanie,

podnoszenie, opuszczanie, wysypywanie i pozycjonowanie. Postrzegamy to jednak
jako cos wiecej niz tylko procesy fizyczne. W AFT Group rozmawiacie Panstwo z kims,
kto jest tak samo zainteresowany Panstwa sukcesem, jak Wy, niezaleznie od tego, czy
chodzi o rozwigzania intralogistyczne, motoryzacyjne czy medyczne.

Unternehmensprofil: | DE
Seit 1985 steht die AFT Group flr Automatisierung und Férdertechnik - Transportieren,
Ein- und Auslagern, Palettieren, Kommissionieren, Heben, Senken, Kippen und
Positionieren. Wir sehen dies jedoch als viel mehr als nur physische Prozesse. Bei
der AFT Group sprechen Sie mit jemandem, der so sehr an lhrem anhaltenden Erfolg
interessiert ist wie Sie es sind, ob Intralogistik-, Automotive- oder Healthcare-L6sung.

Company profile: | EN
The AFT Group has stood for automation and conveyor technology since 1985: transport,
storage and retrieval, palletizing, order picking, lifting, lowering, tilting and positioning.
However, we see this as much more than just physical processes. At the AFT Group,
you speak to someone who is as invested in your continued success as you are, be it
intralogistics, automotive or health care solutions.

Firemni profil: | cZ
Odroku1985je AFT Group synonymem proautomatizaciamanipulac¢nitechniku-dopravu,
skladovani a outsourcing, paletizaci, vychystavani, zvedani, spousténi, naklapéni
a polohovani. Vnimame v§ak mnohem vice nez jen fyzické procesy. Ve spole¢nosti AFT
Group hovofite s nékym, kdo ma stejny zajem na vasem dal$im Uspé&chu jako vy, af uz se
jedna o feseni pro intralogistiku, automobilovy primysl nebo zdravotnictvi.
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Drohnen Expertise .
Alter Wall 32 DrohnenExpertise

20457 Hamburg

+49 408090319017
franzeck@drohnenexpertise.de
https://www.drohnenexpertise.de

Profil firmy: | PL
Drohnen Expertise zajmuje sie filmowaniem i fotografowaniem wszelkiego rodzaju
prac z zakresu filméw wizerunkowych, ogledzin, dokumentacji, pomiardéw i monitoringu
w branzy budowlanej, nieruchomosciowej, przemystowej i rolniczej. Drohnen
Expertise tworzy profesjonalne zdjecia lotnicze i zdjecia lotnicze z wykorzystaniem
zaawansowanych technologicznie dronow (quadcopterow i multicopterow). Dziatajg na
terenie catego kraju.

Unternehmensprofil: | DE
Drohnen Expertise befasst sich mit dem Filmen und Fotografieren aller Arten von
Arbeiten im Bereich Imagefilme, Inspektionen, Dokumentationen, Vermessungen,
Uberwachungen in der Bau-, Immobilien-, Industrie- und Landwirtschaftsbranche.
Drohnen Expertise erstellt professionelle Luftbilder und Luftaufnahmen mit
technologisch fortschrittlichen Drohnen (Quadcopter und Multicopter). Sie sind im
gesamten Gebiet tatig.

Company profile: | EN
Drohnen Expertise deals with filming and photographing all types of work in the field
of image films, inspections, documentation, measurements and monitoring in the
construction, real estate, industrial and agricultural industries. Drohnen Expertise
creates professional aerial photos and aerial photos using technologically advanced
drones (quadcopters and multicopters). They operate throughout the country.

Firemni profil: | CZ
Drohnen Expertise se zabyva natacenim a fotografovanim véech druhd praci v oblasti
image filmU, prohlidek, dokumentace, méreni a monitoringu ve stavebnictvi, realitach,
primyslu a zemédélstvi. Drohnen Expertise vytvafi profesionalni letecké snimky
a letecké snimky pomoci technologicky vyspélych dronl (kvadrokoptér a multikoptér).
Pdsobi po celé zemi.
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ESI Germany GmbH e\f"
Liebknechtstr. 33

70565 Stuttgart

+49 35185032118

tomasz.krupicz@esi-group.com
esi-group.com

Profil firmy: | PL
ESI zapewnia niezawodne i dostosowane do indywidualnych potrzeb rozwigzania
oparte na predykcyjnym modelowaniu fizycznym i specjalistycznej wiedzy z zakresu
wirtualnego prototypowania, aby umozliwi¢ branzom podejmowanie wtasciwych
decyzji we wtasciwym czasie, przy jednoczesnym zarzgdzaniu ich ztozonoscig. Firma
dziata gtdwnie w branzy motoryzacyjnej i transportu lagdowego, lotniczego, obronnego
i morskiego, energetycznego i ciezkiego. Firma ESI zostata zatozona w 1973 roku, jest
obecnaw ponad 20 krajach i zatrudnia 1100 os6b na catym Swiecie.

Unternehmensprofil: | DE
ESI bietet zuverlassige und maBgeschneerte Losungen, die auf pradiktiver
physikalischer Modellierung und virtuellem Prototyping-Know-how basieren und es
der Industrie ermdglichen, die richtigen Entscheungen zur richtigen Zeit zu treffen
und gleichzeitig ihre Komplexitat zu bewaltigen. ESl ist hauptsachlich in den Bereichen
Automobil und Landtransport, Luft-und Raumfahrt, Verteigung und Marine, Energie und
Schwerindustrie tatig. ESI wurde 1973 gegriindet, ist in mehr als 20 Landern vertreten
und beschaftigt weltweit 1.100 Mitarbeiter.

Company profile: | EN
ESI proves reliable and customized solutions anchored on predictive physics modeling
and virtual prototyping expertise to allow industries to make the right decisions at the
right time, while managing their complexity. Acting principally in automotive & land
transportation, aerospace, defense & naval, energy and heavy industry. ESI has been
founded in 1973, is present in more than 20 countries and employs 1100 people around
the world.

Firemni profil: | cZ
ESI poskytuje spolehliva a prizplsobena feseni ukotvena na prediktivnim fyzikalnim
modelovani a znalostech virtualnich prototypl, aby prdmyslim umoznila pfijimat
spravna rozhodnuti ve spravny ¢as a zaroven zvladat jejich slozitost. Spole¢nost ESI,
ktera plsobi pfedevsim v automobilovém prdmyslu a pozemni dopraveé, letectvi, obrané
a namornictvu, energetice a tézkém primyslu, byla zaloZena v roce 1973, plsobi ve vice
nez 20 zemich azaméstnava 1100 li po celém svété.
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DE0O5
FASSADENBAU-BK-ALUFORMEN GmbH

Mozartallee 129

01558 GroBenhain

+49 35225294610
info@fassadenbau-bk.de
www.fassadenbau-bk.de

Profil firmy: | PL
FASSADENBAU-BK-ALUFORMEN GmbH specjalizuje sie w realizacjach budowlanych
w zakresie projektowania fasad i towarzyszy klientom od etapu planowania do gotowego
produktu, wszystko z ,jednej reki”. Filozofia firmy, oprocz rodzinnej atmosfery pracy,
koncentruje sie na wdrazaniu nowoczesnych trendow i rozwigzan.

Unternehmensprofil: | DE
Die FASSADENBAU-BK-ALUFORMEN GmbH ist auf die bauliche Realisierung im Bereich
der Fassadengestaltung spezialisiert und begleitet Kunden von der Planung bis hin zum
fertigen Produkt, alles aus einer Hand.Im Mittelpunkt der Firmenphilosophie steht neben
der familiaren Arbeitsatmosphare, die Umsetzung moderner Trends und Losungen.

Firemni profil: | CZ
Spole¢nost FASSADENBAU-BK-ALUFORMEN GmbH se specializuje na stavebni projekty
v oblasti fasad a poskytuje asistencizakaznikim od faze planovani az po hotovy vyrobek,
a to vSe ,z jedné ruky”. Kromé rodinné pracovni atmosféry se filozofie spole¢nosti
zaméruje na implementaci modernich trendd a feseni.
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DEQOB
Fraunhofer

| ——HA
= Institut fir Werkzeugmaschinen % FraunhOfer
und Umformtechnik IWU IwWu

Theodor-Korner-Allee 6

02763 Zittau

+49 3583540864034
maciej.satora@iwu.fraunhofer.de
https://www.iwu.fraunhofer.de/

\

Profil firmy: | PL
Fraunhofer IWU jest sita napedowa badan i rozwoju technologii produkcji. Zatrudniajgc
okoto 670 wysoko wykwalifikowanych pracownikow, jesteSmy reprezentowani
w oddziatach w Chemnitz, Dreznie, Lipsku, Wolfsburgu i Zittau. Rozwijamy potencjat
konkurencyjnej produkcji w branzach: motoryzacja i budowa maszyn, lotnictwo,
technologia medyczna, elektrotechnika, inzynieria precyzyjna i mikrotechnologia.
Nauka i badania kontraktowe skupiajg sie na komponentach, metodach i procesach.

Unternehmensprofil: | DE
Das Fraunhofer IWU ist treibende Kraft fir Forschung und Entwicklung in der
Produktionstechnik. Mit rund 670 hochqualifizierten Mitarbeiterinnen und Mitarbeitern
sind wir an den Standorten Chemnitz, Dresden, Leipzig, Wolfsburg und Zittau vertreten.
Wir erschlieBen Potenziale fir die wettbewerbsfahige Fertigung im Automobil- und
Maschinenbau, der Luft- und Raumfahrt, der Medizintechnik, der Elektrotechnik sowie
der Feinwerk- und Mikrotechnik. Im Fokus von Wissenschaft und Auftragsforschung
stehen Bauteile, Verfahren und Prozesse.

Company profile: | EN
The Fraunhofer IWU is the driving force behind research and development in production
technology. With around 670 highly qualified employees, we are represented at
locations in Chemnitz, Dresden, Leipzig, Wolfsburg and Zittau. We develop potential
for competitive manufacturing in automotive and mechanical engineering, aerospace,
medical technology, electrical engineering, precision engineering and microtechnology.
The focus of science and contract research are components, methods and processes.

Firemni profil: | cz
Fraunhofer IWU je hnaci silou ve vyzkumu a vyvoji vyrobnich technologii. S pfiblizné
670 vysoce kvalifikovanymi zaméstnanci jsme zastoupeni v poboc¢kach v Chemnitz,
Drazdanech, Lipsku, Wolfsburgu a Zitavé. Rozvijime potencial pro konkurenceschopnou
vyrobu v odvétvich: automobilovy a strojirensky primysl, letecky prlmysl, zdravotnické
technologie, elektrotechnika, pfesné inzenyrstvi a mikrotechnologie. Véda a smluvni
vyzkum se zameéruji na komponenty, metody a procesy.
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DEOOQ7

GKF GmbH G K F@
Rabenauer StraBe 8 J U
01705 Freital TECHNISCHE GLASER SEIT 1906
+49 3516491505

v.lippmann@gkf.de
www.gkf.de

Profil firmy: | PL
GKF GmbH to solidny partner w produkcji nietypowych szkiet technicznych
i kontrolnych. Specjalizujemy sie w szkle borokrzemowym, szkle sodowo-wapniowym,
szkle kwarcowym i szkle Robax o grubosci do 60 mm zgodnie z normami DIN. Oferujemy
krétkie terminy realizacji zamowien (3-8 tygodni), posiadamy wtasny system hartowania
i pracujemy z precyzjg (tolerancja+0,2 mm). Bezwzgledu nailo$¢, u nas moznazamawiac
juz od 1sztuki, a elastycznos¢ dostosowujemy do potrzeb produkcji.

Unternehmensprofil: | DE
Die GKF GmbH ist lhr zuverlassiger Partner fir technische und Schauglaser in
SondergroBen. Unsere Expertise umfasst Borosilikatglas, Kalk-Natron-Glas,
Quarzglas und Robax bis zu 60 mm Dicke gemaB DIN-Normen. Mit Lieferzeiten von 3-8
Wochen, eigener Vorspannanlage und Prazision (+ 0,2mm) garantieren wir schnelle,
maBgeschneerte Losungen. Egal ob Einzelstiicke oder GroBauftrage, bei uns sind
flexible Bestellmengen ab 1Stlick mdglich. Verlassen Sie sich auf Qualitat, Prazision und
indivuelle Anpassungsfahigkeit bei GKF.

Company profile: | EN
GKF GmbH is your reliable partner for custom technical and viewing glasses. We
specialize in borosilicate glass, soda-lime glass, fused quartz, and Robax glass up to 60
mm thickness according to DIN standards. Offering short order lead times (3-8 weeks),
with an in-house tempering facility, we operate with precision (+0.2mm tolerance).
Whether you need one piece or large quantities, we accommodate flexible order
volumes, ensuring tailored solutions to meet your needs.

Firemni profil: | cz
Spole¢nost GKF GmbH je spolehlivym partnerem pro vyrobu technickych a kontrolnich
skel na miru. Specializujeme se na borosilikatové sklo, sodno-vapenné sklo, tavené
kifemenné sklo a sklo Robax o tloustce az 60 mm dle norem DIN. Nabizime kratké dodaci
terminy (3-8 tydn0), disponujeme vlastni zafizenim pro kaleni a pracujeme s pfesnosti
(tolerance + 0,2 mm). Bez ohledu na objem, u nas Ize objednavat jiz od 1 kusu, a nase
flexibilita se prizplsobi vasim pozadavkim na zakazky.
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DE0OS
Handelshof Bautzen GmbH

. : Handelshof Bautzen
Niederkainaer StraBe 20 Partner fir Technik
02625 Bautzen

+493591218480
info@pft-bautzen.de
https://www.pft-bautzen.de/

Profil firmy: | PL
Handelshof Bautzen GmbH jest kompetentnym, specjalistycznym hurtownikiem stali
i tworzyw, techniki grzewczej i sanitarnej, techniki budowlanej i narzedziowej oraz
elektrotechnikiw regionie Saksonii Wschodniej. Nasikliencikorzystajg zindywidualnego
doradztwa i dostosowanych ofert. Dzieki réznorodnosci ponad 200 000 artykutow
w naszym sklepie iShop, mogag oni stale dowiadywa¢ sie o nowych produktach.
Precyzyjna, dostosowana do potrzeb klienta obrobka stali jest czescig naszych ustug,
podobnie jak konsultacje zwigzane z tazienkami czy prace konserwacyjne i naprawcze
maszyn.

Unternehmensprofil: | DE
Handelshof Bautzen GmbH ist ein kompetenter FachgroBhandler fur Stahl und
Werkstoffe, Heizung und Sanitar, Bau- und Werkzeugtechnik sowie Elektrotechnik
im Raum Ost-Sachsen. Unsere Kunden profitieren von personlicher Beratung und
speziell zugeschnittenen Angeboten. Mit einer Vielfalt von tUber 200.000 Artikeln in
unserem iShop kdnnen sie sich kontinuierlich ber neue Produkte informieren. Prazise
Stahlbearbeitungen nach MaB gehdéren zu den Dienstleistungen, ebenso wie Bad-
Beratungen oder Wartungs- und Reparaturarbeiten an Maschinen.

Company profile: | EN
Handelshof Bautzen GmbH is a competent specialist wholesaler for steel, heating
and sanitation, construction technologies and tool technologies as well as electrical
engineering materials in the East Saxony region. Our customers benefit from personal
advice and specially tailored offers. With a variety of more than 200,000 articles in our
iShop, they can continuously find out about new products. Precise customised steel
processing is part of our services, as well as bathroom consultations or maintenance
and repair work on machines.

Firemni profil: | CZ
Spole¢nost Handelshof Bautzen GmbH je kompetentni specializovany velkoobchod
s oceli a materialy, topnou a sanitarni technikou, stavebni a nastrojovou technikou
a elektrotechnikou ve vychodnim Sasku. Nasi zakaznici mohou vyuzivat osobni
poradenstvi a specialné prizplsobené nabidky. Diky rozmanitosti vice nez 200 000
polozek v nasem iShopu se mohou prdbézné informovat o novych produktech. Soucéasti
sluzeb je i pfesné zpracovani oceli na miru, konzultace v oblasti koupelen nebo udrzba
a opravy stroju.
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DE0QS
Hochschule Zittau/Gérlitz

Schwenninger Weg 1

02763 Zittau

+49 1794709565
Leonie.Liemich@hszg.de
https://life-and-technology.eu/

Profil firmy: | PL
Silny sojusz na rzecz wspolnych i pozytywnych zmian strukturalnych. Celem L&T jest
potgczenie przedsiebiorcow, naukowcow i dostawcow ustug edukacyjnych na(Gérnych)
tuzycach w ramach silnego sojuszu. Wspdlnie realizujemy projekty badawczo-
rozwojowe w trzech obszarach innowacji, a tym samym rozwijamy podstawy silnego
gospodarczo regionu. Pod wzgledem merytorycznym sojusz dziata w obszarach druku
3D, sieciowych systemow energetycznych i technologii magazynowania, a takze
w swiecie pracy, zycia i edukacji.

Unternehmensprofil: | DE
Ein starkes Blndnis flr einen gemeinsamen und positiven Strukturwandel Das Ziel von
L&T ist es Unternehmer*innen, Wissenschaftler*innen und Bildungsanbieter*innen der
(Ober-)Lausitz zu einem starken Blndnis zusammen zu ziehen. Gemeinsam realisieren
wir in drei Innovationsfeldern F&E-Projekte und entwickeln damit die Grundlagen
fir eine wirtschaftlich starke Region. Inhaltlich bewegt sich das Blindnis im Feld der
Additiven Fertigung, den vernetzten Energiesystemen und Speichertechnologien sowie
in den Arbeits-, Lebens- und Bildungswelten.

Company profile: | EN
A strong alliance for joint and positive structural change The aim of L&T is to bring
together entrepreneurs, scientists and education provers from (Upper) Lusatia to form
astrongalliance. Together we realize R&D projects in three fields of innovation and thus
develop the basis for an economically strong region. In terms of content, the alliance is
active in the fields of additive manufacturing, networked energy systems and storage
technologies, as well as in the worlds of work, life and education.

Firemni profil: | cZ
Silné spojenectvi pro spole¢né a pozitivni strukturalni zmény. Cilem L&T je spojit
podnikatele, védce a poskytovatele vzdélavacich sluzeb v (Horni) LuZici v ramci silné
aliance. Spole¢né realizujeme vyzkumné a vyvojové projekty ve tfech oblastech inovaci,
a tim rozvijime zaklady pro hospodarsky silny region. Z hlediska obsahu je aliance aktivni
v oblastech 3D tisku, sitovych energetickych systém( a technologii skladovani energie,
ataké v oblasti prace, Zivota a vzdélavani.
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DEO10

IHK Cottbus (MinGenTec) .<MIN GEN TEL.

GoethestraBe 1 Mining & Generation Technology - Made in Germany
03046 Cottbus

+491733791095

christina.eisenberg@cottbus.ihk.de
https://www.mingentec.com/de/Mining-und-Generation-Technology.html

Profil firmy: | PL
MinGenTec aktywnie wspiera tuzyckie firmy dotkniete transformacja weglowa
w otwieraniu nowych obszarow biznesowych i nowych rynkéw poprzez innowacje
i internacjonalizacje. Misjg MinGenTec jest wspieranie przedsiebiorstw w dostosowaniu
sie do zmieniajgcych sie warunkow i wzmacnianie regionu jako lokalizacji biznesu.
W ramach swojej sieci MinGenTec oferuje wsparcie w rozwoju nowych obszarow
biznesowych i zagranicznych rynkéw docelowych poprzez nawigzywanie kontaktéw
miedzynarodowych i marketing globalny.

Unternehmensprofil: | DE
MinGenTec unterstitzt von der Kohlewende betroffene Lausitzer Unternehmen
aktiv bei der ErschlieBung neuer Geschaftsfelder und neuer Markte durch Innovation
und Internationalisierung. Die Mission von MinGenTec ist es, Unternehmen dabei zu
unterstitzen, sich an veranderte Rahmenbedingungen anzupassen und die Region
als Wirtschaftsstandort zu starken. MinGenTec bietet im Rahmen seines Netzwerks
Unterstltzung beider Entwicklung neuer Geschaftsfelder und auslandischer Zielmarkte
durch den Aufbau internationaler Kontakte und globales Marketing.

Company profile: | EN
MinGenTec actively supports Lusatian companies affected by the coal transition
in opening up new business areas and new markets through innovation and
internationalization. MinGenTec's mission is to support companies in adapting to
changing conditions and strengthening the region as a business location. As part of
its network, MinGenTec offers support in the development of new business areas and
foreign target markets by establishing international contacts and global marketing.

Firemni profil: | cZ
MinGenTec aktivné podporuje luzické spole¢nosti postizené prechodem na uhli
pfi otevirdni novych obchodnich oblasti a novych trh( prostifednictvim inovaci
ainternacionalizace. Poslanim MinGenTec je podporovat spolec¢nosti pfi pfizplsobovani
se ménicim se podminkam a posilovat region jako obchodni misto. MinGenTec v ramci
své sité nabizi podporu pfi rozvoji novych obchodnich oblasti a zahrani¢nich cilovych
trhl navazovanim mezinarodnich kontaktd a globalnim marketingem.

146 FIRMY NIEMIECKIE | DEUTSCHE FIRMEN | NEMECKE FIRMY



DEON

iseg Leistungselektronik Sachsen GmbH

Bautzner LandstraBe 23
01454 Radeberg
+49351269960
m.rentzsch@iseg-hv.de
iseg-hv.de

Profil firmy: | PL
SPECJALIZACJA DZIEKI DOSWIADCZENIU iseg to niemiecki producent specjalizujgcy
sie w projektowaniu i produkcji urzadzen generujacych wysokie napiecie dla wszystkich
sektorow przemystowych i badawczych. ROZNORODNY ASORTYMENT | ROZWIAZANIA
DOSTOSOWANE DO POTRZEB KLIENTA. Przetwornice DC/DC w konstrukcji druku
i modutowej lub kasetowej 19" o mocy do 150 W. Zasilacze AC/DC w konstrukcji
stotowe] lub szafowej (rack) 19" o mocy do 10 kW. Zintegrowane zasilacze HV do lamp
fotopowielaczy (PMT). Systemy HV w standardach: 19"6U/3U, VME i NIM.

Unternehmensprofil: | DE
SPEZIALISIERUNG DANK ERFAHRUNG iseg ist ein deutscher Hersteller mit
Spezialisierung auf die Entwicklung und Produktion von hochspannungserzeugenden
Geraten fiir alle Industrie- und Forschungsbereiche. VIELFALTIGES SORTIMENT UND
KUNDENSPEZIFISCHE LOSUNGEN. DC/DC Wandler in Print-und Modulbauweise oder 19"
-Kassette mit Leistungenbis 150 W. AC/DC-Netzgeratein Tisch-oder19”-Rackbauweise
mit Leistungen bis 10 kW, integrierte HV - Versorgungen fir Photomultiplier-Réhren
(PMT). HV - Systeme in den Standards: 19"6U/3U, VME und NIM.

Company profile: | EN
SPECIALIZED WITH EXPERIENCE iseqg is a german producer of high voltage power
supplies for all fields of industry and research. VARIOUS PRODUCTS AND CUSTOM
SOLUTIONS iseg proves ready-to-use high voltage power supplies. An overview of our
product range: DC/DC converters as print, built-in or 19" cassette versions with power
up to 150 W AC/DC power supplies as desktop or 19" rack version with power up to 10
kW. Integrated HV supplies for photomultiplier tubes (PMT). HV systems in different
standards: 19" 6U/3U, VME and NIM.

Firemni profil: | CZ
SPECIALIZACE PRES ZKUSENOSTI. iseg je némecky vyrobce specializujici se na
projektovani a vyrobu vysokonapétovych zafizeni pro vdechna prﬁomyslové a vyzkumna
odvétvi. ROZMANITY SORTIMENT A RESENI NA MIiRU ZAKAZNIKUM. DC/DC méni¢e v
tiskovém a modularnim nebo 19" kazetovém provedeni s vykonem do 150 W. Zdroje AC/
DC ve stolnim nebo 19" skfinovém (rack) provedeni s vykonem do 10 kW. Integrované HV
napajecizdroje pro fotonasobice (PMT). Systémy HV ve standardu: 19°6U/3U, VME a NIM.
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DEO12
ITCmetalcon GmbH

NormannenstraBe 2
71263 Weil der Stadt
+49173 42130 99

info@itcmetalcon.de

Profil firmy: | PL
Firma ITCmetalcon GmbH zajmuje sie produkcjg oraz budowa hal magazynowych,
przemystowych o konstrukcji stalowej i aluminiowej. Jestesmy firma rodzinng, ktora
wykonata juz ponad 200 realizacji w Niemczech oraz za granicg. Solidne hale dla
klienta indywidualnego oraz firm. Nasz zespét sktada sie z doswiadczonych inzynierow,
projektantow oraz wykwalifikowanych ekip montazowych.

Unternehmensprofil: | DE
Die ITCmetalcon GmbH baut Lager- und Industriehallen mit Stahl- und
Aluminiumkonstruktionen. Wir sind ein Familienunternehmen, das bereits Uber
200 Projekte im In- und Ausland realisiert hat. Solide Hallen fir Privatkunden und
Unternehmen. Unser Team besteht aus erfahrenen Ingenieuren, Konstrukteuren und
qualifizierten Montageteams.

Company profile: | EN
ITCmetalcon GmbH is engaged in the production and construction of warehouse,
industrial halls with steel and aluminum structures. We are a family-owned company
that has already made more than 200 realizations in Germany and abroad. Solid halls
for the indivual customer and companies. Our team consists of experienced engineers,
designers and qualified installation teams.

Firemni profil: | CZ
ITCmetalcon GmbH vyrabi a stavi skladoveé, prdmyslové haly s ocelovymi a hlinikovymi
konstrukcemi. Jsme rodinna firma, ktera jiz realizovala vice nez 200 projektl v Némecku
av zahranici. Kvalitni haly pro soukromeé zakazniky i firmy. Nas tym tvofi zkuseni inzenyfi,
projektanti a kvalifikované montazni tymy.
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DE013

Jens Kroehnert :)
Pirnaer Landstr. 24

01833 Stolpen mafa stolpen
+491729074804

jens.kroehnert@mafa-stolpen.de
www.mafa-stolpen.de

Profil firmy: | PL
Jestesmy producentem maszyn rolniczych i specjalnych i dysponujemy wszystkimi
aktualnymi technologiami inzynierii mechanicznej. Maschinenfabrik Stolpen zatrudnia
okoto 60 pracownikow w swojej lokalizacji w poblizu Drezna. Nasza firma jest firma
rodzinng i osigga obroty w wysokosci okoto 7 milionow euro rocznie.

Unternehmensprofil: | DE
Wir sind ein Hersteller von Land- und Sondermaschinen und verfligen uber alle
gangigen Technologien des Maschinenbaus. Die Maschinenfabrik Stolpen hat an Ihrem
Standort bei Dresden ca. 60 Mitarbeiter. Unser Unternehmen ist familiengefihrt und
erwirtschaftet ca. 7 Mio EUR Umsatz im Jahr.

Company profile: | EN
We are a manufacturer of agricultural and special machines and have all the current
technologies of mechanical engineering at our disposal. Maschinenfabrik Stolpen has
approx. 60 employees at its location near Dresden. Our company is family-run and has
a turnover of approx. 7 mio Euro per year.

Firemni profil: | cZ
Jsme vyrobcem zemédélskych a specialnich strojl a disponujeme vSemi sou¢asnymi
technologiemi strojirenstvi. Maschinenfabrik Stolpen ma ve svém sidle nedaleko
Drazdan priblizné 60 zaméstnancd. Nase spolecnost je rodinna a jeji obrat ¢ini pfiblizné
7 miliond euro ro¢né.
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DEOT4 o P
Johnson Drehtechnik GmbH JUILINOUIN
Dr '

Oberseifersdorfer Str. 1

02763 Zittau

+49 358379696632
stephan.mai@johnson-zittau.de
www.johnson-zittau.de

Profil firmy: | PL
Produkcja czes$ci toczonych jako ustuga dla klientéw z branzy ptynow i hydrauliki oraz
motoryzacji. Procesy: toczenie, mycie, giecie, powlekanie, obrébka cieplna, montaz
i sortowanie we wspotpracy z silnymi partnerami. Liczba pracownikow: 54, liczba
praktykantéw: 7, certyfikacja: IATF 16949:2016, materiaty: stal, stal nierdzewna,
aluminium, wymiary: @14 - 65 mm.

Unternehmensprofil: | DE
Herstellung von Drehteilen als Dienstleistung fir Kunden in den Bereichen Flu- und
Hydraulikindustrie und Automotive. Prozesse: Drehen, Waschen, Biegen, Beschichten,
Warmebehandlung, Montage- und Sortierarbeiten in Zusammenarbeit mit starken
Partnern Anzahl Mitarbeiter: 54, Anzahl Auszubildende: 7, Zertifizierung: |ATF
16949:2016, Materialien: Stahl, Edelstahl, Aluminium, Abmessungen: @14 - 65 mm.

Company profile: | EN
Manufacture of turned parts as a service for customers in the flu and hydraulic
industries and automotive. Processes: turning, washing, bending, coating, heat
treatment, assembly and sorting work in collaboration with reliable partners Number
of employees: 54 Number of trainees: 7 Certification: IATF 16949:2016 Materials: steel,
stainless steel, aluminum Dimensions: @14 - 65 mm.

Firemni profil: | cz
Vyroba soustruzenych dilli jako sluzba pro zakazniky z oblasti hydrauliky a kapalin
a automobilového primyslu. Procesy: soustruzeni, myti, ohybani, lakovani, tepelné
zpracovani, montaz a tfidéni ve spolupraci se silnymi partnery. Pocet zaméstnancd: 54,
pocet praktikantl: 7, certifikace: IATF 16949:2016, materialy: ocel, nerezova ocel, hlinik,
rozméry: @14 - 65 mm.
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DEO15

KAA Architecture Atelier

Gustav-Adolf-Str. 47

04105 Leipzig

+4934124744508 ARCHITECTURE ATELIER
ak@kaatelier.de

https://kaatelier.de

Profil firmy: | PL
KAA Architecture Atelier oferuje doradztwo, planowanie i nadzér budowlany dla
ekologicznie zrownowazonych nowych projektow budowlanych i renowacji starych
obiektow. Projektowane przez KAA obiekty sg realizowane w sposob przyjazny dla
srodowiska. W rezultacie nieruchomosci majg wiekszg wartosc, co przyczynia sie do
zadowoleniaklientow, a uzytkownicy tych obiektow zyjg w ekologicznie zréwnowazonym
i zdrowym srodowisku. Wysokiej jakosci zrownowazona architektura - zostan naszym
partnerem. Razem mozemy cos zmieni¢ i budowac¢ w sposob zréwnowazony.

Unternehmensprofil: | DE
Das KAA Architecture Atelier bietet Beratung, Planung und Bautberwachung fir
O0kologisch nachhaltige Neubauvorhaben und Altbausanierungen. Die von KAA
entworfenen Objekte werden umweltfreundlich geplant. Die Immobilien werden
dadurch héher bewertet, Kundenzufriedenheit steigt und Bewohner kdnnen in einer
okologisch nachhaltig errichteten und gesunden Umgebung leben. Hochwertige
nachhaltige Architektur - werde unser Partner. Gemeinsam kdnnen wir etwas bewirken
und nachhaltig bauen.

Company profile: | EN
KAA Architecture Atelier offers advice, planning and construction supervision for
ecologically sustainable new building projects and renovations. In the projects are
consered sustainable materials and the use of renewable energies. The properties
are rated higher, customer satisfaction increases, and future resents can live in
a sustainable and healthy environment. High quality ecological architecture - be our
Partner. Together we can make a difference and build sustainable.

Firemni profil: | cZ
KAA Architecture Atelier nabizi poradenstvi, planovani a stavebni dozor pro ekologicky
udrzitelné nové stavebni projekty a rekonstrukce starych budov. Budovy navrzené
ateliérem KAA jsou realizovany environmentalné setrnym zplsobem. Vysledkem je vy$si
hodnota nemovitosti, coz pfispiva ke spokojenosti zakaznikd, a uzivatelé téchto objektl
ziji v ekologicky udrzitelném a zdravém prostfedi. Kvalitni udrzitelna architektura
- stante se na8im partnerem. Spole¢né mizeme néco zménit a stavét udrzitelnym
zplsobem.
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DEO16

LOOS Consulting LOOS
Am Dathepark 17 C O N
01705 Freital

+491607488871

kontakt@alexander-loos.de

SULTING

Profil firmy: | PL
Doradztwo w zakresie innowacji/technologii. Wsparcie w projektowaniu procesow
innowacyjnych oraz we wdrazaniu projektdw innowacyjnych i technologicznych, ze
szczegolnym uwzglednieniem start-upow i srednich przedsiebiorstw.

Unternehmensprofil: | DE
Innovations-/Technologieberatung. Unterstitzung bei der Ausgestaltung von Innova-
tionsprozessen und bei der Durchflihrung von Innovations- und Technologieprojekten
mit Fokus auf Start-Ups und mittelstdndige Unternehmen.

Company profile: | EN
Innovation/Technology Consulting. Support in the design of innovation processes and
in the implementation of innovation and technology projects with a focus on start-ups
and medium-sized companies.

Firemni profil: | cZ
Inovacni/technologické poradenstvi. Podpora pfi navrhovani inovacénich procesd a pfi
realizaci inovacnich a technologickych projektl se zamérenim na zacinajici a stfedni
podniky.
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DE017 ®
LUG GmbH % L“G
Konrad Zuse Str. 4

12487 Berlin-Adlershof
+4915773100561

info@luglight.de
https://www.luglightfactory.de/de/

Profil firmy: | PL
LUG GmbH to czotowy producent profesjonalnych opraw i systemoéw oswietleniowych.
Oferte firmy stanowi petna gama rozwigzan dedykowanych do oswietlenia wnetrz
budynkow i terendow zewnetrznych. Asortyment produktéw LUG obejmuje obecnie
grupe ponad 600 roznorodnych rodzajow opraw oswietleniowych.

Unternehmensprofil: | DE
LUG GmbH ist ein fuhrender Hersteller professioneller Leuchten und Beleuchtungssys-
teme. Das Angebot des Unternehmens umfasst eine umfassende Palette von Losungen
fir die Beleuchtung von Gebaudeinnenrdumen und AuBenbereichen. Das LUG-Produkt-
sortiment umfasst derzeit eine Gruppe von tUber 600 verschiedenen Arten von Beleuch-
tungskorpern.

Company profile: | EN
LUG GmbH is a leading manufacturer of professional lights and lighting systems. The
company’s offering includes a comprehensive range of solutions for indoor and outdoor
building lighting. The LUG product range currently includes a group of over 600 different
types of lighting fixtures.

Firemni profil: | CZ
LUG GmbH je predni vyrobce profesionalnich svétel a osvétlovacich systému. Nabidka
spole¢nosti zahrnuje ucelenou Fadu feseni pro vnitfni a venkovni osvétleni budov.
Produktova fada LUG v souc¢asnosti zahrnuje skupinu vice nez 600 rliznych typU svitel.
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DE018

MeWa Metallwaren- und Elektromaschinenbav GmbH
Turleyring, 34

09376 Oelsnitz / Erzgebirge

+49372989300

re.fiedler@mewagmbh.de

www.mewa-oelsnitz.de

Profil firmy: | PL
MEWA GmbH jest specjalista w zakresie technologii kierowania ruchem i barier,
a takze urzadzen instalacyjnych do oznakowania kierunkowego. Oferujemy rowniez
automaty parkingowe, pachotki automatyczne, inteligentne szlabany, kompletne
systemy parkingowe i wszelkiego rodzaju systemy dostepu. W sektorze sprzetow do
wyposazenia przestrzeni miejskiej posiadamy zréznicowany asortyment fawek, stotow
i kombinacji tawek ze stotami. Zajmujemy sie konserwacjg, naprawg i wynajmem
narzedzi do prasowania. Fotowoltaika i kolektory stoneczne dla klientow prywatnych
i komercyjnych naleza rowniez do naszego portfolio produktow.

Unternehmensprofil: | DE
Die MEWA GmbH ist Spezialist fur Verkehrsleit- und Absperrtechnik sowie
Aufstellvorrichtungen fur Wegweisende Beschilderung. Des Weiteren bieten wir
Parkscheinautomaten, automatische Poller, intelligente Schranken, komplette
Parksysteme und Zutrittsanlagen aller Art an. Im Bereich Stadtmdblierung haben wir ein
vielfaltiges Sortiment an Banken, Tischen und Bank-Tischkombinationen. Wir warten,
reparieren und verleihen Presswerkzeuge. Photovoltaik und Solarthermie fir Privat-
und gewerbliche Kunden zahlen ebenfalls zu unserem Produktportfolio.

Company profile: | EN
MEWA GmbH is a specialist in traffic control and barrier technology as well as
installation devices for wayfinding signage. We also offer parking ticket machines,
automatic bollards, intelligent barriers, complete parking systems and access systems
of all kinds. In the area of street furniture, we have a diverse range of benches, tables
and bench-table combinations. Further we service, repair and rent out pressing tools.
Photovoltaics and solar thermal energy for private and commercial customers are also
part of our product portfolio.

Firemni profil: | CZ
Spole¢nost MEWA GmbH je specialistou v oblasti technologii fizeni provozu a svodel,
a také instala¢nich zafizeni pro smérové znaceni. Nabizime také parkovaci automaty,
automatické kuzely, inteligentni zavory, kompletni parkovaci systémy a pfistupové
systémy vSeho druhu. V oblasti méstskeho mobiliafe mame pestrou nabidku lavicek,
stold a kombinaci lavicek a stold. Provadime udrzbu, opravy a pronajem lisovaciho
naradi. Soucasti naseho portfolia vyrobkid je také fotovoltaika a solarni panely pro
soukromé i komeréni zakazniky.
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DEO019
MPT Group GmbH

Industriestrasse 22

77948 Friesenheim

+480535459140
Aneta.Hajduczek-Krawczyk@mpt-group.eu
https://www.mpt-group.com/de/

Profil firmy: | PL
Swiadczymy ustugi w zakresie odlewania, obrobki skrawaniem CNC, tfoczenia, powtok
galwanicznych. Park maszynowy to: ponad 50 pras do 6000 kN, 75 tokarek CNC, srednica
do 3,200 mm. Frezowanie i wiercenie: ponad 50 frezarek CNC, 8 piecow do wytapiania
i odlewania, 10 odsrodkowych maszyn odlewniczych. Powtoki: fosforanowanie manga-
nowe, fosforowanie cynkowe, niklowanie chemiczne.

Unternehmensprofil: | DE
Wir bieten Dienstleistungen in den Bereichen GieBen, CNC-Bearbeitung, Stanzen
und Beschichten an. Der Maschinenpark umfasst: Uber 50 Pressen bis zu 6000
kN, 75 CNCDrehmaschinen Durchmesser bis zu 3.200 mm. Frésen und Bohren:
mehr als 50 CNCFrasmaschinen, 8 Schmelz- und GieBdfen, 10 Schleudergie3-
maschinen. Beschichtungen: Manganphosphatierung, Zinkphosphatierung, chemische
Vernickelung.

Company profile: | EN
We prove services in casting, CNC machining, stamping, plating. The machine park
includes: Over 50 presses up to 6000 kN, 75 CNC lathes Diameter up to 3,200 mm
Milling and drilling: over 50 CNC milling machines, 8 smelting and casting furnaces,
10 centrifugal casting machines. Coatings: Manganese phosphating, zinc phosphating,
chemical nickel plating.

Firemni profil: | cZ
Poskytujeme sluzby v oblasti odlévani, CNC obrabéni, lisovani, pokovovani. Strojni park:
vice nez 50 lisd do 6000 kN, 75 CNC soustruhd. Primér do 3200 mm. Frézovani a vrtani:
vice nez 50 CNC frézek, 8 tavicich a licich peci, 10 odstfedivych licich strojd. Povlaky:
manganové fosfatovani, zinkové fosfatovani, chemické niklovani.
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DEO20
-

MUGLER SE MUGLER!'z=>

Hofer StraBe 2-4 TELCO NETWORKS.
D-09353 Oberlungwitz

+4937237470
lutz.illing@mugler.de
www.mugler.de

Profil firmy: | PL
Wspieramy naszych klientéw od pomystu do sieci: jako dostawca kompleksowych ustug
telekomunikacyjnych oferujemy indywidualne rozwigzania w ramach naszego procesu
Telcomplete® - od doradztwa i planowania po realizacje, uruchomienie i konserwacje
systemow komunikacyjnych. Jako integrator systemow telekomunikacyjnych
posiadamy rozlegte know-how w zakresie catego cyklu zycia sieci kampusowych (sieci
prywatne, 56/WLAN).

Unternehmensprofil: | DE
Wir betreuen unsere Kunden von der ee bis zum Netz: als Komplettdienstleister
fir Telekommunikation bieten wir mit unserem Telcomplete®-Prozess indivuelle
Lésungen -angefangen bei Beratung und Planung bis zur Realisierung, Inbetriebnahme
und Instandhaltung von Kommunikationssystemen. Als Systemintegrator fir
Telekommunikation verfigen wir Uber umfangreiches Know-how im gesamten
Lebenszyklus von Campusnetzen (private Netze, 5G/WLAN).

Company profile: | EN
We look after our customers from the ea to the network: as a full service prover for
telecommunications, we offer indivual solutions with our Telcomplete® process -
startingwith consultingand planningto therealisation, commissioningand maintenance
of communication systems. As a system integrator for telecommunications, we have
extensive know-how in the entire life cycle of campus networks (private networks, 5G/
WLAN).

Firemni profil: | CZ
Podporujeme naSe zakazniky od napadu az po sit: jako dodavatel komplexnich
telekomunika¢nich sluzeb nabizime indivualni feSeni v ramci naseho procesu
Telcomplete® - od poradenstvi a planovani az po realizaci, zprovoznéni a udrzbu
komunikacénich systému. Jako integrator telekomunikac¢nich systémd mame rozsahlé
know-how v celém Zivotnim cyklu kampusovych siti(privatni sité, 56/WLAN).
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DEO21

Qualifizierungsverbund in der Lausitz fir erneverbare
Energien / BEE e.V.

StraBe des Friedens 26
03222 Lubbenau/Spreewald
+49 15172402902
glee@bee-ev.de
https://qlee.eu/

Profil firmy: | PL
Sie¢ Kwalifikacji w £uzycach dla Energii Odnawialnych (QLEE) ma na celu wspieranie
tuzyckich firm i ich pracownikéw poprzez szkolenia zorientowane na potrzeby
i grupy docelowe. Projekt jest dostosowany do zmieniajgcych sie potrzeb gospodarki
regionalnej w okresie zmian strukturalnych i przyczynia sie do rozwoju i zatrzymania
wykwalifikowanych pracownikéw na tuzycach. Inicjatorami sg firma LEAG, Instytut
Badan nad Edukacjg Firmowa (IBBF)oraz Federalne Stowarzyszenie Energii Odnawialnej
(BEE).

Unternehmensprofil: | DE
Der Qualifizierungsverbund in der Lausitz fir Erneuerbare Energien (QLEE) zielt
darauf ab Lausitzer Unternehmen und ihre Beschaftigten mit bedarfs- und
zielgruppengerechten Weiterbildungen zu unterstltzen. Das Projekt orientiert sich
an den veranderten Bedarfen der regionalen Wirtschaft im Strukturwandel und
tragt zur Fachkrafteentwicklung und -bindung in der Lausitz bei. Initiatoren sind das
Unternehmen LEAG, das Institut flr betriebliche Bildungsforschung (IBBF) und der
Bundesverband Erneuerbare Energie e.V. (BEE).

Company profile: | EN
The qualification network in Lusatia for renewable energies (QLEE) aims to support
Lusatian companies and their employees with further training tailored to their needs
and target groups. The project is based on the changing needs of the regional economy
in the context of structural change and contributes to the development and retention of
skilled workers in Lusatia. The initiators are the company LEAG, the Institute for Topics
of Continuing Vocational Education and Training in Companies (IBBF) and the German
Renewable Energy Federation (BEE).

Firemni profil: | CZ
Cilem OQualifizierungsverbund in der Lausitz fir Erneuerbare Energien (QLEE) je
podporovat luzické podniky a jejich zaméstnance dal§im vzdélavanim zamérenym na
potreby a cilové skupiny. Projekt je zaméren na ménici se potfeby regionalni ekonomiky
béhem strukturalnich zmén a pfispiva k rozvoji a udrzeni kvalifikovanych pracovnik(
v Luzici. Inicidtory projektu jsou spole¢nost LEAG, Institut pro vyzkum podnikového
vzdélavani(IBBF)a Némecky svaz pro obnovitelné zdroje energie (BEE).
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DE022

Rechtsanwaltin Klug ;
Leibnizstrasse 56 ‘_
10629 Berlin

+491736496237

berlin@advokat-klug.de ‘

www.advokat-klug.de

Profil firmy: | PL
.Butikowa” kancelaria prawna zarzgdzajgca wybranymi projektami inwestycyjnymi dla
klientowzréznych branz. Projekty dlugoterminowe. Wsraéd klientow sg firmylogistyczne,
projekty ,zielonej energii’, klienci z branzy budowlanej i rolniczej. Wiekszosc¢ klientow to
przedsiebiorcy z Ukrainy, ktorzy inwestujg w Niemczech. Gtdwnym celem prawniczki
jest doradzanie klientom z wyprzedzeniem w zakresie potencjalnych sporéw, a tym
samym, w idealnym przypadku, ich unikanie lub uzyskanie silniejszej pozycji podczas
procesow sgdowych.

Unternehmensprofil: | DE
Die ,Boutique Kanzlei”, die ausgewahlte Investitionsprojekte fir Kunden aus
verschiedenen Branchen betreut. Langfristige Projekte. Zu den Kunden zahlen
Logistikunternehmen, ,Griine Energie”-Projekte, aus der Baubranche und Kunden aus
der Landwirtschaft. Die meisten Kunden sind Unternehmer aus der Ukraine, die in
Deutschland investieren. Das Hauptziel der Anwaltin besteht darin, Mandanten bereits
im Vorfeld potenzieller Streitigkeiten zu beraten und diese so im ealfall zu vermeen bzw.
sich eine prozessual starkere Position zu verschaffen.

Company profile: | EN
The law office is a "boutique law company”’, which works with selected investments
projects for customers in various industries. Long term projects. The customers
are logistics companies, “green energy’-projects, from the construction sector and
customers from agriculture. Most clients are entrepreneurs from Ukraine who invest in
Germany. The main goal of Elena Klug is to begin advising clients in advance of potential
disputes and thus, eally, to avo them or to obtain a procedurally stronger position for the
judicial enforcement of claims.

Firemni profil: | CZ
Butikova advokatni kancelaf, ktera spravuje vybrané investi¢ni projekty pro klienty
z rlznych odvétvi. Dlouhodobé projekty. Mezi klienty patfi logistické spole¢nosti,
projekty zelené energie”, ze stavebnictvia zakaznici ze zemédélstvi. Vétsina klientd jsou
podnikatelé z Ukrajiny, ktefi investuji v Némecku. Hlavnim cilem Eleny Klug je poradit
klientim v predstihu pred potencialnimi spory, a tim jim v edlnim pfipadé predejit nebo
ziskat procesné silngjsi pozici pro soudni vymahani pohledavek.
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DE023

SchoPlast Plastic GmbH SChOPIGSt

Zum Stadtwald 3 Plastic GmbH
01877 Bischofswerda

+49 3594773549

lukasz.wypich@schoplast.de

schoplast.de

Profil firmy: | PL
SchoPlast Plastic GmbH jest profesjonalista w przetwodrstwie tworzyw DuroPlast
i ThermoPlast! Dzigki zintegrowanej produkcji narzedzi, cyfrowemu zarzadzaniu
narzedziami, cyfrowej sieci parkéw maszynowych i zapewnieniu jakosci opartej
na oprogramowaniu, SchoPlast Plastic GmbH przetwarza ponad 11 000 000 czeSci
produkcyjnych miesiecznie za pomocg 36 wtryskarek i 75 stacji prasowania.
Przetwarzanie tworzyw sztucznych z duzg wartoscig dodang dla zréownowazonego
rozwoju i efektywnosci kosztowej. Czesci produkowane z tworzyw sztucznych i ustugi
SchoPlast to trwatos¢, zrownowazony rozwoj i odpowiedzialnos¢ spoteczna. Nasze
czesci z tworzyw sztucznych wykonane z DuroPlast charakteryzujg sie odpornoscia
na swiatto, stabilnoscig ksztattu i odpornoscig na zarysowania. Oferujg unikalne
wiasciwosci elektryczne i chemiczne, ktore zwykle mozna osiggna¢ tylko przy uzyciu
kosztownych tworzyw termoplastycznych lub metali. SchoPlast Plastic GmbH -
naturalnie w tworzywach sztucznych | Partnerstwo zwigzane z Duro-i Thermoplast.

Unternehmensprofil: | DE
Die SchoPlast Plastic GmbH ist der Profiin der DuroPlast-und ThermoPlastverarbeitung!
Durch den integrierten Werkzeugbau, dem digitalisierten Werkzeugmanagement,
der digitalen Vernetzung des Maschinenparks und der softwarebasierten
Qualitatssicherung verarbeitet die SchoPlast Plastic GmbH mit 36 SpritzgieBmaschinen
und 75 Pressstationen tber 11.000.000 Fertigungsteile im Monat. Verarbeitung von
Kunststoffen mit groBem Mehrwert zur Nachhaltigkeit und Kosteneffizienz Von
SchoPlast produzierte Kunststoffteile und Dienstleistungen stehen fir Langlebigkeit,
Nachhaltigkeit und soziale Verantwortung. Unsere Kunststoffteile aus DuroPlast
zeichnen sich durch ihre Lichtbestandigkeit, Formstabilitat und Kratzfestigkeit aus.
Sie bieten einzigartige elektrische und chemische Eigenschaften, die sonst nur durch
kostenintensive Thermoplaste oder Metalle erreicht werden konnen.

SchoPlast Plastic GmbH - Natirlich in Kunststoff | Partnerschaft rund um Duro- und
Thermoplast.
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Company profile: | EN
SchoPlast Plastic GmbH is the professional in thermoset and thermoplastic processing!
With its integrated toolmaking, digitalised tool management, digital networking
of the machinery and software-based quality assurance, SchoPlast Plastic GmbH
processes more than 11,000,000 production parts per month with 36 injection moulding
machines and 75 pressing stations. Processing plastics with great added value for
sustainability and cost efficiency Plastic parts and services produced by SchoPlast
stand for durability, sustainability and social responsibility. Our plastic parts made of
thermoset are characterised by their light resistance, dimensional stability and scratch
resistance. They offer unique electrical and chemical properties that can otherwise
only be achieved by cost-intensive thermoplastics or metals. SchoPlast Plastic GmbH -
Naturally in plastics| Partnership around thermoset and thermoplastic.

Firemni profil: | CZ
SchoPlast Plastic GmbH je profesionalem ve zpracovani hmot DuroPlast a ThermoPlast!
Diky integrované vyrobé nastrojl, digitdlnimu managamentu nastrojl, digitalni siti
strojovych parkl a softwarovému zajisténi kvality spoleénost SchoPlast Plastic
GmbH zpracovava mési¢né vice nez 11 000 000 vyrobnich dild na 36 vstfikovacich
strojich a 75 lisovacich stanicich. Zpracovani plastd s vysokou pfidanou hodnotou
pro udrzitelny rozvoj a nakladovou efektivitu. Dily vyrabéné z umélych hmot a sluzby
spole¢nosti SchoPlast jsou symbolem udrzitelnosti, udrzitelného rozvoje a spole¢enské
odpovédnosti. Nase plastové dily vyrobené z materialu DuroPlast se vyznacuji odolnosti
v{ci svétlu, tvarovou stalosti a odolnosti proti pokrabani. Nabizeji jedine¢né elektrické
a chemicke vlastnosti, kterych Ize obvykle dosahnout pouze s nadkladnymi termoplasty
nebo kovy. SchoPlast Plastic GmbH - pfirozené v oblasti plastl | Partnerstvi souvisejici
s Duro-a Thermoplast.

160 FIRMY NIEMIECKIE | DEUTSCHE FIRMEN | NEMECKE FIRMY



DEO24

Stahlhandel Gréditz GmbH . I STAHLHANDEL

Am Giiterbahnhof 6-8 GRODITZ GMBH
01609 Groditz _ Qualitdts-undEdelstahle
+49 3526366537

blachowiak@stahlportal.com
www.stahlportal.com

Profil firmy: | PL
Stahlhandel Groditz GmbH jest centrum serwisowym pit i produkuje tréjwymiarowe
wykroje prostokatne z kutych blokdéw. W naszym magazynie znajduje sie okoto 100
roznych materiatow stalowych, w tym 12 gatunkow stali okragtej o srednicy do 1200 mm.

Unternehmensprofil: | DE
Die Stahlhandel Groditz GmbH ist ein Sage-Service-Center und fertigt dreimensionale
Recteckzuschnitte aus Schmiedeblock. Unser Lager bevorratet ca. 100 verschiedene
Werkstoffe aus Stahl, davon auch 12 Giten als Rundstahle bis zu einem Durchmesser
bis 1200 mm.

Company profile: | EN
Stahlhandel Gréditz GmbH is a saw service centre and manufactures three-dimensional
recteck blanks from forged blocks. Our warehouse stocks approx. 100 different steel
materials, including 12 grades of round steel up to a diameter of 1200 mm.

Firemni profil: | CZ
Stahlhandel Gréditz GmbH je servisni stfedisko pil a vyrabi trojrozmérné rektalni
polotovary z kovanych blokl. V nasem skladu je k dispozici pfiblizné 100 rliznych
ocelovych materialQ, véetné 12 druhd kruhové oceli do prdméru 1200 mm.
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DE025
tradeoffice24.com GmbH \V
Westhafenstr.1 W|N|ARSK|

134\7(3533082?;“6%038 TRADEOFFICE24.COM
* POLAND GERMANY WORLD

office@tradeoffice24.com
www.tradeoffice24.com

Profil firmy: | PL
Wspieramy od 20 lat firmy z Polski w zaktadaniu spotek z ograniczong odpowiedzialno-
$cig (6GmbH), prowadzeniu ksiegowosci i doradztwie podatkowym pl-de (w j.polskim!),
prowadzeniu biura, magazynu, organizacji odbioréw dla firm e-com. Zatatwianie licencji
np. transportowych w DE, dla agencji HR iinne.

Unternehmensprofil: | DE
Nutzen Sie unsere langjahrige Erfahrung und Kompetenz in folgenden Bereichen:
« Internationale MarkterschlieBung « Firmengrindung und -betreuung in Polen
« Rechts- und Steuerberatung in Zusammenarbeit mit Partnern im In- und Ausland
« Blro-Service. Kooperationspartnersuche. Vertriebsaufbau. Messeberatung. Suche
nach einem Handler fir Warmepumpen und Hauser in Deutschland.

Company profile: | EN
For 20 years we have been supporting companies in the establishment of GmbHs
in Germany and GmbHs in Poland. We do bookkeeping and tax consultancy pl-de (in
Polish and German!), run offices, warehouses, organise collections for e-commerce
companies. We arrange licences, e.qg. for transport in DE, for HR agencies and others.
Looking for a distributor of heat pumps and houses in Germany and the Czech Republic.

Firemni profil: | CZ
Jiz 20 let podporujeme spole¢nosti pfi zakladani GmbH v Némecku a GmbH v Polsku.
Vedeme ucetnictvi a dafové poradenstvi od pl-de (v pol$tiné a némcing!), provozujeme
kancelafe, sklady, organizujeme inkasa pro e-com spole¢nosti. Zajistujeme licence,
napf. pro dopravu v DE, pro personalni agentury a dalSi.Hledame distributora tepelnych
gerpadel a dom(i v Némecku a Ceské republice.
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DEO026

Victor Kantelhardt Vertr.Ges
Zittauer StraBe 15

02826 Gorlitz

+491638712462
Victor-kantelhardt@t-online.de

Profil firmy: | PL
Firma Victor Kantelhardt Vertriebsgesellschaft zajmuje si¢ nawigzywaniem kontaktow
w réznych branzach dla firm, ktére poszukuja kontaktow ponadregionalnych, partnerow
dowspotpracyipartnerow, atakze chca zaistnie¢ narynkuniemieckimlub pozycjonowacé
swoje produkty, ustugi czy marki.

Unternehmensprofil: | DE
DieVictorKantelhardt Vertriebsgesellschaft beschaftigt sichmit der Kontaktherstellung
in verschiedenen Branchen fir Unternehmen, die Uberregionale Kontakte,
Kooperationspartner und Partner suchen, dartber hinaus sich auf dem deutschen
Markt etablieren wollen oder ihre Produkte, Dienstleistungen oder Marke positionieren
maochten.

Company profile: | EN
The Victor Kantelhardt sales company deals with establishing contacts in various
industries for companies that are looking for supra-regional contacts, cooperation
partners and partners, and also want to establish themselves on the German market or
position their products, services or brands.

Firemni profil: | cZ
Obchodni spole¢nost Victor Kantelhardt se zabyva navazovanim kontakt( v riznych
odveétvich pro firmy, které hledaji nadregionalnikontakty, kooperacnipartnery apartnery
a chtéji se také prosadit na némeckém trhu ¢i pozici svych produktd, sluzeb ¢i znacek.
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DEO027

Werkzeug-Eylert GmbH & Co. KG WERKZEUG-EVLERT

F.-0.-Schimmel-StraBe 3

09120 Chemnitz

+491629790719
tom.schubert@werkzeug-eylert.de
www.eylert.de

Profil firmy: | PL
Werkzeug-Eylert jest hurtownig zasortymentem ponad 40 000 artykutow dla przemystu,
biznesu, handlu i urzedow. W siedzibie gtéwnej firmy w Chemnitz zatrudnionych jest
ponad 80 pracownikow i praktykantéw. Ponad 15 pracownikéw terenowych i technikéw
jest dostepnych do obstugi klienta na miejscu w Saksonii i w catych srodkowych
Niemczech. Produkty sprzedawane sg rowniez przez partneréw handlowych w Czechach
i Polsce.

Unternehmensprofil: | DE
Werkzeug-Eylert ist ein GroBhandelsunternehmen mit einem Uber 40000 Artikel
umfassenden Warensortiment flr Industrie, Wirtschaft, Gewerbe und Behdérden.
Am Unternehmenssitz in Chemnitz sind mehr als 80 Mitarbeiter und Auszubildende
beschaftigt. Fir die Kundenbetreuung vor Ort sind tber 15 AuBendienstmitarbeiter und
Anwendungstechniker in Sachsen und ganz Mitteldeutschland im Einsatz. Weiterhin
erfolgt die Vermarktung der Produkte in Tschechien und Polen mittels Vertriebspartner.

Company profile: | EN
Werkzeug-Eylert is a wholesale company led in third generation and situated in
Chemnitz / Germany. We offer a selection of more than forty-thousand items for the
industry, enterprises and authorities. Currently seventy employees and trainees are
working at our head office in Chemnitz. For customer service on the spot we have more
than 15 sales representatives and application engineers working in Saxony and Central
Germany. Furthermore, the products are marketed in the Czech Republic and Poland by
sales partners.

Firemni profil: | cz
Spolec¢nost Werkzeug-Eylert je velkoobchod se sortimentem vice nez 40 000 druhd
zboZi pro primysl, podnikani, obchod a Grady. V hlavnim sidle spole¢nosti v Chemnitz
pracuje vice nez 80 zaméstnancl a praktikant(. Vice nez 15 terénnich pracovnik(
a technikl je k dispozici pro servis u zédkaznik( v Sasku a v celém stfednim Némecku.
Vyrobky se prodavaji také prostiednictvim obchodnich partneri v Ceské republice
a Polsku.
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DE028
. . . WHZ Westsdchsische
Westsdachsische Hochschule Zwickau ’ Hochschule Zwickau

Hochschule fir Mobilitat

Dr. - Friedrichs - Ring 1
08056 Zwickau

+49 1721593465
ulrike.riemer@fh-zwickau.de
www.fh-zwickau.de

Profil firmy: | PL
Westséchsische Hochschule Zwickau (Zachodniosaksonska Szkota Wyzsza Zwickau):
Zainteresowanie wspoétpracg badawczg.

Unternehmensprofil: | DE
Westsachsische Hochschule Zwickau: Interesse an Forschungskooperationen.

Company profile: | EN
Westsachsische Hochschule Zwickau: Interest in Research Partners.

Firemni profil: | cZ
Westséchsische Hochschule Zwickau (Zapadosaska vysokéd skola Zwickau): zajem
0 vyzkumnou spolupraci.
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DEO029

Gemeindeverwaltung Boxberg/O.L.

SidstraBe 4

02943 Boxberg/0.L.

+49 35774/35432
Gemeindeverwaltung@boxberg-ol.de
www.boxberg-ol.de

Profil firmy: | PL
Samorzad
Unternehmensprofil: | DE

Kommunalverwaltung mit Schwerpunkt Strukturwandel (Ansiedlung von Unternehmen)

Company profile: | EN
local administration - focus on structural change

Firemni profil: | cz
mistni samosprava
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DEO30

LISt Gesellschaft LISt )

. LISt Gesellschaft fiir Verkehrswesen
for Verkehrswesen und ingenieurtechnische
und ingenieurtechnische Dienstleistungen mbH

Dienstleistungen mbH

Ernst-Thalmann-StraBe 5

09661 Hainichen

+49 37207 832-716
Robert.Franke@list.smwa.sachsen.de
www.list.sachsen.de

Profil firmy: | PL
LISt Gesellschaft fur Verkehrswesen und ingenieurtechnische Dienstleistungen
mbH dziata w imieniu Wolnego Panstwa Saksonii jako przedsigbiorstwo panstwowe
w zakresie inicjowania i wspierania zréwnowazonych projektow transportowych
w Saksoniii poza jej granicami. Obecnie pracujemy nad roznymi badaniami w kontekscie
zmian strukturalnych, szczegodlnie na obszarze tuzyckim, w przysziosci takze na
obszarze srodkowoniemieckim, i rozszerzamy naszg sie¢ o istniejgce i potencjalne
podmioty. Projekt VerMoL ma na celu przyczynienie sie do rozwoju regionalnych
i ponadregionalnych skutecznych koncepcji mobilnosci i logistyki oraz wspieranie
dalszych projektow inwestycyjnych w celu poprawy rozwoju infrastruktury i potgczen.
Tematyka obejmuje koncepcje zmiany transportu z drogowego na kolejowy, inteligentne
systemy transportowe (IST) do wykorzystania infrastruktury drogowej oraz rozwoj
terenow przemystowych, w tym bocznic kolejowych. Poszukujemy partnerow w Polsce
i Czechach, ktdrzy chcag w przysztosci prowadzi¢ swojg dziatalnosc logistyczng w sposob
wydajny klimatycznie i oszczedzajgcy zasoby, w szczegolnosci poprzez wykorzystanie
kolejowego transportu towarowego.

Unternehmensprofil: | DE
Die LISt Gesellschaft fur Verkehrswesenundingenieurtechnische Dienstleistungen mbH
agiert stellvertretend flr den Freistaat Sachsen als staatseigenes Unternehmen bei
der Initiierung und Begleitung von nachhaltigen Verkehrsprojekten innerhalb Sachsens
sowie Uber die Landesgrenzen hinaus. Wir arbeiten zurzeit an verschiedenen Studienim
Rahmen des Strukturwandels, aktuell insbesondere im Lausitzer Revier, zukinftig auch
im Mitteldeutschen Revier, und erweitern unser Netzwerk hinsichtlich vorhandener und
potenzieller Akteure. Das Projekt VerMoL soll dazu beitragen, regional und tberregional
wirksame Mobilitats- und Logistikkonzepte zu entwickeln und investive Folgeprojekte
zur Verbesserung der infrastrukturellen ErschlieBung und Anbindung zu fordern.
Relevante Themen sind dabei u.a. Verkehrsverlagerungskonzepte von der StraBe auf
die Schiene, Intelligente Verkehrssysteme (IVS) zur Nutzung der StraBeninfrastruktur
und Gewerbegebietsentwicklung inkl. Gleisanschluss. Wir suchen Partner in Polen
und Tschechien, welche ihre Logistikaktivitdten zuklnftig klimaeffizient und
ressourcenschonend, insbesondere durch die Nutzung des Schienengtterverkehrs,
durchfihren wollen.
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Company profile: | EN
LISt Gesellschaft fur Verkehrswesen und ingenieurtechnische Dienstleistungen
mbH initiation and implementation of sustainable transport infrastructure projects
for road and rail within saxony (and across borders) general tasks LISt GmbH: nature
and environment, digitalisation of adminstrative processes, support and operation
of special IT applications, road safety and traffic management develop regional and
national effective concepts for mobility and logistics (,VerMoL - Vernetzung, Mobilitat
und Logistik”) & goal-oriented networking focus on structural change in Saxony:
Lusatian and Central German district mobility transition by traffic relocation(road to rail
/intermodal transport), efficiency of road infrastructure, intelligent transport systems,
industrial estate development We are looking for partners in Poland as well as in Czech
Republic who will support the main goals and eas of the project: traffic relocation /shift
from road to rail.

Firemni profil: | CZ
LISt Gesellschaft fur Verkehrswesen und ingenieurtechnische Dienstleistungen
mbH plsobi jménem Svobodného statu Sasko jako statni podnik v oblasti iniciovani
a podporovani udrzitelnych dopravnich projektl v Sasku i mimo ngj. V soucasné dobé
pracujeme na rlznych studiich v souvislosti se strukturalnimi zménami, zejména v
oblasti Luzice, v budoucnu také v oblasti stfedniho Némecka, a rozsifujeme nasi sit
o stavajici i potencialni subjekty. Cilem projektu VerMoL je pfispét k rozvoji uspésnych
regionalnich a nadregionalnich koncepci mobility a logistiky a podpofit dal$i investi¢ni
projekty na zlepSeni rozvoje infrastruktury a propojeni. Mezi témata patfi koncepce
pfechodu ze silni¢ni na zelezni¢ni dopravu, inteligentni dopravni systémy (IST) pro
vyuzivani silni¢ni infrastruktury a rozvoj prdmyslovych areall vcetné zeleznicnich
vleéek. Hledame partnery v Polsku a Ceské republice, ktefi cht&ji v budoucnu provozovat
svou logistickou ¢innost zplsobem $etrnym ke klimatu a zdrojim, zejména s vyuzitim
zelezni¢ni nakladni dopravy.
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DEO031
MF Fassadentechnik GmbH

PaulistraBe 61

02625 Bautzen

+49 3591299710
Info@mf-fassadentechnik.de
www.mf-fassadentechnik.de

Profil firmy: | PL
MF Fassadentechnik GmbH jest odnoszaca sukcesy sredniej wielkosci firma
specjalizujgca sie w produkcji okien, drzwi i fasad. Wytwarzamy, dostarczamy
i montujemy wysokiej jakosci produkty z tworzyw sztucznych i aluminium, indywidualnie
dopasowane do potrzeb. Przetwarzamy profile aluminiowe i z tworzyw sztucznych
systemu Schiico. Poszukujemy kooperacji lub dtugoterminowej wspotpracy w zakresie
obrébki blachy i zwigzanych z nig niezbednych powtok!

Unternehmensprofil: | DE
Die MF Fassadentechnik GmbH ist ein erfolgreiches mittelstdndiges Unternehmen
im Fenster, Tlren und Fassadenbau. Wir fertigen, liefern und montieren hochwertige
Qualitadtsprodukte aus Kunststoff und Aluminium, indivuell angepasst auf die
jeweiligen Bedurfnisse,Verarbeitet werden Aluminium- und Kunststoffprofile des
Systemhauses Schico. Wie sind auf der Suche nach eine Kooperation oder langfristiger
Zusammenarbeit im Bereich der Blechverarbeitung und der damit verbundenen
erforderlichen Beschichtung!

Company profile: | EN
MF Fassadentechnik GmbH is a successful medium-sized company in window, door
and facade construction. We manufacture, deliver and assemble high-quality products
made of plastic and aluminum, indivually adapted to the respective needs, Aluminum
and plastic profiles from the Schiico system house are processed. We are looking for
cooperation or long-term cooperation in the area sheet metal processing and the
associated required coating!

Firemni profil: | cz
MF Fassadentechnik GmbH je uspésna strfedné velka spole¢nost specializujici se na
vyrobu oken, dvefi a fasad. Vyrabime, dodavame a montujeme vysoce kvalitni plastové
ahlinikové vyrobky, individualné pfizplsobené vadim potiebam. Zpracovavame hlinikové
a plastové profily systému Schiico. Hleddme kooperaci nebo dlouhodobou spolupraci v
oblasti zpracovani plechl a s tim spojenych nezbytnych natérd!
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DE032

Senior Consulting Schneller
Calauer StraBBe 22

03238 Finsterwalde

+49 1714851243

schneller@lausitz.de

Profil firmy: | PL
Senior Consulting Schneller jest firmg konsultingowa specjalizujgcg sie w doradztwie
dla firm na terenie tuzyc. Wiasciciel, pan Matthias Schneller, posiada wieloletnie
doswiadczenie w obszarze administracji miejskiej i pozyskiwaniu funduszy. Wspiera
firmy na tuzycach w zaktadaniu nowych przedsiebiorstw i poszerzaniu ich celow
biznesowych. Siedziba firmy znajduje sie w Finsterwalde w Brandenburgii.

Unternehmensprofil: | DE
Senior Consulting Schneller ist ein auf die Beratung von Unternehmen in der Lausitz
spezialisiertes Beratungsunternehmen. Der Inhaber, Herr Matthias Schneller, verflgt
Uber langjahrige Erfahrung im Bereich Kommunalverwaltung und Fundraising. Es
unterstitzt Unternehmen in der Lausitz dabei, neue Unternehmen zu grinden und
ihre Geschaftsziele zu erweitern. Der Firmensitz befindet sich im brandenburgischen
Finsterwalde.

Company profile: | EN
Senior Consulting Schneller is a consulting company specializing in advising companies
in Lusatia. The owner, Mr. Matthias Schneller, has many years of experience in the
field of municipal administration and fundraising. It supports companies in Lusatia
in establishing new businesses and expanding their business goals. The company’s
headquarters is located in Finsterwalde in Brandenburg.

Firemni profil: | cZ
Senior Consulting Schneller je poradenska spole¢nost specializujici se na poradenstvi
spole¢nostem v Luzici. Majitel, pan Matthias Schneller, ma dlouholeté zkusenosti
v oblasti komunalni spravy a fundraisingu. Podporuje firmy v LuZici pfi zakladani
novych podnik{ a rozsifovani jejich obchodnich cilll. Sidlo spole¢nosti se nachazi ve
Finsterwalde v Braniborsku.
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DE033

Virtual Office Dresden VirtualOffice
by M2 digital solution UG Dresden
Enderstr. 94

01277 Dresden

+49 35132102829

info@virtualoffice-dresden.de
https://virtualoffice-dresden.de/

Profil firmy: | PL
Oferujemy Panstwu alternatywe dla kosztownego biura: skorzystajcie Panstwo
z wirtualnego biura w Dreznie dla swojej firmy. Adres biznesowy w renomowanym
centrum biznesowym w centrum Drezna. Adres ten nadaje sie rowniez do wpisania do
rejestru handlowego. Oferujemy Panstwu rézne ustugi w zaleznosci od pakietu: ustuge
skanowania poczty przychodzacej, przyjmowanie paczek, fotografowanie zawartosci
paczek do wysytki zwrotnej, lokalne numery telefonow, odbieranie potgczen w imieniu
Panstwa firmy, jak rowniez prowadzenie ksiegowosci przygotowawcze;j.

Unternehmensprofil: | DE
Wir bieten Ihnen eine Alternative zum kostenintensiven Biro: Nutzen Sie fur lhre Firma
das Virtual Office Dresden. Eine Geschéaftsanschrift in einem renommierten Business-
Center mittenin Dresden. Diese Anschriftist auch zur Eintragung in das Handelsregister
geeignet. Wir bieten lhnen verschiedene Dienstleistungen je nach Paket mit an: Scan-
Service |hrer Eingangspost, Annahme von Paketen, Fotografieren des Inhalts von
Paketen flr Retourensendungen, lokale Telefonnummern, Anrufentgegennahme in
Ihrem Firmennamen sowie vorbereitende Buchhaltung.

Company profile: | EN
We offer you an alternative to a cost-intensive office: Use the Virtual Office Dresden
for your company. A business address in a renowned business center in the middle of
Dresden. This address is also suitable for entry in the commercial register. We offer you
various services depending on the package: scanning service of your incoming mail,
acceptance of parcels, photographing the contents of parcels for return shipments,
local telephone numbers, answering calls in your company name as well as preparatory
bookkeeping.

Firemni profil: | CZ
Nabizime vam alternativni feSeni pro financ¢né nakladnou kancelar: vyuzijte pro svou
spole¢nost virtualni kancelar v Drazdanech. Podnikatelskd adresa v renomovaném
podnikatelském centru v centru Drazdan. Tato adresa je vhodna i pro zapis do
obchodniho rejstfiku. Nabizime rlizné sluzby zavisle na balicku: skenovani pfichozi posty,
odbér balikd, fotografovani obsahu balik pro Gc¢ely zpétného odeslani, mistni telefonni
¢isla, ptijem hovord jménem vasi spole¢nosti a také vedeni pfipravného ucetnictvi.
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Czoo1

ABAS IPS Management s.r.o.
Ceskobratrska 692/15

70200 Ostrava

+420 601318962
jolana.bohunkova@abasco.cz

Profil firmy: | PL
ABAS IPS Management zostata zatozona w 1992 roku. Posiada dominujgca pozycje
gtownie w zakresie ochrony fizycznej, ustug detektywistycznychizarzadzania obiektami.
Nie mniej wazne sa réwniez ustugi o charakterze zabezpieczenia technicznego
i technologicznego, ktorych ilo$¢ realizacji rosnie wraz z rozwojem nowoczesnych
mozliwosci.

Unternehmensprofil: | DE
ABAS IPS Management wurde 1992 gegriindet. Sie hat eine dominante Position vor allem
imBereichderphysischenSicherheit, der DetektivdiensteunddesFacilityManagements.
Nicht weniger wichtig sind auch Dienstleistungen mit sicherheitstechnischem und
technologischem Charakter, die mit der Entwicklung der modernen Mdaglichkeiten an
Umfang der Realisierungen zunehmen.

Company profile: | EN
ABAS IPS Management was founded in 1992. It has adominant position mainly in the field
of physical security, detective services and facility management. No less important are
also services of security technical and technological character, which are gaining in
volume of realizations with the development of modern possibilities.

Firemni profil: | CZ
Spole¢nost ABAS IPS Management byla zalozena v roce 1992. Dominantni postaveni
ma predevsim v oblasti fyzické ostrahy, detektivnich sluzeb a facility managementu.
Neméné vyznamnymi jsou také sluzby bezpeénostné technického a technologického
charakteru, které s vyvojem modernich moznosti ziskavaji na objemu realizaci.
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Cz002

Agentura Czechlinvest
U Jezu 525/4

46001 Liberec

+420606022534
jan.masek@czechinvest.org
www.czechinvest.org

Profil firmy: | PL
Czechlnvest to Agencja Inwestycji i Rozwoju Biznesu Republiki Czeskiej zatozona w 1992
roku przez Ministerstwo Przemystu i Handlu. Agencja poprzez swoje ustugi i programy
rozwojowe przyczynia sie do przyciggania bezposrednich inwestycji zagranicznych
i rozwoju krajowych firm.

Unternehmensprofil: | DE
Czechlinvestistdie Investitions-und Geschaftsentwicklungsagentur der Tschechischen
Republik, die 1992 vom Ministerium fir Industrie und Handel gegriindet wurde. Die
Agentur tragt durch ihre Dienstleistungen und Entwicklungsprogramme dazu bei,
auslandische Direktinvestitionen anzuziehen und inléandische Unternehmen zu
entwickeln.

Company profile: | EN
Czechlnvestis the Investment and Business Development Agency of the Czech Republic
established in 1992 by the Ministry of Industry and Trade. The agency contributes to
attracting foreign direct investment and developing domestic companies through its
services and development programs.

Firemni profil: | CZ
Agentura pro podporu podnikani ainvestic Czechlnvest naplnuje klicovou ulohu v oblasti
podpory podnikani a investic v jeji komplexni podobé. Unikatni spojeni regionalniho,
centralniho a mezinarodniho plsobeni zajistuje integritu sluZeb a schopnost propojovat
globalni trendy s regionalnimi podminkami v Ceské republice. Jednim z hlavnich ciléi
Czechlnvestu je pteména Ceské republiky v inovaéniho lidra Evropy. Czechlnvest je
statni prispévkovou organizaci podfizenou Ministerstvu priimyslu a obchodu CR.
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Cz003

ARR s.r.o. N R R
U Jezu 525/4

46001 Liberec

+420 602342934

dobrovsky.petr@gmail.com

www.arr-nisa.cz

Profil firmy: | PL
ARR to firma wspierajgca srodowisko innowacji nie tylko w regionie libereckim. Jedng
z jej ustug jest doradztwo w zakresie cyfryzacji firm i administracji publicznej wraz
z partnerami w ramach sieci Europejskich Centrow Innowacji Cyfrowych - https://www.
edih-northeast.cz.

Unternehmensprofil: | DE
ARR ist ein Unternehmen, das das Innovationsumfeld nicht nur in der Region Liberec
unterstutzt. Eine seiner Dienstleistungen ist die Beratung im Bereich der Digitalisierung
von Unternehmen und der offentlichen Verwaltung, zusammen mit den Partnern
im Netzwerk der Europaischen Zentren fir digitale Innovation - https://www.edih-
northeast.cz.

Company profile: | EN
ARRis a company supporting the innovation environment not only in the Liberec region.
One of their services is proving consultancy in the field of digitalization of companies
and public administration together with partners within the network of European Digital
Innovation Hubs - https://www.edih-northeast.cz.

Firemni profil: | CZ
ARR je firmou podporujici inovacéni prostfedi nejen v Libereckém kraji. Jednou z jejich
sluzeb je poskytovani poradenstvi v oblasti digitalizace firem a statni spravy spole¢né
s partnery v rdmci sité Evropskych digitalnich inovacnich hubl - https://www.edih-
northeast.cz.
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CZ004

Cemex Malesice s.r.o.
Teplarenska 608/11

108 00 Praha 10

+420 602326250
michal.kubicek@cemex.com
Cemex Malesice

Profil firmy: | PL
Producent betonu i dostawca cementu, kruszyw, domieszek i innych materiatow
budowlanych. Zapewnia wysokiej jakosci produkty i niezawodng obstuge klienta.

Unternehmensprofil: | DE
Betonhersteller und Lieferant von Zement, Zuschlagstoffen, Zusatzmitteln und anderen
Baumaterialien. Bietet qualitativ hochwertige Produkte und einen zuverlassigen
Kundendienst.

Company profile: | EN
Concrete producer and supplier of cement, aggregates, additives and other building
materials. It proves high quality products and reliable service to customers.

Firemni profil: | cz
Vyrobce betonu a dodavatel cementu, kameniva, pfisad a dal$ich stavebnich materiald.
Poskytuje vysoce kvalitni vyrobky a spolehlivé sluzby zakazniklm.
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CZ005

Comdata Czech, a.s. KoneCta

V 0l§inach 2300/75

10000 Praha

+420731433866
adam.koudelka@konecta-group.com
https://www.konecta-group.com

Profil firmy: | PL
Outsourcing obstugi klienta, telemarketingu i back office. Kompleksowe dostarczanie
technologii, zasobow ludzkich i kompletnych proceséw. Koncentrujemy sie na
maksymalizacji doswiadczen klienta i pozytywnej Sciezce klienta. Doswiadczenie
w wielu branzach - ustugi komunalne, logistyka, e-commerce, telekomunikacja,
ubezpieczeniai finanse.

Unternehmensprofil: | DE
Outsourcing von Kundenservice, Telemarketing und Backoffice. Umfassende
Bereitstellung von Technologie, Humanressourcen und kompletten Prozessen. Wir
konzentrieren uns auf die Maximierung der Kundenerfahrung und einen positiven
Kundenpfad. Erfahrung in verschiedenen Branchen - Versorgungsunternehmen,
Logistik, E-Commerce, Telekommunikation, Versicherungen und Finanzen.

Company profile: | EN
Outsourcing of customer care, telemarketing and back office. Complete cover of
technology, humanresources and complete processes. We focus to maximize customer
experience and positive customer journey. Experience with many industries - utilities,
logistics, e-commerce, telco, insurance and finance.

Firemni profil: | CZ
Outsourcing zakaznické péce, telemarketingu a back office. Kompletni zajisténi
technologie, Iskych zdrojd a kompletnich procesl. Zaméfujeme se na maximalizaci
zakaznické zkuSenosti a pozitivni zakaznickou cestu. Zkusenosti s mnoha odvétvimi -
utility, logistika, e-commerce, telco, pojistovnictvi a finance.
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CZ006
COMPLET SAN s.r.o. e

Bily Kostel nad Nisou 235
46331 Bily Kostel nad Nisou
+420774826520
info@completsan.cz

www.completsan.cz

Profil firmy: | PL
Specjalizujemy sie w izolacji i renowacji muréw przed woda i wilgocig. Wykonujemy
roboty ziemne, izolacje obiektow podziemnych, iniekcje muréw, renowacje konstrukcji
betonowych, prace rozbiérkowe, tynkowanie renowacyjne.

Unternehmensprofil: | DE
Spezialisierung auf die Isolierung und Sanierung von Mauerwerk gegen Wasser und
Feuchtigkeit. Wir flhren Erdarbeiten, Isolierung von unterirdischen Bauwerken,
Injektion von Mauerwerk, Sanierung von Betonkonstruktionen, Abbrucharbeiten,
Sanierungsputze durch.

Company profile: | EN
Specialization in insulation and rehabilitation of masonry against water and moisture.
We carry out earthworks, insulation of underground structures, injection of masonry,
rehabilitation of concrete structures, demolition work, rehabilitation plastering.

Firemni profil: | CZ
Specializace na izolace a sanace zdiva proti vodé a vlhkosti. Provadime zemni prace,
izolace spodnich staveb, injektaze zdiva, sanace betonovych konstrukci, demoli¢ni
prace, sanacni omitky.
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Cz0o07

Dva Kraje Business Assistance s.r.o.
Var$avska 253/9a

709 00 Ostrava

+420 734311696

kontakt@dvakraje.pl

https://dvakraje.pl/

Profil firmy: | PL
Obstugujemy kompleksowo polskich przedsiebiorcow w Czechach. £gczymy kontakty
biznesowe nadajgc $wiezosci w postrzeganiu biznesu w CR. Nie boimy sie nazwac
ekspertami. Dla nas nie ma problemdw, sg tylko wyzwania :).

Unternehmensprofil: | DE
Wir bieten polnischen Unternehmern in der Tschechischen Republik umfassende
Dienstleistungen an. Wir verbinden Geschaftskontakte wund verleihen der
Geschaftswahrnehmung in der Tschechischen Republik eine frische Note. Wir
scheuen uns nicht, uns Experten zu nennen. Fir uns gibt es keine Probleme, nur
Herausforderungen :).

Company profile: | EN
We prove comprehensive services to Polish entrepreneurs in the Czech Republic. We
connect business contacts, giving freshness to the perception of business in CR. We
are not afra to call ourselves experts. For us there are no problems, only challenges :).

Firemni profil: | cz
Poskytujeme komplexni sluzby polskym podnikatelim v Ceské republice. Propojujeme
obchodni kontakty a dodavame tak svézest vnimani podnikaniv CR. Nebojime se nazyvat
odborniky. Pro nas neexistuji zadné problémy, pouze vyzvy :).
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Cz0o08

ENROLL CZ spol sr.o.
Nova Ves 190

—
46331 Liberec ENROLL CZ spolsro.
+420776560952
ales-svoboda-lib@seznam.cz
www.enroll.cz
Profil firmy: | PL

Recykling: papier, EPS, widkno bawetniane, izolacje cieplne z wtdkna mineralnego.
Produkcja: ekologiczna izolacja termiczna i akustyczna - metoda wdmuchiwania do
budynkow - TEMPELAN, EN-TEX - nasz patent. Technologia do recyklingu odpadow.
Maszyny aplikacyjne TAJFUN Uni - jedyny producent w Czechach.

Unternehmensprofil: | DE
Recycling: Papier, EPS, Baumwollfasern, Warmeddmmung aus Mineralfasern.
Produktion: 06kologische Warme- und Schallddmmung - durch Einblasen in

Gebaude - TEMPELAN, EN-TEX - unser Patent. Technologie fur Abfallrecycling.
Applikationsmaschinen TAJFUN Uni - der einzige Hersteller in der Tschechischen
Republik.

Company profile: | EN
Recycling: paper, EPS, cotton fibres, mineral Fibres Insulation Production : ecological
thermal and accoustical Insulation for blowing into the Buildings - TEMPELAN, EN-
TEX - our Patent, Technologies for waste Recycling - blowers - application Machines
TAJFUN Uni - unique Producerin CR.

Firemni profil: | CZ
Recyklace: papir, EPS, bavinéné vlakno, tepelné izolace z mineralnich vlaken Vyroba :
ekologické tepelné a akustické izolace - foukané do staveb - TEMPELAN, EN-TEX - nas
patent. Technologie na recyklaci odpadd Aplikacni stroje TAJFUN Uni - jediny vyrobce
v CR.
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Cz0089

Espaun s.r.o.
Jaurisova 515/4

14000 Praha 4

+420 776105555
espaun001@gmail.com
Odkryj Czechy / Poznej Polsko

Profil firmy: | PL
Czesko-polski marketing i biznes. Promocja w dziedzinie turystyki. Ponadto wspotpraca
z producentami/importerami w obszarach paliw, mebli, sprzetu ochronnego, tekstyliow
reklamowych, produktow wellness.

Unternehmensprofil: | DE
Tschechisch-polnisches Marketing und Business. Forderung im Bereich des Tourismus.
AuBerdem, Zusammenarbeit mit Herstellern/Importeuren in den Bereichen Kraftstoffe,
Mobel, Schutzausristung, Werbetextilien, Wellnessprodukte.

Company profile: | EN
Czech Polish marketing and business. Promotion in the field of tourism. Furthermore,
cooperation with manufacturers/importers in the areas of fuel, furniture, protective
equipment, advertising textiles, wellness products.

Firemni profil: | CZ
Cesko polsky marketing a byznys. Propagovani v oblasti turismu. Déle spoluprace s
vyrobci/importéry v oblastech paliva, nabytek, ochranné pomlcky, reklamni textil,
wellness produkty.
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Cz010

FOTON s.r.0. reT0n

Studénka joy of technology
50901 Nova Paka

+420491618020

moravec@fotons.cz

www.fotons.cz

Profil firmy: | PL
Oprzyrzadowanie i automatyka przemystowa. Specjalne systemy i urzadzenia
elektroniczne dla klientéw. Zaawansowana technologicznie automatyka przemystowa.
Zrodta wysokiego napiecia, optoelektronika, $wiattowody, generatory, specjalne
zasilacze prgdowe i napieciowe, prozniowe systemy sterowania, DAS, przemystowe
systemy sterowania, automatyczne maszyny i technologie produkcyjne, wsparcie
techniczne dla laboratoriow badawczo-rozwojowych.

Unternehmensprofil: | DE
Industrielle  Ausristung und  Automatisierung.  Spezielle  Systeme und
elektronische Gerate fur Kunden. Industrielle High-Tech-Automatisierung.
Hochspannungsquellen, Optoelektronik, Lichtwellenleiter, Generatoren, spezielle
Strom- und Spannungsversorgungen, Vakuumsteuerungssysteme, DAS, industrielle
Steuerungssysteme, automatische Produktionsmaschinen und Technologien,
technische Unterstlitzung fur Forschungs- und Entwicklungslabore.

Company profile: | EN
Instrumental engineering and industrial automation. Special tailored & custom oriented
electronic devices. High tech industrial automation. High voltage power supplies,
optolectronics, fiber-optics, generators, special current and voltage supplies, vacuum
control systems, DAS. industrial control systems, automatic production machines and
technology, technical support for R&D labs.

Firemni profil: | CZ
Pristrojova technika a prlmyslova automatizace. Specialni zakaznické elektronické
systémy a zafizeni. High-tech primyslova automatizace. Vysokonapétové zdroje,
optoelektronika, viaknova optika, generatory, specialni proudové a napétové zdroje,
vakuové fidici systémy, DAS, primyslové fidici systémy, automatické vyrobni stroje
atechnologie, technicka podpora laboratofim vyzkumu a vyvoje
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czon

Frgdlantskeé strojirny Rasl a syn, a.s.

Zitavska 909

46401 Frydlant

+420603 197 342
simona.sindelarova@fs.rasl.cz
www.frystroj.cz

Profil firmy: | PL
Budowa suszarni przemystowych, produkcja systeméw przenosnikowych, produkcja
hydraulicznych i pneumatycznych systemow rozprowadzania, malowanie i montaz
elementow maszyn, produkcja sprzeturolniczego, produkcja urzgdzen niemontowanych
i maszyn specjalnego przeznaczenia, produkcja elementéw spawanych z precyzyjng
obrobka, produkcja ptyt izolacyjnych do suszarni, produkcja elementow blaszanych do
kabin przemystowych, rozdzielaczy elektrycznych, ostony maszyn.

Unternehmensprofil: | DE
Bau von Industrietrocknern, Herstellung von Foérdersystemen, Herstellung von
hydraulischen und pneumatischen Verteilersystemen, Lackierung und Montage von
Maschinenkomponenten, Herstellung von landwirtschaftlichen Geraten, Herstellung
von unmontierten Geraten und Spezialmaschinen, Herstellung von geschweiBten
Komponenten mit Prazisionsbearbeitung, Herstellung von Isolierplatten flr
Trocknungsanlagen, Herstellung von Blechkomponenten fir Industriekabinen,
Elektroverteiler, Maschinenschutzvorrichtungen.

Company profile: | EN
Construction of industrial dryers production of conveyor systems production of
hydraulic and pneumatic distribution systems painting and installation of standing
elements production of agricultural machinery production of unassembled equipment
and purpose-built machines production of weldments with precision machining
production of insulating boards for dryers production of sheet metal parts for industrial
cabins, electrical switchboards, machine covers.

Firemni profil: | cz
Stavby prlmyslovych susaren vyroba dopravnikovych systém( vyroba hydraulickych
a pneumatickych rozvadécich systémd lakovani a montaz stojnich prvkd vyroba
zemeédélské techniky vyroba nemontované techniky a G¢elovych strojd vyroba svafencd
s pfesnym obrabénim vyroba izola¢nich desek pro susarny vyroba plechovych dill pro
primyslové kabiny, elektrorozvadéce, kryty stroja.
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Cz012

GALL s.r.o.
Banskobystricka 114/26
460 08 Liberec

+420 603 291714
k.christoph@seznam.cz
www.gallsro.cz

Profil firmy: | PL
Spotka Gall s.r.o. zajmuje sie produkcjg elementéw z metalu dla przemystu

motoryzacyjnego.

Unternehmensprofil: | DE
Die Gesellschaft Gall s.r.o. produziert Metallkomponenten fir die Automobilindustrie.

Company profile: | EN
The company Gall s.r.o. deals with machining for the automotive industry.

Firemni profil: | cZ
Firma Gall s.r.o. se zabyva vyrobou kovovych dilli pro automobilovy priimysl.
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Cz013

KORAN spol. s r.o.

Rankov 15

37401 Trhove Sviny - Rankov
+420 607914018
pdusakova@koran-rankov.cz
www.koran-rankov.cz

Profil firmy: | PL
Firma Koran zostata zatozona w 1992 roku i od poczatku zajmuje sie obréobka metalu.
0d ponad 20 lat produkujemy gtowice mocujgce i uchwyty zaciskowe do maszyn CNC
do Niemiec i USA, czesci dla przemystu elektrycznego do Szwajcarii oraz czesci do
maszyn jednofunkcyjnych do Holandii. Od 2005 roku posiadamy certyfikat ISO 9001.
Przywigzujemy duza wage do jakosci obrobki i terminowosci dostaw.

Unternehmensprofil: | DE
Das Unternehmen Koran wurde 1992 gegriindet und beschéftigt sich seit Beginn
mit der Metallverarbeitung. Seit mehr als 20 Jahren produzieren wir Spannkdpfe
und Spannfutter fir CNC-Maschinen nach Deutschland und in die USA, Teile fur die
Elektroindustrie in die Schweiz und Teile fir Einzweckmaschinen in die Niederlande.
Seit 2005 sind wir im Besitz des ISO 9001-Zertifikats. Wir legen Wert auf die Qualitat der
Abwicklung und punktliche Lieferung.

Company profile: | EN
The Koran company was founded in 1992, and has been engaged in metalworking since
the very beginning. For more than 20 years, we have been producing collets and collet
chucks for CNC machines to Germany and the USA, producing parts for the electrical
industry to Switzerland and parts for single-purpose machines to the Netherlands. We
have been ISO 9001 certified since 2005. We emphasize the quality of processing and
timely delivery.

Firemni profil: | cz
Firma Koran byla zalozena v roce 1992, od samého za¢atku se zabyva kovoobrabénim.
Vice nez 20 let vyrabime klestiny a klestinové upinace pro CNC stroje do Némecka
a USA, vyrabime dily pro elektrotechnicky priimys| do Svycarska a dily pro jednoug&elové
stroje do Nizozemi. Od roku 2005 jsme drziteli certifikatu ISO 9001. Klademe dlraz na
kvalitu zpracovani a v€asnost dodani.
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CZ014 SMRSKA o

», v ” » (o) i
Okresni hospodarska komora Liberec 8 % %EIE(S)EIARSKA
Mrstikova 399/2a - g KOMORA
46007 Liberec 7 %, & LIBEREC
+420 607782321 g3 ¥
bubnikova@ohkliberec.cz
www.ohkliberec.cz
Profil firmy: | PL

Powiatowa Izba Gospodarcza Liberec (OHK Liberec) jest stowarzyszeniem non-profit
firm i przedsiebiorcow w Libercu i regionie. Gtdwna misjg OHK Liberec jest wspieranie
i rozwijanie dziatalnosci gospodarczej oraz obrona interesow przedsiebiorcéw. Izba
swiadczy nie tylko swoim cztonkom szereg ustug, takich jak doradztwo, edukacja,
ustugi prawne i ekonomiczne, wsparcie innowacyjnej przedsigebiorczosci, wsparcie
rynku pracy, wsparcie cyfryzacji, wspotpraca zagraniczna, przygotowanie uczniow szkot
podstawowych i srednich do prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej i zatrudnienia itp.
OHK Liberec zrealizowata i realizuje szereg projektow krajowych i transgranicznych
(INTERREG), zwiaszcza w dziedzinie edukacji, rynku pracy, wspodtpracy instytuciji
i turystyki. Posiada zespot doswiadczonych pracownikdw, ktorzy sg bardzo kreatywni
i nie bojg sie trudnosci zwigzanych z zarzadzaniem projektami, w tym budzetem
i ttumaczeniami pisemnymi oraz ustnymi. Szukamy instytucji szkoleniowej/doradcze;.
Oferujemy ustugi szkoleniowe/doradcze.

Unternehmensprofil: | DE
Die Kreiswirtschaftskammer Liberec (OHK Liberec)ist eine gemeinnitzige Vereinigung
von Unternehmen und Unternehmern in Liberec und der Region. Die Hauptaufgabe
der OHK Liberec ist die Unterstitzung und Entwicklung von Geschéaftsaktivitaten und
die Verteigung der Interessen von Unternehmern. Die Kammer bietet nicht nur ihren
Mitgliedern eine Reihe von Dienstleistungen an, wie z.B. Beratung, Bildung, rechtliche
und wirtschaftliche Dienstleistungen, Unterstttzung fir innovatives Unternehmertum,
Unterstlitzung flar den Arbeitsmarkt, Unterstitzung fir die Digitalisierung,
Zusammenarbeit mit dem Ausland, Vorbereitung von Grund- und Mittelschilern zur
Auslbung der wirtschaftlichen Tatigkeit und Beschéaftigung usw. Die OHK Liberec
fuhrte und fuhrt eine Reihe von nationalen und grenziberschreitenden Projekten
(INTERREG)durch, insbesondere in den Bereichen Bildung, Arbeitsmarkt, institutionelle
Zusammenarbeit und Tourismus. Sie verfugt Gber ein Team erfahrener Mitarbeiter, die
sehr kreativ sind und keine Angst vor den Schwierigkeiten des Projektmanagements
haben, einschlieBlich Budget sowie Ubersetzung und Dolmetschen. Wir sind auf
der Suche nach einer Schulungs-/Beratungseinrichtung. Wir bieten Schulungs-/
Beratungsdienste an.
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Firemni profil: | cZ
Okresni hospodarskd komora Liberec (OHK Liberec) je neziskovou asociaci firem
a zivnostniky v Libereckém regionu. Hlavnim poslanim OHK Liberec je podporovat
a rozvijet podnikatelskou ¢innost a hajit zajmy podnikateld a Zivnostnikd. Komora
poskytuje, nejen svym ¢lendim, fadu sluZeb, jako jsou napfiklad poradenstvi, vzdélavani,
pravni a ekonomické sluzby, podpora inovaéniho podnikani, podpora trhu prace,
podpora digitalizace, zahraniéni spoluprace, pfiprava zakd ZS a SS pro podnikani
a zaméstnani, atd. OHK Liberec realizovala a realizuje fadu evropskych projektd
narodnich a preshrani¢nich (INTERREG) zejména v oblastech vzdélavani, trhu prace,
spolupréace instituci a také v cestovnim ruchu. Disponuje tymem zkugenych pracovnikl/
pracovnic, ktefi oplyvaji kreativitou a nezaleknou se nelehké administrace projektl
véetné rozpoctd, prekladd a tlumoceni.
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CZ015
PETERKA & PARTNERS advokatni kanceldr s.r.o.

Karlovo namésti 671/24

11000 Praha1

+420 225396300
vacatkova@peterkapartners.cz
https://www.peterkapartners.com/

Profil firmy: | PL
PETERKA & PARTNERS jest jedyng prawdziwie srodkowoeuropejskg kancelarig
adwokacka, ktéra poprzez swoje oddziaty w Czechach, na Stowacji, w Ukrainie, Butgarii,
Polsce, Rumunii, na Wegrzech i w Chorwacji oraz zespét liczacy 150 prawnikow
i doradcow podatkowych, zbudowata ogolnoeuropejskg kompleksowa praktyke
z unikalng, w pemni zintegrowana infrastrukturg obejmujaca region Europy Srodkowo-
Wschodniej.

Unternehmensprofil: | DE
PETERKA & PARTNERS ist die einzige echt mitteleuropaische Anwaltskanzlei, die mit
ihren Biros in der Tschechischen Republik, der Slowakei, der Ukraine, Bulgarien, Polen,
Rumanien, Ungarn und Kroatien und einem Team von 150 Anwalten und Steuerberatern
eine europaweite komplexe Praxis mit einer einzigartigen, vollstdndig integrierten
Infrastruktur far die mittel- und osteuropaische Region aufgebaut hat

Company profile: | EN
PETERKA & PARTNERS is the one truly CEE law firm that has built a pan-regional full-
service practice with a unique fully-integrated infrastructure covering the region of
Central and Eastern Europe through its own branches in the Czech Republic, Slovakia,
Ukraine, Bulgaria, Poland, Romania, Hungary, and Croatia, with a team of 150 lawyers
and tax advisors.

Firemni profil: | cZ
PETERKA & PARTNERS je jedinou skute¢né stfedoevropskou advokatni kancelafi, ktera
prosttednictvim svych pobocek v Ceské republice, na Slovensku, Ukrajing, v Bulharsku,
Polsku, Rumunsku, Madarsku, Chorvatsku, a se svym tymem 150 pravnikd a danovych
poradcl vybudovala celoevropskou komplexni praxi s jedine¢nou plné integrovanou
infrastrukturou pokryvajici region stfedni a vychodni Evropy.
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Cz016

PRONIX s.r.o.

Podebradska 88/55

198 00 Praha
+420602312360
krzysztof.gorski@pronix.cz
WWW.Pronix.cz

Profil firmy:

PRONIX jest wiodgcym integratorem i uznanym ekspertem w dziedzinie technologii
i ustug dla pozainformatycznej infrastruktury centrow danych i systeméw energetycz-
nych. Dziata na rynku czeskim i stowackim od 1992 r. Dostarcza elastyczne rozwigzania
od instalacji pojedynczych technologii elektrycznych po ztozone jednostki technolo-
giczne. Uczestniczy w budowie najwigkszych centrow danych w Czechach. Dostarcza
systemy zasilania awaryjnego - UPS, DUPS, generatory silnikowe, akumulatory, a takze
systemy chtodzenia, gaszenia, klimatyzacji, EPS, EZS, CCTV i MaR.

Unternehmensprofil:

PRONIX ist ein fihrender Integrator und anerkannter Experte fir Technologien und
Dienstleistungen fur Nicht-IT-Infrastrukturen der Datenzentren und Energiesysteme.
Das Unternehmen ist seit 1992 auf dem tschechischen und slowakischen Markt tatig.
Es bietet flexible Losungen von der Installation einzelner elektrischer Technologien
bis hin zu komplexen technologischen Einheiten. Es beteiligt sich an der Errichtung
der groBten Datenzentren in der Tschechischen Republik. Es liefert Notstromsysteme
- UPS, DUPS, Motorgeneratoren, Batterien, sowie Kuhl-, Lésch-, Klima-, EPS-, EZS-,
CCTV-und MaR-Systeme.

Company profile:

PRONIX is a leading integrator and recognized expert for non-IT data center
infrastructures and power complexes, operating on the Czech and Slovak markets since
1992. PRONIX participates in the construction of the largest data centers in the Czech
Republic. With its strong technical background proves flexible solutions from indivual
electrotechnologies installation to complex technological units construction, including
backup power systems (UPS, DUPS, motor generators, batteries).

Firemni profil:

PRONIX je pfednim integratorem a uznavanym odbornikem v oblasti technologii
a sluzeb pro non-IT infrastruktury datovych center a energetické celky. Na ¢eském
a slovenském trhu pdsobi jiz od roku 1992. Poskytuje flexibilni feseni od instalace
jednotlivych elektrotechnologii az po komplexni technologické celky. Podili se na
vystavbé nejvétsich datovych center v CR. Dodava systémy zalozniho napajeni - UPS,
DUPS, motorgeneratory, baterie, ale i systémy chlazeni, haseni, vzduchotechniky, EPS,
EZS, CCTV a MaR.
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Cz017

Pure Bohemia s.r.o.
Primyslovéa 397

440 01 Louny

+420777456407
pavlina.kutlakova@purebohemia.cz
www.purebohemia.cz

Profil firmy: | PL
Firma Pure Bohemia, s.r.o., $wiadczy szeroki zakres ustug w zakresie profesjonalnego
chemicznego i mechanicznego czyszczenia czesci maszyn i urzadzen w wielu gateziach
przemystu. Oferujemy rowniez ustugi eksperckie w zakresie recyklingu i rafinacji metali
szlachetnych.

Unternehmensprofil: | DE
Die Gesellschft Pure Bohemia, s.r.o., bietet ein breites Spektrum von Dienstleistungen
im Bereich der professionellen chemischen und mechanischen Reinigung von
Anlagenbauteilen aus vielen Industriezweigen an. Ebenfalls bietet auch professionelle
Dienstleistungen im Bereich des Recyclings und der Raffination von Edelmetallen an.

Company profile: | EN
The company Pure Bohemia, s.r.0., proves a we range of services in the field of
professional chemical and mechanical cleaning of machine parts and equipment in
many industries. We also offer expert services in the field of recycling and refining of
precious metals.

Firemni profil: | cZ
Spole¢nost Pure Bohemia, s.r.o., poskytuje Siroké spektrum sluzeb v oblasti
profesionalniho chemického a mechanického CiSténi strojnich sou€asti a zafizeni v
mnoha prdmyslovych odvétvich. Rovnéz nabizime odborné sluzby v oblasti recyklace
arafinace drahych kovd.
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cz018
SMIDA advokatni kanceldr s.r.o.
Eli$&ino nabrezi 280/23
500 03 Hradec Krélové

+420602122030
sma@aksma.cz

Profil firmy: | PL
Kancelaria prawna specjalizujgca sie w biznesowej wspotpracy miedzynarodowe;.

Unternehmensprofil: | DE
Rechtsanwaltskanzlei, die sich auf die Zusammenarbeit mit auslandischen Unterneh-
men spezialisiert.

Company profile: | EN
Law firm specializing in international business cooperation.

Firemni profil: | CZ
Advokatni kancelar se specializaci na mezinarodni obchodni spolupraci.
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cz019
SORBENTS s.r.o.

AlSovice 58

46821 Péncin

+420 725170605
hubner@sorbents.cz
www.sorbents.cz

Profil firmy: | PL
Sprzedaz wegla aktywnego do filtracji powietrza i wody, dostawa i serwis technologii
filtracji, technologii pompowania, uzdatniania i oczyszczania wody (np. odwrdcona
osmoza), serwis oczyszczalni Sciekow.

Unternehmensprofil: | DE
Verkauf von Aktivkohle zur Luft- und Wasserfiltration, Lieferung und Service von
Filtrationstechnik, Pumpentechnik, Wasseraufbereitung und - reinigung (z.B.

Umkehrosmose), Service von Klaranlagen.

Company profile: | EN
Sale of activated carbon for air and water filtration, supply and service of filtration
technology, pumping technology, water treatment and purification (e.g. reverse
osmosis), service of wastewater treatment plants.

Firemni profil: | cz
Prodej aktivniho uhli na filtraci vzduchu a vody, dodavky a servis filtracni technologie,
¢erpacitechnika, Uprava a ¢isténivod(napf. reverzni osmodza), servis Cisti¢ek odpadnich
vod.
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Cz020

Spolek pro rozvoj Iskgch zdroji Liberec

Mrstikova 399
46007 Liberec
+420602342226
info@ohkliberec.cz

Profil firmy: | PL
Wsparcie regionalnego rynku pracy, edukacja, wspotpraca instytuciji.

Unternehmensprofil: | DE
Férderung des regionalen Arbeitsmarktes, Bildung, institutionelle Zusammenarbeit.

Company profile: | EN
Support of the regional labor market, education, cooperation of institutions.

Firemni profil: | CZ
Podpora regionalniho trhu prace, vzdélavani, spoluprace instituci.
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Cz021
STEELTEC CZ s.r.o. " s‘;EFhLHTEC?ZD

Primyslova 700

73961 Trinec ...the best of steel
+420 606775012

tomas.zuczek@steeltec.cz
www.steeltec.cz

Profil firmy: | PL
Prasowanie, formowanie, obrobka metali. Malowanie proszkowe. Montaz,
kompletowanie. Pétautomatyczne, zrobotyzowane spawanie. Wieloseryjna produkcja
elementow maszyn. Projektowanie, produkcja narzedzi do prasowania. Rozwoj,
produkcja automatyzacji procesow produkcyjnych.

Unternehmensprofil: | DE
Pressen, Formen, Metallbearbeitung. Pulverbeschichtung. Montage, Komplettierung.
Halbautomatisches, robotisiertes SchweiBen. Serienproduktion von Maschinenteilen.
Entwurf, Herstellung von Presswerkzeugen. Entwicklung, Herstellung von
Automatisierung der Produktionsprozesse.

Company profile: | EN
Large series engineering metal production, Construction, pressing tools production
Metal pressing, forming, and machining Powder coating Assembly - complementation
Development, production of process automation Semi-automatic, robotic metal
welding.

Firemni profil: | cZ
Lisovani, tvafeni, obrabéni kovl Praskové lakovani Montaze, kompletace
Poloautomaticke, robotické svafovani Velkosériova strojirenska vyroba Konstrukce,
vyroba lisovacich nastrojd Vyvoj, vyroba automatizace vyrobnich procest.
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Cz022

STROJIRENSKY ZKUSEBNi USTAV s.p. STROJIRENSKY
Hudcova 424/56b ZKUSEBNI USTAV
62100 Brno

+48 502 222 800

suchanek@szutest.pl
www.szutest.cz

Profil firmy: | PL
SZU jest jednostka notyfikowang Wspdlnoty Europejskiej NB 1015 w zakresie oceny
zgodnosci z 13 Dyrektywami UE. Oprécz oceny zgodnosci SZU oferuje swoim klientom
ustugi specjalistyczne laboratorium badawczego, organu certyfikacyjnego do
certyfikacji wyrobow, systemow zarzadzania i oséb, oraz dziata jako organ inspekcyjny
ilaboratorium kalibracyjne i oferuje szerokie spektrum programow ksztatcenia i szkolen.

Unternehmensprofil: | DE
SZU ist international angesehene Stelle im TIC-Bereich (Prifung, Inspektion und
Zertifizierung) aus der Tschechischen Republik. Wir sind Benannte Stelle (NB 1015) der
EU fir die Konformitatsbewertung nach européischer Gesetzgebung und gehdren zu
denvertrauenswirdigen und anerkannten Partnern auf dem européaischen und globalen
Markt, was unsere Mitgliedschaft im internationalen Verband TIC Council beweist. Ob
Sie Hersteller, Importeur oder Exporteur sind, werden wir Sie bei dem Inverkehrbringen
Ihrer Produkte und Dienstleistungen unterstitzen.

Company profile: | EN
Engineering Test institute (SZU) is an internationally respected authority in the sector
of testing, inspection and certification. We are a notified body of the European Union
for assessment of conformity according to EU legislation. We are one of the trusted
and recognized partners in the European and world markets, as evenced by our
active membership in the international association TIC Council. Whether you are
amanufacturer, importer or exporter, we are ready to help you bring your products and
services to the market.

Firemni profil: | CZ
Strojirensky zkusebni Ustav je mezinarodné respektovanou autoritu v oboru zkouseni,
inspekce a certifikace. Jsme oznamenym subjektem/notifikovanou osobou EU pro
posuzovani shody dle evropské legislativy. Patfime mezi divéryhodné a uznavané
partnerynaevropskémisvetovémtrhu, cozdokazuje inase aktivniclenstvivmezinarodni
asociaci TIC Council. At uz jste vyrobci, dovozci ¢i exportéfi, jsme pfipraveni pomoci s
uvadénim Vasich vyrobkd a sluzeb na trh.
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CZ023
Technicka univerzita v Liberci - Institut pro

nanomaterialy, pokrocilé technologie a inovace (CXI)

Studentska 2

46001 Liberec
+420730595011
adam.blazek@tul.cz
https://cxi.tul.cz/en/

Profil firmy: | PL
Instytut Nanomateriatow, Zaawansowanych Technologii i Innowacji w Libercu (CXI)
jest najwazniejszg i najbardziej kompleksowg jednostka badawcza w regionie,
ktadgca nacisk na badania stosowane. Oferujemy najnowoczesniejsze technologie
w zakresie badan materiatowych, nowoczesnych technologii budowy maszyniintegracji
systemodw. Priorytetem CXI jest dtugoterminowa wspotpraca krajowa i miedzynarodowa
z organizacjami badawczymi, firmami i sektorem publicznym, w formie przygotowania
wspolnych projektow, realizacji badan kontraktowych lub wspétpracy miedzynarodowe;j.

Unternehmensprofil: | DE
Das Institut fur Nanomaterialien, fortgeschrittene Technologien und Innovation in
Liberec (CXI) ist die wichtigste und umfassendste Forschungseinheit in der Region
mit Schwerpunkt auf angewandter Forschung. Es bietet Spitzentechnologie in den
Bereichen der Materialforschung, der modernen Technologien im Maschinenbau und
der Systemintegration. Die Prioritat von CXI liegt in der langfristigen nationalen und
internationalen Zusammenarbeit mit Forschungsorganisationen, Unternehmen und
dem offentlichen Sektor, in Form von gemeinsamen Projekten, Auftragsforschung oder
internationaler Kooperation.

Company profile: | EN
The Institute for Nanomaterials, Advanced Technologies and Innovations in Liberec
(CXI) is the most important and comprehensive research entity in the region with
an emphasis on applied research. We offer cutting-edge technologies in materials
research, advanced engineering technologies and systems integration. CXI&#39;s
priority islong-term national and international cooperation with research organisations,
companies and the public sector, in the form of joint project development, contract
research or international collaboration.

Firemni profil: | CZ
Institut pro nanomaterialy, pokrocilé technologie a inovace v Liberci (CXI) predstavuje
nejvyznamnéjsi a nejkomplexnéjsi vyzkumny subjekt v regionu s dlirazem na aplikovany
vyzkum. Nabizime $pickové technologie v oblasti materidlového vyzkumu, modernich
strojirenskych technologii a systémoveé integrace. Prioritou CXI je dlouhodoba narodni
i mezinarodni spoluprace s vyzkumnymi organizacemi, firmami i vefejnym sektoremato
formou pfipravy spoleé¢nych projektl, realizace smluvniho vyzkumu nebo mezinarodni
spoluprace.
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Cz024

veri.to (— o t
V horkach 101/1 VJ ve rlo o
460 07 Liberec Ovérené produkty & data
+420 770657100

nosek@veri.to
verito.cz

Profil firmy: | PL
Tworzymy unikalne dynamiczne kody OR i interaktywne potgczenia z klientami
i partnerami. Nasza platforma umozliwia zmiane trescii funkcji nawet fizycznych kodow
OR (drukowanych, laserowych...). Nasz pojedynczy kod moze by¢ zatem uzywany przez
caty cykl zycia produktu - od produkcji, przez dystrybucje, sprzedaz, az po recykling.
Na przyktad do uwierzytelniania, sledzenia, konkurséw konsumenckich i wielu innych
celow, w tym rol uzytkownikéw. Klienci koncowi nie potrzebuja zadnej specjalnej
aplikacji, a jedynie smartfona z dostepem do Internetu.

Unternehmensprofil: | DE
Wir erstellen einzigartige dynamische OR-Codes und interaktive Verbindungen mit Ihren
Kundenund Partnern. Unsere Plattform ermdglicht es Ihnen, den Inhalt und die Funktion
sogar physischer OR-Codes (gedruckt, gelasert...) zu andern. Unser einziger Code kann
wahrend des gesamten Produktlebenszyklus verwendet werden - von der Produktion
bis zum Recycling. Wir kdnnen zum Beispiel Tracking, Authentifizierung, Wettbewerbe
und vieles mehr durchfihren, einschlieBlich Benutzerrollen. Der Endkunde braucht
keine spezielle App, sondern nur ein Smartphone.

Company profile: | EN
We create unique dynamic QR codes and interactive connections with your customers
and partners. Our platform allows you to change the content and function of even
physical QR codes (printed, engraved, lasered...). Our single code can thus be used
throughout the entire product lifecycle - from production, to distribution, to sales, to
recycling. For example, for authentication, tracking, surveys, consumer competitions
and much more, including user roles. End customers don't need any special app, just
a smartphone with a camera and internet.

Firemni profil: | cz
Vytvafime unikatni dynamické OR kdédy a interaktivni spojeni s vasimi zakazniky
i partnery. Nase platforma umoziuje ménit obsah a funkci i u fyzickych QR kodl
(vytisténych, vygravirovanych, vylaserovanych...). Na$ jeden kod tak Ize vyuZit v celém
zivotnim cyklu produktu - od vyroby, pres distribuci, prodej az po recyklaci. Napfiklad
pro ovéreni autenticity, tracking, prdzkumy, spotiebitelské soutéze a mnoho dal$iho,
véetné uzivatelskych roli. Koncovy zakaznici nepotfebuji zadnou specialni aplikaci, staci
chytry s fotoaparatem a internetem.
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Cz025

Svaz vgrobcy skla a bizZuterie ‘r \b
Jungmannova 497/6

46601 Jablonec nad Nisou
+420 602427654
kopacek@svsb.cz
WWW.svsb.cz

Profil firmy: | PL
Zwigzek Producentdw Szkfa i Bizuterii zrzesza 46 firm produkujacych bizuterie i szkto.
Wsrod cztonkdw sg 4 szkoty rzemiost artystycznych oraz Muzeum Szkta i Bizuterii
w Jabloncu nad Nisou. Zwigzek reprezentuje czeski przemyst bizuteryjny i szklarski
w Republice Czeskiej i za granicg. Wiekszos¢ firm dziata w regionie i nawigzuje do
tradycyjnej produkcji. Kluczowe dziatania marketingowe i biznesowe zwigzku: -
Organizuje wspolne prezentacje i udziat w targach i na wystawach - Prowadzi centrum
bizuterii Krysztatowy Raj w Jabloncu nad Nisou - Organizuje pokazy mody Made in
Jablonec - Organizuje wystawy Kruche Piekno w Jabloncu nad Nisou - Reprezentuje
swoich cztonkdw na szczeblu europejskim, krajowym i regionalnym.

Unternehmensprofil: | DE
Im Verband der Glas- und Schmuckhersteller sind 46 Schmuck- und Glasunternehmen
zusammengeschlossen. Zu den Mitgliedern gehoren 4 Kunstgewerbeschulen und
das Museum fir Glas und Schmuck in Jablonec nad Nisou. Der Verband vertritt die
tschechische Schmuck- und Glasindustrie in der Tschechischen Republik und im
Ausland. Die meisten Unternehmen sind in der Region tatig und beziehen sich auf die
traditionelle Produktion. Die wichtigsten Marketing- und Geschaftsaktivitaten des
Verbandes: - Organisiert gemeinsame Prasentationen und Teilnahme an Messen und
Ausstellungen - Betreibt das Schmuckzentrum Kristallparadies in Jablonec nad Nisou
- Organisiert Modeschauen Made in Jablonec - Organisiert Ausstellungen Fragile
Schonheit in Jablonec nad Nisou - Vertritt seine Mitglieder auf europaischer, nationaler
und regionaler Ebene.

Company profile: | EN
The Union of Glass and Fashion Jewellery Producers associates 46 companies from
the fashion jewellery and glass industries. Among its members are also four art schools
and the Museum of Glass and Jewellery in Jablonec nad Nisou.The Union represents
the interests of the Czech fashion jewellery and glass industries both domestically
and abroad. Most Union members operate regionally, since glass and fashion jewellery
manufacture have been a regional tradition. Union’s key marketing and business
activities - Organizing joint presentations at exhibitions and fairs - Running the Crystal
Paradise fashion jewellery centre in Jablonec nad Nisou - Organizing the Made in
Jablonec fashion shows - Staging the annual Fragile Beauty exhibition in Jablonec nad
Nisou - Representing its members on the European, national and regional levels.
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Firemni profil: | cZ
Svaz vyrobcl skla a bizuterie sdruzuje 46 bizuternich a sklafskych firem. Mezi ¢leny jsou
4 uméleckeé skoly a Muzeum skla a bizuterie z Jablonce nad Nisou. Svaz reprezentuje
Sesky bizuterni a sklaFsky primysl v Ceské republice i v zahraniéi. Vétsina firem pésobiv
regionu a navazuji na tradi¢ni vyrobu. Kli¢ovymi marketingovymia obchodnimi aktivitami
svazu jsou : - Organizuje spole¢né prezentace a Uc¢asti na veletrzich a vystavach -
Provozuje bizuterni centrum KFigtalovy raj v Jablonci nad Nisou - Organizuje modni
prehlidky Made in Jablonec - Porada vystavy Krehka krasa v Jablonci nad Nisou -
Reprezentuje své ¢leny na evropské, narodni i regionalni Urovni.
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CZ026

REONTECH CZ s.r.o. REONTECHCZ
Ujéov 97

592 62 Ujcov

+420 605 325 605

lukas.repa@reontech.cz
www.reontech.cz

Profil firmy: | PL
Firma REONTECH CZ s. r. 0., www.reontech.cz, zajmuje sie produkcjg i sprzedaza
szerokiej gamy przemystowych elementow uszczelniajgcych i towaréw pokrewnych.
Oferujemy kompleksowe ustugi w zakresie systemdw hydraulicznych i pneumatycznych,
ruchu obrotowego i zastosowan statycznych. Uszczelnienia (nie tylko) hydrauliczne
i pneumatyczne. Petny asortyment uszczelnien stosowanych w hydraulice i pneumatyce.
Wiele standardowych elementéw na magazynie. Wiasna produkcja CNC nazamoéwienie.
Dodatkowy asortyment wyrobow z metalu, czerpaki do przenosnikow. Szkta bezpieczne,
tozyska, tasmy przenosnikowe itd.

Unternehmensprofil: | DE
REONTECH CZ s. r. o., www.reontech.cz, produziert und verkauft eine breite
Palette von industriellen Dichtungskomponenten und verwandten Produkten. Wir
bieten umfassende Dienstleistungen fir hydraulische und pneumatische Systeme,
Drehbewegungen und statische Anwendungen. (Nicht nur) hydraulische und
pneumatische Dichtungen. Komplettes Sortiment an Dichtungen fir hydraulische und
pneumatische Anwendungen. Viele Standardkomponenten im Lager. Eigene CNC-
Fertigung auf Bestellung. Zusatzliches Angebot an Metallprodukten, Schopfer fir
Forderanlagen. Sicherheitsglaser, Lager, Forderbander, usw.

Company profile: | EN
The company REONTECH CZ s. r. 0., www.reontech.cz, manufactures and sells a wide
range of industrial sealingelementsandrelated goods. We offer comprehensive services
in hydraulic and pneumatic systems, rotary motion and static applications. Seals (not
only) for hydraulics and pneumatics A complete range of seals used in hydraulics and
pneumatics. Many standard elements in stock. Own CNC custom production. Additional
assortment Metal fabrication, bags for conveyors. Safety glass, bearings, conveyor
belts and other products.

Firemni profil: | CZ
Spole¢nost REONTECH CZ s. r. 0., www.reontech.cz se zabyva vyrobou a prodejem Sirokého
sortimentu primyslovych tésnicich prvka a pfibuzného zbozi. Nabizime komplexni sluzby
v oboru hydraulickych a pneumatickych systémd, rota¢niho pohybu i statickych aplikaci.
Tésnéni(nejen) pro hydrauliku a pneumatiku Kompletni sortiment tésnéni, které je vyuzivano
v hydraulice a pneumatice. MnoZstvi standardnich prvkd skladem. Vlastni CNC zakazkova
vyroba. Doplitkovy sortiment Kovovyroba, koreckd pro dopravniky. Bezpec¢nostni skla,
loZiska, dopravnikové pasy atd.
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Cz027

NPC Solutions s.r.o. 7N\ 1 “
Francouzska 75/4 O PLANUJ SMENY
120 00 Praha 2 - Vinohrady

+420777638000

dalibor.zak@planujsmeny.cz
www.planujsmeny.cz

Profil firmy: | PL
Optymalizacja wydajnosci zgodnie z zamdwieniami, oszczednos¢ kosztow personelu
- Automatyczne planowanie zmian zgodnie z matryca kwalifikacji i kodeksem pracy -
Aplikacja mobilna do komunikacji z pracownikami(takze zagranicznymi) Planujsmeny.cz
specjalizuje sie w automatyzacji planowania zmian i pracy pracownikow, oszczedzajgc
dzieki temu czas i koszty firm i instytucji. Planujsmeny.cz to nowoczesna platforma
chmurowa do zarzadzania pracownikami online. Wykorzystujgc algorytmy sztucznej
inteligencji, potrafi w jednej chwili optymalnie zaplanowac prace dla setek lub tysiecy
0sob. Planujsmeny.cz to takze nowoczesne narzedzie do komunikacji z pracownikami.
Umozliwia optymalizacje kosztéw osobowych na podstawie zlecen lub ilosci pracy czy
zamowien.

Unternehmensprofil: | DE
Optimierung der Leistungsfahigkeit gemaB den Auftragen, Einsparung von
Personalkosten - automatische Schichtplanung nach der Qualifikationsmatrix und dem
Arbeitsgesetzbuch - mobile Anwendung fir die Kommunikation mit den Mitarbeitern
(auch im Ausland). Planujsmeny.cz ist spezialisiert auf die Automatisierung der
Schichtplanung und der Arbeit der Mitarbeiter und spart damit Zeit und Kosten fir
Unternehmen und Institutionen. Planujsmeny.cz ist eine moderne Cloud-Plattform fir
die Online-Mitarbeiterverwaltung. Mit Hilfe von Algorithmen der kinstlichen Intelligenz
ist sie in der Lage, die Arbeit von Hunderten oder Tausenden von Mitarbeitern in einem
Augenblick optimal zu planen. Planujsmeny.cz ist auch ein modernes Werkzeug fur die
Kommunikation mitden Mitarbeitern. Esermdglicht die Optimierung der Personalkosten
auf der Grundlage von Auftragen oder des Arbeits- oder Auftragsvolumens.

Company profile: | EN
Optimisation of capacities according to orders, saving on personnel costs - Automatic
shift planning according to the qualification matrix and the Labour Code - Mobile
application for communication with employees (including foreign employees)
Planujsmeny.cz specializes in automating shift and employee scheduling, saving
companies and institutions time and costs. Planujsmeny.cz is a modern cloud-based
platform for online employee management. Using Al algorithms, it can optimally
schedule work for hundreds or thousands of people in an instant. Planujsmeny.czis also
amodern tool for communication with employees. It enables optimization of personnel
costs based on the amount of work or orders.
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Firemni profil: | cZ
Optimalizace kapacit podle zakazek, Setfeninaklad(inapersonal- Automatické planovani
smén podle kvalifikacni matice a zakoniku prace - Mobilni aplikace pro komunikaci se
zaméstnanci (i zahrani¢nimi) Planujsmeny.cz se specializuje na automatizaci planovani
smén a prace zaméstnancl a diky tomu $etfi firmam a institucim ¢as a naklady.
Planujsmeny.cz je moderni cloudova platforma pro online management zaméstnancd.
Pomoci algoritm0 Al dokaze optimalné naplanovat praci pro stovky i tisice lidi béhem
okamziku. Planujsmeny.cz je zaroven moderni nastroj pro komunikaci se zaméstnanci.
Umoziuje optimalizaci personalnich nakladd na zakladé objednavek nebo mnozstvi
prace ¢i zakazek.
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SPISFIRM | LISTE DER UNTERNEHMEN | SEZNAM FIREM

FIRMY POLSKIE | POLNISCHE FIRMEN | POLSKE FIRMY

PLOO1
PLOO2
PLOO3
PLOO4
PLO05
PLOO6
PLOO7
PLOOS8
PLOO9
PLO10
pPLOM
PLO12
PLO13
PLO14
PLO15
PLO16
PLO17
PLO18
PLO19
PLO20
PLO21
PLO22
PLO23
PLO24
PLO25
PLO26
PLO27
PLO28
PLO29
PLO30
PLO31
PLO32
PLO33
PLO34
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AES Adult Education Service 12
Akropol Elektronics 13
Alarmtower sp. z 0.0. 14
Amiston 15
ASB Poland 16
ATUM sp. zo.0. 17
AURUM spotka z o.0. 18
Automatyka Przemystowa MikroSter s.c. R. Podolski, M. Dziedzic 19
B&K Doradztwo i szkolenia dla biznesu sp. z 0.0. 20
B8 INDUSTRY sp. z 0.0. 21
BAM Works sp. z 0.0. 22
Biomika sp. z 0.0. 23
Biuro Inzynierskie Via Regia sp. z 0.0. 24
BOGMAR BB sp. zo.0. 25
Citronex Energy 26
Code Town 27
CPU ZETO sp. z 0.0. 28
DANTEZ sp. z0.0. 29
Doktorvolt 30
Dolnoslaska Agencja Rozwoju Regionalnego S.A. 31
DRAFT 6 sp.zo.0. 32
DREBERIS sp. z0.0. 33
Drees & Sommer Polska sp. z 0.0. 34
Droper Logistic sp. z 0.0. 35
Ebury Partners NV SA Oddziatw Polsce, Biuro Katowice 36
Eco dla Biznesu sp.zo.0. 37
EPP Retail - Galeria Sudecka sp. z 0.0. 38
EUROPA FORUM 39
Fabryka Prezentow 40
FDH Krystyna Mierzwa-Popis 41
FPUH WEKTOR Beata Wasilewska 42
Frankonia Poland sp. z 0.0. 43
GAMP sp.zo.0. 44
GBService 45

SPIS FIRM | LISTE DER UNTERNEHMEN | SEZNAM FIREM



PLO35
PLO36
PLO37
PLO38
PLO39
PLO40
PLOA

PLO42
PLO43
PLO44
PLO45
PLO46
PLO47
PLO48
PLO49
PLO50
PLO51

PLO52
PLO53
PLO54
PLO55
PLO56
PLO57
PLO58
PLO59
PLOB0
PLOGT

PLO62
PLOB3
PLOG4
PLO65
PLOG6
PLOG7
PLO68
PLOBY

Gmina Miejska Kowary

Gmina Podgorzyn

GMP DEFENCE sp.zo.0.

GSP Services Gabriel Prusek

Guarda sp. z 0.0.

Hellfeier sp. z 0.0.

Hochlik sp. z 0.0.

HRLEASING AGENCJA PRACY TYMCZASOWEJ Jakub Arnold
Instytut Badan i Rozwoju Motoryzacji BOSMAL sp. z 0.0.
Interferie S.A.

INTERMETAL Jolanta tabieniec-Muckus

Interreg Polska-Saksonia

INVERS sp. z 0.0.

Izba Gospodarcza Eksporterow i Importerow
KADOR sp. zo.0.

KADOR sp. zo0.0., sp.k.

Kancelaria IT spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig
Karkonoska Agencja Rozwoju Regionalnego S.A.
Karkonoska Akademia Nauk Stosowanych

KRAUSE Innowacje w budownictwie sp. z 0.0.

LABRUS ENGINEERING Dmytro Lenets

LAPMEX Piotr Ziomek

Lediko Pro sp.zo.o.

Limak sp.z0.0., sp.k.

M-Bud Warszawa

Mar-Mat sp. z 0.0.

MAZEL S.A.

Meissner Koziot Kaczmarek & Partner spotka komandytowa
Meister Bau sp. z 0.0.

Mind-it sp. z 0.0.

MJM Marcin Hrycaj

MR JOB Agencja Pracy Tymczasowej

NORD sp. z 0.0.

P.P.H.U. Marcin Witkowski

Pabianicka Fabryka Narzedzi PAFANA S.A.
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48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
T4
75
76
77
78
79
80
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PLO70 Partnerskie Kluby Biznesu 81

PLO71 Patentus S.A. 82
PLO72 PHU ,RITEX" Waldemar Michatowski 83
PLO73 PLANAT Polska sp. zo.0. 84
PLO74 Posrednictwo i zarzgdzanie nieruchomosciami 85
PLO75 PPUPARKAN R. Siofer 86
PLO76 Pro Cleaning Solutions 87
PLO77 Produkcja Urzadzen Rozdzielczych i Sterowniczych ,Puris”

Maciej Zientek 88
PLO78 Przedsiebiorstwo Produkcyjno-Ustugowe ZAP Mechanika sp. z 0.0. 89
PLO79 Przedsiebiorstwo Zaopatrzenia Rolnictwa ,agra nowa” Piotr Nowicki 90
PLO80 PW ,Produs”sp.zo.o0. 91
PLO81 Real Speed sp.zo.0. 92
PL0O82 Region Jeleniogdrski NSZZ ,Solidarnos¢” 93
PLO83 Rhinosp.zo.0. 94
PLO84 Rodzinne Resorty Management sp. z 0.0. 95
PLO85 Roginski|Hudsky Kancelaria Radcéw Prawnych i Adwokatow 96
PLO86 ROLLEX Maszyny Drogowe i Budowlane 97
PLO87 RT COMPANY Rafat Targowski 98
PL0O88 S-LABsp.zo.0. 99
PL089 Sales Desk sp.zo.0., sp.k. 100
PLO90 Scanway S.A. 101
PLO9T Schody Renoma 102
PL0O92 Schiile Polska sp. z o0.0. 103
PL0O93 Sie¢ Badawczatukasiewicz - PORT Polski Osrodek Rozwoju Technologii 104
PLO94 Siliconnect Grzegorz Durecki 105
PLO95 Slusarstwo Ustugi Handel Andrzej Ko$ 106
PLO96 SOLWENA sp.zo.0. 107
PLO97 Stowarzyszenie ,Polska Izba Rozwoju Elektromobilnosci” 108
PL0O98 Stowarzyszenie Klaster Innowacyjnych Technologii w Wytwarzaniu 109
PL0O99 T.A.S. FORCE Polska sp. z 0.0. 110
PL100 TECH-SPAW Mirostaw Jeziorny m
PL101  Tectum Investments 12
PL102 Telewizja Bogatynia 113
PL103 TestArmy Group S.A. 14
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PL104
PL105
PL106
PL107
PL108
PL109
PLT0
PL1M
PL112
PLT13
PL14
PL115
PL116
PL17
PL18
PL1T9
PL120
PL121
PL122
PL123
PL124

PL125

THEUSLED sp. z o.0.

TMT Wadowice sp. z 0.0.

TN-Elektronik sp. z 0.0.

Unimetal sp. z 0.0. w Ztotowie

Unitem sp. z 0.0.

Uniwersytet Ekonomiczny we Wroctawiu Filia w Jeleniej Gorze
Urvis Bike

VENS sp. z 0.0.

Vialutions sp. z 0.0.

Weni Solution

Wenzel+Wenzel sp. z 0.0.

WSSE ,INVEST-PARK" sp. z 0.0.

ABC-Service" sp. z0.0.

BSO Prawo & Podatki

CMS Consulting

MECHABOLT Pawet Gry¢

ZBJsp.zo.0.

Seemore A.A.

Lake Hill

Centrum Mechaniki i Inzynierii Powierzchni sp. z 0.0.

Agencja Rozwoju Przemystu S.A. Centrum Obstugi Przedsiebiorcéw
we Wroctawiu

Jeleniogdrskie Kopalnie Surowcéw Mineralnych Lipinski Spotka Jawna
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n7
118
119
120
121
122
123
124
125
126
127
128
129
130
131
132
133
134

135
136
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FIRMY NIEMIECKIE | DEUTSCHE FIRMEN | NEMECKE FIRMY

DEOO1  Actemium BEA GmbH

DEOO02 AFT Forderanlagen Bautzen GmbH & Co. KG

DEOO3 Drohnen Expertise

DEOO4 ESIGermany GmbH

DEOO5 FASSADENBAU-BK-ALUFORMEN GmbH

DEO06 Fraunhofer-Institut fir Werkzeugmaschinen und Umformtechnik IWU
DEO07 GKF GmbH

DEOO8 Handelshof Bautzen GmbH

DEOO9 Hochschule Zittau/Gorlitz

DEQO10  IHK Cottbus(MinGenTec)

DEON iseg Leistungselektronik Sachsen GmbH

DEO12 ITCmetalcon GmbH

DEO013  Jens Kroehnert

DEO14  Johnson Drehtechnik GmbH

DEO15  KAA Architecture Atelier

DEO16  LOOS Consulting

DEO17 LUG GmbH

DEO18 MeWa Metallwaren- und Elektromaschinenbau GmbH
DEO019 MPT Group GmbH

DEO020 MUGLER SE

DEO21 Qualifizierungsverbund in der Lausitz fir erneuerbare Energien / BEE e.V.
DE022 Rechtsanwaltin Klug

DEO023 SchoPlast Plastic GmbH

DEO024 Stahlhandel Groditz GmbH

DEO25 tradeoffice24.com GmbH

DEO26 Victor Kantelhardt Vertr.Ges

DEO27 Werkzeug-Eylert GmbH & Co. KG

DEO28 Westsachsische Hochschule Zwickau

DE029 Gemeindeverwaltung Boxberg/O.L.

DEO30 LISt Gesellschaft fir Verkehrswesen
und ingenieurtechnische Dienstleistungen mbH

DEO31 MF Fassadentechnik GmbH
DEO32 Senior Consulting Schneller
DE033 Virtual Office Dresden by M2 digital solution UG

137
138
139
140
141
142
143
144
145
146
147
148
149
150
151
152
153
154
155
156
157
158
159
161
162
163
164
165
166

167
169
170
17
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FIRMY CZESKIE | TSCHECHISCHE FIRMEN | CESKE FIRMY

CZ001 ABAS IPS Management s.r.o. 172
CZ002 Agentura Czechinvest 173
CZ003 ARRs.r.o. 174
CZ004 Cemex MaleSice s.r.o. 175
CZ005 Comdata Czech, a.s. 176
CZ006 COMPLET SANs.r.o. 177
CZ007 Dva Kraje Business Assistance s.r.o. 178
CZ008 ENROLL CZ spol.sr.o. 179
CZ009 Espaunsr.o. 180
CZ010 FOTONSsr.0. 181
CZ0M  Frydlantské strojirny Rasl a syn, a.s. 182
CZ012 GALLs.r.o 183
CZ013 KORAN spol.sr.o. 184
CZ014  Okresni hospodarska komora Liberec 185
CZ015 PETERKA & PARTNERS advokatni kancelar s.r.o. 187
Cz016  PRONIXs.r.o. 188
CZ017  Pure Bohemia, s.r.o. 189
Cz018  SMiDA advokatni kancelaf s.r.o. 190
CZ019 SORBENTSs.r.0. 191
CZ020 Spolek pro rozvoj Iskych zdrojl Liberec 192
Cz021 STEELTECCZs.r.o. 193
CZ022 STROJIRENSKY ZKUSEBN{ USTAV s.p. 194
CZ023 Technicka univerzita v Liberci - Institut pro nanomaterialy,

pokrocilé technologie a inovace (CXI) 195
CZ024 veri.to 196
CZ025 Svazvyrobcd skla a bizuterie 197
CZ026 REONTECH CZs.r.o. 199
CZ027 NPC Solutions, s.r.o. 200
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POLSKO-NIEMIECKO-CZESKIE
FORUM KOOPERACJI FIRM

Organizator | Veranstalter | Poradatel:

Karkonoska Agencja Rozwoju Regionalnego S.A.
ul. 1-go Maja 27

58-500 Jelenia Gora KARR S.A. ‘ DOLNY
tel. +48 75 75 27 500 A' A ., SLASK
fax +48 7575 27505

biuro@karr.pl

www.karr.pl

Patronat honorowy | Schirmherrschaft | Cestna zastita:

SCASK

PATRONAT HONOROWY MARSZAEKA WOJEWGDZTWA
DOLNOSLASKIEGO CEZAREGO PREYBYLSKIEGO

erecky Kralovéhradecky kraj ‘#ParQUbicky
kraj ) 4 W kraj

% Ambasada Republiki Czeskiej

% Konsulat Generalny
Republiki Federalnej Niemiec
we Wroctawiu

== ==
Ambasada Ambasada
Rzeczypospolitej Polskiej Rzeczypospolitej Polskiej
w Berlinie w Pradze
STAATSMINISTERIUM B Freistaat
FUR WiRTscHAFT | == SACHSEN
ARBEIT UND VERKEHR —
MINISTERSTVO

PRUMYSLU A OBCHODU
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POLSKO-NIEMIECKO-CZESKIE
FORUM KOOPERACJI FIRM

Partnerzy z Polski | Partner aus Polen | Partnefi z Polska:

Politechnika Wroctawska

Wroctawskie Centrum W i
y 7 it R e
Transferu Technologii Wy £ i petwork
www.wett.pwr.edu.pl Wiocimwaa —
EUROPA FORUM Wirtsohattskaels
Polsko-Niemieckie Koto Gospodarcze Polsko-Niemieckie
Koto Gospodarcze

we Wroctawiu EUROPAFORUM
europa-forum.org/pl

europa-forum.org

Filia w Jeleniej Gorze

Uniwersytet Ekonomiczny we Wroctawiu
www.jg.ue.wroc.pl U

Europejskie Ugrupowanie
Wspotpracy Terytorialnej ,M;M
NOVUM z o.0.

www.euwt-novum.eu

Karkonoska Akademia Nauk Stosowanych z
w Jeleniej Gorze

KARKONOSKA AKADEMIA
www.kans.pl NAUK STOSOWANYCH

Uniwersytet Ekonomiczny
we Wroctawiu | Filia w Jeleniej Gérze

OV UM s sesupeniprozennisoluprich
Europejskie Ugrupowanie Wspolpracy Terytorialne]

AHK Polska !
i i ’ R-eduutsstcr’i‘: (:II": 'ds%ha:ndel skammer
POISkO NIemIeCka ‘ Polsko-Niemiecka Izba

Izba Przemystowo-Handlowa

Przemystowo-Handlowa

www.ahk.pl
Polsko-Czeska lzba Gospodarcza “‘V POLSKO-CZESKA

. 1ZBA GOSPODARCZA
pcig.eu
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POLNISCH-DEUTSCH-TSCHECHISCHES
KOOPERATIONSFORUM FUR UNTERNEHMEN

Partnerzy z Niemiec | Partner aus Deutschland | Partneri z Némecka:

Wirtschaftsforderung Wirtschaftsférderung
Sachsen GmbH = Sachsen
www.standort-sachsen.de

Industrie- und Handelskammer Dresden Mm

www.dresden.ihk.de

Industrie- und Handelskammer
Dresden

TGZ Technologie- und Griinderzentrum Technologie-
Bautzen GmbH I z und Griinderzentrum

Bautzen GmbH
www.tgz-bautzen.de

Hochschule Zittau/Gorlitz i Hochschule Surope’
www.hszg.de R network
Fraunhofer-Institut fir Werkzeugmaschinen

und Umformtechnik IWU —

www.iwu.fraunhofer.de ﬁ Fraunhofer
Fraunhofer-Kunststoffzentrum Oberlausitz Iwu

www.kunststoffzentrum-oberlausitz.de
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POLSKO-NEMECKO-CESKE
PODNIKATELSKE KOOPERACNI FORUM

Partnerzy z Czech | Partner aus Tschechien | Partnefi z CR:

, , , °“SKA*O ’
Okresni hospodarska komora :°\~Vy/ % OKRESNI
Jabloncinad Nisou g %‘/ X 1 IAELONCINAD NISOU
v : 5, & o
www.ohkjablonec.cz ngzu 3
, R oPRSKA 4
Okresni hospodarska komora ;P\va//% OKRESNI
. o = HOSPODARSKA KOMORA
Liberec = %‘ > LIBEREC
) 7, N 2
www.ohkliberec.cz ngzs
Krajska hospodarska k o o ,
J] poaarska komora g\\v,y//'% KRAJSKA
A A A H o » HOSPODARSKA KOMORA
Kralovehradeckeho kraje = %g > KRALOVEHRADECKEHO KRAJE
www.komora-khk.cz *;&n“d;“ﬁ’

ARR - Agentura regionalniho rozvoje

spol.sr.o. ===R=—R

www.arr-nisa.cz

. s *
Klub polského kapitalu I~
4 . . \ & Klub Polskiego Biznesu w Republice Czeskiej
\ CeSke rePUbllce *" ‘* Klub polského kapitalu v Ceské republice
www.polskykapital.cz L 2 -

Cesko-polska obchodni komora z.s.
www.opolsku.cz
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Ttumaczenie | Ubersetzung | PFeklad:
D-A-S Karolina Larek-Drewniak - jezyk niemiecki | deutsch | némcina

Ing. Karina Kurkova - jezyk czeski | tschechisch | ¢estina

Egzemplarz bezptatny | Kostenloses Exemplar | Kopie zdarma



Karkonoska Agencja
Rozwoju Regionalnego SA.

& KARR S.A. DOLNY
K & SOASK



